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Megjelen minden hétfőn délben. 

Az élet megdrágu lá sa minden vonalon 
olyan hirtelen csapot t le, hogy a közönség 
szinte belekábult , mintha váratlanul főbe súj-
tották volna. Aztán kapkod levegő után és 
jobbra-balra néz : honnan jöt t e gyöngédtelen 

- érintés. A közönség is kuta t ja azokat és hol 
u szocialista mozgalmakban, a sz t rá jkokban, 
hol a ko rmány poli t ikájában keresi és véli 
feltalálni annak okait, 

Azután az orvoslásról kezd gondolkodni 
és fogyasztási szövetkezet, közös konyhák, 
városi mészárszékek s isten a megmond-
hatója, még micsoda h a m a r összeomló alko-
tásokat lé tes í tenek. A lapok pedig felbuzdulva 
a hangula ton, meg a közönség érdekeit is 
szolgálni a k a r v á n , hangzatos oikkokben ápol-
ják az ábrándozók megmaradhata t lan terveit . 
A közös konyha bukásával most a városi 
mészárszék került a nagy dobra, és bár 
látjuk, hogy ezek is csak peronyi életűek, 
azért mégis napról -napra olvasunk o témáról 
a városok tanácsaihoz és polgármestere ihez 
intézett förinedvónyeket . Annál meglepőbb 
volt, hogy a Zalai Közlöny egyik átóbbi 
számának vezércikke nem ebben a tónusba 
beszélt, hanem megtar to t ta a valóság földjét 
a lába alatt és reál is intézkedést kér t a 
husdrágaság enyhí tésére . (Ami m á r meg is 
történt, Szerk.) 

Hogy a Zalai Közlöny e oikkét konkrét 
allatokkal t ámogassam egy próbavágás t esz-
közölte^, melynek adatai t itt közlöm, hogy 
a nagyközönség ne nekünk mészárosoknak 
higyjen, h a n e m a számadatoknak , melyeket 
a városi közvágóhíd hivatala készségesen ós 
hitelesen bizonyíthat . 

Tudnivaló, hogy városunkban a nehéz 
uradalmi göbölyöket, kivált nyáron , nem 
használhat juk, hanem egy paraszt hfzlalásu 
négy ós fél éves ökröt szántam a próba-
vágásra , Az állat nyugat i fajú volt és nem 
teljesen hizlalt. Paosán vettem, 6oO kg.-mot 
nyomott és á ra 2 7 5 korona volt. Költség 
volt rá 2 korona haj tás i dij, vasúti ós koosi 
költség 5 K 60 f„ fogyasztási adó 12 K 
60 f., metsző dij 2 K 40 f.. vágóhídi dij 
3 K 60 f., üzleti rogie 22 K. Belekerült tehát 
az állat az üzletbe szállításig 3 2 8 korona 
20 ílllérbe. Levágás után hór nélkül 2 4 5 
kgmot nyomott , ami nekem 323 korona 20 
fillérembe van. bár az állal feje, mely majd-
nem teljesen értéktelen, szintén 8 - 10 kgmot 
tesz ki. A lábakat sem lehet suly szerint 
eladni, különösen nyáron ma jdnem teljesen 
értéktelenek. Ilyen jó minőségű m a r h a h ú s 
kgmja tehát, mire bekerül a székbe, ma-
gainnak 1 K 30 filléremben van. 

Minthogy pedig csonttal 1 K 20 fillé-
rér t árusí tom a hus kgmját , annálfogva be-
vételem 294 K lesz, amelyhez a bőrnek ós 
faggyúnak ér téke 44 K 20 f. hozzáadandó 
és így a 3 2 3 K 20 fillér kiadással szemben 
3 3 8 K 20 f. bevételem van. vagyis tiszta 
haszon 15 korona ami 4 ' 44 százalék hasz-
not jelent , Hogy ez husuzsora-e, azt a tisztelt 
olvasóközönség elbirálasára bizom. Igaz 
ugyan, hogy néha'*valamivel több jövedelem 
is marad némely elónyösebb vételnél, de 
viszont aká rhányszor megtörténik, hogy vagy 
ennél csokélyebb vagy semmi haszon sem 
marad , sót veszteségünk van 

Nem szabad figyelmen kívül hagyni , 
hogy a bemutatot t számítás elsőrangú áruról 

szól és ahol a hus olcsóságát hirdetik, ott 
a közönség csak látszólag kap olcsó hust, 
mert az vagy csekélyebb táperővel bíró nö-
vendék marhahús , vagy vén, hizlalás nél-
küli silány tehén hus. Igaz, hogy a növen-
dék fha rhahus t ezentúl csak külön székekben 
szabad árusítani , de eddig ezt a különbséget 
a közönség nem vette figyelembe és innen 
eredt a különböző husszékek árai felett ho-
zott elítélő krit ika. 

Bízunk abban, hogy polgármesterünk 
és a városi tanács az itt előadottakat flgyel-
rnökre fogják méltatni vagy sa já t maguk is 
meggyőződhetnek s ' ^va i igazságáról és ak-
kor a mészárosok ára i ifcánti bizalom telje-
sen helyre fog állani, 

* 

A fentebbi oiklchez csak annyi hozzá-
fűzni valónk van, hogy kiküldtük tudósítón-
kat a közvágóhidra és a fentebb közölt szám-
adatok valódiságáról alkalmunk volt meg-
győződni. Szívesen állnak hasábjaink iparo-
saink, vagy bármily foglalkozású olvasóink 
rendelkezésére, ha azzal az igazságot és 
közérdeket szolgálhatjuk. 

Magához a oíkkhez nem füzünk meg-
jegyzést , olvasóinkra bízzuk, hogy annak 
tar ta lmát elfogadja, vagy esetleges felszóla-
lásával, melyet szívesen közlünk, más oldal-
ról is megvitassa. 

" , , 

Amtg az embernek jól megy dolgq, addig 
okos ember a neve. 

Ha reméltél és reményedben csalatkoztál, 
akkor csak — remélj tovább. 

B o l o n d v o l t a m . . . 

Bolond voltam biz én teljes életemben. 
Őszintén beval lom; 

8 erős bennem a hit. hogy időm eljöttén 
Ugy is kell megbaloom. 

A negyven esztendőt régen tú lhaladtam. 
Fejem lágya hát m á r benőhetet t volna : 
Ezt a dicséretet azonban én rólam 

Még senki se mondta . 

Nagyságos nagy urak kegyét nem kerestem 
Görnyedező h á t t a l ; 

Hogy m a g a m n a k kérjek, por tá juk küszöbét 
Alig léptem által. 

Szolgai hódolat , vagy bókoló mosoly, 
E két lelki rozsda nem vala szokásom ; 
Azt is meggyülöl tem, akit r a j t a kaptam 

Az alázkodáson. 

Nem nézhet r á m senki pártfogói keggyel , 
Vagyok ami vagyok I 

Szegénységem mellett, szememből önérzet 
Büszkesége ragyog . 

Amit elérhettem, ami s ikerem volt. 
Senkié se másé, munkámé az érdem I . . , 
E g y e t : a haj longást nem tanul ta még el 

A nyakam, a térdem. 

Lehetnék már több is. mint amennyi vagyok, 
A jó Isten l á t j a ! 

S talán egyszer-máskor sarka l t is a lelkem 
Ébredezó vágya. 

I)e mikor azt láttam, hogy kilincselés kell 
S csuszó-mászó lélek az emelkedéshez : 
Lemondot tam róla Nem énnekem való 

Nagyra tö rekvés ez I . . .'• 
t 

Szürke emberek közt élek. já rok-kelek , 
Magam is egy atom ; 

Az ó jólétükért dolgozik az e lmém, 
Minden gondolatom, 

önzés a szivemhez nem férkőzött soha, 
Földön j á rok , de elkerülöm a sa ra t — 
Ám azért a nevem teljes életemben 

„Szegény bolond" m a r a d , 
NAOY LAJOS. 

Külföld magyarjai. 
N e m , útim azúkró l m ó l a i ¿nuk. ak ik rő l Pe tőf i 

d ö r ö g t e : . T i f eké lyek a hazának t e s t é n . * N e m , h a -

n e m azokról az igazi m a g y a r o k r ó l , ak ike t a h iva tás , 

a s o r s k ü l f ö l d r e szól í tot t , de ott is m a g y a r o k a k a r -

nak m a r a d n i . N a g y á ldoza tokka l , sz inte az auyag i 

erót m e g h a l a d ó kö l t ségge l ál l í tot tak olt i d e g e n b e n 

o l tá r t , m e l y n é l az é d e s anyanye lv c sendü l m e g , h a 

azok a bo londos , á b r á n d o s i f jak e g y e s ü l n e k . Kgész 

nap, egész hé ten az olasz m e g a n é m e t nye lv h a n g -

zik kö rü lö l t ük , de ha e s t é n k i n t , vagy v a s á r n a p o n k i n t 

ö s s z e k e r ü l n e k ott Kossu th La jos m e g Jóka t képei 

t á r s a ságában , mint egy m a g y a r oázis az idegen népek 

t e u g e r é b e n , ugy tűnik fel ez a kis haza f ias m a g y a r 

t á r saság . 

A t r iesz t i m a g y a r k ö r r ó l van szó, m e l y n e k 

t i tkára és lelke M u l l e r Mór ic , vá rosunk fia. KI se 

h inné az e m b e r , h o g y i lyen i f jú , t ö b b n y i r e sze ré -

n y e b b fizetésit h iva ta lnokok havon ta 3 korona tag-

di jat fizetnek h a v o u k i n t azé r t , hogy e g y m á s a jká ró l 

azt az édes m a g y a r szót h a l l h a s s á k . 

Időnk in t fe lo lvasásoka t , cs té lyekul r e n d e z n e k , 

me lyeken a l ege lóke lóbb olasz l eányos csa ládok is 
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Hivatás ós pálya. 
Aki ismeri vá rosti uk kulturális viszonyai«, aki 

mérlegelni tudja aioa nagy áldozatokat, melyeket 
alsó és középfokú tanintézeteink áldozatkész közön-
ségünk részérói igéujelnek, az megfog érteni ben-
nünket, midén azt állítjuk, hogy az iskolai év meg-
nyitása közéletünk egyik legfontosabb mozzanata, 
métányolni fogja egyszersmind ama jóakaralu szava-
kat is. melyekkel mi mint a közügynek muu kásái, 
azt kísérni kötelességünknek ismerjük. 

Az elemi ismeretek megszerzése, bátran kimond-
hatjuk, ma már minden emberre nézve életkérdést 
képez, azért kell, hogy ez iskolákba a szülék ne 
kényszerűségből, hanem jól felfogott érdekeiket «zeni 
előtt tartva, szíves készséggel küldjék gyermekeiket. 
Ha ez a buzgalom általánossá válik, ha a társadalom-
nak minden rétegét átfogja hatni az a tudat, hogy ez 
alapismeretek első és legszükségesebb kellékek a 
jövondó bármely életpályához, akkor a lelkiismeretes 
és buzgó Uniténak köunyü lesz a kiváut eredményt 
előállítani. Azok az akadályok, melyek ót munkájá-
bau gátolják, nem fognak jelentkezni többé. Ha 
figyelembe vesszük azt, hogy a 9 — 1 0 éves gyer-
meket nem lehet minden iparágnál alkalmazni, akkor 
helyéu valónak találjuk, hogy az elemi iskolákon 
kívül még egykét polgári, vagy gimnáziumi osztályt 

- j s végeztessenek a szülök gyermekeikkel. Valóban az 
volna a társadalom szellemi egészségeitek jele, ha az 
egyes pályákhoz szükséges ismereteknek megszerzése 
után a szülők önkényt vinnék gyermekeiket »zok 
hajlamainak megfelelő irány ¿ l é . ha nem ragaszkod-
nék boldog, boldogtalan a középfokú iskolákhoz, 
tekintet nélkül arra, van-e a gyerinekuek elegendő 
tehetsége, vagy lesz e nifyd miből fedezni a költsé-
geket, midőn a magasabb fokú iskolákra kerül a sor. 

Mi csak azt ajánlhatjuk, goudolja meg minden 
szülő, mely bün» követ el. ha gyermekét az okyet-
leuü'l Mükséges ismeretek megszerzése nem szorítja, 
és viszont, mily rettentő könnyelműség a tehetség-
telen gyermeket tudományos pályára erőltetni, vugy 
ha toheséges is, a félig kiművelés által a bizonytalan-
ság örvényébe taszítani. 

Ha vau elfogult szülő, ha vau olyan balgatag' 
ember, kí azt hiszi, hogy az életpályák csak az 
írnokságnál kezdődnek, inenuyivel több akad olyan,! 
ki majom szeretetből, vagy hanyagságból nem törő-
dik gyermeke szivéuek, jellemének képzésével. 

Nálunk sajuos a pálya megválasztásánál nem a 
gyermek egyénisége rátermettsége jC első sorbau 
t«kmtetbe, hanem a szülők hivatala, foglalkozása, 
vagyoni és társadalmi állása s épen ez a legfóbb 
baj Nem azt nézik, h o g y mire van a gyermeknek több 
hajlandósága, hanem inkább azt. hogy melyik azon 
választandó életpálya, mely önzésüknek, hiuságukuak 
leginkább megfelelő és állásukhoz mérten nem 
lealacsonyító. Es mégis mit tapasztalunk V Azt hogy 
mindenki urat akar faragui fiából és feledi azt a 
régi, igaz közmondást: hogy minden mesterségnek 
arany a feneke. £ z iparosok és kereskedők között 
már inkább tudunk arra példát, hogy sokau, uagyou 
sokan vaunak, kik szegényen kezdték és most dús-
gazdag emberek. 

Mindig ez lebegjen szemünk előtt: a mivé a 
természet alkotott valakit, azzá kell aunak lennie is. 

E természetadta állapotou a gyenge ember aligha 
változtathat sikkerrel. Minden gyermeknek van bizo-
nyos foglalkozása, tuejyel a többi közül legszíveseb-
ben foglalkozik ; szereti nézni, ha más valaki bizo-
nyos dolgot csinál, tanulmányozza, gondolkozik 
felette. Ezt kell a szülőknek kellő inódou ellesni. 
Leonardo (K> Vinci, a híres festó már kis gyermek 
korában igen sokat rajzolgatott; apja egy izbeu 
megmutatta rajzait <gy műértóuek, ki elcsodálkozott 
azokon és a fiút azonnal kezdte kiképezni. A heves, 
lobbanékony, nyugtalan természetű gyermek már 
egészen más életpálya iránt érez vonzalmat, mint a 
visszavonultságot. a magányt kedvelő, komoly ábráu-
dozásásra hajló fiu. A heves természetű gyermek 
katonásdit játszik s hu máskép uem jut hozzá, maga 
csinálja magának a kardot és puskát. Aki meg örö-
kösen bújja a könyveket a játék helyet inkább olvasni 
és irni szeret, az a tudományos pályára való. Ak i 
folytonosan ad vesz cserebelél az kereskedőnek való 
más gyermek isiuét öfökóseu épít, fur, farag, ha 
szabad ideje vau; vau olyan is, ki kűlönösképeti a 
gazdaság közül szeret forgolódni 

itne már maga 4 természet kijelöli minden 
egyes gyerinekuek lövendő életpályáját, a szülőknek 
ezt csak tökéletesbiteni kellene, ezért fontos a gyer-
mek eifyéuíségéuek figyelembe vétele. 

A gyermeknek azon tulajdonságát kipuhatolni, 
hogy mire érez több kedvet és hajlandóságot, nagyon 
uehéz. Aki nem akar|a elsiettetni elhamarkodni a 
dolgot, ajáulatos, hogy e tekintetben kérje ki erre 
vonatkozólag többeknek a jóakaratú tanácsát, mert 
több azem többet lát. Igeu fontos e tekintetben 
különösen a tanító, tanár véleménye. Ók ériutkezuok 
a szülők utáu a legtöbbet a gyermekekkel, megfigyel-
hetik és mégis figyelik aunak minden mozdulatát, 
sót csaknem határozottau véleményt is mondhatnak 
arról, hogy milyen életpályára volna a fiu legalkal-
masabb Azért tehát teljes bizalommal fordulhat 
uiiuden szülő a gyermeke tanítójához, és ha célsze-
rűnek találja, kövesse annak tanácsát. 

Ha azt hallja s maga is tapasztalja, hogy a 
gyermeke hanyag és Iskolába uem szívesen jár , 
tanulni nem szeret, akkor az elemi iskola bevégzése 
utáu azonnal udja vagy iparosi, vagy kereskedői 
pályára, mert ott még derék és hasznos tagjává 
válhat a társadalomnak de sokan nem így tesznek. 
Beadják a liut a giímnáziumba, vagy reálba, ott 
persze hamar rábukkannak a lusta tanulóra elverik 
rajta a port. megbukik. A szülő még ebből sem 
okult, beadja a gimnázium és reáliskola levezető 
csatornáiéba a polgári iskolába s ott keresztül erősza-
kolja vele a 4 osztályt. Mikor már ezen a koserve-
sen eltöltött ué«y etsztuiidóu is tul van s látja, lio|{y 
a fiu még mindig a régi, de már kamasz korban 
van. ekkor szalad fühöz-fához tanácsért, de már 
későn. Most már mesterségre nem mehet, mert 
szégyenli, hivatalnok sem lehet, mert nincs meg a 
megfelelő kvalifikációja, ur sem lehet, mert nincs 
h zzá pénz, uem insrad tehát más hátra, mint további 
sorsát a jó Istenre bitni. Ezek az íguzí proletárok 
és samos ilyen fél müveit elem nagyon sok van 
hazánkban, fis ha az okát keressük mindennek meg-
találjuk a nálunk nagyon is divatos ruugkórságbau. 

Nero császár anyjának megjövendölték, hogy 
fia császár lesz egykor, de őt megfogja ölni. . I l a 
megöl is — szólt az anya — csak uralkodjék." 

Nálunk nagyon is megszokott az ilyen féle beszéd : 
. H a nem tauusz, mesterségre adlak" s ezzel épen 
maga a szülő riasztja el a gyermeket talán épen 
attól a pályától, melyre neki iuazí hivatása volna. 
Mindenki urat akar nevelui fiából, de ezt azon 
értelembe veszik, mintha a kereskedő és az iparos 
nem volna ur. 

Hej pedig, hogy csalódnak a szülők, mert 
bizony a jó mesterember és kereskedő nagyobb ur 
a hivatalnoknál, mert önálló, független, senki szeszé-
lyének nincsen alárendelve. Az elmondottak alapián 
bárki is könnyen megtudja most már fejteni, hogy 
miért van olyan sok rossz hivatalnok, rossz iparos, 
az üzleti dolgokat nem értő kereskedő, miért van 
sok rossz tanító és tanár, biró, ügyvéd, orvos, 
mérnök stb. stb. Egyszerűen azért mert ezek egvikét 
sem nevelték hivatásuknak és egyéniségüknek meg-
felelő életpályára célfóvesztettek, hanem bele kény -
szerileUék olyan sorba, hol szükségből megmarad 
ugyan, de zöldágra veigódui soha sem fog. 

K o v á t B M i k l ó s 

Munkás szövetkezeti üzlet. 
1 

A n a g y k a n i z s a i m u n k á s o k 

mozgalmáról. 
Nagykanlxaa, aispt. 6. 

A „ Z a l a i K ö z l ö n y " múlt száma megem-
lékezett a nagykanizsai szervezett munkások drága-
ság elleni mozgalmáról. Munkás szövetkezeti üzletet 
akarnak lelállitaní a drágaság ellen, mely togukat 
elvitatni nem lehet és iietn is akarjuk. 

Minden térsadalmi osztály a törvényes rend 
keretén belül ugy segít magán, ahogy jónak véli. 
A munkásság H szövetkezetben látja célja elérését. A 
munkásság ügye ez, véleményükkel nem szállunk 
vitába. 

Tény nagy a drágaság. Nemcsak az élelmiszer 
drága, mely ellen u mozgalom megindult, hanem 
drága a lakás, a fotószer, a ruházat és minden más 
ami kell a mindennapi megélhetéshez. 

A drágaság okát minden társadalmi osztály 
másutt keresi. A munkás a kartellekben, a gyáros a 
sztrájkokban, a magas munkabérekben, a kereskedő 
az agráriusokban, végül mind a hatóságokban talál-
ják a drágaság okát. Pedig az általános drágaság 
szer.' es összefüggésben vau az egyes speciális cikkek 
drágulásával. Az egyik cikk drágulása maga után 
vonja a másikat; az egyiknek ára: árképző hatással 
vau ti másikra 

A drágaság okáról sokat lehet vitatkozni, de 
egyhangú véleményre bajosan jutunk. Drágaság tan 
és ez magába véve elég baj, melyet nemcsak n 
munkásság, lument a kisiparos, a hivatalnok és 
kereskedelini alkalmazottak tábora is tnegérez. 

A munkásság az élelmiszer drágulás elleni 

szivesen megjelennek, mert az udvarias és szimpatikus 
magyar iftak társasága elég vouzóeró reá|uk. 

A Píazza Dell« Kórsa egyik palotájának elsó 
emeletén van az egyesület helyisége, mely a szolga 
lakásán kívül 3 szobából és egy nemzeti szinü drapé-
riával díszített nagy erkélyes teremből áll. A leg-
szembeötlőbb helyen díszes keretben van: .11102. 
évi lanuár '26-ének emlékére, amely uapou halhatat-
lan költőnk, Jókai Mór neje kíséretében körünk he-
lyiségeit meglátogatta." 

A vendégkönyvbe is beírta a nevét, melyben 
elsőnek Villányi Henrik dr., a Zalai Közlöny volt 
szerkesztője nevét láttuk. Azóta sok előkelő uév ke-
rült már oda, mert ha magyar honfiak fordulnak 
meg ebbeií az idegenektől kavargó tengerparti vá-
rosban, el nem mulasztják ezt a magyar otthont 
felkeresni. 

Nemcsak a nyelv, de a szellem is az. ami 
ítthou dagasztja a magyar lelkeket. 

Nem mondjuk meg, hogy Trieszt német, szláv 
és olasz nyelvű lakosai közül kikkel szimpátiáinak 
véreink, hátha megtudná az osztrák szellemű rend-
őrség és még be találná csukni ezt a Magyarvárt. 
Különben is oda kell tenni a magyar nemzeti szín 
mellé a magyar címert is, mert a piros fehér zöld 
az olaszok sziuei is, már pedig Triesztben a polizia 
görbe szemmel néz a vörössel kezdődő szíuekre. 

Az élelmes ifjak magyar előkolő cégektől 
reklámképeket kértek, hogy a termekben felfüg-
gesztve adandó alkalommal megakadjon rajtok 'az 
idegenek szeme is. Hanem nem volt eredménye e 
buzgalomnak. A leglöbb cég feleletre se inéitatta ezt 

! a lelkes kört. Hanem egy Kanizsai gyár bekeretezett 
csinos reklámképe olt van a falon. A Patria pót-
kávé gyáré. Ez a gyár különben résztvett a farsangon 
Triesztben a farsangi vigalmi-bizottságtól rendezett 
reklám-kíállitáson és a nyert 10<) arany dijat u liga 
uazioualeiink ajándékozta. Hogy miért nem a magyar 

körnek? Bizonyára arról bein feledkezik meg a 
Patria. 

Örvendetes ősz elé uéznek a kör tagjai. T., i. 
egy régi óhajtásuk teljesül ekkor. Egy könyvtár 
létesűlése. Wlassics (íyula, a Muzeumok és Könyv-
tárak országos tanácsának elnöke a kör kérvéuyére 
egy 100 koronás könyvtárt szavaztatott meg a hozzá 
Isrtozú szekrényekkel együtt. 

Magyar újságok vannak olt bőven, bár hazai 
lapjaink közül csak a Pesti Napló kűldí fél áron 
számait, a többitől hiába kértek árkedvezményt. 

Usak olvassatok külföld magyarjai, hogy el ne 
szakadjon az a lánc, mely ehhez az ősök vérével 
megszentelt röghöz köt benneteket. Mi pedig testvéri 
üdvözletünket küldjük innen a magyarság fészkéből 
és ha utunk arra vezet, el nom fogjuk mulasztani, 
hogy felkeressünk beuuetekot, hogy újra meg újra 
megerősítsük bennetek azt az érzést, mely lelkeiteket 
a magyar hazához fűzi. T á r n a 
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élni. Alig \ a n egy-ké t írónk (nem számítva 
a zsurnaliszta í rókat , ami szintén mellékfog-
lalkozás). akik kizárólag tollúk után élnének 
m e g ; akik megélnek, azok is csak azért élnek 
meg, mert a laposan értenek ahhoz, hogy a 
nemzetközi l i terátor -piacon hogyan kell ön-
magukat f ináncirozni. A legtöbb iró csak 
mellékesen ír. Mert mint mondtam, szegény 
ahhoz a magya r -uga r , hogy az írókat el-
tar thassa Hogy az emígy főfoglalkozásra 
utalt irók elé a társadalom nehézségeket 
gördít egy-egy hibás véleményével, ez ismét 
egy helytelen faji-szokás. Megélni nem tud 
Írásából az iró, de ha hivatalt vállal, irodát 
nyit, vagy egyéb foglalkozást űz. akkor 
örökké halljuk, hogy az író nem való hiva-
talba, az iró nem lehet igazi szakember, 
mert elvonják napi munkájától — eszméi. 

* Általános, helytelen vélemény ez, amit 
azért sem lehet egyénisitení. mert az embe-
rek inunka-euergíá |uk , erók«pes.ségük teljesen 
individuális, egyénenkint más és más, Az 
egyik elbírja a sokat , a másiknak a keves 
is sok. Az egyik százfélét produkál, a másik 
félember az egyetlen munkaágábau is. Szte-
rényi József ú jságí ró volt. dr . Hározy István 
Hudapest nyugoteurópai polgármestere aktiv 
zsurnaliszta. Koronghy Lipioh Elek, a kul-
tuszminisztérium tanácsosa poéta és szépiró. 
A minisztériumok egyébként is tele vaunak 
miritahivatalnokokkal és neves Írókkal. A 
bíróságoknál , megyei hivataloknál, hogy a 
tanárokat ne is említsem, szinten sok a 
poéta és el ismert szakember . Gozsdu Elek, 
aki főügyész és színműíró, K. Nagy Sándor , 
a jeles ,biró és szépiró, Szabó Sándor , a 
poéta, máramaros i alispán. A hárotn nagy 
munkásságú tanfelügyeló-iró. Vórtessy Gyula, 
Lórinozy György és Petri Mório dr . A pesti 
tiszti orvos, Felekí Sándor egyik legmunká-
sabb költő. 

Hány képviselőnk van, aki szerkesztő, 
iró és ügyvéd egy személy ben és mindegyik-
ben egyarán t k ivá ló?! Az ügyvédi karnak 
diszei. poéta tagjai , pedig épp nem egybe-
vágó foglalkozás. Eötvös Károly, Kenedi Géza. 
Fényes Samu, Szilágyi Géza, Dombay Hugó 
csak egy-egy név a sok közül. 

Nagyon is egyoldalú felfogás az író-
hivatalnokban, a poéta-doktorokban és a zsur-
naliszta-dskálisokban fél-fel ember t látni, akik 
egyik foglalkozásukat a másik rovására űzik 
Lehet , hogy megbos/.ulja a sokoldalúság ma-
gát, de csak az illető egyén fizikumára lehet 
ez rossz hatással , a dupla foglalkozást kü-
lönben éppen oly precízen be lehet tölteni, 
mint az egyetlen hivatalt. Né*Téltsük a hiva-
talokat az íróktól! megteszik és megtudják 
azok tenni kötelességeiket kellőképen. Az 
összes foglalkozásoknál azon munka eredmé-
nyeik tekintetében a szorgalmon kivül osak 
egy főkrí tér iumuk lehet — az ész. Minden 
tudomány elavul, életet, gyakorlat i használ-
hatóságot belé az emberi ész önt. A beteg-
ség-tünetek, az orvosság-nevek, a törvény-
kódexek és a hivatali p ragmat ikák mind 

harcot t a r t j a l e g f o n t o s a b b n a k . Az , ag i t á ló bizot tság 
már p r o p a g a n d á t csinál a m u n k á s s t ö r e t k e t e l u e k 

A szövetkeze t i jelszó nagyon szép és n e m e s 
elvet b i rde t . Az egyén i e rók tá r su lásá t . Közgazdasági 
szakkönyvek va lóságos hozsanná t z enguek a szövet-
kezeti e lv rő l . K ö r ü l b e l ü l egy évt izeddel ezelőt t 
felekezeti k ö p e n y b e n á l lami t ámogatássa l , a sa | tó 
védőszárnyai a la t t kel t ú t r a Magya ro r szágon a 
szóvetkezet i e lv . A k k o r a közvet í tő k e r e s k e d e l e m 
ellen vi t ték h a r c b a — az ag rá r iu sok , i l letve ezek 
védencei a k i sgazdák . Ma a m u n k á s s á g lobogta t ja 
a szöve tkeze tek zászlójá t — az a g r á r i u s u ra lom 
ellen. De m i n d k e t t ő hasonl í t e g y m á s h o z abban , 
hogy a k e r e s k e d e l e m el len ha rco lnak . 

A n u a k ide j én az O m k e m e g f ú j t a a ha r c i 
harsonát , h o g y a szöve tkeze tek t ö n k r e teszik a 
k e r e s k e d e l m e t . H a m á r m e g s z ű n t a l á rma . A fe leke-
zeti s zöve tkeze t ek rő l beb izonyu l t , hogy azok s em 
végeznek tnás m u n k á t , min t a közvet í tő k e r e s k e d ő k . 
A c ikkeken n y e r n i a k a r u u k . A k e r e s k e d ő nye rn i 
akar a c ikken c sa l ád ja f e n n t a r t á s a véget t , a szövet-
kezet ped ig a k ö l t s é g e s admin i sz t rác ió rezs i jé t a k a r j a 
biztositaui. A fe lekezet i szövotkozetekról az is 
kiderül t sok h e l y e n , kogy c ikkeiket ép oly vallású 
ke reskedőkné l vásá ro l j ák , me lyek el leu ezek a 
szövetkezetek m e g a l a k u l t a k . Szóval csak a t ömege t 
magával r a g a d ó e l v , a külszín ez tűnt fel veszélyes-
nek. Az é le t m á s képét muta t t a ez ügynek . 

N e m i s m e r j ü k köze lebbrő l a m á r m ű k ö d ő 
muukás szöve tkeze t eke t . N e m is azér t r a j z o l t u k m e g 
a másik i r ányú szövetkezet i mozga lomnak képét , 
mintha mi ebbő l e r r e a m o z g a l o m r a aka rnánk 
következtetni . 

A g a z d a s á g i é le te t a l a p o s a u i smerő j e l e s szak-
tekintélyek á l l í t j ák , hogy a közgazdaság i élet mai 
a laku la tában a közvet í tő k e r e s k e d e l m e t n e m pótol ja 
•emroiféle s zöve tkeze t . De ugyanezek is beval l ják, 
hogy a í z ö v e t k e z e t i elv e l len harco ln i e g y é r t e l m ű 
iz egyének t á r su l á sának , i l le tve ezek ily i r ányú 
jogának m e g t a g a d á s á v a l . 

A m u n k á s s á g n a k joga van e r r e a s z ö v e t k e z é s r e . 
8 mikor e j o g u k a t o l í s iner í a pá r t a t l an á l lású c ikk í ró 
nem fog ják f é l r e m a g y a r á z n i f i gye lmez te t é sé t s e m . 
Jól v igyázzanak a r r a , h o g y a m u n k á s s z ö v e t k e z e t i 
üzlet ue e g y - k é t jól dotá l t á l lású e m b e r k e d v é é r t 
lé tesül jön. Vigyázzanak a r ra , hogy a szövetkezel 
helyes i r á n y b a n g a z d á l k o d j é k , csakis cél já t kövesse . 
Végül a m i t e l ső bo lyén kotlott volna e m l í t e n e m , az 
üzletvezetési kö l t s ég csak a n y e r e s é g e t e m é s s z e fel , 
uem ped ig a tőké t is, k ü l ö u b e n h a m a r megje le l i 
majd a — f e l s z á m o l ó h i r d e t m é n y . 

A k ö z v e t í t i k e r e s k e d e l m e t nem fé l t em e 
mozga lomtó l . N a g y o b b Viharokat is kiállt m á r . 

A s z ö v e t k e z e t n e k ped ig oly j ó veze tőke t kívá-
nok, minő t ez a szép m o z g a l o m m e g é r d e m e l . 

egyformák. Különbözőkké őket az egyénies-
ség teszi. így van ez a hivatalnok-írókkal 
is, ha van hozzá elég szellemi tehotségQk, 
elvégzik azok dupla munkakörüke t épp ugy, 
mint a legegyvivásabb beamter , habár sok-
szor az idegzetük árán is. A hivatalokat ne 
az íróktól, mint ilyenektől féltsék, hanem az 
iró és nem iró — szamarak tó l ! (— i r . ) 

H E T I H I R A D Ú 
Diazjegyzőkönyv a főjegyzőnek. 

Anuak a közsze re te tnek ep i lógusa , me ly L e n g y e l 
La jos városi fő jegyző j u b i l e u m a k o r megny i lvánu l t , 
az a díszes jegyzőkönyv, m e l y e t a p o l g á r m e s t e r mos t 
a d o t t á t illó f o r m á b a n a ló j egyzónek . 

A h a t a l m a s a l b u m s z e r ü j egyzőkönyv ba rua 
d i sznóbőr kötésben van és 8 c h l e s s u tóda üzle tvezető-

jének Olasz Káro lynak m ű v e . KivQl 1 8 8 2 — l t»u7 
van be l enyomva . A tábla belse je f e h é r é s p i ros 
uioiré (a város sz íne) Az 1. lapon a vároa fes te t t -
c í m e r e , a 2-on a városházának lá tképe van. A 3. 
lapon az a)ánlás szövege : T e k i n t e t e s L e n g y e l L a j o s 
fő jegyző ur főjegyzői működésének 8 5 éves évfor -
duló ja m e g ü n n e p l é s e a lka lmából N a g y k a n i z s a r . t . vá ros 
képvise lő tes tü le tének Nagykan izsán a vá rosháza d i s z -
t e r m é b e u 1 9 0 7 . uov. 4 -én d. u . ' / , 6 ó rá r a összehí -
vott üunep lő közgyű lésé rő l fe lvet t j egyzőkönyv i 
kivonat . A 4. lapon vannak a j e leu levók nevei 5 . 
lapon kezdődik a jköuyv . A 8. lapon az üdvözlő 
beszéd , 16. lapon a f j zó válasza a 2 0 — 2 2 . lapon a 
hi te les í tők aláírása (az egész j e l envo l t képv . tes tü le t ) . 

A művész i ra jzolatok és írás Vidos J á n o s városi 
h ivata lnok munká i . Az írás g ó t h , stilizált gót és 
latin be tűkke l vau. A jköuyv kü lönböző mozzana ta 
sze r in t a lapok kü lönböző szecessz ió i szegély i l lusz -
t rác iókkal b í r . Művészi gondo l a t a 3 . lapon a mozaik 
szegé ly középen egy f ö l d g ö m b , m e l y e n 2 5 van írva. 
A földi pálya s z imbó luma . 

Vidos J á n o s művész i m u n k á j á n a k e l i smerésse l 
adózunk . 

— K a t o n á k t á b o r o z á s a K a n i z s á n . Óriási 
kavarodás t okozot t a városban az eszéki é s zágráb i 
7. és 13. hadosztály ideérkezése . M á r napokkal ez-
előtt g o n d o s k o d á s tö r t én t a 3&0 tiszt és a 8 e z e r u y i 
l egénység e lhe lyezésé rő l . T ö m é r d e k panasz azok ré-
széről , kik nem szere t ik a katona vendége t . I d e g e s -
ség a városházán , kü löuöseu a katonai ügyosz tá lyban , 
ahol jól lett volua ez a lka lomra segi tő h iva t a lnoko t 
t enu i . M e r t ha ese t leg be tegség miat t az egye t l en 
hivatalnok n e m j e l e n h e t m e g , uincs e m b e r , aki ez 
ügyekhez é r t ene . A katonai ho lmik szál l í tására 76 
fuva ros t fogad tak vá rosunkban . A katonák s z o m b a t o n 
és v a s á r n a p é rkez tek és 9 - én hagy ják el vá rosunka t . 

— G y a p o t n o v ó n y a v á r o s h á z á n Kani-
zsán neiu m i n d e n n a p i látvány a g y a p o t u ö v é n y , azér t 
v izsgál tuk nagy é r d e k l ő d é s s e l Ács Józse f e lőadó 
tanácsos i rodájának ablakábaB ezt az é r d e k e s növény t . 
A magot Amer ikábó l hozta egy onnan r i ssza té r t 
iparos . Májusban vetet t el 4 m a g o t é s az egyik kis 
c se r j e most v i rágzik . V i rág ja hasonl í t az egysze rű 
f e h é r mályváéhoz , alsó levele a babéhoz, ' felső a 
r e p k é n y é h e z hasonlók . A v i rág egy nap múlva ha l -
vány rózsasz ínűvé válik, aztán lehul l ik és a csészé-

ben fe j lődik a f e h é r gyapo t . 

M E G F I G Y E L É S E K . 
Hivatalnok irók. 

Egyik ismer t alanyi költőnk d i jnok a 
statisztikai hivatalban. A napokban halt meg 
Pesten a I iókus-kórházban egy kereskedelem-
ügyi minisztériumból! dí jnok, aki életében 
akadémiai d i jakat nyer t , a Nemzeti Színház 
elfogadta ve r ses -d rámájá t , jeles poéta volt. 
Kaposváron most lesz egy p r e m i e r : az uj 
i rányú népszínmű kiváló ifjú szerzője — 
irnok. íme, ilyen alárendelt társadalmi állá-
sokban vannak azok az irók, akiknek nincsen 
megfelelő iskolai képzettségük, bár zsenik 
különben. Magyarországon kevés az olvasó 
közönség ahhoz, hogy a legtehetségesebb 
írót is tá rsadalmi pozioiójához mérten eltart-
hassa, ha egyedül az Írásából aka r meg-

szabadalmazása vagy értékesí tése olótt 
ugy Magyarországon, mint bármely 

külföldi á l lamban, forduljon a 

T i I á l m v n l í „ S z a b a d a l m i U J s á o " 1 <1 I c l i l l 1(1 II T U IV szerkesztőségéhez Bndapeat, VII szerkesztóségéhez Bndapeat, VII . 
ker., Erzaóbet-körut 26 . azám. 
Kér je a „Szabadalmi Újság" ingney 

muta tványszámát . 
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— B e i r á s i a k a d á l y o k . A h e l y b e l i po lgá r i 

f i ú i s k o l á b a n m á r é r e k ó ta a n n y i t a n u l ó j e l e u t k e i i k 

az I . o s z t á l y b a n f e l v é t e l r e , h o g y az i g a z g a t ó s á g 

k é n y t e l e u e g y r é s z é t a j e l e n t k e z ő k n e k v i s szau tas í -

tani . A m o s t l e f o l y t b e i r a t á s o k n á l is ez t ö r t é n i , b á r 

az I. o sz tá lyba 64 t anu ló v é t e t e t t f e l . a m i s e h o g y s e 

m o n d h a t ó e g é s z s é g e s á l l a p o t n a k . U g ; lá tsz ik , a s z ü -

lők k e z d e n e k m e g b a r á t k o z n i a po lgá r i iskolával é s 

a k k o r valósziun hogy ez a m i z é r i a é v r ő l - é v r e m e g -

ú ju l és p e d i g n a g y o b b m é r t é k b e u . M i n d e n e s e t r e ¡ó 

vo lna , ha az i g a z g a t ó s á g l é p é s e k e t t e n u e az osz tá ly 

p á r h u z a m o s í t á s a é r d e k é b e n . E z é r d e k e a v á r o s n a k , 

a s z ü l ő k n e k , az i sko lának ós az egy osz t á lyba össze -

z sú fo l t g y e r m e k e k n e k is. 

— A n a g y k a n i z s a i t a k a r ó k p é n z t á r á l ta l 

a lap í to t t ö n s e g é l y z ő s z ö v e t k e z e t n é l a f o lyó h ó 8 - á r a | 

eső be f i ze t é sek az ü n n e p mia t t p é n t e k e n d é l e l ő t t 

e s z k ö z ö l t e t n e k . 

— A D é l z a l a l T a k a r é k p é n z t á r r a l e g y e -

sü l t ö n s e g é l y z ő s z ö v e t k e z e t n é l a s z e p t e m b e r 8 - á r a 

e ső be f i z e t é sek az ü n n e p mia t t f o lyó hó 1 1 - é n , azaz 

p é n t e k e n t a r t a t n a k m e g . 

— N é v t e l e n v á d a s k o d á s . A he lybe l i ál l . 

n é p i s k o l a i t an í tók e l l en k é t r e n d b e l i n é v t e l e n f e l j e l e n -

t é s ineu t a k i r . t a n f e l ü g y e l ó s é g h e z . A vád azt 

m o n d j a , h o g y t ö b b t an í tó (ke t t ő t u v leg is m e g e m -

lít) á l l á s á h o z n e m illó é l e t m ó d o t fo ly ta t . Az egy ik 

levé l „ D r . j u r í s " , a inás ik „ H a t k é p v i s e l ő " a l á í r á s -

sal vau e l l á tva . Mi a z o n b a n t u d j u k , hogy s e m a 

h e l y b e l i j o g i k a r n a k , s e m a k é p v i s e l ő t e s t ü l e t t ag ja i -

nak n e m lehe t és n i u c s is k i fogása a he lybe l i tan tők 

e l l en é s b i z o n y á r a m á s ú t j á t vá lasz to t t ák volna az 

o r v o s l á s n a k , m i n t a g y á v a n é v t e l e n s é g b e re j tőző a la t -

t o m o s m ó d o t . A n n á l i n k á b b való l ehe t az a fö l t evés , 

h o g y a k e d v e s ko l l egák ily m ó d o n a k a r t a k e g y i k -

más ik n e v é t a f e l s ő b b t a n ü g y i h a t ó s á g előt t d i sz -

kva l i f iká ln i , hogy igy az e s e t l e g e s r a n g b é l i e lő l ép t e -

t é s e k n é l k e v e s e b b l e g y e n az e s z k i m ó . H a igy van. 

a m i t a m e g g y a n ú s í t o t t t e s t ü l e t t e l j e s e n e r g i á v a l fog 

k i n y o m o z n i , csak m e g v e t é s ü n k e t f e j e z h e t j ü k ki az 

a l jas c s e l e k e d e t fe le t t . 

— M i é r t n e m f é n y e s a h u s z á r k a r d ? 
F e l t ű n é s t ke l tő az a szoka t l an j e l e u s é g , h o g y a 
v á r o s u n k o n á t v o n u l ó lovasság k a r d j a n e m t ü n d ö k l i k 
a n a p f é n y b e n min t e d d i g . Ez a vá l tozás a b b a n leli 
m a g y a r á z a t á t , h o g y az e d d i g i h a d g y a k o r l a t o k a lka l -
m á r a a h u s z á r o k k a r d j á t va lami z ö l d e s sz iuü Ukkul 
m á z o l t á k be , hogy ne c s i l l og jon . I ly n a g y g y a k o r l a t u k 
a lka lmáva l a t ö m e g e s f e lvonu l á s ná l m á r messz i rő l 
m e g l á t s z i k a k a r d o k cs i l logása és igy á ru ló ja l e n n e 
az e l l e n s é g k ö z e l e d é s é n e k . Ez t a k a r j á k e l k e r ü l n i a 
mázza l . E g y é b k é n t l e g k ö z e l e b b t ö b b f é l e r e l ' o rmá lás l 
f o g n a k a lovasság m u u t e p r é m j é n é s f o r g ó j á n , — 
m e l y e d d i g f e h é r volt — eszkö ln i t. í. s zoka t f e k e -
t é r e c se ré l ik ki. Az e g y e n r u h a t e k i n t e t é b e n is az a 
t e r v , h o g y a h u s z á r o k e lvesz t ik a t f i l á j uk ró l a z s ino r -
za to t , m e l l y e l e d d i g azok m a g y a r o s sz íneze te t n y e r -
tek s e g y e n l ő a l a k ú v á teszik őke t az o sz t r ák lovas-
s á g é v a l . Hogy ez u tóbb i m i r e j ó , azt c s a k u g y a n 
n e h é z k i sü tn i . 

— A g y e r m e k t e l e p t a n k ö t e l e z e t t j e i . 

Á m e u h e l y i g y e r m e k e k e t t a r tó é r d e k e l t e k e t k ö r l e v é l -

b e n é r t e s í t e t t e g y e r m e k m e n h e l y i g a z g a t ó s á g a , h o g y 

az e l t a r t á s r a k iadot t 4 — f i é v e s g y e r m e k e k e t o v o d á b a , 

a 6 - 1 0 é v e s e k e t nép i sko lába . 1 0 — 1 4 é v e s e k e t 

p e d i g i s m é t l ő iskolába kö te lesek be í r a tn i s ezt j e l e n t -

sék be a g y e r m e k m e n h e l y i g a z g a t ó s á g á n a k . 

— N a g y o n h i d e g l e s z a t é l . Az a u g u s z t u s 

végi e sőzések a u n y i g o m b á i , k ü l ö n ö s e n v a r g á n y á t 

csa l tak kí a f ö l d b e n levő s p ó r á k b ó l , h o g y va lóságga l 

e l á r a s z t o t t á k v e l e p i a c u n k a t és e g é s z e s t i g j á r l a k a 

g o m b á s a s s z o u y o k a h á z a k b a , h o g y e l a d h a s s á k . Vol t 

is bóven vevő je . H a n e m m a j d m i k o r t é l en a p á r o l g ó 

g o m b a l e v e s m e l l e t t ü l ü n k , jusson e s z ü n k b e , h o g y a 

k i n u l e v ó c s i k o r g ó h i d e g e t má r a n y á r o u m e g r e n -

d e l t ü k a bő g o m b a á l d á s b ó l . Mer t ez a n n a k a je le . 

Í g y i n o n d | á k K i s k a u i i s á u , S o r m á s o n , d e S o m o g y -

bau is. 

— R e n d e l e t a „ c u p r l n g e r e k " e l l e n . S o k , 

sok a p a n a s z e l l e n ö k . V é g r e a f ő k a p i t á n y is m e g -

soka l ta , h o g y h o g y a n c s a l o g a t j á k el h e l y é r ő l a c s e l é -

d e t , h o g y miné l n a g y o b b l e g y e u a f o r g a l o m é s a 

p rov íz ió . E z é r t r e n d e l e t e t adot t kí a f ő k a p i t á n y , h o g y 

közvet í tés i d i j a i u g y a g a z d a , m i n t a c s e l é d a s zo l -

g á l a t e l f o g l a l á s á n a k tt. n a p j á n t a r t o z i k fizetnie s ha 

I S n a p o n be lü l a c s e l é d e l h a g y j a h e l y é t , m i n d e n 

közve t í t é s i d í j n é l k ü l tar tozik u j c s e l é d r ő l g o n d o s -

kodn i , f e l szó l í t j a e g y b e n a g a z d á t , h o g y m i n d e n 

v i s szaé lés e s e t é n t e g y e n e k f e l j e l e u t é s t a c s e l é d s z e r z ő 

e l l en . F o g a d j a k ö s z ö n e t ü n k e t « g o n d o s k o d á s é r t B u d a 

D e z s ő f ő k a p i t á n y u r . Ez az e r é l y e s i u l é z k o d é s 

u g y a n i s n e m K a n i z s á n , h a n e m B u d a p e s t e n l ép é l e t b e . 

— A v é g r e h a j t á s i n o v e l l a i m m á r é l e t g" 

l é p v é n , abbó l e g y igen p r a k t i k u s a n k e z e l h e t ő „ J e g y -

z e t s z e r ü " k iadás t k a p t u n k , a m e l y n e k u j i l á s a az e d d i -

g i ekke l s z e m b e n a z , h o g y az o l d a l a k n a k csak f e l é t 

f og l a l j a el a s z ö v e g , i n i g a m á s i k f e l e ü r e s e n van 

h a g y v a , h o g y a p r a k t i k u s j o g á s z azon j e g y z e t e k e t 

t e h e s s e n . Azt h i s s z ü k , ü g y v é d e i n k é s b í r á i n k h a m a r 

m e g f o g | á k s z e r e z n i az e l a j t a k i a d á s o k a t , B e u k ó 

G y u l a t i r i l l - f é l e u d v a r i k ö n y v k e r e s k e d é s e , B u d u p e s t , 

ado t t kí. A r a 1 . 9 0 K. U g y a n o t t j e l e n t i n e g a b ü n -

te tő novel la is, u g y a n e z e n k i a d á s b a n , á r a e n n e k is 

f. 'JO k o r o n a . 

— A m u m l a A l s ó l e l i d v á n a S z e n t h á r o m s á g 
k á p o l n á b a n vau e g y r é g i m ú m i a , m e l y e t a nép H a d i k 
g ró f h o l t t e s t é n e k t a r l . Bo rbé ly G y ö r g y z a l a e g o r s z e g i 
f ó g í m u . t a n á r A l s ó l e n d v á u j á r t . h o g y a m ú m i á r ó l 
f e l vé t e l t ké sz í t t e s s en . B o r b é l y a m ú m i á t a z a l a e g e r -
szeg i m u z e u m s z á m á r a a k a r j a m e g s z e r e z n i , uliol 
m i n d e n e s e t r e a l k a l m a s a b b h e l y e n vo lna é s a m u z e u m 
é r d e k e s s é g é t n a g y b a n e m e l n é 

— ö s s z e s z u r k á l t k a t o n a . M u s i k J á n o s 
H. s z á z a d h o z t a r tozó k o z ö s h a d s e r e g b e l i t i z e d e s , az 
Ö r ö m v ő l g y - u t c a i k é j t a n y á u m u l a t o t t az es t i ó r á k b a n 
hova a k ö z b e n b e t é r t e k : F i l á k G y ö r g y é s t e s t v é r e , 
i s m e r t tievll rovo t t i iml tu k i skau ízsa i l e g é n y e k is . 
M u s i k J á n o s e g y asz ta lná l m u l a t o t t s e n y e l g e t t e g y 
l e á n y n y a l , a k i r e Fi lák t i y ö r g y is s z e m e t v e t e t t s 
ch ikur t a a l eány t a m a g a r é s z é r e okkupá l i i i : A z o n -
ban Mus ik n e m e l lged te s e l l e n s z e g ü l t A s z ó v á l t á s 
h e v é b e n a z u t á n a két F i l á k t e s t v é r m e g t á m a d t a a 
ka toná t . A n á l u k m e g s z o k o t t r ég i v i r t u s s z e r i n t 
e l ő k a p t á k kése ike t és t ö b b s z ú r á s t e j t e t t e k r a j t a , m í g 
v é g r e F i l á k G y ö r g y f e l h a s í t o t t a a s z e r e n c s é t i o n k a t o n a 
h a s á t : m e l y u t án az vé r tő l e l b o r í t v a , e s z m é l e t l e n 
ö s s z e r o g y o t t . A r e n d ő r s é g g y o r s i n t é z k e d é s é r e a 
ka tona i k ó r h á z b a s / á l l í t t a t t a a s ú l y o s a n s é r ü l t k a t o n á t 
Á l l apo ta az o rvosok v é l e m é n y e s z e r i n t n e m h a l á l o s 
n a g y o n , d e é l e tve szé lye s . A két g a r á z d a v é r e n g z ő t 
p e d i g a r e n d ő r s é g ve t t e g o n d o z á s b a 

— F e l h ő k a r c o l ó N a g y k a n i z s á n . A S i u g e r 
C o m p . v a r r ó g é p r l . E ö t v ö s - t é r i p a l o t á j á b a n e g y 
e m e l e t e s t o r n y o s pa lo ta k é p e l á t h a t ó . Ez a h a t a l m a s 
a l k o t á s a t á r s a s á g n a k e g y i k n e w - y o r k í pa lo l á iu . m e l y 
a m o d e r n v í v m á n y m í u d e n a lko tása ivu l van f e l s z e -
r e l v e é s f e n n e n h i r d e t i e n n e k a v i l á g h í r ű c é g n e k 
a d i a d a l á t . 

- - A f e r t ő z ő b e t e g s é g e k m e g a k a d á l y o -

z á s a a k a t o n a s á g k ö r é b e n . H o g y a h a d g y a k o r -

la tok i d e j e a l a t t b á r h o l e l ő f o r d u l ó f e r t ő z ő b e t e g s é -

g e k t o v á b b t e r j e d é s e m e g a k a d á l y o z h a t ó legyeu 

a b e l ü g y m i n i s z t e r a h a d ü g y m i n i s z t e r f e l k é r é s é r e 

r e n d e l e t e t a d o t t ki . Szó l p e d i g a r r ó l , h o g y ahol ilv 

f e r t ő z ő b e t e g s é g l e l l é p n e ; n e m c s a k a po lgá r i ha tósá-

g o k n a k , h a n e m a k a t o n a i p a r a n c s n o k s á g n a k is t egye-

n e k j e l e n t é s t . 

— A j ó v i d é k i e k b e c s a p á s a L a p u n k a t 
t ö b b b o l y r ó l a r r ó l é r t e s í t i k , h o g y e g y e s k ö z s é g e k b e 
b e á l l í t a n a k u t azó ü g y n ö k ö k , kik a n é p n e k v a r r ó g é p e -
ke t a j á n l a n a k . E g y ú t t a l í g é r i k , h o g y m á s n a p a 
g é p e k e t is h e m u t a t | á k , a z o n k í v ü l e g y s z a k k é p z e t t 
k i s a s s z o n y t is k ü l d e n e k , ki ő k e t a v a r r á s r a meg -
f o g j a t a n í t a n i . E z u t á n e g y n y o i n t a t v á u y f é l é t veszuek 
e lő a l á í r á s c é l j á b ó l , m e l l y e l csak a n n a k a k í v á n s á g u k -
nak t e s z n e k e l e g e t , h o g y a g é p e t n m g a k a r j á k tekin-
t en i . P e d i g e z n e m m á s m i u t m e g r e n d e l ő levél « 
itt t ö r t é u i k a c sa l á s , — m e l y n e k a l a p j á n ezu tán 
I — ' 2 h é t m ú l v a c í m é r e k ü l d e n e k e v y v a r r ó g é p e t 
v a s ú t o n . A c í m z e t t p e r s z e m e g v a n l e p e t v e , i n e r t hisz 
ó n e m r e n d é l t g é p e t s p a n a s z k o d i k f ű n e k l á u a k . A 
h e l y b e l i Á l lomás ró l m á r t ö b b i lyeu g é p e k é r k e z t e k . 
F e l h í v j u k a köze l v i d é k n é p é t , h o g y fel ne ü l jön 
i l yen c s a l ó ü g y n ö k ö k n e k , n é z z e jól m e g m i t ír alá, 
ha n e m é r t i iuagyarAzta.su m e g é r t e l m o s e b b e m b e r r e l , 
t u u i t ó j u k k a l , v a g y p e d i g u t a s í t s ák ki u széde lgő 
v i g é c e k e t . 

— G y i l k o s s á g i ó s ö n g y i l k o s s á g i k í s é r -
l e t A u é p e r k ö l c s z ü l l é s é r ő l t e sz b i z o n y s á g o t az 
a l á b b i e s e t , m e l y b e n e g y f é r j e s s z e g é n y d e szép 
a s s z o n y a h i t v e s t á r s a t u d t á v a l s z e r e t ő j e vol t egy jó-
m ó d ú l e g é n y n e k , ak i , m i k o r a p é n z e m á r fogyt ' .u 
vol t , e l h a g y t a , h a l á l o s a n m e g s e b e s í t e t t e az asszonyt 
a z u t á n ö n m a g á t . Az e s e t a k ö v e t k e z ő : P a p G y ö r g y 
d o m b é i f iatal g a z d a h o s s z a b b idő ó ta s z e r e l m i vi-
s z o n y t f o l y t a t o l t H a l t a J ó z s e f n é , s z ü l . t i e i i c s i Erzsé -
b e t t e l , ak i t a n y a g i l a g is s e g í t e t t A z a s s z o n y anny i r a 
k i f o s z t o t t a s z e r e l m e s é t , h o g y u n n a k m i n d e n péuze 
e l f o g y o t t E r r e a z u t á n az ö n z e t l e n s z e r e l m e s ott-
h a g y t a a g a z d á t . D e P a p n e m t u d o t t n é l k ü l e élűi . 
f o l y t o n k é r t e , h o g y s z e r e s s e t o v á b b r a is. V é g r e a 
a s z é p a s s z o n y m e g s z á n t a a s z e r e l m e s e m b e r t s egy 
n a p b e á l l í t o t t a f é r j é v e l e g y ü t t a g a z d á h o z , uliul 

I l a t t á J ó z s e f a f é r j az t a k i j e l e n t é s t t e l t e , h a húr 
h o l d f ö l d e t r á i r a t a f e l e s é g é r e , a k k o r e z u t á n e l | á r 
hozzá l ' a p g o n d o l k o z á s t időt k é r t . A t l á l t u azonban 
h o g y a z o k c s u p á n az ó k i f o s z t á s á t , t ö n k r e t e v é s é t 
a k a r j á k e l é r n i , a r r a a v é g z e t e s e l h a t á r o z á s r a szánta 
el i n a g á t , h o g y f ö l d j é t n e m ica t ja r á j u k , h a n e m 
m e g ö l i az a s s z o n y i é s m a g á t is M á s n a p r e g g e l át-
m e u t H a t t á é k h o z s b e s z é l g e t é s k ö z b e n ú j r a ké r t e , 
li«'KX l e g y e n t o v á b b is k e d v e s e , d e nz a s szony csak 
a f ö l d á t í r á s á t s ü r g e t t e . P a p e r r e kés t r á n t o t t , az 
a s s z o n y t ö s s z e s z u r k á l t a , a z u t á n m a g á t is többször 
m e l l b e s z u r t a M i n d k é t s é r ü l t á l l a p o t a é l e tve szé lye s . 

— P u g l i a n o - S i r u p . Az e g y e d ü l i va lód i , világos-
kék ( i i r o l a m o P u g l i u u o v é d j e g y g y e i e l l á to l t Pag l í ano 
S i r u p k i v á l ó s á g á t i gazo l j a a m a t é n y , h o g y ezen külön-
l e g e s s é g m i n t l e g i o b h v é r t i s z t i t ó s z e r , P a g l í a n o S i r u p 
f o l y é k o n y é s p o r a l a k b a u 1H38 ó la sok e z e r c s a l á d -
nál e r e d m é n y e s e n b e v á l t . K i t ű n ő , o r v o s i r e n d e l é s r e 
e n y h é n m ű k ö d ő h a s h a j t ó s z e r . m e l y a s z é k r e k e d é s t 
é s a n n a k h á t r á n y o s k ö v e t k e z m é n y e i t m e g s z ü n t e t i s 
v é r l i s z t i t ó a u ha l . R e n d e l é s e k c i m z e n d ó k : l i i r o l a i n o 
P a g l í a n o t a n á r h o z , F l ó r e u y (A 4 8 . ) lia P a i i d o l f í u i . 

— J á r v á n y m i a t t e l h a l a s z t o t t b e i r a t á -

s o k M i u t b e n n ü n k e t é r t e s í t e n e k , a z a l a e g e r s z e g i in. 

k i r . á l l . e l e m i i sko láná l f. é . s z e p t . h ó l - é n meg-

k e z d e t t b e i r a t á s o k a t az o t t f e l l é p e t t v ö r h e n y ( s a r l u t h ) 

b e t e g s é g mia t t a vá ros i o r v o s j e l n t é s é r e a városi 

h a t ó s á g b e s z ü n t e t t e . A f o l y t a t ó l a g o s be i r a t á soka t 

i s z e p t . I f i - é r e t ű z t e ki . 

Jól j e g y e z d m e g : csak 
cigaretta-papirt, vagy hüvelyt hozz és ne en-
gedd magad hasonló kinézésű silány minőségű 

utánzatoktól tévútra vezetni. 



I a u n . S Z E P T E M B E R 7 
7. A L A I K 0 Z L 0 N Y 

— A félnapos tanítás. L a p u n k k e r e t é b e n 
mi ¡8 f e l s z ó l a l t u n k e g y c i k k b e n , h o g y N a g y k a n i z s á n 
ÍK m á r i d ő s z e r ű l e n n e a f é l u a p i t au í tás i idót b e h o z n i . 
Mos t a f é l n a p o s U n i t á s í r e n d s z e r b e h o z a t a l á r a t ö r e k -
szik m i n t V a s v á r m e g y ó b ö l o lvassuk a s z o m b a t h e l y i 
f ó g y m n á l i u m i g a z g a t ó s á g a Is. U g y a n i s e t á r g y b a n 
f ö l t e r j e s z t é s t i n t éze t t a közok ta tás i m i n i s z t e r h e z . A 
m i u i s z t c r i v á l a s z ezt az ó r a beosz tás t h e l y b e n h a g y ó -
lag e n g e d é l y e z t e . H e l y e n vo lna h a n á l u n k is ez ü g y 
m á r e g y s z e r d ű l ő r e j u t n a . 

— Három éves gyilkos K e r e s z t u r r ó l m e g -
d ö b b e n t ő e s e m é n y t k ö z ö l n e k . J á n i s c h J ó z s e f 3 é s 
fél é v e s f lu az u t c á n c s i g a h a j t á s k ö z b e n kis os to r -
n y e l é v e l oly s z e r e n c s é t l e n ü l ü tö t t e m e g A r t u e r M á r i a 
ti é v e s k i s l e á n y t , h o g y az s z ö r n y e t h a l t . 

— F é a j k é p i i i i ! k i t z l l ék lk n i ik idn l ik t tk . MindaioVaak 
akik a fényképénél , o IcgvonrtM, ¿1 mindenki Ahal könnyen 
megtanulható tporl IrAnl érdeklődnek, ajánljuk »1 ,A Moll" 
cégnek ( l l íc i . Tuchlauben 9, ct. éi klr. udv i t i l lk«) IS54. 
61» fennálló fényképénél! enkfttók killilnlegcMégck tiuhiiAi, 
«melynek képei árjegyiékét klví iul ia iiive.cn küld cl bérmentre 
a cég. 

góg iá i e r z é k e l e h e t e t t , h o g y 0 d a r a b b a n l é p t e t t e fel 
a ké t k e z d ő t , a h o l P á l E m m á n a k t á m a s z a Os ige 
Böske , S z ő k e S á n d o r é p e d i g T h u r i E l e m é r v o l t . 
M i u d k e t t ő va lóban m ű v é s z i m e n t o r a volt az u j t a g o k -
nak , b á r C s i g e Höske n é h a sz in te b o s s z a n t ó a n t u d a -
tos volt h a t á s á b a n . P á l K m m á r ó l Í té letet n e m m o n d u n k , 
m e r t e g é s z e s t v e l á m p a l á z z a l k ü z d ö t t . Bz v é r m é r s é k -
let d o l g a , a in í m e g v á l t o z i k idővel . S z ő k e S á n d o r h a m a r 
l e k ű z d t e az e l f o g ó d á s t ós ü g y e s , b á r n é h a f ö l ö s l e g e -
s ig vitt g e s z t u s a i v a l s z é p e n be tö l t ö t t e s z e r e p é t Sok 
m e g é r d e m e l t t ap so t a r a t o t t . J ó e r ő t k a p o t t ve le a 
K ö v e s s y t á r s u l a t a . N i c k y n é h á l á d a t o s s z e r e p é b e n 
n a g y o n jó volt P i n t é r . Kisspál ( S a n f t l e b e n é s tin) 
é s H e l t a y ( S c h i n ó l i c h ) Sz i l ágy i ( D u r i u g ) |ó m a s z k k a l 
és j á t ékka l á l l a u d ó d e r ü l t s é g e t k e l t e t t e k . S z e r d á n 
B r ó d i S á n d o r T a u i t ó n ó j e ke rü l t s z í n r e . C s ü t ö r t ö k ö n 
M o l n á r F e r e n c Az . Ö r d ö g " - e , m e l y az e g é s z m ű v e l t 
v i l ágon i s m e r e t e s s é t e t t e az iró n e v é t , a m o s t f e l m e -
r ü l t i r o d a l m i p ö r m i a t t . E lőadása a u n y i b a u vo l t 
k ü l ö n ö s é r d e k e s s é g ü , h o g y a c i m s z e r e p e t T h u r y 
j á t s z o t t a . ( E l ő b b F e h é r G y u l a ) S i e t t ü n k k i j e l e n t e n i , 
h o g y ez a szere}» n e m nek i va ló . Az ő s z e l l e m e s 
vonzó ' s z í n p a d i e g y é u i s é g e sz in t e f é l r e b i l l e n t e t t e a 
s z í n p a d i h a t á s t . A m e n n y i b e n n e m h i t t ü k e l . h o g y 
L á s z l ó b a n k á r f e l e s é g e n e m őt s z e r e t i , h a n e m J á n o s 
f e s tő t . A z ó k a r a k t e r é n e k csak az é sz t kel l a j á t é k b a 
v inn | , 11 k é r l e l h e t e t l e n log iká t , az ő j e l l e m é n e k m i n t e g y 
l i d é r c n y o m á s n a k koll a s z o r e p l ó k é s a p u b l i k u m 
l e l k é r e n e h e z ü l n i e , m e l y t ő l s z a b a d u l n i e g y i k s e m t u d . 
vagy csak r e n d k í v ü l m e g r á z ó d r á m a i i i a tás u lapián 
T h u r y a z o n b a n k e d v e s örejög volt ; n e m c s a k j á t éká t 
d e s z e r e p é t , s z e m é l y é t is s z i m p a t i k u s s á t e t t e . T ó t h 
I l onka (a b a n k á r u e j e ) e g y é n i s é g é v e l é s j á t é k á v a l 
m a g á v a l r a g a d t a az é r z e l m e k e l , 8 z ó k o Gizi ( E l z a ) ez 
e s t én b e b i z o n y í t o t t a , h o g y a t á r s u l a t n á l vau n u i v a : 
S z ő k e S á n d o r jó vo l t , d e min t m o n d ó k g y e n g e 
e l l e n f é l volt T h u r y r a n é z v e . Csak T h u r y le t t vo lna 
ő n n m a g á n a k e g y e n l ő r a n g ú e l l e n f e l e . Igy n e m é r l e l -
tük m e g d i a d a l á t . 

Szüreti mulatság. 
A h e l y b e l i k ö n y v n y o m d á s z o k s z a k e g y e s u l e t e 

o k t . 4 - é n n a g y o b b s z a b á s u z á r t k ö r ű s z ü r e t i m u l a t s á -
g o t r e n d e z a P o l g á r i E g y l e t e m e l e t i h e l y i s é g e i b e n . 
A t i s z t a j ö v ó d e l e m az a l a p í t a n d ó n y o m d á s z s z a n a t ó -
r i u m j a v á r a f o r d í t t a t i k . B ő v e b b e t a m e g h í v ó k . 

Meterologlal állomás. 
V á r o s u n k b a n az Ihász i H o r v á t h I s t v á n l a k á s á n 

az o r s z á g o s m e t e r o l o g i a i n t éze t a d j u n k t u s á n a k H é j j a s 
E n d r é n e k k ö z b e n j á r á s a f o l y t á n m e t e r o l o g í a í á l l o m á s 
l é t e s ü l . M á r m e g é r k e z t e k m i n d a z o k a m ű s z e r e k , m e l y e k 
e c é l r a s z o l g á l n a k ( h ő m é r ő , c s a p a d é k m é r ő , b a r o m e t e r , 
s z é l i r á n y i n é r ó v i t o r l a s t b . ) A f e l s z e r e l é s e k e h é t e u 
m e g t ö r t é n n e k . A t u d ó s í t á s o k k a l I . H o r v á t h I s t v á n 
van m e g b í z v a . 

A felső kereskedelmi iskola létszáma 
A h e l y b e l i f e l ső k e r e s k . i sko la n ö v e n d é k e i m á r 

h á r o m év ó ta s z a p o r o d n a k . M i g l 8 « G - b a u c s a k 7 1 , 
1 8 8 7 - b e n 91 és 1 8 8 8 - b a n 101 n ö v e n d é k e v o l t é s 
azó ta c s a k 8 0 — 9 0 közö t t va r i á l t a l é t s z á m , a d d i g ez 
é v b e n az e l ső o s z t á l y b a 4 0 , a k ö z é p s ő b e 3 2 , a fe l -
s ő b e p e d i g 37 t a n u l ó ( 1 1 5 ) i r a t k o z o t t b e . E z az 
e m e l k e d é s e g y r é s z t a z i skola jó h í r n e v é r e m u t a t , 
m á s r é s z t a r r a , h o g v az i n n e n k i k e r ü l t i f j ak t i s z t e s s é -
g e s p á l y á k h o z l u t n a k é s a m i é r t s z í v e s e n a d j á k a 
szü lők g y e r m e k e i k e t a k e r e s k . i s k o l á b a . 

Női k e r e s k . t a n f o l y a m b a n a f e lvé t e l i v i z s g á l a -
tok s z e r d á n a . u . 2 ó r a k o r l e s z n e k , a t a n f o l y a m 
m e g n y i t á s a p e d i g c s ü t ö r t ö k ö n ( l o - é n l r e g g e l 8 ó r a k o r . 

Katonai város. 
Kanizsa n é h á n y nap o ta ka tona i v á r o s l e t t . — 

A m i n t m á r e l ő r e j e l e z t ü k a n a g y h a l g y a k o r l a t o k r a 
v o n u l ó k a t o n á k közül az e szék i , p é t e r v á r a d i , z á g r á b i 
e z r e d e k m i n t e g y 10 e z e r n y i l é t s z á m b a n v á r o s u n k o n 
k e r e s z t ü l v o n u l v a itt p i h e n ő t t a r t a n a k . S z o m b a t o n 
d é l u t á n s u h o g ó e s ő b e n bő r ig ázva j ö t t ek a t ü z é r 
ü t e g e k , m e l y e k e g y r é s z e S á n c , Pa l i n fe lé m e n t e k 
t r o m b i t a s z ó m e l l e t t . 5 ó r a k o r jöt t az e szék i e z r e d 
á t ázva , d e j ó k o n d í c i ó b a n k a t o n a z e n é v e l , Z á k á n y t ó l 
idá ig p i h e n é s n é l k ü l . V a s á r n a p a 3 9 . g y a l o g e z r e d , 
m a p e d i g a 7 0 . vonul be v á r o s u n k b a A v á r o s f o l y -
ton h u l l á m z i k a k a t o n a s á g t ó l é s a k íváncs i ' t ö m e g t ő l . 
S z i n t e azt m o n d h a t n ó k : az u t c á n lakik a v á r o s ué -
p e s s é g e e n é h á n y n a p o n . É r d e k e s m e g b á m u l n i va ló 
vo l t a h a t a l m a s m o t o r v o n a t o k , a m i l y e n t Kan izsán 
m é g n e m is l á t h a t t u n k l l i r s z e r i n t P e r l s k o u egy 
hifi l e s z a k a d t i lven m o t o r a la t t . D e s z e r e n c s é t l e n s é g 
n e m t ö r t é n t mía ta . L e g f ő b b ka tona i m é l t ó s á g o k vá -
r o s u n k b a n Gr iv i c s í c s J á n o s a l t á b o r n a g y é s F e i c h t l e r * 
J á n o s v e z é r ő r n a g y 

F o l ü l f l z e t ó s e k . 

A Kal i t . L e g é n y e g y l e t n e k f . é . a u g u s z t u s 2 0 - á n 
S z e n t Is tván n a p j á n t a r t o t t z e n e e s t é l y e u f e l ü l t i z e t n i 
k e g y e s e k v o l t u k : D o b r o v i c s M i l á n fi k . , G a l l o v i c s 
A n d o r 5 k . K p e r j e s y l i á b o r 5 k. . H o r v á t h G y ö r g y 

ft k . , N . N . 3 k . Mí l t ény í G y u l a 2 k., D r . N e u m a n n E d e 
2 k , N . N ; •;. k . . N é v t e l e n 2 k . . Sza l ay L a j o s 2 k . , 
Á t s E. Á r p á d 1 k . . T á l o s F e r e n c I k . . -S'óllősy P é -
t e r I k , italnir G y ö r g y . K o v á c s F e r e n c i , K o v á c s 
G y ö r g y , K o v á c s L a j o s . Novi iczky L a j o s , P a p I s t v á n , 
S z ű c s J ó z s e f , V a r g a I s t v á n , r.i> -f>0 f 8 z J ó z s e f n é 
2 0 f. Ö s s z e s e n 4 1 k. 2 0 f. e z e n f e l ü l „ F r a n z La tos 
é s F i a i ' c é g i n g y e n v i l á^ i t á s t s z o l g á l t a t o t t A f e l -
so ro l t n e m e s le lkű a d a k o z ó k f o g a d j á k h á l á s k ö s z ö n e -
tét a v á l a s z t m á n y n a k 

Nix dájcs. 
H o g y ' m e n n y i r e el van f o g l a l v a a v á r o s h á z a 

m i n d e n h iva ta la a k a t o n a s á g g a l , m u t a t j a n e m c s a k az . 
h o g y s ka tona i ügyosz t á ly h i v a t a l n o k a m é g v a s á r n a p 
d é l u t á n is s z o l g á l a t b a n volt , h a n e m az n j e l e n e t , 
m e l y a m é r n ö k i h iva t a lban l e j á t s z ó d o t t . A f ő g i m n á -
z i u m i g a z g a t ó s á g a o d a k ü l d t e p e d e l l u s á t , a jó G y u r i 
bács i t , h o g y va l ami i sko lapad Q g y é b e n i n t e r p e l l á l j a a 
m é r n ö k i h iva t a l t . A k e d é l y e s m é r n ö k a z o n b a n azt 
f e l e l t e n e k i : Nix d á j c * g i m n á z i u m , m o s t csak ka to-
n a s á g vau. E l m e h e t v 
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ÚJDONSÁGOK. 
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r-

V á r m e g y e i k ö z g y ű l é s . 

Z a l a v á r m e g y e a l i s p á n j a a n a p o k b a n k ü l d t e szé t 
a m e g h í v ó t a t r v h a t ó s á g i b i z o t t s á g i t a g o k h o z a I. hó 
14 én iTc e K l ó m k o r m e g t a r t a n d ó k ö z g y ű l é s r e . A 
t á r g y s o r o z a t VH i p o n t b ó l áll , m e l y e k közül « e m -
l í t jük : A t r v l i a t ó s á g l!it>9. évi k ö l t s é g v e t é s é t ; a 
m e g y e i d i j n o k o k f ize tés i f o k o z a t b a >alo beoszliisiiituk 
k é r v é n y é t . N a g y k a n i z s a l í l t i " . évi ^ g y á m p é n z t á r i 
s z á m a d á s á t ; Deák M i h á l y b í zo t t s ág i t a g e l h a l á l o z á s á -
val m e g ü r e s e d e t t h e l y n e k v á l a s z t á s u t j á n l e e n d ő b e t ö l -
t é s e . IÍHCS B. v a s m e g y e i e k a m a g y a r l egybnnk lé te -
s í t é se t á r g y á b a n hozo t t h a t á r o z a t a : H á r o m s z é k out . 
é s ^ N a g y v á r a d az öná l l ó n e m z e t i bank fe lá l l i t á -a 
t á r g y á b a n a k é p v i s e l ő h á z h o z i n t é z e t t f e l i r a ta . A Bala-
ton i S z ö v e t s é g á l í t a l a a c s o b á n c i v á r ó m r a e m l é k m ű 
f e l á l l í t á s a és a Badacson h e g y r e v e z e t ő ut h e l y r e á l l í -
t á sa t á r g y á b a n ; le í ra t N a g y k a n i z s a v á r o s n a k t r v h a t ó -
s s g i j o g g a l l e e n d ő f e l r u h á z á s a i r án t i k é r e l m e l á i g y á -
b a u . N a g y k a n i z s á n a k f * a n a g y k a n i z s a — l e t e n y o — a l s ó -
l e n d v a i vasú t é p í t é s é h e z va ló h o z z á j á r u l á s t á r g y á b a n 
h o z o t t . S z e n t m i k l ó s s y G y u l a t apo lca i f ő s z o l g a b í r ó 
s z a b a d s á g é s n y u g d í j a z á s i r á n t i k é r v é u y e . 

Qombamérgézósek. 
A n a g y g o n i b a l e r m é s , g o m b a n i é r g e z é s e k e t is 

o k o z o t t . K e l e Ka ta l i n és M a r i v a r a z s d i u tca i l e á n y o -
kat az o r v o s i s e g é l y m e n t e t t e m e g a m é r g e z é s 
v e s z e d e l m é t ő l . K l i n g e r K á r o l y vasú t i m u n k á s 2 é v e s 
l e á n y a M a r i s k a , b e l e h a l t a g o m b a m é r g e z é s b e a 
P e t ő f i u t c á n , ö r e g szü lő i m e g s ú l y o s b e t e g e n f e k ü s z -
n e k . M o l n á r J ó z s e f Rákóc í -u t ca i tiO é v e s f ö l d m i v e s 
a g o m b á t ó l h í r t e l e n r o szu l le t t ós m i r e az o r v o s 
m e g é r k o z e t t , k i s z e n v e d e t t . M a l e k J ó z s e f , » K l u g e r 
M a r i s k a é l e t b e n m a r a d á s á h o z is k e v é s a r e m é n y . 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
S z í n é s z e t . 

C s o d á l a t o s b o s z a n t o k ö z ö n y ü l t e m e g ezt a 
kanizsa i p u b l i k u m o t . M á s k o r m é g a s i l á n y s á g o t is 
n a g y l e l k ű t á m o g a t á s b a n r é s z e s í t e t t e , mos t a d e r e k a s 
t ö r e k v é s t , m ű v é s z i é l v e z e t e t is m e l l ó z i . A S c h i l l e r 
H a r a m i á j á n a k g o n d o l a t k ö r e , p s i c h o l o g i á j a u g y a n n a g y o n 
távol áll a m i é n k t ő l , d e hol m a r a d t a k ö z ö n s é g n e k 
nz a r é s z e , a m e l y n e k e v a n g é l i u m a é p p e n S c h i l l e r 
m e g G o e t h e ? T e l j e s e n h i á n y z o t t , p e d i g ami t T h u r y 
( M o ó r K á r o l y ) é s F e h é r ( M F e r e n c ) n y ú j t o t t a k az 
igazi m ű v é s z e t vo l t . M á r k e d d e n a K o s e n k r a n z é s 
G t t l d e n s t e r n v í g j á t é k a , m a j d n e m m e g t ö l t ö t t e a 
p a d o k a t . Ké t u j s z e r z ő d t e t e t t t i^ ' k e z d t e m e g p á l y á -
ját az a r é n á b a n Pá l E m m a é s S z ő k e S á n d o r . A 
r e n d e z ő n e k f i n o m t a p i n t a l a é s h o g y u g y m o n d j u k p a d » -
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Tüdőbetegségek« hurutok, s z a m á r -
köhögés. skrofulozis. influenza 
ellen számtalan ttnlr és orvoa által a apoa t a ajánlva. 

taothogy értéktelen utánzatokat to kínálnak, kérjen m l n d e n t n r 
„UorJiv" <*r**U*i CMtmaffoUU*. 

F. H i f a n i - U H w h e A Ca. Basel (Srtje) 

„Roehe" 
fapkaM erratf rendet««* a 

San. - An Ovef^ekial b m a 



B KI KATA SOK T . « 
n a p o n t a 9 6 ó r á i « ; . 

S O M O G Y I M Ó R 
t a n á r , í o n g o r a m ü v í » * 

á l l a m í l f l c r k í p a a l t a t t o k l . v . l . a z . n a L n J * 
a i i d m i i d g I g . i g a U . « .1.11 i l ló ZENfcr 

Gonservatoriumban 
Budapest , VII. Erzsébet-körut 4 4 . 

o n g o r a , h a g a d t t , á n « k , g o r d o n k a , o l m b a l o m , •> 
I s u u fúvó- cs vonúshangszerekre, valamim zeneelméleti 

tantárgyakkal. 
illftMÍIi| rilpltatll zaa i t i aá rak . — t laaarok l é t n á a a Xi. 

Vidéki leányok részére 

I N T E R N Á T U S 
1'roapeklussal kívánatra szolgál n i I O A Z O A T Ó S A O . 

Nincs többé aggodalom 

oaaládi életben. 

( k e z e s k e d v e ) 

Kérjen 10 A l l é m brlyeg beküldeae ellaneban köröz-
vényt és árjegyzéket. D l a o r á t « z ó t k ü l d é a 

B a u e r J ó z a e f 
i i i p l l a u i r , b f | i i U a i > i , j l muiilnik 

f ö k é p v l a e ' . o t e 4 a a x á t k t U d á a l I r o d á j a 
W l i n I . B o n n e u f e l a g a a a e 31. 

A l e g j o b b k u t y a - k a l á e s volt é s m a r a d a 

Fattinger-fóle kutya-Kalács, 
m e l y az ö s s z e s e l 'ajta l á p s z e r e k közü l a l e g j o b b 

6»«ze té te i0 é s t á p e r e j ű . — 5 0 k g 2 3 K , 5 k g . 

b é r m e n t v e 3 2 0 K . 

Fattinger-fóle Pnppy-Biaquit 
k ö l y ó k - k u t y á k r é s z é r e . - - 5 0 k g . 2 6 K . , 5 k g . 

b é r m e n t v e 3 5 0 K . 
Á r j e g y z é k e t b é r m e u t v e k ü l d : 

F a U i n g e r ' t t P a t e n t H u n d e k u c h e n u n d 

B e f l i l g a l f u t t a r f i b r l k , W i e n a r - N a u s t a d t . 

2 5 0 - n é l t o b b e l s ő d í j . A K a t t i u g e r - í é l e t á p s z o r 
á l l a to rvos i e l l e n ő r z é s m e l l e t t k é s z ü l . 

/ . A L A I Á O Z L Ù N Y 

NOXIN 
A 

L E G J O B B 
C I P Ő -

KRÉM 
N 
0 
X 

1 
N 

K L C I C I U . 

M i n d e n j o b b ü z l e t b e n k a p h a t ó 
f u i r n , .niMiiur l o i v r u r u f i u a i n u , n o r o a n u e r r a 

u n n u c i u n r n T C P T V t o t i / ««*»*»«•» m m « * » b u . i « P . . t i . F . i . . . , i u l » HUUnolNbtn I to 11tntlv 
k i r M K M < a « k k < a . * 

IHÜS. 8 Z B P T E M H K R 7 . 

1 » 6 S ó t a f o r ^ a l o m b a u , 

« B e r g e r - í é l e » 
iyííy-hiítriíny-sznppnn, 
« . • - i í.k'nlU,.k HUI aJáttWa, Kart«* HgMt» *—¡ f - . . . 

• l i m l . i k i l i u l U f t 

* i i i i m l c n n c i u i i b t f r k f l t e g e k * 
all.it. H I I M H I iJOll MkK*l l-rttní» «Ua.ll kola«^, 
U» ott- i i ' .a .». «I?ar, la r f 'M, Ubtaaili», lat- m nsHUign« 
•Utn. A llariror-LU ktaAnfasappaA l u l a l n u u i 
nal« 4o '.-«1 " min-fan «fi.-b. « karrakaMataban .lUof in iMii rUh 
a.«ppaoollM Kn, >r«a.n kOhnU>ilk. 1.1111« k é r h a U f r i o t a A 

•ikarr.1 alktdmaxlalik . k*lrAa,auppaji "airaM • 

Bergcr-féle kiítriíny-kéiiszuppan. 
Mtil xfatt|;«Mt bAtrrt uy«xBpp«n M t n h A r l l » i U : « l u i t f a i 
tll«fttlil«»aia, a ,vrnMkaknaa «alatti.iiitfl la|bal*(»««a* aflau IWU* 
aaulbatla» bítU—llli. m a u l a «a l l l r t i a . a a p p a n n H i l m i , ! 

h H i a t U l n l . u , a l alai 

H c r g o r - f é h i g J y c c r i f i - k i i t r i i i i y H z a p p n n 
n>h |lfMdiv4irUl(Mi>mu «a Iummo tUaUaL, 

tllnt kltiló iSt.poto u«r klimiS mlD«i>ni>l haaaailuub, 
lotáltá », , IUI 

U e r g c r - f é i o b o r a x - s z i i p p i t n 
h l U K a . k , » » p o l t U a , . . . p l » , l i l i l í , . , M H > u b i t . 

b . J u k «Una . 
Ara a t a d » l a j » k 7o f i l i a r h H a n á U U 
• U a l l H a a l «»y in» . A »».«rU.i>ll haUroaotlu -
l l t i i i r H I l . á t t . , ,-., .pp.,,1 4« txvai-auppant Mt 
«i.,.,, *• . o t o . n>M a. Ill IbthftlA rM Ja.» al Ja a ,> 
<•• " * Oon .p . - V, K v / , „ s 

d S - / M Z s s - j * . ¿ r -AJñ N 

Kllnittal». díiioHeUUal , 
t M H > I f U - t » <• 

• » • ; « n m m a l a pArlal «I IAgkl«II IUaoai l »ou . 
MlitJan a f t a a .|í»a»afl a«a»».B. nial; B«r«or-IUa 

tjltimíai, a miodan aaapptttbo. aaalKkalf W u á U U «UallAaoa W 
tan aorol«.. 

KapSató miarían • T4 r rt*,ba» éa naaooM Oalaíban. 
N a g y b a n : O . H a l l t O o m p . . W U u L , B l b a r a t r . a 
t l u K j n r a r a i A g l l A r a k l á r ; r a r t k l é i a a f my*K7•••r-
Irtrv». Ilti . l t .p*at, lilrAl> a . , T h a O u a y a r 4m R . i u . X r i n , t-
u l r n , MoliaAr é« Mo«ar d r O f u l a U k , K a r o a a b c r r a p . 

' " ""H ><»-
x r t A -

l l l ta laaar -

BUDAPEST. 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadóhivatalban. 

LIPIK S z l a v ó n i á b a n 
V a s u t , p o s t a 

t á v í r d a á l o l m á s 

ELSŐRANGÚ FÜRDŐHELY 
Hgyellc» j o M i r l i l a i ilkallkai ba i l l i ( !« • C.) 
k o . Páratlan gyugyhalásu • U i c u l i r i i ca • 

E a r . p . 
•Italai 'P 

ülik összes kara la i magbaIagad• a• I. hugjtavaa áttét«), 
kíazvaajr, e i n ca lachlag. fér ié ly- , antalkar ca ar. összes 

i é r k i l i | l é | i t ellen. 

I v ó k ú r a . H é v v i z e s f ü r d ő k . 

V i z g y ó g y i n t é z e t . I n h a l a t ó r i u m . 

t firdákalyaa 10 kliálá a r . aa aaabHIk. 

kívánatra |>roapektuss«l éa bővobb értesítéssel szolgál 

A f ü r d ö l g a a & a t ó . á g . 

G O D D A M ! 
V é g r e e g y g y o r s a n é s b i z to -

s an h a t ó t y n k s z e m s z e r . 

Cook & Johnsons 
a m e e r i k a i s z a b a d a l m a z o t t 

T Y U K S Z E M - G Y Ü R Ü I . 
1 darab 20 fillér, 6 darab 1 kor., postin 

20 fillér portó. 
K a p h a t ó a i o r s t á g m i n d e n g y ó g y s z e r t á r á i ) a u , va la -

m i n t ü r v o s 8 ^ e r - ( i r o g é r i á k b a n , s tb . 

T i s z t a s á g á é r t 3 0 . 0 0 0 k o r o n a Veiennc^. 

T ö b b e t ó » * » i o l 

m i n t 

• r * v « l l 

B e h a t ó t a n u l m á n y o z á s o k 

«redm^ny«*t^k, hogy 
Bohloht axnrvas-
axappnua minden vi«, 
bun — akár tn«lag vagy 
lüdog, kemóny vagv 
lágy — gyoraan éa «rVÎ-
f«n habti ik ; könnyen 
hatol a azOv«tbd, meg-
lep6 győri an oídla a 
szennyet, anélkül, 
hogy a aiOvatnftk leg-
kavéahó 1« Ártalmára 
volna 8CHICHTa*ar-
vaaazaypana t«lj«a*n 

tík/.ta .'•« ment man} 
anyagok tói; ¿vtimdvk 
óta vgyonló niin tv-g-
ben nlvgjuhhan» agok-
hói Ira» «ló¿ll(tVrt. 
HaacnálAta mindoa 
tUxtltAni cúlrá éa ni In-
ti un nom ti moaáühua 
a jó tan éa éan paran-
csolata éa minden háa-
tartásban je lenU-
konyan tnagtakarlt 
időt, munkát éa pén*t. 

• • • • • • • 
Nyersen való , 
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BOHN JVL. ós TÁRSAI 
NAGYKIKINDA és ZSOMBOLYA. 

L e g r é g i b b , l e g n a g y o b b é s l e g j o b b t e l e p 

e s z a k m á b a n A u s z t n a M a g y a r o r s z á g o n a 

B O H N - f é l e T É G L A G Y Á R A K 
NAGYKIKINDAN és ZSOMBOLYÁN. 

Alapí t tatot t 1864 L e g e l ő k e l ő b b re ferenc iák A l a p í t t a t o t t 1864 

= 50 millió évi gyártás 

N a g y k i k i r d . ! gy i r ímány 
HoSn-M. >nu»d Ltil. r,».ji » : ' < J ' ; 

372. win 

a ob. és kir. szab. Bohn-féle biztonsági átfedő cserepekből 
VA80XYD természetes vörös színben vagy kátrányozva. 
GYÁRTMÁNYOK: Bohn-féle szab. biztonsági átfedő 

cserepek. Legolosébb. legszebb tetőzet. 
W " K i p a a á t j e g y x i k i* u i l n t i k k í v á n a t r a l á g y a n é a b é r m e n t v e , - a g 

Z iombo ly« ! g y l r t m i n y . 
Si^j prtMlt ilfcd4 CMr*!> 

S e r t é s v é s z e l l e n i s z e r . 
„Floriol" 

M . k i r . s z a b a d a 1 o m . 

A n t i s z e p t i k u s , az á lh i t s z e r v e z e t é t a j á r v á n y o s k ó r o k k a l 
s z e m b e n i m m ú n i s s á t e v ó s a n n a k f e j l ődésé t é s g y a r a p o d á s á t 
e l ő m o z d í t ó k o n c e n t r á l t n ö v é n y i k i v o n a t . 
EGY PALACK ÁRA h a s z n á l a t i u t a s í t á s s a l I k o r . B O f i l l . 

F ő r a k t á r : 

K A R C S M A R O F F A. K " 
Budapest, Rákóczi ut 50. 

E R E D E T I S T A S S F U R T I 

4 0 L-OS kál isót és kainitot 
v a l a m i n t a z ö s u e s e g y é b m ű t r á g y á k a t l e g -

o l c s ó b b á r o n a z á l l i t j a ^ Z Z I ^ Z I Z Z ^ ^ I Z I ^ ^ I 

K a l m á r 
a a t a a a f u r t i K á l i a y n d i l c á t u s v e z é r k é p v i a e l ö j e 

B U D A P E S T , V I . , A n d r á a a y - u t 4 9 . 

T i s z t a s á g a 3 0 . 0 0 0 k o r o n á v a l 

s z a v a t o l l n l i k . 

S z é p k e b l e k 
két h ó n a p a la t t a 

Pilules O r i e n t á l á s ^ 
m e l y e k a k e h i e k e i f e j l e s z t i k , e r f ta i t lk , 

h e l y r e á l l í t j á k é s h női k e b e l n e k p o m p á n 

t e l t s é g e t k ö l c s ö n ö z n e k , az e g é s z s é g r e 

k á r o s h a t á s n é l k ü l . J ó t á l l v a . a r z e u i -

kuin m e n t e s , Orvos i h í r e s s é g e k t ő l 

e l i s m e r t e . T e l j e s d í s e r e t í ó . Doboza 
h u z n á l a t i u tas í t ássa l f! K f i l l . b é r m e n t v e . 

J . R a t i é g y ó g y s z e r t á r P á r i z s . 
R a k t á r : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z n é l B u d a p e s t , 

K i r á l y - u t c a 1 2 . 

A konyhában ós házban 
mind.n t , . m l «cyt l taUbaa mo.h»t4 4. t l » -
t l t h . w , e u k l i 

scbicbt u a m s s i a p p a D á i l l 

tU.Ut .ank . K i r Ü . w U k . n 41 foljrt.totl 
b . b . t ó 4 . U l k l l . i n . r . t . i t » n a l m á i i y . . a « n » k 

. , . d m 4 n y . . M o . í . r . j . r«dkl»«H. " • ' » 1 < , U 

U . . t . 4. m .n t mlnd.n k4ro. k.».rikWI. Oond 
n41kfil h « . n 4 1 h . t ó I«h4t mln.l.n IU.IU4.1 
.41» , m i . olt l>. hol W W M Í I « m . r p « 
f . l m o n d j . a ..01,41.101 ».«» kulóna. «ot>do..4* 

. .Ok.4g. l t . t tk . c 

G Y E R M E K -
l e á n y k a - én Iiu c ipó ink e l i s m e r i 

legjobb minségüek. 
\ l t unk o l c s ó s á g a t e k i n t e t t e l a t a l p b a vé se t i 

s z i g o r ú a n s z a b o t t á r a k r a 

feltűnést keltenek. 
T I T L> I T I " " ' l i^O'* 1" r ' u a g y k a n i a s t 

, 1 U n U L í ó r a k t á r u K ó - u l c a l ü . szát 

Inat 
, , • • ' V^ A-I ivrionm. r»-»»i 14. SZátlt 

Koroiit t szá l lóva l s z e m b e n r e n d e l j é k m e g szl lk-
ség l e tOke t . 

E K S Z E R G Y A R . 
• Ví l lamoB t i zemre b e r e n d e z e t t 

a r a n y - , ezüst- és é k s z e r á r u - m ű i e r e m 

Kül önleges készítmény ok ! c 
ékszeráruk és jegygyűrűk. 

U j f o g l a l á s o k a t é s á t a l ak í t á soka t g y o r s a n e l k é s z í t ü n k 

Kiadás részletfizetésre is! 
H T R É N Y J Ó Z S E F ÉS F/A 

ékszerész, Nagykanizsán (Városháza átelleoébeu. 

'/f.'' fLM .«—y, «Í-*'fLjf '¡Imi* sOiXfciVjá-jl >LJK^M h ^ 

Szélhajtó görososillanitó 
[i HODONY c s e p p e k \ 

= Már 1844 óta * 
j bevá l t h á z i s z e r , m e l y az é t v á g y a t eló-
J , idézi, s az e m é s z t é s t fokozza , 
j Ara üvegenként 1 korona. 

IKét ü v e g n é l k e v e s e b b ( u t á n v é t t e l 
2 K. 5 0 f.) l á d á o s k á v a l e g y ü t t n e m 

1 k ü l d e t i k . — 
Megrendelés f 

¡j j í u t i u e B í t t n e r ' o H p o t b e h e | 
In Olognitz, Htedarösterraich £ a 

fm 
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A 

Értesítés. 
Alulírott tisztelettel értesítem az épitó közönséget, hogy 

végleg Nagy Kanizsára költöztem h Eötvös-tér 21. sz. h. 

építészet-vállalati irodát 
nyitottam. 

Tapasztalataimat hossza éveken át Budapesten nagyobb 
vállalatoknál való alkalmaztatásom ideje alatt szereztem. 
Fótörekvé8em oda fog irányulni, hogy az épittetó közönséget 
a legnagyobb megelégedésére lelkiismeretes pontossággal 
elégítsem ki. Bármilyen csekély építkezés végett is hivásra 
elmegyek, esetleg tanácsosai szolgálok. Minden építkezés 
csakis a saját vezetésem és felügyeletem alatt történik, 

Elvállalok a legegyszerűbb alacsony épiléstól kezdve 
a legművészibb komplikált építkezéseket, körkemencéket, 
gyári kémények és gépmúalapozások elkészítését, nemke-
vésbé javításokat is elónyös feltét» lek mellett. Tervek ké-
szítése költségelőirányzatokkal stb. 

Könyves-mesteri vizsgára 6 hót alatt az esti órákban 
biztos sikerrel készítek eló, 

Az épittetó közönség bicses pártfogását tisztelettel kérem 

BŐLCSFŐLDY JÁNOS 
épitóme8ter. 

Építészeti vállalkozási írod:;: Eö tvös - t é r 21. s z á m ala t t . 

' • • • I I ! • M j 

! ^ E * P L I T Z - P o l H í j 
t Csak akkor valódiak, h a m i n d e g y i k doboz Mol l A X 

véd jegyé t és a l á í r á sá t t ün te t i fel. 
A Moll A.-fAla Se ld l i l z -po rok tar tó. gyögyhuá .a a legmakac.abb g y o m o r - 4a 
a l taalbántalmak, gyomorgfircí éi gydraorhév, rögjoit »zAkrakadA», májbánialom, 
vártolulál , aranyér it a legkUl6nlilWiíb:i n f l lba legaAgak ellen, e jelei háiUiernek ' ) ' 
évtizedek 61« mindig nagyobb «Uerjtdé.l n . r r e t t . - Ára agy I r p a c a á t a l t e radal l 

d o b o z n a k 2 kor . " 

S O S - B O R S Z E S Z 

» 

A 
| 

C s a k a k k o r v a l ó d i , védjegyéi IDnlall fel, »A. Mol l . 

feliratú ónozaltal van tárva. A Moll-fál* aó«-bor»z«az 
nevezetesen mint f á j a » l o m « l l l a p l l 6 badflrzaBIAal az»r 
kó.ivény. ciui é . a meghülé. egyéb következményeinél 

legl.nie.eleiebb népner . 

E g y ó n o z o t t e r i d i t l ü v e g á r a I k o r o n a 

9 0 flllír. 

MOLL Gyermek szappan ja . 
Legfinomabb, legújabb módner . n r l n t kéut lek gyertn.it e« hftlgy nappan l a b ö r V 
o k . z a r ü Ápolására g y a r m a k a k • fa lnő l lak ráazAra, — Ara da rabonkAnt 4 0 ült. • ' 

Öl d a r a b I kor . 8 0 flll. 
X Minden darab gyermek . lappan Moll A. védjegyével van ellátva. ^ 

X F t t . z é t k u l d é . : A 

> , M o l l A. g y t g y s z i r i i z . c i . í t k l r . u d v a r i s z á l l í t ó ¿ I t a l , 
V B é c s , T u c h l a u b e n 9 . SÍ. V 
y Vidéki megrendeléiek naponta poitaulánvét mellett tel je. l t tetnek. v . ) 

Q A raktárakban tessék határozottan „MOLL A." aláírásával 

y és védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

v Kaktár Nagykanizsán: R o s e n f e l d Ado l f F i a i . ^ y 

M I T I G Y U N K ? 
hogy egészségünket megóvjuk, mert csakis a természetes szénsavas 

ásványvíz erre a legbiztosabb óvószer. 
/ M i n d e n k ü l f ö l d i t 

f ö l ü l m ú l h a z á n k 

t e r m é s s s e t e s 

B z ó n B a v a s vizek 

k i r á l y » . 

a m o h a i AGNES - F o r r á s 
M i l l e n n i u m i n a g y 

é r e m m e l k i t ü n t e t v e 

Kí tOnó asz ta l i , b o r - , 

éa g y ó g y v í z , a 

g y o m o r é g é s t — 

rög tön megszünte t i , pá ra t l an é t v á g y g e r j e s z t ő , h a s z n á l a t a v a l ó d i á l d á s g y o m o r b a j o s o k n a k . 

Mint természetes szénsavdús ásványvíz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyuviz; dús 
szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertózó elemek ellen, hanem a benne fog 
lalt gyógysóknál fogva kitünó szere a legkülönfélébb gyomor-, légCSŐ- és húgy-

szervi betegségeknek. Azért tehát 
H a s z u á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a é t v á g y -

h i á n y é s e m é s z t é s i z a v a r o k á l l a n a k b e . 
Dr. Gebhardt. 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a m á j -
b a j o k t ó l é s s á r g a s á g t ó l s z a b a d u l n i a k a r u n k . 

^ r . Glass. 

Háztartások számára másfélliteresnél valamivel nagyobb üvegekben minden kétes órtókli m e s t e r s é g o son s z é n -
s avva l telitett víznél , sót a szódavíznél is o l o s é b b a n a d j a , hogy az Á g n e s - f o r r á s vizét a legszegényebb 

ember is könnyen megszerezhesse. 

Kedvelt borviz. Kapható minden föszerttzletben és elsórangu vendéglőben. Kedvelt b o r V Í Z . 

Olcsóbb a szódavíznél! 

Főraktár: FLEISCHHACKER IGNÁCZ urnái 
Nagykanizsán. - Telefon 161. 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a g y o m o r - , 
b é l - é s l é g c s ő h u r u t t ó l 8 z a b a d u l n i a k a r u n k . 

D r . K é t l y . 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a a v e s e -
b a j t g y ó g y í t a n i a k a r j u k . 

D r . K ö v é r . 

My^ra it)tt lf„ vV aj dits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
EI6fl««táal i r « k : Kgá.z ívre 10 koron«, f t | « , r e 5 koron«, 

otgyedtvio 2 ko ron« 6 0 fill. Egy«» a r á m ár« 2 0 fill. 
T«nárokn«k, t«nllókn«k, j s g y i ö k n e k é i állami lUi iv i ie löknek 

I ávra 6 koron« , fái ávra 3 koron«. 

Kelclús u e r k c u i ' i : 
H r r l r u t J ó a m - f . 

l-aplulajdonos ca kicdó. 
I K J . W A J U I T N J l i K N K K . 

S o v i n i z m u s , 

8 i * r k « » > t 6 i á g : N«gyk«nlraa , Hunyadl-ulca 30 . 
E ló f l i a l áaak á l h l rd« táa«k Ifj. Wajdl la J ó z a a f kflnyv-

k e r a . k o d é . á b o kü ldandok . 
M e g j e l e n m i n d e n h é t f ő n d é l b e n . 

Valahányszor u magyar nemzet kebelé-
ben akar a törvényhozás intézkedéseiben, 
akár ft társadalmi működésben olyan tevé-
kenység, mozgalom indul meg, mely a magyar-
ság védelmet erősbitésót célozza, mindannyi-
szor fülflnkbo huhogják nemzetiségi baglyaink, 
hogy sovinislák vagyunk. A magyarnak 
nem szabad annak lennie. Neki összetett 
kézzel kell tűrni a horvát, tót, oláh. német 
hepcíáskodást. Neki bcólmozott füllel kell 
fogadnia azt a rengeteg píszkolódást, melyet a 
magyar haza keblén megizmosodott ocsmány 
férgek szemtelenül hajítanak felénk. Mi erónk 
érzetében egy egész ezredévig azt se kér-
deztük idegen ajkú polgárainktól, miért nem 
tanultak magyarul ? Igaz, hogy dicső mág-
násaink se tudlak, cs gyengén tudnak ma 
is, do ha parasztjaink verítékét külföldön 
költötték is el, hazafiaknak megmaradtak 
mindig (elenyészően csekély kivétellel). 

Most hogy a hályog kezd lehullani 
szemünkről, hogy a régi aranyigazságot, hogy 
.nyelvében él a nemzet" komolyabban kezd-
jük venni, minden oldalról a sovinizmusun-
kat vágják szemünkbe. Hazugság! Nem va-
gyunk a/.ok, pedig kelleno lennünk. Minden 
alkalmat, minden eszközt, de kivált a tár-
sadalmiakat fel kel kell használnunk, hogy 
tudatára ébredjen minden ugató, hogy itt 
magyar vér szerezte, magyar könny áztatta 
és magyar verejték termékenyítette földön, 
magyar szónak kell urnák lennie. 

A sovinizmus nem szégyene, hanem 
szent kötelessége a magyarnak. 

PiSzro kell vennie a magyarnak, hogy 
a horvát iskolák milyen izzó gyűlölettel a 
magyar iránt, csepegtetik a szláv fajszere-
tetet a gyermekekbe. Látnunk kell hogyan 
egyesülnek az ifjak, az öregek, férfiak és 
nők társadalmilag, hogy mindennek érvényt 
szerezzenek, ami pánszláv. Ki ne tudná milyen 
erőszakos eszközökkel németesit a német 
cacsár, az elszászi és a lengyel vidékeken. 
Ki ne tudná, hogy más országok szociális-
Iái büszkén mondják magukat németeknek, 
angoloknak, franciáknak stb. Csak a mi 
tudatlansággal megvert szooíálísláink igye-
keznek szabadulni a nemzetiség békóiból. 

Imo a szlávok, akik annyi milliót szám-
lálnak, nem csak országosan, de Európa-
szerte szervezkednek, hogy á szlávság 
érdekel megvédessenek. A német Sohulve-
roin pedig éppen most változtatta meg címét, 
hogy annál jobban programmba vehesse 
hazánkban németesítő lörekvéseít. Ezzel szem-
ben mit tesz a magyar társadalom ? Uehunyja 
a szemét, mint a struc és mert nem lát sem-
mit, nem is tesz semmit . / 

A tanítóságra nem lehet ezt a munkát 
teljesen rábízni, az csak alapvető munkát 
végezhet. Er re kell építeni mindazoknak a 
faktoroknak, akik hivatva vannak arra, hogy 
a magyar nemzet várait felépítsék a magyar-
ság elleni beltámadásokat visszaverjék. 

Körülöttünk is vannak nemzetiségi faluk, 

melyeknek hazafisága ellen ugyan nem 
emelhetünk szót, de mégis szégyenünk, hogy 
ilyen tiszta magyar város mellett, miut 
Kanizsa : egy Szepetnek, egy 8zt. Miklós nem 
magyar anyanyelvű Arcunkba szökik a vór. 
valahányszor utoáinkoii, piacainkon érthetet-
len nyelvükön karatyolnak egymással. Ki 
ebben a hibásV Mindenki, akinek ehhez a 
dologhoz hozzászólása van. A társadalom, a 
tanító, a fellettes tanügyi hatóságok, a pap-
ság, a község vezetői egyenkint és együttvéve. 
Ezeknek összeműködése teremthetne uj 
helyzetei. 

Nem vagyunk tehát sovinislák. hanem 
a saját nemzeti suprematiánkat kellőképpen 
nem védő rövidlátó tétlen magyarok. 

Nagykanizsa mint törvény-
h a t ó s á g . 

M i r e e sorol t n a p v i l á g o t l á t n a k , v a l ó s z í n ű l e g 

u j , n a g y , f é n y e s l ö v e n d ő k ü s z ö b é n log á l l an i v á r o -

s u n k . Al inak a j övőnek az e l ő c s a r n o k á b a n , a m e l y b e n 

s z a b a d o n b o n t h a t j a ki s z á r n y á t é s h a l a d h a t a k u l t u -

r á l i s f e j l ő d é s n e k , a g y a r a p o d á s n a k , a g a z d a g o d á s n a k 

j ö n t c r e m t e l t e u t j á n , l e v e r v e a z o k a t a b é k ó k a t , a m e l y e -

ke t a v á r m e g y e i e r ő s kéz r a k o t t e d d i g r eá . 

M u l t s z á m u n k b a n j e l e z t ü k , l iogv ja fo lyó hó 

14- iki m e g y e b i z o t t s á g i g y ű l é s e n l á r g y u l j á k azt a le-

i r a to t , m e l y e t a b e l ü g y m i n i s z t e r k ü l d ö t t a v á r m e g y é -

h e z v é l e m é n y a d á s v é g e i t . Az a n a g y d e p u t á c i o n á l l s 

k é r v é n y u g y a n i s v a g y l a g o s a n h á r o m f é l e k é r é s s e l l é -

p e t t a m i n i s z t e r e l é . F ő c é l j a v á r o s u n k n a k , h o g y ö n -

A kincskereső. 
Sápadt arccal ül a szobában 
— Előtte gyertya lánggal ég -
Olvassa könyvét elmerülve . . . 
Körötte alszik mindenki rég. 

S a betűk lassan összefolynak 
$ álmában szövi a mesé t : 
Kivándorolt aranyat lelni 
8 világot látni szerteszét . . . 

Megismerte a nagy világot, 
Látta bár csak egy szegletét; 
8 nem találta, mit ugy keresett, 
Az eldorádöt. az aranyok helyét. 

S csak ásott, ásott, míg elásta 
A föld alá kis vagyonát . . . 
Nem arany mindaz, ami fénylik, 
Dolgozni kell ám odaát I 

* * * 

S felkelt örömmel másnap reggel 
Megértette jól a mesét 
S elindult vissza, hazájába 
Megfogni a kaszát, eltét. 

Gladia lu i . 

irodalom és művészet. 
Irt«: B A B O S S L Á S Z L Ó . 

A t u d o m á n y , e l m é l k e d é s , a s z é p i r o d a l o m é r z é s 

é s m ű v é s z e t . S z é p i r o d a l o m c s a k ott v i r u l , hol az 

e m b e r e k b e n , a n é p b e n és n e m z e t b e n m e l e g é r z é s 

van . T a g a d h a t a t l a n , hogy a m a g y a r n é p d a l o s t e r -

m é s z e t ű , s z é p le lkű s kedve l i a z e n é t é s d a l t . N e m 

is l e h e t az, h o g y az Kg oly n é p e t , m e l y i de j e n a g y 

r é s z é t a s z a b a d é g a la t t tölti — köl tő i é r z é s 11 lklll 

h a g y j o n , m i k o r a r r ó l beszé l n e k i a vö lgy , a p a t a k , 

a levél , a r r ó l s u s o g 11 lomb. 

Csak h a a n e m z e t sze re t i az i r o d a l m a t , t e r c i n t -

h e t igazán s z é p e i , j ó t , n a g y o t ' A n e m z e t e i c sak az 

i r o d a l o m e m e l i s e m e l h e t i f e l , az ha t i r ó r a s kö -

z ö n s é g r e , s e z a kö l c sönös e m e l ő m ű v e l ő h a t á s n e m -

csak k u l t ú r a i , d o poli t ikai j e l e n t ő s é g e t is ad ueki , 

i n e r t azt aki a m a g y a r i r o d a l m a t s z e r e l i , p á r t o l j a , 

l iaza l ivá , h o n p o l g á r r á teszi . 

N a g y szó u g y a n , d e é n ki m e r e m m o n d a n i , 

h o g y a m a g y a r n e m z e t f e n n m a r a d á s á t , ú j j á s z ü l e t é s é t 

n e m z e t i i r o d a l m á n a k B e s s e n y e i n e k s a t e s t ő r ü k n e k 

k ö s z ö n h e t i . 

M i k o r a k o r m á n y B é c s b e n l ako t t , az o r s z á g -

g y ű l é s P o z s o n y b a n széke l t , a t ö r v é n y e k la t ínu l szó l -

tak , a f ő n e m e s s é g , a m n g u á s n é m e t ü l beszé l t s a 

n e m z e t ha lo t t vol t , t e t s z h a l o t t , m i é b r e s z t é fel d e r -

m e d t s é g é b ő l : az i r o d a l o m , a d a l . 

Mily k i c s i n y l ő l e g , m i ly u i e g v e t ö l e g b o s z é l n o k 

m é g i s s o k a n az í r ó r ó l , a k ö l t ő r ő l , a d a l r ó l é s az 

i r o d a l o m r ó l . 

P e d i g m i k o r i n e g vol t b o m o l v a n y e l v , po l i t i ka , 

a l k o t m á n y el vo l t n y o m v a , l e igázva , e l k á b í t v a a n e m -

zet , m i a d t a v i s sza é l e t e r e j é t , ö u t u d a t á t ? a d a l , az 

é u e k , m o l y m a g y a r u l h a n g z o t t , a n y e l v , m e l y m a -

g y a r u l ir t s b e s z é l t , a m e l y e t akik h a l l o t t á k , m e g t u d -

ták ró l a , h o g y ók is m a g y a r o k , ak ik o l v a s t á k , f e l i s -

m o r t é k ö n m a g u k b a n , h o g y ók e g y á r v a n e m z e t liaí 

s így a k ö l t é s z e t s z ü l t e a h a z a f i s á g o t , a h a z a f i s á g 

t e r e m t e t t e a m a g y a r s z a b a d s á g o t s ft s z a b a d s á g fiI -

k o t t a a m a g y a r á l l a m o t . 

O h ! a d a l , k ö l t é s z e t , i r o d a l o m , n y e l v , n a g y 

szó , b o l d o g aki b í r j a , a k i n e k h a s z n á l a t a n i n c s e l t i l t va 

s csak ez t t u d v a v a g y u n k , k é p e s e k m e g é r t e n i a 

mi n e m z e t i s é g e i n k k ü z d e l m é t , m i k o r n y e l v ü k t e l j e s 

h a s z n á l a t á b a n v a n n a k . 

K i m o n d h a t j u k b á t r a n , h o g y a k ö l t ő k n e k t ö b b 

é r d e m ü k van a m a g y a r h a z a k ö r ü l , m i n t az á l l a m -

f é r f i a k n a k . Az i r o d a l o m t ö b b h a s z n o t te t t e n o m z e t -

n e k , m i n t b á t o r s á g a , e r e j e , p o l i t i k á j a . 

Kgy n e m z e t é l e t é b e n a l e g n a g y o b b t á r s a d a l m i 

t é n y o z ó a k ö l t é s z e t , az i r o d a l o m . 

Ks k ü l ö n ö s e n m i l y k i n c s ez n e k ü n k m a g y a -

r o k u a k , e n n y i e l l e n , o n n y í n e m z e t i s é g köz t a m a -

g y a r n a k e k i s h a z á b a n , m e l y n e m d i c s e k e d h e t i k 



2 Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1908 . S Z E P T E M B E R u . 

álló tö rvényha tósággá fe j lődjön , hogy Ügyeit ö u m a g a 
intézhesse, függet lenül a vá rmegye kerékkötésé tó i , 
mely már a i é r t is ke l lemet len volt vá rosunkra nézve , 
mer t egy nálánál kisebb (városnak mint megye i 
s tókhe lynek favorizálását látta abban , ba Zalaeger-
sxeg) kisebb órteliniségO, lakosságú, f o r g a l m ú várost 
látott maga helyet t a megyé tő l favorizálni . 

Ez a vtszás helyzet volt indító oka a város 

petíciójának és csak mint egyesek óhaja kerül t bele, 

hogy mint Zala és S o m o g y egyes kózel fekvó jará-

saíból a lakí tandó megye székhe lye legyen, d e min t 

>lyen is külöu tö rvényha tóságot óhaj t a lkotni . 

Alka lmunk volt városunknak egyik lege lőkelőbb 
közigazgatási szaktekintélyével ez Ogyról konferá ln i , 
aki inár évt izedek óta lelkes szószólója városunk 
külön állásának. Az ó vé leményé t ko rpo r t á l j uk , me ly 
a mienket is fedi, hogy Nagykanizsa n e m akar 
semmi té le agitáció! kifej teni egy k iszakí tandó vár -
megye é rdekébeu , melynek városunk lenue szék-
helye. Mi e lér tdk cé lunkat , ha önál ló t ö rvényha tóság 
leszDnk. Kt nem fog s e m m i u j t e rhe t se rónni vá -
rosunkra , mer t hiszen mint r t. város is olyan 
apparátussal veze(jOk a város Ogyeit, hogy az á t m e -
net minden csökkenés nélkül meg tö r t énhe t ik . Miut 
önálló törvényhatóság biztosra vehe t jük , hogy a kü -
szöbön álló választási tö rvényben és a ke rü le tek be-
osztásában miut különál ló válasz tókerüle t fogunk 
szerepelni . Ez Nagykan izsának régi vágya, ez neki 
elég ar ra , hogy geográf iá i helyzetétől és polgára inak 
intell igenciájától r é szé re jutott kivál tságát szabadott 
fe lhasználhassa fe j lődése javára, f i a azután azok a 
járások, melyek Nagykanizsa é r d e k k ö r é h e z vannak 
fűzve már ma is és lesznek ezentúl m é g jobbau , 
akármikor együt tes akciót fogunk kifej te in azér t , 
hogy egy uj vá rmegye kerekí t tessék ki belőlük 
Kanizsa székhely lyel , akkor ö r ö m m e l üdvözöl jük e 
mozga lmukat és ebbeli tö rekvésüke t tőlünk t e lhe tő leg 
támogatni fogjuk. 

Oroszország végtelen földjeivel , Anglia t enger i ha-

talmával, a német s porosz egységes v i lágurada lmá-

val, hegemóniájával , a f rancia egynyelvüségéve l . Oh, 

ezek a nemzetek könnyen védik magukat , nemzet i -

ségüket , nyelvüket , i rodalmukat , ál lami lé tüket . Ki-

fejtik nemzeti sze l lemüket , a művel t sége t ter jeszt ik 

a népben s kul turá juk erőt ad nékik békében és há-

borubau. de mit kell nekünk küzdenünk sa |á l ho-

nunkba» a nemzeti lé tér t , az édes haugzatu nye lvér t , 

mely lé te lünk. á l lamunk f u n d a m e n t u m a ? 

A magyarnak legfőbb kinc.»e, l egerősebb fegyvere 

a nyelve s nemzeti i rodalma, melynek nemcsak fel-

támadását , de mostam állapotát , fe | lódését , politikát 

s ku l túr tör téne té t köszönheti . 

A mul t század bizonyíték, mi az, ha egy nem-
zet nyelvét e lhanyagol ja , e sx raén f t t a r t a lom, nemzet i 
aspirációk, nemzet i gen ius nélkül éli le napjait , mi-
kor a vad, du rva reál izmus, péuzvágy, ha ta lom, hi-
vatal — vadászat üti fel lompos fejeit . 

Hogy hanyatl ik le i lyenkor az i roda lom, mily 
sivár az élet, száraz, a levegő fojtós, mily h i tványak, 
komiszak az emberek . 

Emlékeznek-e még az &0-es s 1 9 0 5 — G - o s 
évekre ? 

fis a költészet még s e m halt meg , az i roda lom 
küzdve dolgozott , dolgozik, már van A k a d é m i á n k , 
színházaink, nye lvünk , i roda lmunk nem idegen a 
magyar hazá |ában, nem jár számkiüzöt ten az árva 
flu s dala mégis mér t oly szomorú 1 

Mi l e s z a z ismétlő i s k o l á v a l ? 
~ Van biz annak vagy hat hónapja , hogy a 

g y e r m e k e i k iskola kerüléséér t mulasztási b i rsággal 

sú j to t t szü lők , deputác ióba gyü lekezve fö lmen tek 

Vécsey p o l g á r m e s t e r úrhoz a r ra kárvén ót. hogy 

segí tsen a ba jokon . Hát ugy áll a dolog, hogy a 

város be l t e rü le tén nincs szervezve az i smét lő i sko la ; 

hogy miér t níucs, annak szintén u incs oka. Szóval az 

i smét lő Iskolai tanköte les gye rmekekke l biró szülőket 

b i rsággal sú j to t ta a hatóság, dacára , hogy a g y e r m e -

keinek n e m volt hová menniök iskolába. Ezér t k é r -

ték a szülők a b í r ság e lengedésé t , min t bizonyos 

tek in te tben tö rvényte len k i rovás t ; no m e g a r r a is 

kér ték a p o l g á r m e s t e r urat , hogy legyen szíves 

in tézkedni az i smét lő iskola mielőbbi szervezése i ránt . 

Hát a p o l g á r m e s t e r ur m e g í g é r t e , hogy m e g 

indí t ja a hivatalos el járást a be l te rü le t i i smét lő iskola 

felál l í tása ügyében . 8 í gé r e t ének ura is m a r a d t . 

P á r hét mú lva a deputác ió járás után át ír t ez á l lami 

iskolai g o u d n o k s á g u a k a sze rvezés ügyében . Az 

ál lami iskolai g o n d n o k s á g pedig hamarosau á t te t te az 

ügye t az igazga tósághoz miut a kiknek koinpotonciá ja 

a népokta tás i ügyekben vita tárgyát n e m képezhe t i . 

Azoubau az igazgatók már nem tehe t ték át az ügye t 

másokhoz , igy az szereucsésen m e g f e n e k l e t t ná luk . 

P e d i g ma m á r iskolai bei ra tások befe jezése után 

vagyunk. Hát mos t mit tevő legyen az a bel terüle t i 

polgár , akiuek ismét lő iskolás g y e r m e k e van ? Okvet-

lenül inas i skolába , vagy polgár iba , tán éppen g i m -

náz iumba ad j a a csemeté jé t , ha az a népiskolai 

kö te leze t t sége első részének már megfe le l t ? 

Mer t a miudenuap í iskola csak első része a 

népiskolának, t e l jes egészet csak az ismétlóiskolával 

együt t teszeu. S ha a szülők a ha tóság részéről 

bün te tésnek vannak kitéve g y e r m e k e i k iskolába neui 

já rása miat t , j ogga l m e g v á r h a t j á k , hogy az iskolába 

nem j á r á s egyedül i oka, az iskolahiány megszOujóu . 

N e m tud juk kit vagy kiket t e rhe l ez ü g y b e n a 

fe le lőség, csupán konsta tá l juk , hogy mulasz tás tö r t én t , 

me lynek szükségszerű k ö v e t k e z m é n y e a népoktatás-ügy 

ha tározot t kára . Az á l lami iskolák egyik igazgatói 

körze tében fennál az ismét lő iskola ; s e m m i ok n e m 

szól ammel l e t t , hogy a más két körze tbeu lakó 

po lgárság g y e r m e k e i r é szé re is fel ne ál l i t tassék 

annál is inkább, mer t a g y e r m e k t e l e p uöveudéke inek 

pontos beiskolázása figyeljen éppeu mos tanában kap-

ták m e g az illetők a sz igorú u t a s í t á s t ; má r pedig 

a népokta tás i In tézmények hiányossága miatt ez az 

utasítás csak szat íra. Különben a városba levő vagy 

3 0 0 iskolázatlan gyerek jövője is van oly loutos, 

hogy az e lemi népokta tásügy kiegészítő része, az 

i smét lő iskola valahára s ze rvezve legyen I 

Az uj végrehajtási törvény. 
E hó 9-én lépet i é l e tbe a vég reha j t á s i e l í r á s -

ról szóló 1 ü 0 8 évi X L I . t .-c. , mely az adósságba 

kerül t szegény e m b e r véde lmét célozza. Tá j ékoz ta t á -

sul közöljük belőle a következőket : 
A törvéuy t o . pont ja szeriut a végreha i tás l 

szenvedőnek beleegyezésével sem foglalhatók le n 
ház népéuek a ház tar táshoz szükséges t á r g y a l j á g y -
és f e h é r n e m ű , házi- és konyha bútor , edények , főzó-
ós evőeszközök, kályhák, ruhák . 

A végreha j t á s t szenvedőnek kat. ho ldnyi 
szántóföld műve léséhez szükséges ve tőmag, igavonó 
jószág , fé lévre szükséges t aka rmány , szalma és a lom, 
továbbá gazdasági eszközök é s t r ágya le n e m fog-
la lha tók . Azoubau a hi telezőnek ott marad az ingat-
lan : a ház , a szántó, a szőlló. Ha tehát a személye 
n e m nyúj t biztosítékot, e r r e bekebelezte thet ik a zá-
logiogot és ennek alapján e lárverezhet ik az ingat-
lanokat . 

Az iugóságot azonban lefogla lhat ják annak vé-
te lára f e j é b e n . Ha tehát valaki pl. gazdasági eszkö-
zöket , ekét , répavágó g é p e t , vagy ha órát , könyvet , 

ruhá t s lb . vesz. ezt l e fog la lha t j ák , ha nein fizet g 
adós marad az ó ráva l . Azonban az óra ára miatt 
n e m fog la lha t j ák le az ekét . 

Ha az órát közben az adós e ladta s már fölös-
leges le fogla lha tó bú tora , f izetése vagy ingatlana 
nincs, biz akkor a hitelező elveszt i pénzét . Azért i 
tö rvényből következik , hogy ne h i te lezzenek annak, 
akiuek s e m m i j e sincs. 

Gondoskodik a tö rvéuy a liütlenül elhagyott 
nők és g y e r m e k e k , valamint a törvényte len gyerme-
kek anyjá ró l is j o b b a n , iniut a hi telezőkről . K ö z l i s t t -
viselők f izetése ezentú l 2 0 0 0 koroná ig nem foglalható 
le. A lakbérköve te lés f e j ében a lakásbér lefoglalható 
Aki t isztviselóuek házat ad el, vagy épittet s a d ó s 
m a r a d , az j egyez te s se elő l akbéré t az illetőnek köz-
jegyzői oki ra tban , m á s k ü l ö n b e n azt le nem foglaltat-
ha t ja . Az olyau nyugd í j a sok , k iknek nyugdi|tikuu 
kívül m á s le fogla lha tó vagyonuk nincs, ezentúl az 
IÜOO koronát élvezők nyugod tak lehe tnek — azt le 
nem fog la lha t j ák . A magánt isz tv ise lők fizetését ezután 
2 0 0 0 koronáig nem lesz szabad lefoglalni . Napi d i | 
5 koronáig lesz fog la l á smen tes . 

Minden olyan kisbir tokos , k iuek 12 holdnál is 
több fö ld je van, auuak igavonó iószágát március 
15 tői n o v e m b e r 15-ig nem á rve rezhe t ik el. Nagyon 
h u m á u u s az az in tézkedés is az u j tö rvénynek , hogy 
az á rve rés i h i r d e t m é n y b e n a v é g r e h a j t á s t szenvedett 
nevét nem szabad közzétenni , ha ingóságai t árverezik. 
De már pl. ingatlan á rvoréséné l nem kímélik a tu-
la jdonost . Ezek után t ehá t a h i t e lezőnek az uj ( ö r -
vény é le tbe lép te tése után a z a t e endő je , hogy adó 
sáliak ingóságai t , f izetését , nyugdi já t vagy napidiist 
nem- ta r t j a e l égnek s annak van ingat íau birtoka, 
akkor ké r j en tőle beke t i lezésre a lka lmas okiratot, 
vagy ál l í t tasson kellő biztosí tékot n y ú j t ó kezeseket. 
Az uj tö rvéuy a rég inek ha tá lyá t I é v i g : üm'.I. 
augusz tus 2 5 - é i " meghosszabb í to t t a , vagyis ez n*y 
é r tendő , hogy a z adós minden bú to rá t , 1 0 0 0 — 2 0 
korona fizetésű tisztviselő f izetését , a földiníves lovát, 
ökré t és gazdaság i eszközei t egy évig lefoglal ta i lu-
lom. De hogy ezt t ehes sem, szükséges , hogy a hi-
te lező 190$ . s z e p t e m b e r 2 ö - i g je lentést tegyen annál 
a j á rásb í róságná l , a m e l y n e k t e rü l e t én az adós lakik. 
A be je l en té sben néhány s o r b a n elő kell adni , Ima» 
az illető a tö rvény k ih i rde t é se előtt le jár t követel-s-
sel tar tozik — milyen c imen — pl. r u h a vagy lei-
tor vételárával . H a a hitelező perét egy év alatt be. 
fejezik s ez idő alatt vég reha j t á s t kér . akkor az 
a d / s ingóságai t is lefoglal ják, de egy év utáu n i i r 
n e m . Azonban n e m szükséges minden követeléseket 
be te len teni . Mer t ha pl. egy k e r e s k e d ő vagy ipar».-
nak tartozik egy fó ldmives vagy tisztvi.-eló 2 0 0 kort»-
nával , azt uem kell be je len ten i , ha i smer i , Imgy 
adósa jó rava ló e m b e r s becsü le tes fizető, vagy tan 
háza, f izetése, amelyből kikerül bőven a ¿ 0 0 kordint 
tartozá*. 

Olyau ese tben azoubau okvet len je lentse be 
követelését , ha adósának n incsen a világon más i . 
miut egy kis bútora , vagy gazdasági eszközei , inert 
később azokhoz sem fé r hozzá s elveszti pénzét . Az 
ilyen be je len tésekhez kapni megfe le lő nyomtatványo-
kat , melyen a b í róság ér tes í t i az adóst , hogy ellene 
követelést j e len te t tek be. Ugyancsak kap ilyen érte 
sitést a be je len tő is, mer t ezzel igazol ja majd a 
végreha j tás i kérvény me l l e t t a be je len tés t . Az ilyen 
nyomta tvány t a hi telezőnek kell inindíg kitölteni és 
benyúj tan i a b í rósághoz . Kinek nagy összegről szóló 
be je l en tése van, az inár jól teszi, ha ügyvédhez for-
dul . m e r t aunak behaj tásá t ugy is a r ra bízzák s igy 
a be je len tés t is e lvégzi . Az uj végreha j tás i törvény-
től azért nem kell félni s em a hi te lezőknek sem nz 
adósnak, mer t a becsüle tes , jóravaló adós eddig i> 
fizetett és ezután is fog fizetni, a rossz le lkü, gonosz, 
hamis e m b e r e d d i g s e m fizetett és ezután sem fog 
fizetni 8 k i já tszhat ja a hi telezőjét ezután is. 

K o v n t s M i k l ó s 

M E G F I G Y E L É S E K . 
Alkalmi sorok. 

Nagy M a g y a r o r s z á g o n a legszebb, legna-
gyobb , legdicsóbb dolgokból rendszer in t szok-
ványok lesznek. Alkalmi sablonok, amiből.üd-
vös osak az fakad, hogy a közhelyek árán az 
illetó nagy dolgok tovább fen ta r t j ák létüket. 

I Lévén a közhely mindig és mindenkor » 
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v i z e s z ü n é p i n y e n o t á p l á l é k a . K o s s u t h h a l á l a , a 
s e g e s v á r i c s a t a é v f o r d u l ó j a , e g y v é r e s p á r b a j 
s z ü l t e e r k ö l o s í m ű f r á z i s , a v a g y s z e p t e m b e r 
e l s e j e , v a g . v P é t e r é s P á l n a p j a , m i n d o l y a n , 
a m i k r ő l i r n i l e h e t . S z e p t e m b e r 1 - é n k e z d ő d -
n e k a z i s k o l a i b e i r a t k o z á s o k . I l l e t ő l e g n e m 
Bokáig f o g n a k m á r a k k o r k e z d ő d n i , m e r t a 
s z e l l e m i t á p l á l k o z á s r a é h e s n e b u l ó k g y á m o l ó i 
m á r é v k ö z b e n e l k e z d e n e k g o n d o s k o d n i n r r ó l , 
n e h o g y j ö v ő r e l e m a r a d j o n a l u r k ó a s z e l -
l emi k i f ő z d é b ő l . S z ó v a l , s z e p t e m b e r e l s e j é n 
m e g k e z d ő d n e k a z i s k o l a i b e i r a t k o z á s o k . A z 
a p j a k é z e n f o g j a v a g y m a g a m e l l é v e s z i 
b u k s i j ú t ó s v i s z i b e í r a t n i a z i s k o l á b a R e n d -
s z e r i n t a g i m n á z i u m b a . T e r m é s z e t e s e n é s 
e g é s z b i z o n y o s a n a g i m n á z i u m b a , m e r t h i -
s z e n a z a z e l s ő ú t j a a k e r e s e n d ő v a g y 
s / . i n o k k i n g b e l i m e g d i c s ő ü l é s n e k . K e g y e l m e s , 
n a g y s á g o s v a g y p ü s p ö k a l e g n a g y o b b e s e t -
b e n c s a k g i m n á z i u m b ó l l e h e t a z e m b e r . 
A n n y i r a p e d i g m i n d e n k i s z e r e t n e p ö s p ö k . 
n a g y s á g o s v a g y k e g y e l m e s l e n n i , h o g y h a 
t u d j a e l v é g e z n i v a g y m e g k í s é r l i e l v é g e z n i 
e z e n d i s z e s á l l á s o k e l s ő p r i n o l p u m á t : a g i m -
n á z i u m o t . P o s t a t i t k á r s á g m á r s z e r é n y e b b h i -
v a t á s v a l a m i v e l , s ó t m é g a l ó d o k t o r s á g i s , 
é s m é g i s g i m n á z i u m ke l i m i n d e z e k h e z . M e g -
n y í l n a k j n e g t ö m e t t e l n e k t e h á t a f ő g i m n á -
z i u m o k , h t f g y e l á r a s s z á k é s t ö n k r e t e g y é k a z 
o r s z á g o t v é r t e l e n é s s z e l l e m t e l e n l a t e i n e r o k -
ka l . S z e p t e m b e r h ó n a p j a i t t v a n . 

L e f l l ö k e r r ő l c i k k e t i r n i . S z e p t e m b e r 
h ó n a p r ó l é s a b e i r a t k o z á s r ó l l e ü l t e m c i k k e t 
i r n i , s a b l ú u t i r n i . L e í r n i n z t . h o g y : s o k a 
d i p l o m á s e m b e r . A k ö z é p i s k o l a r e n d s z e r e 
ó s d i . U j n e r a , u j s z e l l e m k e l l e n e . S z a k b t l í 
e m b e r e k h e t e k e n á t k o n f e r r á l l a k e g y s é g e s , 
u j . j o b b k ö z é p i s k o l á r ó l — h i á b a . K e v é s a 
p o l g á r i . A z o k i s m e g n y í l t a k . Ü r e s e k , n i n c s e n 
m ü v e i t i p a r o s , k e r e s k e d ő . S o k a t e h e t s é g t e -
len s z a k e m b e r , f é l m ű v e l t k i t a n u l t . K i ö l i k , 
n e m i s t á p o l j á k a z e g y é n i s é g e t . E z t k e l l e n e 
l e i r n o m m a o s k a k ő r m ő k k ö z ö t t , D ü h ö n g a 
h i t é l e t . S o k a m á r i á s k o n g r e g á c i ó . A t a -
n á r - e g y e s ü l e t e k b e n z s ő m l ü l a l i b e r a l i z m u s 
v e t é s e . E z e k e t m a o s k a k ö r i n ö z n é m m e g , , h a 
s z a b a d ó * p o l i t i z á l n o m D e í g y ? ! A l k a l m i 
s o r o k a t k e l l í r n o m H e t i c i k k e t , j o b b t é m a 
h í j á n . A p á k . m a m á k , a m i s m é g m i n d i g 
d r á g á i A t a n d í j e g y r e t ö b b ! ( - i r . ) 

H E T I H I R A D Ú 
— S z e p t . 1 0 N é h á n y fekete lobogó a hiva-

talos épUletekeu. Ez minden ami a magyarokat iga-
zán szere tő kihlllt szívű k i rá lynéra emlékez te t . N e m 
csoda, az önző e m b e r i s é g csak az élőktől vár valamit. 
A holtat e l fe le j t i ha t rónon Olt is, és ha könnye a 
miénk vol t . is, és ha akármi lyen áldozattal emelik 
is fel az ö rök imádás t e m p l o m á t . Más sebek f a k ó -
nak az é le ten , a me lyek fá jnak : a holté a nyuga lom 
az i t tmarado t t aké a fe ledés , és a további küzdés. 

— E l m a r a d a z i d e i e l l e n ő r z ő s z e m l e . 
A h a d ü g y m i n i s z t e r reudele te t adott ki, hogy az idei 
e l lenőrző szemlék e l m a r a d n a k . E l rende l t e azonban 
a h a d ü g y m i n i s z t e r , hogy a tar tósan szabadságolt , 
vagy a szolgála tból , vagy fegyvergyakor la t ró l elbocsá-
tott l egénysége t kü lönös gondda l oktassák ki j e l en t -
kezési kö te leze t t sége ikrő l . A tiszti e l lenőrző szemlék 
azoubau ez évben is a szokott módon lesznek meg-
tar landók a rende le t szer in t . 

— A v á r O B z á r s z á m a d á s a A város 1907 . 
évi zá r sznmodása mos t készül t el s azt a számvevő 
már be t e r j e sz t e t t e a tanácshoz. A tanács a zá r száma-
dásokat a városi számvizsgáló bizottságnak fogja 
kiadni fe lü lv izsgálás vége t t . * 

— A f ő g i m n á z i u m i b e i r a t á s o k e r e d -
m é n y e . A nagykanizsai főgimnázium növendékei-
nek létszáma a tavalyihoz képest alig változott 
Összesen 40» tanuló iratkozott be. tehát csak néhány-
nyal kevesebb a tavalyinál. Az I II. I I I . osztályok 
növendékeit az idén is két-két párhuzamos osztály-
ban tanítják. 

— I p a r o s t a n o n c i s k o l a k ö t e l e s e k t a n -
d i j a . A vallás és közoktatásagyi miniszter rendele-
tet bocsátott ki, melyben azoknak az iparostanoncok-
uak az ipariskolai tandiiat elengedi, akik mint e lhagya-
tottá uyilváuitott g y e r m e k e k , valamely állami gyer-
mek menhely kötelékébe tartoznak. 

— A k a t o n a s á g k ö s z ö n e t e Szep tember 
8-iki kelettel a következd köszónó irat e rkezet t a 
polgármester i h iva t a lhoz : 

Cs. és kir. 13. hadtestparancsnoka-ág l ' raes . Sz. 8 1 4 . 

Nagykanizsa város tek . Po lgármes te rének 

Nagykanizsán. 

Fogadja Nagyságod ugy a kilogástalaii el-
szállásolásért . valamint a polgárságnak a 13. 
hadtes t csapataival szemben tanúsított barátsá-
gos e lőzékenységééi t legőszintébb köszönetemet . 

G e r b a Imit. 

Knuek a köszönetnek oroszlánrésze méltán meg-
illeti Vécsey Zs igmond po lgármes te r t , akinek a vá-
rosházán tett tapintatos intézkedései irauyitották az 
i l letékes t isztviselőket. De el ismerés illeti meg a 
katonai Ügyosztály buzgó tisztviselőiét, Orbánt , aki 

lankadatlan buzgalommal teljesítette a reá rótt nehéz 
feladatot , aki reggel hattól e.ite tízig három napou 
kérésztől részint h iva ta lában, részint közvelleuOl in-
tézkedet t , hogy a legénység es különösen a tisztek 
olszállásolásáuál panaszra okot ne adjou. Amint lát-
j uk , ez a muuká |a tel jesen sikerült is. 

— H i r d e t ő o s z l o p o k . Ha városunk utcáiban 
szemlét tar tunk, fe l tűnő, hogy sok ház falát h i rde té-
sekkel tele aggatva lá t juk, melyek gyakran fe lerész-
ben letépve, foszlányokban ékte lenkeduek helyeiken. 
Knnek a már uagyon régi szokásnak nagyon ide je 
volna véget vetni s megszüntetni , ha szer intünk a 
város megfe le lő mennyiségű és nagyságú hirdető 
oszlopokat, vagy csak táblákat Is szerezne be, melyik 
azután megfele lő he lyeken e lhe lyez te tnének. Azutáu 
a r endőrség feladata órködui, hogy h i rde tmények 
csak is ezekre legyenek fe l ragaszthatók. Halároztas-
sék meg, hogy pld. 2 0 darab 6 0 cm. nagyságú 
lapért 7 0 — 8 0 tlll. ennél nagyobbér t I kor. 20 1111. 
ke I lizetni a r endő r séghez s ezér t a di jér t az ki is 
ragasztat ja s három napig biztosít ja a hely mara-
dást . ami azért is helyes lenne, m e r t igy a kenyér - ] 
ir igyek nem ragasztanák be, vagy tépnék le egy más 
h i rde tése i t , l i a ilyenféle ntézkedés lépne életbe, ezzel 
is egy lépéssel e lőbbre hsiaduB városunk. Megsziv-
lelésül ajánljuk főkapitányunk becses f igyel tnébo. 

— V á r m e g y é n k n é p e s e d é s e . Zalavár-
megye népesedési viszonyait ápri l . , máius és junius 
hónapokban, a következő stat iszt ika tüllteli fel. A 
bala tonfüredi járásbau született l a t i , megha l t 73 , 
szaporodás 2 8 ; — a tapolcai járásban születet t 3»7 , 
megha l t '299, szap. 9 8 ; — a sümegi járásban szül . 
2 7 8 , megh . 2 2 0 , szap. 52 ; — a zalaszeulgróti j á r . 
szül . 8 6 4 , m e g h . 197, szap. 0 7 ; — a keszthelyi 
járásban szül. 285 , megh. 182, szap. 1 0 3 ; — a 

uagykauizaai járásbau szül. 3 0 1 , m e g h . 2 7 5 , szap 
8 0 ; — a pacsai já rásban szül . 861 , m e g h . 1 7 2 , 
szsp. 09 ; — a zalaegerszegi j á r á sbsn szül . 4 0 9 , 
m e g h . 3 2 8 , szap. 8 1 ; — a novai j á rásban szül . 2 7 2 , 
megh . 158, szap. 1 1 4 ; — az a lsólendvai j á r á sban 
szül 3 7 6 , m e g h . 188, szap. 1 8 7 ; — a per laki járás-
ban szül . 593 , m e g b . 3 5 8 , szsp. Í 3 5 ; — a Csáktor-

nyái járásban szül . 6 9 4 , m e g h . 3 b l , szap. 2 3 3 ; — 
Zalaegerszeg városában szül. 9 7 , m e g b . 8 0 , szap. 
1 7 ; — Nagykanizsa városban szül 2 6 7 . m e g h . 2 0 6 , 
szap. 6 2 ; — az egész vá rmegyében szü le te t t 5 0 4 0 , 
m e g h . 3 3 9 5 , szap. 1G45. 

— K a t o n á é k L e n d v á n . Alsólendváról Ír-
ják : Folyó hó 7-éu és 8-áu a k i rá lygyakor la tokra 
vonuló katouaság Alsólendváu tar tózkodot t A máskor 
cseudos város képe reudkivül megé lénkü l t s ugy 
nézet t ki, mint nagy katonai mozgósí tások ese tén . 
Volt részük a leudvaial^uak a katonaságban s bizony 
cseppet som sajuál ták, mikor 9 -én regge l e l m e n t e k , 
hiszen több helyeu panasz hallható, hogy a legény-
ség károkat csinált . Persze , ez már együt t j á r a 
katonáskodással , mer t magunk sem tuduuk e lképzeln i 
olyan katonát, aki a gyümölcsfák vagy szőlőben 
birka tehe te t lenséggel , bárgyusággal e lvonul jon. Miuil-
azouáltal nem haugozta t juk , hogy a katouaság gázol-
jou a magáuvagyonbau . Hisz mi n e m vagyuuk e l l en -
ségei a kalouaságnak csak több e lőzékenysége t , 
t iszteletet kérüuk tőlük s ne bántalmazzák m a g y a r -
ságunkat I 

— M a g y a r é l e l m e s s é g . Az nincs. N e m 
tud ez kihaszuálni s e m m i t se. í m e napokig itt volt 
a tenger sok katonaság és nem ju to t t eszébe egyik 
korcsmároisnak se. pedig mind meg tehe t t e volna, hogy 
táncmulatságot rendeze t t volua es ténkin t . P e d i g sok 
pénzt itt ta r that tak volua. ( 'sak a gőz fü rdő tu la |donos 
hi rdet te , hogy t iszturak számára fü rdő áll r ende lke-
zésre. Tódul tak is oda. Hogy a híres magyar vendég-
szerete t nem nyilvánult meg se a Casino, se a 
Polgár i Kgylet, se a Tá r sa skö r vezetőségénél, annak 
okát nem akar juk kuta tni , me r t bizonyos, hogy ez 
egyesületek lettek volua hivatva, hogy a polgár i 
e lem a katonat isztekkel egy-egy táocestélyen köze-
lebbi ér in tkezésbe lépjen. Ki t u d j a hány sze re lmes 
levelet hozot t volna vissza a m. kir . posta, l l áuy 
eljegyzési hír látott volna nemsokára napvi lágot , hány 
szép r egénynek ki induló pout ja lett az az est . Ped ig 
d e sok volt a nyalka tiszt és d e sok konty alá vágyó 
ha jadon. Ali i sohasem megyünk f é r j hez . 

— H á r o m f e l e k e z e t i I s k o l a Sokáig e m -
legették, húzódot t az ügy Állami népiskolát sze re t t ek 
volna a leudvaiak há rom felekezeti iskola helyet t . 
Hogy mostanában Alsólendva nem kap ál lami nép-
iskolát, azt abból következte t jük , mer t mind a h á r o m 
felekezet külön-külön építkezett , u j t a n t e r m e t létesí-
tett, tanerőt szaporí tot t , szóval köl t ségeskedet t i sko-
láira. N e m lett volua jó inkább egy ha ta lmas á l lami 
i s k o l a ? ! Dehogy n e m i Azt mond ják a leudvaiak 
i s ! Minek is vau fe lekezel ieskcdés a v i l á g o n ? ? 

— K ö z ö s b a j u B z k ö t ő k . Ál ta lános szokás a 
borbély üzle tekben, hogy a borotválkozó és ny i ra t -
kozó férf iakra egy-két bajuszkötőt használuak. Az 
ilyen közös ba |uszkötók alkalmazása hygén ikus s zem-
pontból nagyon veszélyes, mer t könnyen te r jesz tő je 
lehet s vele tovább hurco lha t j ák a tfldővész, bu jakor , 
vé rmérgezés , rák, s egyébb fer tőző botegségeket . 

s z a b a d a l m a z á s a v a g y é r t é k e s í t é s e e l ő t t 
u g y M a g y a r o r s z á g o n , m i n t b á r m e l y 

k ü l f ö l d i á l l a m b a n , f o r d u l j o n a 

T < * I q I m - í n v n t „ S z a b a d a l m i Ú j s á g " 
I < 1 I C l 1 1 1 1 C l I 1 V U I V . s z e r k e s z t ő s é g é h e z B u d a p e s t , V I I s z e r k e s z t ő s é g é h e z B u d a p e s t , V I I . 

k e r . , E r z s é b e t - k ö r u t 2 6 . s z á m . 
K é r j e a „ S z a b a d a l m i Ú j s á g " i n g n e y 

m u t a t v á n y s z á m á t . 
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P é c s e t t » i o l t an i l oo rvob e l ő t e r j e s z t é s é r e , a r e n d ő r -

f ő k a p i t á n y e l r e n d e l t e , h o g y ogy ü z l e t b e n s e m h a s z -

n á l h a t ó a k ö z ö s b a j u s z k ö t ő . M i n d e n e s e t r e n a g y o n 

ü d v ö s i n t é z k e d é s s e t e k i n t e t b e n n á l u n k ia i d e j e vo lna , 

h a h a s o n l ó i n t é z k e d é s t ö r t é n n e . 

— Falk M i k s a halála. B ő v e n b e s z á m o l t a k 
a Tóvárosi l apok e r r ó l a k ivá ló l é r f i u h a l á l á r ó l , m e l y 
é p p e n E r z s é b e t k i r á l y n é h a l á l á n a k é v f o r d u l ó j á n 
szó l í to t t a el t ó i u n k Kaik M i k s á t . H o « z u p á l y á j a 
K a n i z s á r a is e l n y ú l t , hol 188- l -ben k é p v i s e l ő j e l ö l t n e k 
l é p t e t t e fel az a k k o r i s z a b a d e l v ű p á r t , U n g e r A l a j o s 
f ü g g e t l e n s é g i pá r t iva l s z e m b e n , aki t u d v a l e v ő l e g 
kanizsa i sz l l l e t é sü . A f ü g g e t l e n s é g i p á r t a k k o r o ly 
s z e r v e z e t t e n e r ő s vol t , a m i l y e n s e m a z e l ő t t s e m a z u -
t án n e m lel t N a g y k a n i z s á n t ö b b é . A k ö r n y é k vá lasz tó i 
ú g y s z ó l v á n (anal izá lva l e t t ek V e r h o v a y G y u l á t ó l , ki t 
a k k o r kis „ K o s s u t h n a k " h í v o t t a n é p . H í r e s k o r t e s 
ú t j á b a n u g y f e l l e l k - s í l e t t e a vá l a sz tóka t , h o g y m i r e 
F a l k M i k s a a k e r ü l e t k ö z s é g e i b e n m e g j e l e n t , m i n d e n -
ü n n e n k u d a r c c a l ke l l e t t v i s s z a f o r d u l n i a . U n g e r A l a j o s 
(>00-zal t ö b b szavaza t t a l g y ő z ö t t . S ü r ü n h a n g z o t t f e l 
a g u n y v e r s : 

„ E l d u r r a n t a r é z k a p s z l i , 
M e g b u k o t t a Kaik M á k s z i " . 

D e csak n á l u n k b u k o t t m e g , A r a d o n m e g -
vá l a sz to t t ák . F a l k M i k s á v a l a m o d e r n M a g y a r o r s z á g 
h a r c o s a i n a k egy ik k ivá ló a l á k j a szá l l t s í r b a . 

— A s o m o g y i p é n z h a m i s í t ó k e l f o g a t á s a . 

K a p o s v á r r ó l j e l e n t i k , h o g y a c s e n d ő r s é g n e k s i k e r ü l t 

az 1 9 0 6 ó ta t e r j e d t h a m i s e z ü s t p é n z h a m i s í t ó k a t 

é s t e r j e s z t ő k e t v é g r e e l f o g n i Z á d o r b a n . K á l m á n I s t v á n 

é s Hagó J á n o s g y o r s a n m e g g a z d a g o d o t t p o l g á r o k a t 

é p p e n a k k o r c s í p t e n y a k o n a c s e n d ő r s é g , m i k o r 

a h a m i s p é n z t é r t é k e s í t e n i a k a r t á k . L e t a r t ó z t a t t á k 

m é g N a g y Zsól i v ik ró i , I t ukov íc s G y ö r g y z á d o r í . 

K i r á l y i I m r e e l e k p u s z t a i é i G ö z n e l J ú l i a s z i g e t v á r i 

l a k á s o k a t . A n y o m o z á s t f o l y t a t j á k . 

— A d o l l á r h ó d i t á s a . K é t h e l y í t u d ó s í t ó n k 

közl i v e l ü n k , h o g y a K é t h e l y r ő l , d e S o m o g y m á s vi-

d é k é r ő l is A m e r i k á b a k e r ü l t m a g y a r o k az í l t h o u -

m a r a d o t t a k u a k d o l l á r k é p é b e n kü ld ik a p é u z s e g e d e l -

m e t . E z e k m e g b e s e m v á l t j á k , h a n e m u g y h a s z -

n á l j á k , m i n t h a n e m is a k o r o n a , h a m u n a d o l l á r 

h a z á j á b a n é l n é n e k é s m e g t ö r t é n t , h o g y f ö l d b i r t o k o t 

d o l l á r é r t é k b e n ve t tek é s t i ze i t ek ki. 

— Ö n g y i l k o s s á g i k í s é r l e t K e r e c s e n y í 

t u d ó s í t ó n k t ó l é r t e s ü l ü n k , h o g y e g y o d a v a l ó H a j m á s í 

G y ö r g y n e v ű 2 8 é v e s e m b e r , k inek i f jú f e l e s é g e é s 

2 k i s g y e r m e k e van , H-áu d é l u t á n h o z z á t a r t o z ó i v a l 

k i m e n t a s z é l i é b e iddogá ln i , e s t e f e l é , m i k o r a c s a l á d 

h a z a f e l é t a r t o l t H a j m á s i a t öbb iek tő l k ü l ö n v á l v a \ i s s z a 

m e n t a p i n c é b e , hol a p r é s r e Alva d r ó t t a l f e l a k a s z -

to t t a m a g á t egy s z e g r e . A p ó s a ros sza l s e j t v e v i s sza -

m e n t és r é m ü l v e lá t ta s z e r e u c s é l l e u ve jé t . A k ö z e l -

b e n levő e m b e r e k s e g í t s é g é v e l h a m a r l e v á g t a a 

d r ó t o t és h o s s z a s f á r a d o z á s u t á n s i k e r ü l t é l e t r e h o z n i 

az é l e t u n t e m b e r t . Hogy, mi a k a r l a ót a h a l á l b a 

k e r g e t n i , e d d i g n e m á r u l t a el 

— A n y o m o r m i a t t . Kábe l S á n d o r a h e l y -
bel i s z í n t á r s u l a t k e l l é k e s e s z á n a l o m r a m é l t ó s z e g é n y 
e m b e r . K e l e s é g e á l l a n d ó a n b e t e g e s k e d i k , hu v a l a m i 
e l ő a d á s h o z k ö l c s ö n k é r t t á r g y e l t ö r i k , ó f e l e l ő s é r t e 
a c seké ly fizetésével. M i n d e z a n n y i r a e l k e s e r í t e t t e , 
h o g y p é n t e k e n e s t e ' / , 7 - k o r e g y f o r g ó p i sz to l lya l 
v é g e t aka r t ve tn i s z e n v e d é s e i n e k . D e in ig m e l l é n y é t 
igaz í to t ta a g o l y ó e lé . a f e g y v e r e l sü l t é s c sak u j j a -
h e g y é t h o r z s o l t a . A lövés z a j á r a e lós ío tők r ö g t ö n 
o r v o s t h ív lak k inek k ö n n y e z v e p a n a s z o l t a el k e s e r -
vei t . J u s s o n e s z é b e k e l l é k e s u r a m n a k az U r s z a v a : 
K ü z d j é s b ízva b ízzá l . 

— ü j r e n d a k u t y á k k ö r ü l . A f ö l d m i v e -

l é s ü g y i m i n i s z t e r t ő l r e n d e l e t é r k e z e t i , h o g y a v e s z e t t -

s é g i d e j é n a z á r l a t 4& n a p h e l y e i t 0 0 n a p lesz . A 

z á r l ö r ó p a r ó z n é l k ü l i k u t y á k a t a g y e p m e s t e r 9 0 

n a p i g t a r t j a m e g f i g y e l é s a la l l a t u l a j d o n o s k ö l t s é g é n . 

A kit k u t y a m a r t i n e g , az e d d i g i 8 n a p h e l y e t t 2 1 

n a p i g figyelik. H a e g y i k k u t y a a m á s i k a t m a r j a m e g 

a m e g m a r t k u t y a 9 0 , a m a r ó k u t y a 8 n a p i g t a r t a n d ó 

m e g f i g y e l é s a l a t t . 

— I s m é t g o m b a m é r g e z é s . E g y c sa l ád 
b o r z a l m a s t r a g é d i á i é t i déz t e e ló a sok g o m b a . T u d ó -
s í t ó n k a k ö v e t k e z ő k e t í r j a . G ö n c V e n d e l f e l s ó s z e u t -
e r z s é b e t i l akós f e l n ő t t lia sok g o m b á t s z e d e t t a 
m e z ő n . H a z a v i t t e a n y j á n a k , ki v a c s o r á t f ő z ö t t a b b ó l 
4 t a g u c s a l á d j á u a k . A g o m b a jól Íz le l t s n a g y o n 
s o k a i e t t e k b e l ő l e . A z o n b a n a h a t á s a röv id i d ő m ú l v a 
r e t t e n e t e s m ó d o n j e l e n t k e z e t t . E l ő s z ö r G ö u c V e n d e l 
a n y ó s a , e g y 7 5 é v e s ö r e g a s s z o n y l e t t r o s s z u l . Ö s s z e -
e s e t t , a r c a f a k ó r a vált s j i a g y k íuok k ö z t 3 ó r a 
l e f o l y á s a a l a t t m e g h a l t . J ó f o r m á n é s z r e s e m v e t t é k 
h a l á l á t , m e r t e k ö z b e n a csa lád több i t a g j á n is j e l e n t -
keze t t a g o m b a m é r g e z é s h á l á s a . D ü h ü u g ö t l , t o m b o l t , 
t áuco l l é s b o l o n d d o l g o k a t b e s z é l l e k ö s s z e - v i s s z a , 
m i g a n a g y l á r m á r a a s z o m s z é d o k figyelmessé l é t e t -
vén e l h í v t á k a j á r á s i k ö r o r v o s t . T a l á n m e g m e n t h e t i 
ő k e t az é l e t n e k , d e m é g e d d i g e g y i k s i n c s t i s z t a 
e l m é n é l . 

— A s z é l h á m o s f e s t ő , A k i r á l y s z e m é l y e 

k ö r l l j i m i n i s z t e r t , G r ó t Z i chy A l a d á r v á r o s u n k k é p v i -

se lő ié t f u r f a n g o s m ó d o n c s a p t a be B e l e z u a y B a n m 

Ö d ö n á l l i t ó l a g o s f e s t ő m ű v é s z . E z a B e l e z u a y p á r n a p 

e lő t t , m i n t f e s t ő m ű v é s z b e m u t a t k o z o t t a g r ó f n á l é s 

m e g v é t e l r e k iná l t e g y t á j k é p e l , a m e l y e t ugya t i n e m 

ó l e s l e l t , d e é p oly n a g y m ű v é s z : N á g r á d y L á a s z l ó . 

A k é p é r t 3 3 0 k o r . k é r t . A g r ó f n a k t e t s z e t t a k é p 

¿s m e g v e t t e . A z u t á n m e g v i z s g á l t a t t a e g y s z a k é r t ő v e l 

s a k k o r k i d e r ü l t , h o g y az e g y k ö z ö n s é g e s p i k t o r 

m á z o l á s a é s n e m é r t ö b b e l -1 k o r o n á n á l . E r r e a n n y i r a 

f e l h á b o r o d o t t a m i n i s z t e r , h o g y a z o n n a l f e l j e l e n t e t t e 

B e l e z n a i t . E g y k á v é l i á z b a u t á l a l l ak rá B e v i t t é k a 

r e n d ő r s é g r e , a h o l b e v a l l o t t a , h o g y a k é p e t , m e l y e t a 

s z é l h á m o s „ f e s t ő " Z i c h y A l a d á r g r ó f n a k e l a d o t t , e g y 

S c h r e í b e r n e v ü s z o b a f e s t ő c s i n á l t a . A z e l j á r á s t m o g -

índ i lo t t ák e l l e n e . 

— N ő i É l e t A m a g y a r í r ó n ő k l e g s a j á t a b b , 
k ü l ö n o r g á n u m a g , \ a i i án t u j s z é p i r o d a l m i é s t á r s a -
d a l m i h e t i l a p i n d u l m e g n f ő v á r o s b a n „ N ő i E l e i " 
c í m a la t t . Az u | l ap a m a g a n e m é b e n m é g a k ü l f ö l -
d ö n is e g y e d ü l f o g á l l au i , a m o n y i b e n n e m c s a k s z e l -
l emi v e z e t é s é t i r á u y i l j á k n ő i r ó k : h u n é i n m i n d e n 
s o r á t n ő i r ó k í r j á k , akik k ö z ü l Á b r á n y i d é , K a t o n a 
K l e m e n t i n , A d á m ftva, A l h i s y Ka t a l i n , A l e x a n d e r 
E r z s i , H. B ü l l n e r J ú l i a , B. Z a l a y M a s a , ( ' a s t e l l í 
E r n a . C z ó b e l M i n k a , De G e r a u d o A u l o u i n a , E g o 
( D r . R ó z s a v ö l g y i n é l , F K a t i k a M a r g i t , F a y l n é H e n -
t a l l e r M á r i a , G a j á r í B ö s k e , G á s p á r n é Dáv id M a r g i t , 
G e ó c e S a r o l t a , ü i n e v e r u é G y ő r y I l o n a , H . S z e d e r -
k é n y i A n i k ó , H . m a g y a r í K o s s á I z a b e l l a , H a l m i 
P i r o s k a , H a r a s z t i n é , Récs i J o l á n , H o l l ó S á r i k a , H o r v á t h 
Böske , H u s z á r Lol l i , I s aák M á r t i m , J a n d a M a t i l d , 
J á s z a i M a r i , J ö r g n é , D r a s k ó c z i I l a n a . K á n t o r I r m a , 
K o r d i u a L i l ly , K ö v é r I l m a , K r ü z s e l y i E r z s i k e , L . 
A d y M a r i s k a . L e u g y e l G i z e l l a , M . H r a b o v s z k y J ú l i a , 
M . K o r n i s s A r a n k a , M i k l ó s J u t k a , M o k n é F é r e g h y 
G ize l l a . 0 ' D ó i m u l H e n r i k n é g r ó f n ő , R i l o ó k E m m a . 
S z e n d é n é D á r d a i O l g a , S z e r e l e m h e g y i n é M ó c á r J o l á n , 
S z i k r a ( G r ó f T e l e k i S á n d o r n é ) , T o r m a y Cec i l , T u t s o k n ó 
B e x h e f t L i l l y , U | f a l u s s y A m a d í l , V é c s e y n ó J a n k o v i t s 
L n j z a , W e t l s t e i u n é , S z l u h a M a r g i t , L e p l é u y P . 
G y n l á n é , Y v e t t e ( B u b í c s J ó z s e f u é . A z é r d e k e s u j 
h e t i l a p , m e l y k é p e k b e n is b e f o g j a m u t á l n i u g y a 
m a g y a r , m i n d a k ü l f ö l d i női é l e t k i m a g a s l ó b b e g y é n i -
s é g e i t ós e s e m é n y e i t , o k t ó b e r h a v á b a n i n d u l m e g , 
a m i k o r m u t a t v á n y s z á m o t az é r d e k l ó d ő k u e k k é s z s é g g e l 
k ü l d a k i a d ó h i v a t a l : I X . , A n g y a l - u t c a 15 . 

— F e h é r n e m ű v a r r o d a . É r t e s í t e m N a g y . ' 

k a n i z s a t . cz . k ö z ö n s é g é t , h o g y v a r r o d á m b a n « 

l e g s z e b b k i v i t e l ű f e h é r n e m ü e k k é s z ü l n e k a legjutá-

u y o s a b b á r b a n . K é k í t e k a l e g f i n o m a b b kelengyéket 

ós f é r f i i n g e k o t a l e g s z e b b k i v é t e l b e n . T a u i t r á n y o k 

ós t a n u l ó l e á n y o k f e l v é t e t n e k . H a l á s z J enőné 

O s e u g e r i - u t 3 0 . 

— 7 0 ó v ó t a a S i r u p - P a g l i a n o mint « 
l e g j o b b é s l e g b i z t o s a b b h a s h a j t ö s z e r sok e z e r család-
ná l e r e d m é n y e s e n vau b e v e z e t v e . E z e n Girolamo 
P a g l a i o f l o r e n z i t a n á r á l ta l f e l l a l á i t é s 1 8 2 * . ó t 4 

e l ő á l l í t o t t v é r t í s z t í t ó s x e r c s a k a k k o r va lódi és erednié-
n y o s , h a a g y á r t m á n y a t ö r v é n y e s e n v é d e l t kék vig! 
n e l t á v a l é s G í r o l a m o P a g l í a u o t a n á r névalá í rásával 
v a n e l l á t v a E z e n k ü l ö n l e g e s s é g e k o r v o s i r e n d e l e t r e az 
o r s z á g m i n d e n j o b b g y ó g y s z e r t á r á b a k a p h a t ó k . 

— A m a t e u r - f é n y k é p á s i e k n e k I Általánosan elismert 
kllünü italon 4« ull fényképésiell kéuülékek, fclülinulhjiaiun 
niiniiiégU pillanat kéii apparátusok, valamint mindenféle fin», 
képésieli cikkek Mull A ' cégnél (Tuchlaul.cn II, ci Ur udvari 
kiállító) kaphatók. 

Kien Uiletág alapltatotl l85l- l .cn. 
Kívánatra nagy képei ár jegyiik bérmentve küld a ctg 

C i l k u 
I n k á i 
• a l r * 
I r a i r i SELYEM 

é, , 1 lennel,erg 
iclyem 00 ki.-, ( i | 

feljel,b, bér -
• • • t l l ' é l l é a . 

• • • t l l l i . — Minta poilafurdullával. — Megrendeli tok l.ármely 
njrelveu In té iendök: 

an S i l d i n f a b r i k t . H e n n e b o r g In Z ü r i c h . 

F ő m u n k a t á r s : K o v á t » M i k i é i t . 

N v i l t t é r . r 

Az e r o v a t a l a t t k ö z l ö t t e k é r t n e m vál lal f e l e lőssége t 

a s z e r k e s z t ő s é g . 

a . ' " 

A B ó r - és L l th lon- ta r tn lmü 

Salvator-
forrás 

kllilrirt sikerrel hailnállat lk -
v e s e h a j o k n á l , a h t igyhölyag bán-
talinninát és k ö s z v é n y n é l . a c z u k o r -
b e l e g s é g n é l . a i emésztés i és l é leg-

zést s z e r v e k hurutjainál . 

H ú g v l i n j t ó h a t á s ú ! 

0 

I l m á i n t 

g S ? 
i \ í • 

Kouuytn *n<ktlh«(4l 
TftJJ«»«a t i s tU! 

K'ipb'iló 'tMr>tnyrnlttrfkt<ihfkbin r i f f y n 
Sinive-I.wórt, Hatra l»rfarrá* Vullalntnil 

• liutiarttl, V. Mntlol/rakr<tri A 
S j 

I R O D A L O M ÉS MŰVÉSZET. 
S z í n é s z e t . 

N e m é l e t ez : t e n g ő d é s . M i n t h a pol i t ika i bün 
v o l n a a s z i n h á z b a j á r á s , v a g y m i n t h a t i t k o s szöve t -
s é g b e n e g y e z t e k v o l n a m e g e g y m á s s a l az e m b e r e k , 
h o g y k e r ü l i k a m ű v é s z e t h a j l é k á t . M e r t a Kövessy 
t á r s u l a t n a k a h i d e g m e g m a g y a r á z h a t a t l a n közönnye l 
s z e m b e n is k i t a r t ó m ű v é s z e l e n e k i d i c s é r e t , n e k ü n k 
m e g s z é g y o u i t é s . 

I t o s e i i k r a n z é s G u l d e n s t e r u . a H á r o m c s ő r ü kacsa 
ó s a B a b a u t á n c s ü t ö r t ö k ö n f é n y e s s z í n h á z i e s t é j 

Hogy mersz nekem más egyebet 
hozni, mint a kipróbált 

J T T O N I A N ' - cigarettapapírt vagy hüvelyt! 
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M o r x e t l a k i s m ű p á r t o l ó p u b l i k u m n a k a H i b u r o s 
g i i n m ű e l ő a d á s a . A r e n a i s s a u c e k o r b e l i m ű v é s z e t p á r -
tolás d ü h ö n g é s é n e k i d e j é b ő l m u t a t be L . N a p ó l e o n 
l ' a r k e r e g y k o r k é p e t , m e l y a M e d i c i c s a l á d n a k a 
t iara e l n y e r é s é r e va ló t ö r e k v é s é t é s S t r o z z i c s a l á d d a l 
való ö s s z e ü t k ö z é s é b ő l k e l e t k e z ő d r á m á t szü l i m e g -
ható j e l e n e t e k k e l . F e h é r G y u l a (a b í b o r o s ) m ű v é s z e t e 
| , . b i l incse l t e a k ö z ö n s é g e t , a I I I , l e l vonásbo l i j e l e u e t e 
o ly m e g r á z ó v o l t , h o g y a p u b l i k u m t i u o m é r z é k e 
I,,.licit a h h o z , h o g y n y í l t s z í n e n ki n e m t ö r t a t a p s o -
lás. T h u r i E l e m é t a b ü s z k e S l r o z z i m é l t ó p a r t n e r 
volt . T ó t h I l o n k a f r a i s e b á r s o n y lo i l e t t j éve l f e j e d e l m i 
m e g j e l e n é s v o l t ; i l y e n e k l e h e l t e k az igazi M e d i c i 
h ö l g y e k , O s i g e B ö s k e a s z é p C h í g i F í l i b e r t a t e n g e r 
Zöld p a z a r ö l t ö z é k é v e l m e g s z o k o t t d r á m a i h a t á s t ke l -
tut i n e m e s j á t é k á v a l . S z ö k é s S á n d o r , a b í b o r o s 
öccsérő l m e g í r t u k , h o g y j ó s z í n é s z , d e m i n d i g g y e r -
mek a k a r l e n n i a s z i n | i a d o u u e m i f jú E h h e z m é r i 
ug rá ló t e s t m o z d u l a t a i t é s s z á j í d o m í t g a t á s a í t , a m i j á t é -
kának h á l á s á t r o u l j a . S z i l á g y i A. m i u t s z e n á t o r , 
h o z z á j á r u l t a s i k e r h e z . R e m é l t ü k h a ú j r a s z í n r e k e r ü l 
a B í b o r o s , z s u f o l t h á z e lö l t f o g n a k já t szan i auuá l í i i -
kább , m e r t d i á k o k i f j ú l e á n y o k e g y a r á n t m e g n é z h e t i k . 
P é n t e k e n a z Ö r d ö g ú j r a T h u r y E l e m é r r e l k e r ü l t s z í n r e . 
S z o m b a t o n vol t e b é l e n m á s o d i k p r e m i e r e , a K o m é d i á -
suk c . . o p e r e t t e . M i l ö e k e r e k e d v e s z e n é j ü o p e r e t t j e 
nálunk t e l j e s e n u j Volt . A s z ö v e g m e s é j e s a b l o n o s 
f é l t e é r t é s e i s z i n t e m e g s z o k o t t a k . S z e l l e m e s s é g h e l y e t t 
b o h ó c k o d á s o k v a n n a k b e n n e I )e az é n e k s z á m o k 
k e d v e s b e h í z e l g ő m e l ó d i á j u a k . P a r l a g i K o r n é l « k ü l ö -
nösen jó l vo l t d i s p o n á l v a é n e k s z á m a i ( v e r é b r o i n á n c a i 
e lbá jo l t ák a k ö z ö n s é g e t , Be rc ik M a r g i t o l y a n k e d v e s 
nniva vo l t . h o g y s z i n t e s z e r e t n ő k ót i l y e n s z e r e p b e n 
d r á m á b a n l á tu i , é n e k e is n a g y t e t s z é s t a r a t o t t . S z i l á g y i , 
p i n t é r , H a j a g o s . H o l t a i r ó l d i c s é r e t t e l s z ó l h a t u n k . 

I I . t rsáuyí m a s z k j a Í z l és t e l en vo l t . K á r o l v í n é s z é p 
tá tékán n a g y o l r o n t o t t az u i n e s t e t i k a i f ö l d ö n ü lő 
he lyze t . H a a s z e r z ő u g y í r j a e lő , a k k o r is k e r ü l e n d ő 
ami iz lés r o n t ó , m é g o p e r e t t b e n , b o h ó z a t b a n is. 

V a s á r n a p d . u . a Baba , e s t v e ú j r a a K o m é d i á -
sok k e r ü l i s z í n r e . Az e l ő k e l ő k ö z ö n s é g p e d i g n a g y -
úri g ő g g e l t ávo l i n a r a d a s z ínház tó l M o s t ez n d iva t 
ez az e l ő k e l ő s é g k r i t é r i u m a . 

U U l K U Z L 0 N Y 

K a m á r J ó z s e f g e l s e s z i g e l i lakós u t ó a j á n l a l a f o l y l á n 
e l a d a t n i f o g . 

Kik iá l tás i á r a f e n t e b b ki te t t b e c s á r . 
Á r v e r e z n i k í v á n ó k t a r t oznak a b e c s á r 10 s z á -

z a l é k á t k é s z p é n z b e n v a g y é r t é k k é p e s p a p í r b a n a ki-
k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e n n i . 

A k i r t v szék m i u t t k k ö n y v i h a t ó s á g . 

N a g y k a n i z s a , 1 9 ) 8 . évi a u g u s z t u s 8 9 . n a p j á n . 

U J D O N S i í o t 

4HI I 

tk. íiosT 

Árverési hirdetmény. 

A n a g y k a n i z s a i k í r . t ö r v é n y s z é k k ö z h í r r é teszi, 
h o g y i f j . S t e r i l M ó r v é g r e h a j t a t ó n a k R ó n a i G á b o r n é , 
szül . K a n t á r Roz i v é g r e h a j t á s t s z e n v e d e t t e l l e u í 
1 1 0 K t ő k e s j á r . i r án t i v é g r e h a j t á s i ü g y é b e n a 
n a g y k a n i z s a i k i r . t ö r v é n y s z é k t e r ü l e t é h e z t a r t o z ó s a 
g e l w i 8 2 8 . s z i k b e n t 19 .4 /b . h r s z . a szil kola í d ü l ó -
lien l évő szAuló é s r é t n e k K a m á r Roz i t i l le tő e g y -
h a r m a d r é s z e I K 4 0 f. k ik iá l t á s i á r b u u ó z v . id 
K a m á r G v ö r g v n é . s z ü l . A n d r i A n n a j a v á r a ti 1 h 
h c k e b l e z e t t h o l t i g l a n i s özv . K a i n á r J ó z s e f u é , s zü l . 
M a n d i c s Roz i j a v á r a 6 f i . a l a t t b e k c b l e z e l t ö z v e g y i 
h a s z o n é l v e z e t i s z o l g a l m i j o g é p s é g b e n h a g y á s á v a l az 
u i u d v a r i 4 4 . s z i k b e n I 1 2 ö 8 / b . h r s z . a l s ó m e z ó i 
s z á n t ó f ö l d n e k K a m á r Rozi t i l le tő e g y h a r m a d r é s z e 
4 K 4 0 f . , az u g y a n a z o n t k k ö n y v b e n 7 4 9 / b h r s z . 
ö r e g h e g y i s z ő l ő n e k K a i n á r Rozi t i l le tő h a r m a d r é s z e 
4 K 4 o f . . 75G |a . h r s z . ö r e g h e g y i r é t n e k K a m á r 
Rozi t i l l e tő h a r m a d r é s z e 2 K 2 0 f . 7.17 b . h r s z . 
ö r e g h e g y i s z ő l ő n e k K a i n á r Roz i t i l le tő h a r m a d r é s z e 
4 K 4 0 f , 9 2 l | b . h r s z . ö r e g h e g y i s z ó l ó é s r é t n e k 
K a m á r Rozi t i l l e tő h a r m a d r é s z e 4 K 4 0 f , 7 7 » 
h r sz . ö r e g h e g y i s z ő l ő é s r é t n e k K a i n á r Roz i t i l l e tő 
h a r m a d r é s z e 5 K 6 0 f . , 7 8 7 . h r s z . ö r e g h e g y i s z á n t ó -
f ö l d n e k K a m á r Roz i t i l le tő h a r m a d r é s z e 3 K 3 0 f. , 
7 8 3 . h r s z . ö r e g h e g y i r é t n e k K a m á r Roz i t i l l e tő h a r -
m a d r é s z e 3 K 3 0 f . , 7 8 9 . h r s z . ö r e g h e g y i r é t n e k 
K a i n á r Roz i t i l l e tő h a r m a d r é s z e 2 K 2 0 f . , 9 0 7 . 
h r s z . Ö r e g h e g y i s z ő l ő é s r é t n e k K a m á r Rozi t i l le tő 
h a r m a d r é s z e 6 K SO f. k ik i á l t á s i á r b a n é s p e d i g 
ezen 4 4 . s z t k b e n f o g l a l t i n g a t l a n o k özv . K a i n á r .Jó-
z s e f n é . ózv M a n d í c s Rozi j a v á r a b e k e b l e z e t t öz-
vegyi h a s z o n é l v e z e t i s z o l g a l m i j o g é p s é g b e n t a r t á s á -
val, m é g p o d i g a g o l s e í i n g a t l a n 

N ó p f ó l k e l é s i s z e m l e . 

A h o n v é d e l m i m i n i s z t e r r e n d e l e t é b ő l k i f o l y ó l a g 
o k t ó b e r 1 -éri a P o l g á r i E g y l e t b e n n é p f ö l k e l é s i e l l e n -
ő r z é s i s z e m l e lesz . Az u to l só i lyen s z e m l e 1 9 0 4 -
b e u vo l t . 

Petroleum raktar. 
A b u d a p e s t i k ó o l a j f i u o m i t ó g y á r r é s z v . - t á r s . 

k é r v é n y t In t éze t t N a g y k a n i z s a vá ros t a n á c s á h o z , h o g y 
e g y l é t e s í t e n d ő p e t r ó l e u m r a k t á r h o z e n g e d j e á t b é r b e 
a s z e s z f l n o m í t ó g y á r i p a r v a s u l | á t ó l é s z a k r a f e k v ő Vári 
r é t e n levő a n y a g g ö d ö r t e r ü l e t é t . 8 z o m b a t d é l u t á n 
l a r l o l l a m e g ez é r d e m b e n a he lysz ín i s z e m l é t a vá-
rosi m é r n ö k , a r e n d ő r f ő k a p i t á n y , e g y dé l i vasn l í fő-
e l l e n ő r , a t ű z o l t ó f ő p a r a n c s n o k , a s z e s z l i u o m i l ó é s a 
l ' r a n z - g y á r k é p v i s e l ő i n e k j e l e n l é t é b e n . A s z e r e n c s é -
sen vá la sz to t t h e l y e l l e n csak a F r a u z - g y á r m e g -
b í zo t t j a lott e l l e n v e t é s t , n o h a az ő t e l e p e a l o e n d ó 
r a k t á r t ó l 3 0 0 m é t e r n y i r e feksz ik . A m a g u n k r é s z é -
rói h e l y e s n e k t a r t | u k a n n a k a h e l y n e k a k i v á l a s z t á s á t , 
m e l y ez iiló s z e r i n t h a t z u o l n e m h a j t o l t , l ako l t t e r ü -
l e t ek tő l el van s z i g e t e l v e é s ö r ö m m e l ü d v ö z ö l j ü k a 
r a k t á r e s z m é j é t , m e r i igy v á r o s u n k p e t r ó l e u m kész -
le t» , m e l v á l l a n d ó a n v e s z e d e l m e t r e j t m a g á b a n a 
v á r o s r a n é z v e , k i t e l e p i l l e l i k a r a k t á r b a , hol v a s t a r -
t á u y o k h a k e r ü l n e . J e l e n l e g m i n d e n üz le t , p i n c e , hol 
p e l r o l e u i l i o s h o r d ó k á l l a n a k , va lóságos t ű z f é s z e k Vali 
u g y a n a v á r o s n a k s z a b á l y r e n d e l e t e á í r a n é z v e , h o g y 

| m i l y e n m i n i m á l i s p e t r o l e u m k é s z l e t l e h e t az ü z l e t b e n , 
i l l e t ő l e g r a k t á r b a n , d e e n n e k m e g t a r t á s a é p p e n i lyen 
r a k t á r h i á n y á b a n k e r e s z t ü l v i h e t ő e d d i g n e m vol t 
R e m é l j ü k a z é r t , h o g y m í g a t a n á c s é s k é p v i s e l ő t e s -
t ü l e t a b e a d v á n y t p á r t o l á s b a n l ó g j a r é s z e s í t e n i , a d d i g 
a k e r e s k e d ő k m a g u k is s z íve sen l á t j ák a p e t r o l e u m -
r a k l á r l é t e s í t é s é t . 

S z á z t í z m a g y a r i m a k ö n y v . 

H e g e d ű s A. Klek v e n d v i d é k i t an í tó , ag i l ác ló j a 
f o l y t á n S z e r d a h e l y i J e n ő K e s z t h e l y r ő l 1 1 0 d a r a b 
m a g y a r i m a k ö n y v e t k ü l d ö t t a „ M a g y a r P a i z s " - h o z a 
v e n d v idéki i s k o l á s g y e r m e k e k n e k , ü d v ö z ö l j ü k é r t e 
az á l d o z a t r a k é s z a d a k o z ó t é s ü d v ö z ö l t ü k H e g e d ű s 
Klek m u n k a t á r s u n k u l , uki i g a z á n u t á n j á r i s k o l á j á b a n 
a m a g y a r o s í t á s é r d e k é b e n N e m s z e m f é n y v e s z t é s s e l , 
d e való m u n k á v a l szo lgá l h a z á n k n a k . 

a z é p í t ő i p a r o s o k k ö r é b ő l 

A h e l y b e l i é p í t ő i p a r o s o k s z ö v e t s é g e á t i r a t b a n 
f e l k é r t e a h e l y b e l i i p a r t e s t ü l e t e t , h o g y k ö z e l e b b 
e g y b e h í v a n d ó g y ű l é s é n f o g a d j a el az é p í t ő i p a r o s o k 
o r s z á g o s . s z ö v e t s é g é n e k azt az e lv i h a t á r o z a t á t , m e l y -
né l lo j ;va a m u n k á s o k k a l e d d i g kö tn i s z o k o t t kollek-
t ív s z e r z ő d é s e k e t e z e n t ú l s z ü n t e s s e m e g é s oda l i a s -
sö i i , h o g y c s a k i s e g y e n k i n t a l á i r t k ü l ö n - k ü l ö n n y i l a t -
koza t a l á í r á s á v a l f o g a d i á k m u n k á b a s e g é d e i k e t . Akik 
p e d i g j e l e n l e g k o l l e k t í v s z e r z ő d é s a l a p j á n d o l g o z n a k , 
z á r o s h a t á r i d ő m e l l e t t k ö t e l e z t e s s e n e k a n y i l a t k o z a t 
a l á í r á s á r a . Ez e l j á r á s s a l a s z ö v e t s é g a m e s t e r e k é s 
s e g é d e k á l l a n d ó béké j é t c é l o z z a é s m í g e g y r é s z t 
e l e j é t a k a r j a v e n n i a m u n k á s o k g y a k r a n t a p a s z t a l t 
v i s z a é l é s e í n e k , m á s r é s z t a m i n d k é t r é s z n e k okozo t t 
k á r o k a t , az i p a r p a n g á s á t a k a r j a ezze l m e g s z ű n t e t n i . 
M i n t h o g y az é p i l ó i p a r o s o k k ö z ü l a t öbb i ek m á r e l -
f o g a d t á k e z u j r e n d s z e r t , k i v á l t k é p p e n az a s z t a l o s o k r a 
szól ez , h o l a m e g g y ü l e m l e l t m u n k a n a g y o n is m e g -
k í v á n j a a b é k é s e g y e t é r t é s t . 

A g ő z g é p k e z e l ö k é s k a z á n f ű t ő k 

l e g k ö z e l e b b i k é p e s í t ő v i z sgá i S o p r o n b a n o k t ó b e r 
hó 4 n a p j á n d . o. 9 ó r a k o r a S o p r o n v á r o s i v i l l a n y -
t e l e p e n f o g u a k m e g t a r t a t n i . A k e l l ő e n f e l s z e r e l t 
v i z sgá l a t i k é r v é n y e k a m k i r . k e r . i p a r f e l ű g y e l ő s é g -
liez k ü l d e n d ő k I I . R á k ó c i F e r e n c - u t c a 2 . 

| 

S z ü r e t . 

A S z a b a d h e g y i s z ő l ő s g a z d á k t e g u a p i é r t e k e z l e t e 
k i m o u d o t a , h o g y a z e p t . 2 2 - é n m e g k e z d i k a s z ü r e t e t . 
N é m e l y e k a s ző l l ó r o l h a d á s á t ó l f é l n e k , m á s o k azt 
r e m é l i k , h a e l ő b b s z ü r e t e l n e k j o b b á r t k a p n a k a 
m u s t é r t . P e d i g a b z ö l l ó s z e m t u l a j d o n k é p p e n m o s t 
k a p j a a t e l j e s c u k o r t a r t a m a t ; h a az i d ő j á r á s d e r ü l t , k á r 
s í e tu i a s z ü r e t t e l 

Mlsztrik mozija 
E m l é k s z ü n k , h o g y a m u l t é v b e n m i l y e n s z í v e -

s e n l á t o g a t t a k ö z ö n s é g ü n k a M i s z t r i k - f é l e m o z g ó k é p 
s z í n h á z a t . N e m c s a k a z é r t , i n e r t k i f o g á s t a l a n t i s z t a s á g ú 
k é p e i vo l t ak , h a n e m m e r t u a g y o u t a n u l s á g o s , é r d e -
kes é s m u l a t t a t ó p r o g r a m i n r ó l g o n d o s k o d o t t á l l a n d ó a n . 
M i s z t r i k e n g e d é l y t k a p o t t , h o g y m o z i j á t o k t ó b e r 
I -ón v á r o s u n k b a n m e g n y i t h a s s a . 

PÉNZT 
ne «Jjon «JJ k l i i l l o s l l i á l j - vagy 
f i n n é r t , míg n«gy kepe« árjegy-
zékemet nem kérte be, melyet 

l a i j u i i k é r a n t i i I l l á i k . 
Gyftkeres és sima oltványokból, 
D E L . A V A R E sima és gyökeres 
továbbá au r tMl s , m » «» ttyoke-
rcs m i i e k é i I' , millió k iss te l . 
I 'onlos kiszolgálásról és snyagom 
jóságáról cr.tr és ezer elismerő 

levél tanúskodik. Caim! 

Szttoa Sándor Fia 
szólótelepe, B l h a r d l ó a i a g . 

A lélegzés 
s o k k a l k ö n n y e b b m á r az e l s ő n é h á n y a d a g 8 C 0 T T -

fé l e Kmt i l s io u t á n is é s e z a m e g k ö n n y e b b ü l é s n a p -

r ó l - n a p r a n ö v e k e d i k . 

E z r e n é s e z r e n t a p a s z t a l t á k e z t az u t o l s ó 3 2 

a é v e n k e r e s z t ü l E p ily s z e m b e ö t l ő a javu-

lás az á l t a l á n o s e g é s z s é g e i i l l e t ő l e g . 

É t v á g y ós á l o m 
v i s s z a t é r , s az e m é s z t é s j a v u l . P r ó b á l j a 

m e g é s m e g f o g e r r ő l g y ő z ő d n i , 
Al l'.mulilö vátál* 
ii.uni . s c o r r - E „ v e r e d e t i ü v e g ára a K . 50 fillér. 
falc modwri vili. <S} r-
jqtyíl mhlUaat 
- U'i«' jwx K a p h a t ó m i n d e n g y o g y l á i b a n . 

fe^Itf g T T T J il-.'.-Ufe^T® 

Hirdetések felvétetnek 
e l a p k i a d ó h i v a t a l á b a n . 

.. Km, A , |»T/ ..\Vt, 
í " •ÍJ" "T"1 "jÉ,*,L.1- "íj t^J rf" "1 ' 

1908. évi október hó xg. napjának 
délelőtt 10 órakor 

G e l s e k ö z s é g h á z á n á l , az u i u d v a r i i u g a t l a u o k u g y a n -
azon n a p o n d é l e l ő t t 11 ó rako r Ú j u d v a r k ö z s é g házá -
uál h i v a t a l b ó l m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s b í ró i á r v e r é s e n 

^ ^ k I ^ ^ J a l e g j o b b é s l e g f i n o m á b b 

W 1 0 0 1 1 1 Czipö t i s z t í t ó s z e r 
E q v e d ü l i g y a r o s = F r i t z S c h u I x j u n . r é s z v . - t á r s . L i p c s & e s i E g e r . 



Z A L A I ¿ 0 1 1 0 S y 
M t n s . S Z Ë l ' T B M B K R u 

H K I I U T A S O K V , u í í 
n a p o n t a 8 8 ó r á i « . 

S O M O G Y I M Ó R 
t a n á r , x o n g o r a i n ü v é a i 

k é p e i i t e t t oklevele« l e n a t a n 4 

I g a l g a l á t a alatt i l ló ZENEr államilag 

Conservatoriumban 
Budapest, V I I . Erzsébet-körűt 4 4 . 
, o n g o r a , h a g a d t t , ó n o k , g o r d o n k a , o l m b a t o m , •« 
l u i d luvó- ét vonósbangsierekre, valaminl íeneelméloti 

tantárgyakkal. 

i i l m i l i l rilplaaáll i i a i t a i á r e k . — 1 U i i r ü k l é K t é a a í l . 

P f l T Vidéki leányok részére 
I N T E R N Á T U S 

Prospektusul kívánatra stolgál a l i o a z o a t ó s A o . 

Nincs többé aggodalom 

osaládi életben. 

( k e z e s k e d v e ) 

Kérjen 10 fillérei bélyeg heküldéne ellenében kórba-
vényt és ár jegyiéket . D l a o r é t » » á t k ü l d i « . 

B a u e r J ó z s e f 
• léf i l tüaiar . k ; | «a lka t t t i j l a m i ü l 

f ó k é p v l a e l e t e é a s a á t k t U d á a i I r o d á j a 
W l t n I . S o n n a n f a l a g a a a e 31. 

NOXIN 

A l e g j o b b k u t y a - k a l á c s volt é s m a r a d a 

Fattinger-féle kutya-Kaláos, 
m e l y a z ö s s i e s e f a j t a t á p s z e r e k kűzlll a l e g j o b b : 

óssze tó te lü é s t á p e r e j ű . — 6 0 k g 2 3 K , 6 k g . 

b é r m e n t v e 3 2 0 K 

Fattinger-féle Puppy-Bisquit 
k ö l y ö k - k u t y á k r é s z é n - . - 5 0 k g . 2 6 K , 5 k g . 

b é r m e n t v e 3 6 0 K 
Á r j e g y z é k e t b é r m e n t v e k ü l d : 

F a t t i n g i r ' i Patent Hundekuchen und 

Beflügelíutterfabrlk, W i a n e r - R a u s t a d t . 
2 5 0 - n ó l t ö b b e l s ő d í j . A K a t l i n g e r - l é l e t á p s z e r 

á l la torvos i e l l e n ő r z é s m e l l e t t k é s z ü l . 

A 
L E G J O B B 

C I P Ő -

ÍWOS óta forgalomban, 
« B e r g e r - f é l e » 
syófiv-Kiitrány-szapptin, 
N i u l l ,kmlá l ,«k »liai a jánlva , K u r ^ > U | t t t k U l u U , . ( * , _ 

• l i m l a l k a l m a s u n k ' 
* m i n d e n n e m ű b ö r k t t t e g e k * 

N 
0 

X 
1 

N 
u L c i c n t . i 

M i n d e n j o b b üz l e tben k a p h a t ó . 

H0CHSIN6ER TESTVÉREK 
B U D A P E S T . 

,nti>, | » , » M íJnli pikkalr-ataiar, «Mell kotatak, niiaah 
I,11 n n w n i , Otvar, la«T'la«, Ublaaaitáa, M* U iwtáJltarpe 
,11,n. A H«r»er- l«» Wlil,*iiT..»pf.,n UrUlmaawa l a - k A t r « a p 
n a k 40 .,-al M mifrlai f-1' a k,rwkoi«Uml*„ 'Ifltorh.la a*UMr. 
•»ppaaoklél Uajanaaao kiUnbAalk. I d i l l t k a r k M a a v t r a f c a á l 

alkarral alkalmaatatlk a kálráufaiappan <.«l,atl m 

Borger-féle kiitníny-kóiis/appan. 
Mini [ | . i i | « t é k á t r A t i j , t a p p « n » • a n i b S r l l i i t a ' a l a a a l l f a l 
rlta .pnia.aia, a iv,rni,kekii*k ,aiam«.in|l la|b*l«^»«fai aU.. imu. 
•elhallen I^rttaadfa. u i a a d * « l U i d l u ^ i t a i a i a é a a a t | l 

k a « a > l a l a l . i a u a l «ISI 
líorger-félo giycorln-kjítránjr szappan 

S»> |l,ea,u>-taruüeaamal éa Uaooa Illattal. 
Mlnl Utáló ISr»r,otó ..«, kltuufi andmrarnial haaasillatUu 

levén a a, IM4 

Ilergor-féle borax-szappan 
kl<l(«a«k, aiapaUI«, , . . . p l « , m t l a a a a r ' < H r « > M * . 

b a j o k e l l e n 
t r , l a l n d a a l a j a a k 7o f l IMr h a t i a t U U 
u m . U A a a a l a « j i l u . A váaartáaoál t..UrowlUn 
I I , i t f , r l « l o aálra i|-v,app,ol da Dorax-asappaut 1 
kdn«n éa aéaa, a . Itt Itthatt rt<l|^Trt Sa a i 
U. I l . l l «é « • n a p . s . .» felx « DN3 

aitonUiT, eu.eUrvtUai éf 
l i t t iNn iba»-t)su éa -

a r a a , l n i a i a « l a »Arial v U A c h l A l t l t A * » loou. 
MLnii.n agyit- tt"t1' - l»«»ai«i auuoaa. mai. B . n . r 4 t t a 

r jár tmio, . a mmé«o —appauho, njMkaK kaeeaálati ataaOAao« ki 
vaa sorolva. 

Kapható mli».l«o ,,4,,UUt.au éa hiaamlé SatatSan. 
N a g y b a n i O . H « U * O o m p . W l a n L , H i b á r a t r . a , 
• a » a m s « ( l r * r » k t A r T » r * k J « e . a r ( y t i j i u r . 
lArn. I lml i ipoat , MlrAlt-u . , T h a i I m a y a r *a M.ila, Xr ln . t -
u l r . i , H u l a t r 4m N o , , r d , « ( u l « l t k , »(•roaaiaUereag-
tilctt. K l r a l a ) rb«a m l a d « a b u . l » p > a i l . v a l a m i n l N a -
r i n r a r a a t « t a a i , , v t r a . a l n a k ast ladan ( r « S ) a < , r l f r -
rnll.aaa, (ovAbbA a J o b b d r o f f u a r l A k k a a f T l l a U a a r -

— k a r M k t d t H k k a a . * 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadóhivatalban. 

LIPIK Vasút, po*la-
távírda ulolmás 

ELSŐRANGÚ FÜRDŐHELY 
Kgyetlea J é á t i r l i l H i lk i l lk i i ké i f l i ( M " C.) E a r i M 
kaa. I'.íratlan gyógyhatású • M i c i l t i r l á ós a l l t t l é t 
• l ik össses k a r a i n • i | k > t ) | i M l é l . hugyaaiaa áttétéi , 
k i m é i f , e i a i és l i ck l t i . ( i r i á l ) - , angolkor é t » ussxes 

i t r k a l i g i a i t k ellen. 

I v ó k ú r a . H é v v i z e s f ü r d ő k . 

V i z g y ó g y i n t é z e t . I n h a l a t ó r i u m . 

M T * l i r d o b i l j n 10 kliálé « r í t t nakiélk. 

kívánatra prospektussal és bővebb éitesitéssel s to lgál 

A f t l r d ö l g » « g a t ó » á K . 

G O D D A M ! 
V é g r e e g y g y o r s a n é s b i z t o -

s an h a t é t y u k s z e m s z e r . 

C o o k & J o h n s o n s j 
a i n e e r i k a i s z a b a d a l m a z o t t 

T Y U K S Z E M - G Y Ü R Ü I . 
1 darab 20 fillér, 6 dafab 1 kor., postán 

20 fillér portó. 
K a p h a t ó az o r n z á g m i n d e n g y ó g y s i e r t á r á b a n , va la - ! 

m i n i o r v o s H z e r - d r o g é r i á k b a n , 8 tb . 

Tius ta s i i ^nvr l 3 0 . 0 0 0 k o r o n a koz«)»MÓg. 

T ö b b e t é i s s i e l 

m l n l 

• r ö v « l I 

B e h a t ó t a n u l m á n y o z á s o k 

• r « < i i i i é n y e s t é k , h o g y 
S o h l c h t u z n r v M -
•sappivuA mintUn vli-
b « n — a k á r mole t t v a g y 
h i d e g , k ö m é n y v a g y 
l á g y — g y o r s a n erő-
i e n h a b s t i k ; k ö n n y e n 
h a t o l a s i ö v e t b e , m e g -
l e p ő g y o r s a n o l d j a a 
a i e n n y e t , a n ó l k u l , 
h o g y a s a O v e t n e k lt»g-
kevvshA i s Á r t a l m á r a 
T o l n a . S C U l C H T s a a x -
v a i a m a p p a n a t e l j e s e n 

t i s a t a 4s t n e n t m u r ó 
a n y a g o k t ó l ; ó r t i t e d e k 
ó t a eg>'«nló m i n ő s é g * 
h u n a l D g j o b b n n y a g o k -
hó i elAÁIIitva. 
H a s s n A l a t * m i n d e n 
t í á i t l t r i s l c ó l r a é s m i n -
d o n n o r a f t »nosiwhoa 
a j ó a a n é s ¿ se p a r a n -
c s o l a t a é i m i n d e n ha«-
t a r t A s h a n j e l e n t é -
k e n y e n i n « g t a k a r l t 
i d ő t , m u n k á t é a p é n a t . 
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BOHN JVL. ós TÁRSAI 
NAGYKIKINDA és ZSOMBOLYA. 

L e g r é g i b b , l e g n a g y o b b é s l e g j o b b t e l e p 

e s z a k m á b a n A u a z t i i a M a g y a r o r n z n g o n a 

B O H N - f é l e T É G L A G Y Á R A K 
NAGYKIKINDÁN és ZSOMBOLYÁN. 

Alaoittatoit 1864 Legelőkelőbb referenciák Alapíttatott 1864 

- 50 millió évi gyártás — 
a 01. és kir. szab. Bohn-fóle biztonsági átfedő cserepekből 
VASOXYD természetes vörös színben vagy kátrányozva. 
GYÁRTMÁNYOK: Bohn-/óle szab. biztonsági átfedő 

cserepek. Legolosóbb. legszebb tetőzet. 
M T K é p e « á r j o j f y x i k 4a m i n t á k k í v á n a t r a l n g y a n 6a b é r m a n t v a . ~ M 

N Igykiklndal gyártmány, llckn f<lt tubtj. Uilonaltt á\(tJ.'.«nf 
372. illia. 

Zsombolya i gyir lmSny. 
Stáb. fcm. r r í i t l i c»«i4p 

9 S 1 . I l i n . 

Fűtésre, ipari és gyári 
célokra 

«t, l a p •!, Kokszot, 
kovácsszenet, faszenet 

l e g p o n t o s a b b a n é s l e g j u t á n y o s a b b a n bzál l i t , a j á n l a t t a l s z í v e s e n s zo lgá l 

SUGÁR V I L M O S cég 
Budapest, X., Kőbányai-ut 4. 

S ü r g ö n y e i m : S U G A f t l U S — B U D A P E S T . — T e l o f o n 5 1 — f t ö . é s 2 — 6 9 . 

A rendeléseket kérem sürgősen feladni, mivel halárzárak, 
waggonhiány stb. miatt a kesúbbí szállítás nehézségekbe fog 
Qtkózui. 

E R E D E T I S T A S S F U R T I 

40 os kálisót és kainitot 
v a l a m i n t a z fiaszea e g y é b m ű t r á g y á k a t l e g -

o l o s ó b b á r o n a z á l l i t j a 

* +• 

Kalmár Vilmos 
a s t a a s f u r t j K á l i a y n d i k á t u s v e i é r k é p v i a e l ö j e 

B U D A P E S T , V I . , A n d r á s a y - u t 4 9 . 

T i s i t a s á g a 3 0 . 0 0 0 k o r o n á v a l 

6, a z a v i i l o l l n i i k . 

Szép k e b l e k 
két hónap alatt a 

Pilules O r l e n t a l e s ^ I U 
m e l y e k a k e b l e k e t f e j l e sz t ik , e rős í t ik , 

h e l y r e á l l í t j á k é s a nói k e b e l n e k p o m p á s 

t e l t s é g e t k ö l c s ö n ö z n e k , az e g é s z s é g r e 

k á r o s h a t á s n é l k ü l . J ó t á l l v a , a rze t i i -

k u m m e n t e s . Orvos i h í r e s s é g e k t ő l 

e l i s m e r v e . T e l j e s d i so re l ió . Doboza 
h a s z n á l a ti u tas í t ássa l fi K 4& 1111. b é r m e n t v e . 

J . R a t i ó g y ó g y s z e r t á r P á r i z s . 
K a k l á r : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z n é l B u d a p e s t , 

K i r á l y - u t c a 1 2 . 

A konyhában és házban 
mladsnt , a m i agy41Ul4b»n moabstt U Ua»-
tllh»W, cskkia 

schicbt szarvas&zappanáYa! 
l l . i l l l .unk, K aaappan Srllsadakan 41 fo l j ta lo l l 
bal. »tó 4a lalkllamaratsa l»nulm4i>/oa4an«k 
aradmínya. Jloaíataja randkWBlI, a»«»«lolt 
tUata 4a maiit mlnd.n k4roa ka»ar4kUl. Gond 
n4lkftl huan41h»t4 Uh4t mlnda . llaalll«»! 
a4lr>, m4f ott la, hol kilaOnaSfaa aaappsn 
r . l n x m d j » » a a o l j á l . l o l » . » r kOlOnfta f o o d o a . i f 

aaftka4g altallk. a 

É K S Z E R G Y Á R . 
V i l l a m o s ü z e m r e b e r e n d e z e t t 

arany -, ezüst- és ékszeráru - műterem 

Különleges készítmények! 
ékszeráruk és jegygyűrűk. 

U j f o g l a l á s o k a t é s á t a l ak í t á soka t g y o r s a n e lkész í tünk 

Eladás részletfizetésre is! 
Y e r é h y j ó z s e f és f i a 

é k s z e r é s z , N a g y k a n i z s á n ( V á r o s h á z a á t e l l e n é b e n . 

G Y E R M E K -
l e á n y k a - é - llu c ipó ink e l i s m e r t 

legjobb minségüek. 
A r a i n k o l c s ó s á g a — t e k i n t e t t e l a t a l p b a v é s e t t 

sz ignr i ia i i s z a b o t t á r a k r a 

feltűnést keltenek. 
HTT T 1 3 I I I " «"ipŐKVár r . t . n a g y k a n i i s a i 

I U M U L f ő r a k t á r a K ő - u t c a Vi. s z á m 
s z e m b e n r e n d e l t é k m e g s z ü k -

s é g l e t ü k e t . 

» 
K o r o n a szá l lóva l 

Szélhajtó gőrososillapitó 

i HODONY c s e p p e k r 
= Már 1844 óta = 

bevált háziszer, mely az étvágyat eló-
, idézi. 8 az emésztést fokozza. 

Ara üvegenként 1 korona. 
Két üvegnél kevesebb (utánvéttel 

2 K. r>0 f.) ládáoskával egyiltt nem 
küldetik. — 

Megrendelés 
^ u l t u s B í t t n e r ' a H p o t h c k c S 

In ölognitz, l l t d i r ö i l i r r i i c l i 

•M 
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Értesítés. 
Alulírott tisztelettel értesítem az építő közönséget, hogy 

végleg Nagykanizsára költöztem s Eötvös-tér 21. sz. a. 

építészet-vállalati irodát 
nyitottam, 

Tapasztalataimat hossza éveken át Budapesten nagyobb 
vállalatoknál való ^alkalmaztatásom ideje alatt szereztem. 
Főtörekvésem oda fog irányulni, hogy az építtető közönséget 
a legnagyobb megelégedésére lelkiismeretes pontossággal 
elégítsem ki. Bármilyen csekély építkezés végett is hivásra 
elmegyek, esetleg tanácsosai szolgálok. Minden építkezés 
csakis a saját vezetésem és felagyeletem alatt történik. 

Elvállalok a legegyszerűbb alacsony építéstől kezdvo 
a legművészibb komplikált építkezéseket, körkemencéket, 
gyári kémények ós gópműalapozások elkészítését, nemko-
vésb^ javításokat is előnyös feltételek mellett. Tervek ké-
szítése költségelőirányzatokkal stb. 

Kómives-raesteri vizsgára 6 hét alatt az esti órákban 
biztos sikerről készítek elő, 

Az építtető közönség b(cses pártfogását tisztelettel kérem 

BÖLCSFÖLDY JÁNOS 
építőmester. 

Építészeti vállalkozási iroda: E ö t v ö s tér a i . s z á m a la t t . 

M O L L - F E L E 
SE'I DL ITZ -POR 

A 

s 
V 

Csak akkor va lód iak , h a m i n d e g y i k doboz Mol l 
v é d j e g y é t és a l á í r á s á t t ü n t e t i fel. 

A Moll A.-féla S a l d l l l i - p o r o k I»rt6i gyógyhaté.a « legmakaoal .b gyomor- « . 
a l t a a tb in t a lmak , gyomotgiVct é« gyomorhív. ir.giöii s z é k r e k e d é s , mijkinialom,1 

vértoluláa, aranyér t i a tegkulónhfiiotib n ö l b a t a g s é g e k ölten, o jelei h i s t u e r n e k ' . 
évti.edek óla mindig nagyobb cl ter jedén s/ariet t . Ar« egy l epecsé te l t eredet i \ 

d o b o z n a k 2 kor . 

| f l i n i i l s I l i ÍM t l . l ö r v e » . v l l < ic I c i i y l l l r l m | t. J 

P M - Ö b l g - F ' I B t E ' l 

» « ' f t 

I 

I ¡5 
r k A 

SOS - B O R S Z E S Z 
C s a k a k k o r v a l ó d i , 

ha mindegyik üveg MOI.I. A. 
védjegyét tllnlell fel, .A. Moll-

feliratú ónosattal van jérva.' A Motl-fél« s ó s - b o r s r o s i 
neveiete.en mint í i j d a l o m c « l l l a p l l 6 b o d O r i a ö l é s I a t a r 
köiivény. c»ui é t a meghal és egyéb követkeaményeluél 

IcgUme.elescbb né |» ie r . 

E g y ó n o z o t t i r i d s t i ü t e g á r a 1 k o r o n a 
90 n i l i r . 

MOLL Gyermek szappan ja . 
Legfinomabb, legújabb mód. ier aietlnt két i l lek gyermek e . hfllgy t tappant a b a r ^ 
oks ig rO i p o l é s á r a g y a r m a k e k a felnOltek r é a x é r e . — Ara d a r a b o n k é n t 4 0 fül. 1 

ö t d a r a b I kor . 6 0 flll. , ^ 
Minden darab gyermek siapp-m Moll A. védjegyével van ellHva. % 

F O . i M k n l t l é . : X 

Moll t . g y ó g y s z e r é s z c s . és k i r . u d v a r i s z á l l í t ó á l t a l , 
B é c s , T u c b l a u b e n 9 . s i . * v 

Vidéki megrendelések naponta pottautiuvét melleit íolj««lttelnoV. I 

A raktárakban tessék határozottan . . M O U j A . " aláírásával >\ 

éB védjegyével ellátott készítményeket kérni. Q 

. Raktár Nagykanizsán: R o a e n f e l d A d o l f F i a i . 

M I T I G Y U N K ? 
t 

hogy egészségünket megóvjuk, mert csakis a természetes szénsavas 
ásványvíz erre a legbiztosabb óvószer. 

M i n d e n ku l í ó ld í l 

fó l t t lmul h a z á n k 

t e r m é s z e t e s 

s z é n s a v a s vizek 

k i r á l y a . 

f 

a m o h a i A G N E S - F o r r á s 
M i l l e n n i u m i n a g y 

é r e m m e l k i t ü n t e t v e 

K i t t t n ó asz ta l i , b o r - , 

é s g y ó g y v í z , a 

g y o m o r é g é s t — 

1 
i 

rögtön megszünte t i , pá ra t l an é t v á g y g e r j e s z t ő , h a s z n á l a t a v a l ó d i á l d á s g y o m o r b a j o s o k n a k . 

Mint természetes szénsavdús ásványvíz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyúvíz; dús 
szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertózó elemek ellen, hanem a benne fog 
lalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légCSŐ- ÓS húgy-

szervi betegségeknek. Azért tehát 
H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o n á s t , h a g y o m o r - , 

b é l - é s l é g c s ő h u r u t t ó l " z a b a d u l n i a k a r u n k . 

D r . K ó t l y . 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s ^ , h a a v e s e -
b a j t g y ó g y í t a n i a k a r j u k . 

D r . K ö v é r . 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a é t v á g y -
h i á n y ós e m é s z t é s i z a v a r o k á l l a n a k b e . 

D r . G e b h a r d t . 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a m á j -
b a j o k t ó l é s s á r g a s á g t ó l s z a b a d u l n i a k a r u n k . 

D r . ö l a s s . 

Háztartások számára másfélliteresnél valamivel nagyobb üvegekben minden k é t e a é e t é k i i m e s t e r s é g e a e n s z é n -
s a v v a l te l i tett v i z n é l , sót a szódavíznél is o l c s ó b b a n a d j a , hogy az Á g n e s fo r r á s vizét a legszegényebb 

ember is könnyen megszerezhesse. 

Kedvelt borviz. Kapható minden füszerüzletbon ós elsőrangú vendéglőben. Kedvelt borviz. 
Olcsóbb a szódaviznél! 

Főraktár: FLEISCHHACKER IGNÁCZ urnái 
Nagykanizsán. - Telefon 161. 

m 

m 

Nyomatott Ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
ti6fll«<*»l » r « k : évié 10 koron», rtltvrc 6 koron», 

„egyenévre 2 ko ron» 5 0 fill. Egye» «rám ára 3 0 fill. 
Tanároknak, t«nl lókn«k, J e g y i ö k n e k éa i l láml t l i i lviaeloknuk 

I évre 0 koron« , (él évre 3 koron». 

Kelelós szerkesztő 
l i v r l r » J ó r . H t > f . 

Laptulajdono* éa k iadó, 
i i i W A J n r r s j O / . s k i ' . 

8 z e r k e s H ó s é g ; Nagykanixaa, Hunyadi-utca 30 . 
E l ő f l i a t é a . k éa h l r d a U a e k lf}. Wajdl la Jóxaof kOnyv 

k a r . s k e d é a é b a kü ldendők . 
M e g j e l e n m i n d e n h é t f ő n d é l b e n 

R e n d ő r s é g ü n k . 
Nincs háladatosabb témája az újságíró-

nak, mintha a rendőrséget ütni kell. Ha 
valahol ott van, az is baj, ha hiányzik, 
akkor is b a j ; ha f inomsága miatt nem lép 
kellő eréllyel közbe, szidja az elöljárója, ha 
erelyesen durva , szidja az ú jság, a publikum. 
Azt se tud ja m á r melyik lábára álljon. Ped ig 
rendnek muszá j lenni. Érzi, tudja ezt Buda-
pest főváros, mer i most ismét loO délceg 
rendőrrel szaporí tot ta a létszámot, ugy hogy 
ott minden 400 emberre jut egy rendőr. 
Fizetésük ugyan nem igen áll a rányban a 
rendőri terhos szolgálattal, de mégis van 
rangban ós fizetésben kellő elóre haladás, 
ami a mi rendőreinknél alig van. 

Ami rendőrségünk 1885. óta egyforma 
stádiumban van létszám és fizetés tekinteté-
ben. Összesen 30 rendőr vigyáz városunk 
személyi és vagyoni biztonságára. E 30 közül 
Kiskanizsán van állandóan 4, a vasúthoz 
24 órai szolgálatra kivan rendelve 1, hiva-
talszolgai teendőket végez 1, kettő el van 
foglalva tolonckiséreten kőzülók egy mindig 
szabad. A hivatalban is dolgozik állandóan 
2 rendőr irodai munkálatokat . A többi 19 
rendőr teljesíti a rendőr szolgálatokat. De 
micsoda szolgálatot, nem embernek valót 
Nemcsak hogy terhes, felelőséggel j á ró 
szolgálatot, de olyan hosszú egyfolytában 
tartott, hogy nem csoda, ha ezek az emberek 
kidőlnek a munkából , vagy ha néha nem 
tudnak kellőképpen megfelelni kötelességök-
nek. Tiz-tiz rendőr reggel (5 órától más-
nap reggel 6-ig tejesit őrszolgálatot, akkor 
hazamehet (le estve 8 kor ú j ra jelentkezik a 
szolgálatra ós másnap délig, és 2 —6-ig 
megint csak munkában kell lennio részint mint 
készültségi, piaci, kézbesítői szolgálatban 

levő azután Ü-tól másnap reggel 15-ig haza-
mehet családjához. Amint látjuk 4 8 órából, 
32 órát, tehát ké tharmadrész t kell szolgálat- ' 
ban töltenie. Nem ugy, mint a szooiálisták 
kívánják az élet beosztását a 8, 8, 8. száoi 
szerint. De az is megtörténik, hogy színház-, 

! b a n , koncertben, moziban ügyeletes egyik 
másik, akkor egész hétig alig dobhat ja le 
magáról uniformisát és alig láthatja csa ládja 
tagjait . így aztán nem csoda, ha 10 — 15 
évi szolgálat után kimerül tek? Egy kis 
statisztika megmuta t ja , hogy ezek az erós 

i szálas rendőrök, hogyan pusztulnak bele 
1 munkájukba. Tiz ev óta az akkori 30 tagu 
rendórállományból 5 nyugdíjaztatott , 4 el-
hagyta a szolgálatot, 1 fegyelmileg elmoz-
dittatott állásától, 10 pedig megha l t ; tehát 
az akkori rendőri állomány kétharmadrésze 

(ujakkal cseréltetett fel. Pedig tudjuk, hogy ! 

a rendőri szolgálat minden irányban annál 
| jobb , megbízhatóbb, minél nagyobb a szol-
gálati állandóság. De hát ilyen körülmények 
között a legszegényebb emberre som gyako-
rol vonzóerőt ez a nyomorul t fizetésű pálya. 
Lát juk hiszen, hogy olyan terhes, emberte-
len munkát követelnek tőlük, hogy 1 0 — 1 5 

i óv múlva mint munkára képtelenek kidől-
nek a sorból. 

De nem is lehet azt a rendőri felügye-
letet ily kevés szánni rendőrtől megkövetelni, 
amire pedig a lakósság nappali, de különö-
sen éjjeli nyugalma megkíván. Hiszen a félre-
eső utcákon nem látunk rendőrt pedig külö-
nösen éjjel volna arrafele szükség rájok. A 
rendőri felügyeletet maguk a korcsmák 
lefoglalják, ' a többire nem jut . Hogyan is, 

m i k o r 38 km. utcahosszuságra, 1200 kat. 
hold belterületre ily kevés emberünk van. 

Kettős kötelessége van, tehát a város-
nak a város polgáraival és rendőrökkel szem-

ben. Először is a létszámot felemelni, uiert 
a mellett 1300 emberre sem ju t egy rendőr ; 
ami tarthatatlan helyzet. A második köteles-
sége a városnak, hogy most a költségvetés 
elkészítésén gondoskodjék a rendőrök kellő 
fizetésemeléséről. Mert a mai 650 kor. fize-
tés és 120 kor. lakbéreótr nem rendőrnek 
való. A fizetésből nem tud megélni, lak-
béréért pedig Kanizsán nem kap lakást. 

Már pedig a rendőr kellő megélhetése 
legjobb biztosíték a r ra nézve, hogy a reá 
bízott terhes feladatnak beosületesen és pon-
tosan megfelelhessen. Fizetés és fizetésben, 
rangban való elóbaladása az érdemeseknok 
ez ad ja meg az ambíciót, amely nélkül jó 
rendőrségünk sohase lesz. 

Vármegyei közgyűlés. 
Kanl taa önálló tő rvényhaloaág . — Vármegye i t«k . -pénz tá r . 

A m i n t j e l e z t ü k 14. éa f o l y t a t ó l a g I f i - én t a r -

to t ta Z a l a v á r m e g y o k ö z g y ű l é s é t B a t t h y á n y Pá l g r ó f 

e l n ö k l e t e a la t t . A h o s s z n t á r g y s o r o z a t b ó l ( 2 3 9 p o n t ) 

m i n k e t kan i z sa i aka t l e g j o b b a n é r d e k e l , b o g y a k ö z -

g y ű l é s e g y h a n g ú l a g azt a v é l e m é n y t t e r j e s z t i fe l a 

b e l ü g y m i n i s z t e r h e z , h o g y h o z z á j á r u l N a g y k a n i z s á n a k 

abbe l i k e r t r é u y é l i e t , m e l y b e n Ó n á l l ó t ö r v é n y h a t ó s á g g á 

a k a r f e j l ó d u i . Mos t m á r t e h á t c sak a f o r m a i s á g 

m e g l e h e t ő s e n bossj íu u t ja i t ke l l k é r é s U i i k u n k m e g t e n n i e , 

h o g y v á r o s u n k n í i u t e g y t e h e t s é g e s öná l l ó c é g m e g -

k e z d h e s s e j ú v ó j t b e n ve te t t b i z o d a l m á v a l m ű k ö d é s é t . 

A mábod i l j f o n t o s t á r g y a volt a k ö z g y ű l é s n e k 

U d v a r d y V i n c e b i i o t t a á g i t a g n a k v a g y l a g o s i n d í t v á n y a , 

m e l y b e n a r r ó l k íván g o n d o s k o d n i , h o g y a m e g y e i 

á r v a s z é k u e k n e g y e d f é l m i l l i ó n y i p é n z e ne f ó v á r o s i 

p é n z i n t é z e t e k n é l , h a n e m Z a l a m e g y é b e n h e l y e z t e s s é k 

el . A z e l h e l y e z é s t k é t f é l e m ó d o n l e h e t k e r e a z t n l 

v inn i . A : e l ső t u ó d , h a e g y v á r m e g y e i t a k a r é k p é n z -

t á r l é t e s í t t e t i k u g y , h o g y m i n d e n z a l a m e g y e i k ö z s é g 

l e g a l á b b e g y - e g y 5 0 0 k o r o n á s r é s z v é n y t j e g y e z n e , a 

A Séd partján.*) 
A hol a Séd, két szikla part között, 
Az , A r a n y o s " - t magába ontja, 
És lombjait a fűzfa szomorún, 
A viz felett lágyan kibontja, 
A parton állva szóttekint szemem, 
S mig elmerengek a természeten, 
Enyhe szellő röpköd szerteszét. 
S én hallgatom, hogy mit mesél a Séd. 

* 

HMessze hegyek közt fakad a medrem, 
Hőviti azt sok kicsi patak. 
Par t ja imon, a rózsabokorba ' , 
Fülemile, pacsir ta kacag, 
És mikor este eltün a napfény, 
Hidegen süt csak a holdsugár, 
Bokraim alján, mint pioi csillag, 
Fel ragyog a szent jáuos-bogár . 

*) Folyó Veszprém mellett. 

Par t ja imat mint szőnyeg övezi, 
Völgy s a hegyoldal bársony-füve. 
Habja imat fodrozza a szellő, 
Fölöttem a lég mindig üde. 
Sziklatetőről néz le vizembe, 
— Mely siet el — a püspöki vár. 
Omladozik a fala. mutatva, 
Az idő soha, percre sem áll. 

Múlnak az évek. Hab jón a habra, 
És én soha el nem apadok. 
Lát tam a népet nyögni igába ' , 
És látom ismét, mint szabadot . 
Óh I a természet mindig a régi. 
Régi, örök, mint a szerelem, 
A mi mulandó, az csak az ember , 
Csak az embernek nincs kegyelem. 

Csillagos éjen part jaim mentén , 
Sokszor feizeng a furulyaszó. 
Hangja i ra csendbe kilopódzik, 
A legényhez, a lány, a bohó. 

Csöndbo leülnek a bokor alján, 
Mig tova siklóm lábuk alatt. 
Csók, ölelés közt múlik az éjjel, 
Közbe a lányka fel-felkaoag. 

Pa jkos az Ámor, sohase alszik. 
Nappal és éjjel leshelyen áll. 
J a j j a leánynak, kit nyilával j 
Célba Vesz ós szivébe talál, 
Par t j a imon már óh, be gyakor ta , 
Vidáman kezdődött a regény, 
Melynek a vége bus zokogás volt,. 
S egy loccsnnás a viz közepén . . 

• \ 

A hol a Séd két szikla-part között, 
Az „Aranyos"- t magába ontja, 
Elnézem a szürkén folyó vizet, 
Mig szárnyait az est kibontja. 
Fa ós bokor eltűnnek a homályba' , 
A hús szellő röpköd csak szerteszét, 
l íám borul az éjszakának á rnya . 
Mig hallgatom, hogy mit mesél a Sód. 

l . uvaa ( l y u l n 



Z A L A I a 0 Z L Ö N Y 

több i t ( JOO) p e d i g a v á r m e g y e j e g y e m é . A i indí t -

vány ez > r é s z e u e m n a g y p á r t o l á s r a ta lá l t . N e m 

p e d i g a i é r t , m e r t e g y i lyen f o r m á u l é t e sü l t vár -

m e g y e i t a k a r é k p é n z t á r n e m c s a k p é n z ü g y i l e g k ö t n é a 

c e n t r u m h o z a k ö z s é g e k e t , h a n e m g a z d a s á g i l a g is, 

a m i k á r á r a volua az e d d i g i p é n z i n t é z e t e k n e k , d e 

k á r á r a a u u a k a h e l y e s f e l f o g á s n a k is, h o g y n e e g y -

e g y s z e r v e a v á r m e g y é n e k sz í j já fel a g a z d a s á g i é le t 

e n e r g i á j á t . N e m a c e u t r a l í t á o i ó , h a n e m a s zé l e s a la-

pú d e c e n t r a l i z á c i ó ad e r ó t a m e g y e f e j l ő d é s é n e k . 

T e r m é s z e t e s e n m i n k e t kan izsa iaka t , b a öná l ló t ö r v é n y -

h a t ó s á g l e s z ü n k , n e m é r i n t k ö z e l e b b r ő l ez az Dgy. 

Az i u d i t v á n y e r é s z é t u g y a n i s u e m ve te t t ék e l , h a u e m 

a más ik r é széve l egyQt t egy b i zo t t s ághoz u t a s í t o t t ák . 

A m á s o d i k p o n t j a az i n d i t v á u y u a k az, h o g y az 

á r v a s z é k péuze i m e g y e i p é n z i n t é z e t e k n é l h e l y e z t e s s é k 

el e z e u t u . Ez a r é sze az i n d i t v á u y u a k m á r r é g i 

ó h q t á s á t f o g j a megva ló s i t au i a m e g y é n e k . É s a z é r t 

k ö z t e t s z é s s e l f o g a d t a t o t t . 

A p é n z e k e d d i g a K ö z p o n t i H i t e l s z ö v e t k e z e t n é l 

vaunak e l h e l y e z v e , a m i a je len v i s zonyok közö t t 

n e m c s a k azér t k á r o s , m e r t igy a v á r m e g y e te rDle tén 

kivQl e só p é n z i n t é z e t r é s z e s ü l a u a g y t ó k e u t á u j á r ó 

k a m a t j ö v ö d e l e m b e n , h a u e m a z é r t is, m e r t a m o s t a n i 

b a n k k a i t e l i nek a p é n z i n t é z e t e k r e való bén i tó h a t á s a 

c s ö k k e n t e t n é k , h a ezzel a h a t a l m a s t ókéve l a j e l e s e b b 

n a g y o b b p é n z i u t é z e t e k o p e r á l h a t n á n a k . Van m e g y é n k - 1 

b e n , v á r o s u n k b a n is t ö b b o l y a n t a k a r é k o k , a m e l y e k -

né l n a g y ö s s z e g e t l e h e t e l h e l y e z n i , a m e l y e k n e k r ég i 

f e n n á l l á s a h a t a l m a s t a r t a l ék tókéi edd ig i k i fogás t a l an 

v e z e t é s e g a r a u c i á t u y u j t a l e g m e s s z e b b m e n ő i g é n y e k - | 

nek is. í g y n e m lesz keze l si n e h é z s é g e a m e g y é n e k 

a p é n z e k fo lyós í t á sa t e k i n t e t é b e n s e m . G a z d a s á g i 

e l ó n y e p e d i g s z e m b e s z ö k ő . D e m e g e t ika i okbó l s e m 

t a r t j u k h e l y e s n e k a v á r m e g y e i p é n z t á r l é t e s í t é sé t , 

m e r t a k ö z s é g e k pol i t ika i m e g u y i l a t k o z á s á r a k ö u n y e u 

be fo lyáso ló h a t á s a vo lua , a m i ped ig a m o s t a u í vagy 

j ö v e n d ő vá lasz tás i f e l f o g á s u n k h o z n e m illik oda . 

A k ö z g y ű l é s m é g e l f o g a d t a K a u i z s á n a k azt 

a h a t á r o z a t á t , h o g y a l e tenye i v a s ú t é p í t é s h e z 100 

eze r k o r o n á r a i h o z z á j á r u l . 

Hatósági husszók. 
A n á l u n k m é g e d d i g i s m a r e t l e n h a t ó s á g i h u s -

s z é k r ó l és az a b b a n k i m é r é s r e k e r ü l ő h ú s r ó l K e r t é s z 

Lipót c ikke t i r t a Za l ába , m e l y b ő l k ö z ö l j ü k a kö-

ve tkezőke t : 

A ha tóság i h u s s z é k f e l á l l í t á sának az a cé l j a , 

h o g y a s z e g é n y e b b e m b e r e k e t , f ő l eg a m u n k á s o k a t , 

az e g é s z s é g e s , t e l j e s eu á r t a l m a t l a n h ú s h o z j u t t a s s u k 

é s ezá l ta l l e h e t ő v é t e g y ü k azt , h o g y é p p e n az az 

osz tá ly , a m e l y l e g i n k á b b né lkü löz i e z e n f o n t o s t á p -

s z e r r e l való é l e l m e z é s t , o lcsón j u s s o n a h h o z . 

V a n n a k s o k a n , — fő l eg m é s z á r o s o k , — a k i k 

az t a k a r j á k a k ö z ö n s é g g e l e l h i t e t n i , h o g y a h a t ó s á g i 

h u s s z é k b e k i z á r ó l a g b e t e g á l la tok h u s a k e r ü l , miá l t a l 

az i lyen b u s k ö z f o g y a s z t á s r a e g y á l t a l á b a n n e m a lka l -

m a s , d e m á s r é s z t u n d o r t ke l tő is. S z ü k s é g e s n e k t a r -

t o m k i j e l en t en i , h o g y a h a t ó s á g i h u s s z é k b e n az 

e g é s z s é g r e t e l j e s e n á r t a l m a t l a n é s m i n d e u k i á l ta l 

é l v e z h e t ő h u s k e r ü l e l a d á s r a . K ü l ö n b e n is o ly s z i g o r ú 

e l l e n ő r z é s a l a t t áll ez az i n t é z m é n y , h o g y o d a e g é s z -

s é g r e á r t a l m a s , vagy a g g á l y o s h u s u e m k e r O l h o t . 

A h a t ó s á g i h u s s z é k b e u a h u s n y e r s e n v a g y 

páéo l l an k e r ü l e l a d á s r a . 

N y e r s e n a k k o r , h a va l ame ly l e v á g o t t á l l a t h u s a , 

a v á g ó h í d o n t ö r t é n t v izsgá la t a l k a l m á v á l k ö z f o g y a s z -

t á s r a a l k a l m a s n a k , d e e g y ú t t a l c s e k é l y e b b é r t é k ű n e k 

t a l á l t a to t t . Kunok m e g é r t é s é r e n é h á n y e s e t e t s o r o l o k 

fe l . A h u s v i z s g á l a t t á r g y á b a n k i ado t t m i n i s z t e r i r e n -

d e l e t a 4 h é t e n a lu l i b o r i u k a t l e j l e t l e u u e k t ek in t i é s 

m e g t i l t j a , h o g y az i lyen b o r j u u a k h u s a s z a b a d o n 

k ö z f o g y a s z t á s r a b o c s á j t a s s é k . K u n e k d a c á r a v a n n a k 

e s e t e k , m i k o r 5 h e t e s ko r t el n e m é r t , v a g y i s m é g 

f e j l e t l e n b o t j u k k e r l l j u e k l e v á g á s r a . A v á g ó h í d i á l l a t -

o r v o s n a k k ö t e l e s s é g e az i lyen á l l a toka t a h a t ó s á g 

h u s s z é k b e u ta ln i . I l y e n e s e t b e u t u l a j d o n k é p p e n a k ö -

z ö n s é g e t v é d j ü k m e g a t t ó l , h o g y f e j l e t l e n , u e m m e g -

fe le lő é r t é k ű hus t ne l e g y e n k é n y t e l e n o l y a u á r b a n 

vásá ro ln i , m i n t a m i l y e n á r b a n a n a g y o b b t á p é r t é k ü 

é s Í z l e t e sebb h u s t szerz i be . A m i g t e h á t e g y r é s z t 

v é d j ü k a k ö z ö n s é g e t a m e g t é v e s z t é s t ő l é s b e c s a p á s -

tól, m á s r é s z t a h a t ó s á g i b u s s z é k ál ta l a l k a l m a t k í -

v á n u n k a d u i , h o g y az e g é s z s é g r e á r t s l m a t l a u , d e 
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c s e k é l y e b b é r t é k ű h u s , o l c s ó b b vagy i s ér tékével 

a r á u y b a u á l ló á r é r t k e r ü l j ö n e l a d á s r a . 

S e r t é s e k n é l — b i z o n y á r a t á p a n y a g o k felvétel« 

f o l y t á n — n é h a e l ő f o r d u l , h o g y z s í r j u k , sza lonnájuk 

s á r g á s s z i n ü . Kz a s z i u e z ó d é s t e l j e s e u egészséges 

á l l a t o k n á l f o r d u l e l ő é s n e m t é v e s z t e n d ő össze S7. 

ú g y n e v e z e t t . s á r g a s á g ' - g a l , a m e l y b e t e g á l la tokon 

k e r ü l c s a k é s z l e l é s a l á . A s á r g á s z s í r t , i l le tve s ia-

l o u u á t a k ö z ö n s é g n a g y r é s z e n e m s z e r e t i és pedig 

e g y s z e r ű e n a z é r t , u i e r t h o z z á vau s zokva a hófehér 

i k r á s z s í r h o z é s s z a l o n n á h o z . E m i a t t a s á r g a sziuező-

d é s ü s z a l o n n a é s z s i r n e m b í r a z o k k a l a kívánal-

m a k k a l , m e l y e k k e l a j ó z s i r é s s z a l o n n a szokot t bírni, 

e n n é l f o g v a a z t c s e k é l y e b b é r t é k ű n e k kell minósí te-

n ü u k é s m i n t i l y e n t a h a t ó s á g i h u s s z é k b e kell 

u t a l n u n k . 

M á r e b b ő l a k é t e s e t b ő l l á t h a t ó , h o g y itt t u l a j . 

! d o u k é p p o u u e m b e t e g á l l a t o k r ó l van szó é s igy azok 

h ú s á n a k é l v e z h e t ó s é g e t e k i n t e t é b e n n e m is e m e l h e t ő 

k i f o g á s . 

M i n t e m l í t e t t e m , a h a t ó s á g i h u s s z é k b e u párol t 

h u s is á r u s i t t a t i k . M i e l ő t t a p á r o l á s t é s annak elő-

n y e i t m e g i s m e r t e t n é m , e l ő r e ke l l b o c s á t a n o m a kö-

v e t k e z ő k e t : M i u d e u á l l a t n a k m e g v a n a m a g a élős-

k ö d ő i ( p a r a z i t á i ) . H á z i á l l a t a i u k b a u é s p e d i g azokban , 

m e l y e k n e k h u s a t á p l á l é k u n k a t képez i , s z i u t é u több-

k e v e s e b b é l ő s k ö d ő f o r d u l é lő . 

E z e n é l ő s k ö d ő k k ő z ö t t o l y a n o k a t ts ta lá lunk, 

melye le az e m b e r e g é s z s é g e t , s ó t é l e t é t is veszé lyez-

t e t i k . I l y e n é l ő s k ö d ő az e m b e r b e u e l ő f o r d u l ó ho rgos 

f e j ű g a l a u d - f é r e g , a m e l y e t a k ö z n é p „pán t l ika -

g i l i s z t á d n a k n e v e z . E z e u g a l a n d f é r e g f o j l e t l e u alakja 

a s e r t é s i z t u a í b a u m i n t b o r s ó n s g y s á g u , s z ü r k é s f e h é r , 

á t t e t s z ő h ó l y a g l e l h e t ő m e g , t n e l y o t e z é r t „bo r sé -

k á n a k " is n e v e z i t e k . H a a g a l a n d f é r e g ezen teiletU-u 

a l a k j a a s e r t é s h ú s s a l é l e t k é p e s á l l a p o t b a u az e i n o e r h e 

k e r ü l , o t t p á n t l i k a g i l i s z t a f e j l ő d i k b e l ő l e , a m e l y ké-

p e s az e m b e r t m e g b e t e g í t e n i , s ó t aun&k halá lá t is 

o k o z n i . 

l l o r só 'kás s e r t é s h ú s t c s a k a k k o r bocsá tha t j ák 

k ö z f o g y a s z t á s r a , h a p á r o l á s n a k v e t | ü k a l á . 

•a p á r o l á s a b b ó l á l l , h o g y e r r u a cé l r a szol-

I gá lc g é p b e n a p á r o l a n d ó h u s t fé l é s e g y k g u y i da-

r a b o k b a n f e l a p r í t v a b e h e l y e z z ü k é s 3 — 4 ó r á u át 

A no, az anya. 
I r t* : 8 Z É 0 8 E N J Ó Z S E F , 

Az as szony m e g t ö r ö l t e v ö r ö s r e k is í r t s z e m e i t , 

l eü l t é s é r z é k t e l e n ü l b o b á m u l t a s e m m i s é g b e . Va lami 

u g y s zo r í t o t t a a t o r k á t , a me l l é t , h o g y m a j d m e g -

f u l l a d t b e l é . 

Egy n é g y é v e s kis g y e r m e k o d a m e n t hozzá s 

a n y a k á b a c s i m p a s z k o d o t t s i r á u k o z v a : 

— M a m u s k á m , mi b a j o d ? m i é r t s í r t á l ? 

— S e m m i f i a c skám — s k e s e r ű e n m o s o l y g o t t . 

Midóu r áuéze t t kis S á r a s m e g s i m o g a t t a piciny 

s zőke f e j é t , e l k e s e r e d e t t . S z e r e t e t t vo lna f e l u g r a n i , 

t o p o r z é k o l n i . A f e j e zúgo t t . A kis fia á t ö l e l v e t a r t o t t a 

s ó n e m tudo t t m á s t t e n n i ; s m o s t m á r ot t s í r t 

vele a g y e r m e k is. 

K ü n n a h o m á l y o s , p i szkos u d v a r b a n valaki 

é n e k e l n i k e z d e t t m é l y , von ta to t t , b a s s z u s h a n g o n e g y 

ó d o n n é m e t n ó t á t : . K í n a r m e s K i n d . . . ha l l a l a . . . 

lal la . . ." 

— A papa . . . a p a p a itt h a g y o t t b e n n ü n -

ket . . . a n y o m o r u l t ! M e g u n t a a s z e g é n y s é g ü n k e t . 

Az u d v a r o n b e s z ű r ő d t e k a von ta to t t é n e k h a n -

gok s e loszo l t ak a s z e g é n y e s s z o b á b a n . 

fis az a s szony s g y e r m e k e h a n g o k t ó l m é g 

s z o m o r u b o a k le t t ek s t o v á b b s i r l ak . 

Az asz ta lon ot t f e k ü d t a t in ta fo l tos levél , m e l y 

ezt a n a g y s z o m o r ú s á g o t okoz ta . 

N a g y s o k á r a c s i l l apu l t csak a g y e r m e k , m i u t á n 

az a s s z o n y is e l h a l g a t o l l . A kis tiu e l s z u n n y a d t las-

san a sok s í rás tó l » k i m e r ü l t s é g t ő l . Az a s s z o n y 

á g y b a f e k t e t t e s j á r k á l u i k e z d e t t a s z o b á b a n h a l k a n , 

v igyázva , h o g y a g y e r m e k e t föl n e é b r e s s z e . A z t á n 

r e n d b e s z e d t e r u h á j á t , m e g i g a z í t o t t a a h a j á t s a k e n -

d ő j é t m a g á r a véve b e h ú z t a m a g a u t á n az a j t ó t . 

K ü u u az u d v a r b a n a n é m e t h á z m e s t e r t o v á b b 

d ú d o l t a : Ein a r m e s k ind . . . la l la . . . t r a l l a . . . 

Ö r ö k ö s e n ezt az e g y s o r t . 

M i d ő n é s z r e v e t t e az a s s z o n y t , g y a n ú s a n n é z e t t 

rá, m a j d m e g s z ó l a l t d ö r m ö g v e : 

— E z e k t ő l is h iába v á r j a az e m b e r a h á z b é r t . 

Az a s szony ugy te t t , m i n t h a m e g s e m h a l l o t t a 

volna . Hozzászoko t t m á r e u n e k az e m b e r n e k a z s ö r -

d ö l ó d é a é h e z . 

M i k o r az u t c á r a l épe l t , c sak a k k o r k e z d e t t el 

g o n d o l k o d n i , h o g y t u l a j d o u k é p e n m i é r t m e n t el h a -

z u l r ó l ? M a g a s e m t u d t a . C s a k u g y é r e z t e , ho|»y 

u e m b i r t o v á b b benn m a r a d n i a b b a n a f ü l l e d t s z o b á -

ban , m e l y n e k l evegő je ó l o m s u l y k é n t n e h e z e d e t t 

a g y á r a . 

L a s s a n a l k o n y o d o t t . A r ő t es t i s u g a r a k r á e s t e k 

az a s szony s á p a d t , kisírt a r c á r a s k ü l ö n ö s b r o n z s z i n t 

k ö l c s ö n e z t e k a n n a k , 

A z a s s z o n y e l i n d u l t t é t o v á z v a , m i n t h a az u t a t 

k e r e s n é . M e r r e m e g y , m i é r t s h o v á ? E z e k a g o n -

do la tok r e f l e i s z e r ü e n , h o m á l y o s a n z s i b o n g t a k a g y á -

b a n . D e n e m t u d t a m a g á t e l h a t á r o z u i . V a l a m i szo-

r o n g á s t é r z e t t . . . . a jövő . . . a g y e r m e k . . . m i t 

t e g y e n ? . . . Csak e r a p s z o d i k u s g o n d o l a t o k ural -

k o d t a k r a j t a . ~ 

S í r n i , ö r e k ö s e n b í r n i : e z t s z e r e t e t t vo lna leg-

j o b b a n , l e g s z í v e s e b b e n . I g e n g y e n g é n e k é r e z t e magá t . 

E s t e l e t t . 

E g y - e g y g á z l á m p a f é u y e v i l ág í to t t s á r g á n , ho-

m á l y o s i m b o l y g á s s a l . Ó o d a l a p u l t a f akó fa lakhoz s 

n é m á n , m e r e v e n n é z e t t s z é t . A z e l ő r e n e m látott, 

q i e l y e g é s z é l e t é t m e g z a v a r t a , n y o m a s z t ó l a g r ánehe -

z ü l t a g y á r a M i n d e u t o l y a u á l o m s z e r ü u e k , csodásnak 

l á to t t . G o n d o l k o d n i s e m i g e n t u d o t t az e l m u l t a k r ó l . 

C s a k a j e l e n s n é m i l e g a j ö v ő f o g l a l t á k le g o n d o l a t -

v i l á g á t . A g y e r m e k é r e g o n d o l t s ezze l kapcso la tban 

az t án f ö l é b r e d t l e l k é b e u a b i z o n y t a l a n s á g ó i z e t e . 

E g y a r r a t é v e d t kocs i r o b o g á s a fö l r iasz to t ta 

g o n d o l a t a i b ó l . S ó l a s san t o v á b b v á u s z o r g o t t s fa lhoz 

l a p u l v a . 

M e g u n t a a k ü z k ö d é s t . A b i z o n y t a l a n s á g , a n y ó 

i n o r , a f á j d a l o m k e s e r ű s é g g e l t ö l t ö t t é k m e g lelkét . 

N e m vol t , c s a k e g y v á g y a : ezek tő l m e g s z a b a d u l n i . 

E l e m e n t á r i s e r ő v e l t ö r t ki l e l k é b ő l a v á g y : i t thagyui 

a n y o m o r t , a b i z o n y t a l a n s á g o t s m i n d e n t . S most 

m á r c s a k e z f o g l a l k o z t a t t a . L a s s a u m e g é r l e l ő d ö t t 

a g y á b a n a ha lá l g o u d o l a t a s í n é g k é s ő b b ez a vágy 

t ö l t ö t t e el e g é s z l é u y é t . 

A f e k e t e u t c á n , a s á p a d t g á z l á n g o k f é n y e mel-

l e t t a h a l á l ü d v ö t h o z ó l e h e l l e t é t é r e z t e . 

K ü l ö n ö s láz, f a n a t i k u s r a j o n g á s fog ta e l ; * 

u i r v a n a , a s e m m í v é l e v é s e z t á z i s a ve t t e rő t ra j t a . 
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K n a g y h ő m é r s é k l e t m e l l e t t a h ú s b a n levő bor -

tokák m e g s e m m i s ü l n e k é s igy a h u s e z u t á n m á r 

m i u d e u t e k i u t e t b e n k i f o g á s t a l a n lesz . N a g y e l ő u y e a 

p á r o l á s n a k , l iogy á l t a l a f ö l t é t l e n m e g s e m m i s ü l n e k a 

b ú s b a n l e v é éa az e m b e r e g é s z s é g é r e v e s z e d e l m e s 

é lő sködők , e l ó u y e t o v á b b á , h o g y a h u s t a k ö z ö n s é g 

m á r t e l j e s e n e l k é s a i t v e k a p j a é s azt m i u d e u tovább i 

né lkü l f e l h á s z u á l h a l j a , végü l a p á r o l á s fo ly t án a h u s 

igen k e l l e m e s izt éa a r o m á t k a p . d e e g y ú t t a l p o r -

l n n y ó is l e sz , m e l y t u l a j d o n s á g o k á l ta l a n n a k j ó s á g a 

f o k o z ó d i k . 

A f é l s o r o l t p é l d á k b ó l m e g í s m u r h e t j ű k a l ia tó-

wtgi h u s s z é k n e k n e m c s a k a cé l j á t , h a n e m a n n a k 

s z ü k s é g e s , s ó t ú g y s z ó l v á n n é l k i l l ö z h o t e i l e n vol tá t i s . 

Az a k ö r ü l m é n y , h o g y a h a t ó s á g i h u s s z é k b ó l v e n d é g , 

l í s ö k . é t k e z d é s e k , m é s z á r o s o k é s é l e l m i s z e r e k o l á r u -

s i l á s á i a l f o g l a l k o z ó k e g y á l t a l á b a n n e m , a m a g á n o s o k 

pedig csak a k g u y i m e n n y i s é g i g k a p h a t n a k h u s t é s 

hogy a k i m é r é s s e l j á r ó k ö l t s é g e k 5 s z á z a l é k ú u l na -

g y o b b a k u e i n l e h e t n e k , b i z tos í t éko t n y ú j t a p u b l i k u m -

nak , h e g y n e m n y e r é s z k e d é s r e b e r e n d e z ő i t in t éz -

m é n y r ő l van zzó 

M E G F I G Y E L É S E K . 

Csemege. 
A durvább ételekhez szokott rabszolga-

nép, a já romban, a gályán sinlódó otubor 
l.aroin is megkívánja a osemegét. l lát még 
a társadalomnak az a részo, amelyik feketé-
vel, fagylalttal, giardinettoval fejezi be lako-
máját. Annak gyomra nom emészt kellőképen 
még ha havannát dug is lakoma után szá-
jába, ha kellő csemege nem kerül asztalára. 

Vasúti összeütközés, mindennapi fűszer-
párbaj az újságból, unott dolog, öngyilkos-
sági hír, el se olvassa már. Csak a közeli, 
a helyi érdekű szenzációk kőtik le ezek figyel-
mét rövid időre. Egy-egy vasúti partner 
halála, melyhez a madame is hozzájárul tu-
dományával; a legprüdebbnek hitt asszony 
uaivarási sikerei, amelyik párbajjal, a férj 
halálával jutnak napvilágra Ilyen s ehhez 
hasonló dolgok teszik még elviselhetővé ezt 
a blazirt életet. A társadalom oszlopainak 
pedig semmi sem olyan inyre való csemege, 
mint egy-egy halálhír, mely a szerenosésebb. 
hatalmasabb versenytársat enfin legyőzte 
helyettünk. Hiszen mi ugy is erodmónytele-
nül küzdöttünk ellene, sót jóformán nem is 

T u l a j d o n k é p e n n e m a h a l á l t k í v á n t a , csak a 

m e g s e m m i s ü l é s t , az e l z s i b b a d á s t é s t e l j e s é r z é k -

t e l e n s é g e t . ,'i 

C s a k a g y e r m e k e a g g a s z t o t t a . E n n e k s o r s a 

m e g z a v a r t a g o n d o l a t a i b a n . A n n y i jogot s oró t n e m 

é r z e t t m a g á b a n , h o g y az t is m e g f o s s z a az é le t tő l , 

csak a z é r t , m e r t m á r n e m t u d , n e m a k a r é ln i . ü g y e -

dül p e d i g n e m vol t b á t o r s á g a i t t h a g y n i , m e r t f é l -

te t te m é g i s . . . 

t S l a s s a n k i n t a p s z i h o l o g u s o k e r ő s , b a n á l i s 

f ráz i sa j u t o t t é r v é n y r e l e l k é b e n : é ln i fog a g y e r -

m e k é é r t . 

S ö s s z é b b h u z v a k e n d ő j é t , a z u t á n e l i n d u l t s i r v a 

haza fe l é , h o g y t o v á b b k ü z k ö d j ö n a n y o m o r b a n , bi-

z o n y t a l a n s á g b a n , m e r t e g y ó d o n f r á z i s e r e j e az é l e t -

hez k ö t ö t t e . . . 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

volt bátorságunk, hogy ellene sorompóba 
lépjünk. Hanem a halál a mindenre gyávák-
nak a szövetsége elbánt a tölggyel, melyhez 
a fejszés hozzásujtani csak kételkedve mer. 
Ez a hir még megzsibongatja az idegeket, 
ez a gurmandnak való csemege. Egyszerre 
kész elismerni a nagy halottnak az érde-
meit, azonnal ismeri a város, a társadalom 
veszteségót. Ki lép majd helyébe? Hát ki? 
Mily meghatottsággal terjeszti a lesújtó halál-
hírt ; uton-utfélen elfogja ismerőseit és ú j ra 
meg újra elsiratja a nagy tragédiát, mely 
oly váratlanul osapott le az igaz barátok 
szivére. És ú j ra felveti a kérdést, hogy ki 
lesz méltó annak helyét betölteni. Nem is 
hihető el ? Honnan keletkezett a fekete, a 
szörnyű tudósítás ? A oselédség sírása, jajga-
tása biztos forrás ; egy merész következte-
téssel nem járhatott más a házban, mint a 

'halai. És a csemege megindul, mint az étel-
hordó gondoskodik, hogy eljusson minden-
kinek a tányérjához. És csak keves van, 

I aki kételkedve nyul a sárga csemegéhez, 
mert hiszen olyan kívánatos. 

Hanem uraim, az ebédnek vége, a cse-
mege nem s ikerül t : a nagy halott felébredt 
és a hirkovácsok gyomrában keserűvé válik 
az édesnek vélt csemege. Nom baj, azért 
csemege volt. Várjunk tovább. A halál jó 
szakács, talán még édesebb csemegét is rak 
asztalunkra. 

Csak meg kell érni. — T ű . 

H E T I H I R A D Ű 

— A p á p a j u b i l e u m a Öl ven e s z t e n d e j e , 
h o g y X. P i u s p á p a ó s z e n t s e g e e l s ő m i s é j é t t a r t o t t a . 
E i n b i l á r i s n a p o t a he lybe l i i sko lák t e m p l o n i b a -
i n e n é s s e l ü n n e p e l t é k m e g . 

— a v i l l a m v i l á g i t á s ü g y e . A m e g h o s s z a b -
b í to t t v e r s o u y a j á u l a l i h a t á r i d ő a város i v i l l a m o s 
v i lág í tás i ü z e n t b e r e n d e z é s ű t á r g y á b a n 1 7 - é n d . e . 

| 10 ó l a k o r j á r t le. Ö s s z e s e n 8 a j á n l a t é r k e z e t t be, 
m e l y e k k ö z ü l <1 az ö s s z e s m u n k á l a t o k r a , 4 p e d i g 
csak a m u n k á l a t o k b i z o n y o s r é s z e i r e a d o t t be köl t -
s é g v e t é s i a j á n l a t o t . A G a n z - f é l e b u d a p e s t i v i l l ámon-
s á g i r . t , A m n g y . S i e m e n s - S c h u c k e r t r . t . , az 
E g y e s ü l t v i l l a m o s s á g i r . i l i u d a p u M . é s uz l n t e r n a t i o -
na le Eleclr ic l l iU« U e s e l l s c h a f t W l e u , ad t ak b e a t e l j e s 
m u n k á l a t o k r a , m í g n é g y b u d a p e s t i m a g á n cég rész-
l e t e s a iáu lu lo t t e t t M i n k e t k ö z e l e b b r ő l azok é r d e k e l -
n e k , ak ik t e l j e s e n l e v e s z i k t á l l a i u k i ó l azoka t a k e l l e -

t l e u s é g e k e t , m e l y e k e t a K r a u z - l é l e s z e r z ő d é s r ako t t 
r e á n k . Az a j á n l a t o k n a g v t a n u l m á n y t i g é n y e l n e k , m í g 
e l ő n y e i k t e l j e s e n k i b o n t a k o z n a k , d e a n n y i t m á r l á t u n k , 
h o g y a v á r o s e d d i g n a g y o n s o k a t f i ze te t t n s í p é r t , 
m e r t m o s t , nn i iko r a u y a g é s m u n k a e r ő s o k s z o r o s a n 
d r á g á b b m i n t I fi évve l eze lő t t , e l ó n y ö s e b b t e l t é t e l e k -
kel f o g u n k j ó v i l ág í t á shoz j u t n i , 

— A k i r á l y a d o m á n y a a t a p o l c a i t ü z -

k á r o s u l t a k n a k . A n a p o k b a n é r k e z e i t m e g a ta-

polca i f ó s z o l g a b i r ó s á g h o z a k i r á l y 4 ( )0n k o r o n a a d o -

m á n y a a l ü z k á r o s u l t a k s e g é l y e z é s é r e . 

A k i r á l y B u d á n . A v e s z p r é m i h a d g y a k o r -

l a t o k r a a b u d a i dé l i vasút i á l l o m á s r ó l i n d u l t el ó f e l -

s é g e . A z é r k e z é s i o lda l c s a r n o k a ( i t t s zá l l o t t fel a 

k i r á l y ) d é l s z a k i n ö v é n y e k k e l vo l t d i sz i ve, ho l L u d -

w i g h G y u l a e l n ö k i g a z g a t ó , B r a h m M i k s a dé l i v a s u t -

i g a z g a t ó , F r a n c s i c s ( i y u l a i g a z g a t ó é s B u r s i c s Anta l 

á l l o m á s f ő n ö k f o g a d t á k a k i r á ly t , H r a h m i g a z g a t ó ü d -

i vözö l t e a k i r á l y t , ak i m e g h a j t á s s a l k ö s z ö n t e m e g a 

b e s z é d e t . 

— P ó t é r e t t s é g i . F o l y ó h ó 16-án volt a 

h e l y b e l i f e l s ő k e r e s k e d e l m i i s k o l á b a n a pó t ló é r e t t -

ség i v i z s g á l a t , m e l y e n a k ö z o k t a t á s ü g y i m i u i s z t e r biz-

• tosa , Z o r u V i l m o s d r . n y u g . j o g a k a d é m i a i i gazga tó 

vo l t . A j e l ö l t e k m i n d m e g f e l e l t e k . 
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— F e j e d e l m i v e n d é g S z o m b a t h e l y e n 
M i n t é r t e s ü l t ü n k , a K a b i n e t i r o d á t ó l ÜivaUlo« tudó-

s í t á s é r k e z e t t S z o m b a t h e l y r e , h o g y F e r d i n á n d bolgár 

f e j e d e l e m s z e p t . 2 4 - é n d é l . 2 órakor Budapestről 

udvari k ü l ö n v o n a t o n f o g m e g é r k e z n i . Ot t más fé l 

n a p o t f o g t ö l t en i . A f e j e d e l e m t á r s a s á g á b a n lesz e g y 

I o s z t r á k m a g y a r t á b o r n o k , k é t b o l g á r s z á r n y s e g é d é s 

| t ö b b u d v a r i t i sz tv ise lő 

— A z I z r a e l i t á k n a g y u n n e p e l . A z i z r a e -

l i ták nagy-ünnepe i f. évi s z e p t e m b e r hó -¿ft-óii p é n -

| t e k e u e s t e f o g n a k m e g k e z d ő d n i . K ö z e g é s z s é g ü g y i éa 

k ö z b i z t o n s á g i s z e m p o n t b ó l a n a g y ü n n e p e k a lkalmával 

a t e m p l o m b a b e l é p l i j e g y n é l k ü l s enk i s e m f o g b e b o -

csá j l a ln i . A t e m p l o m i ü l é sek t u l a j d o n o s a i m á r m e g -

k a p t á k j e g y e i k e t . A h i t k ö z s é g s a j á t t o m p l o m i Ülései t 

m o s t a d j a b é r b e . A h i t k ö z s é g i e l ó l i á r ó s á g figyelmez. 

! tel i az e d d i g i b é r l ő k e t , h o g y j e g y e i k e t l e g k é s ő b b f. 

J évi s zep l . 2 J - é i g a h i t k ö z s é g i i r o d á b a n a n n y i v a l is 

, i n k á b b vá l t sák ki m e r t a z o n t u l a f e n n m a r a d t t e m p -

l omi ü l é s e k m á s o k n a k a d a t n a k b é r b e . 

— A r é g i c o p f . M é g m o s t ia m e g v a n , h i á b a 

g ú n y o l j á k , c s a k n e m a k a r m e g s z ű n n i . A n a p o k b a n 

i s m é t é l e i r e k e l l e g y i k közel i v á r o s b a n , n e m c s e k é l y 

m u l a t x á g á r a a k ö z ö n s é g n e k . Az e s e t a k ö v e t k e z ő : 

Egy n y u g d í j a s ö z v e g y a s s z o n y m i n d e n h ó n a p b a n , m i -

ko r n y u g d i j á t f e lvesz i , i gazo ln i a ke l l , h o g y é l e i b e n 

v a n . V é l e t l e n ü l e g y havi h e l y e t t ke l tő t h a g y o t t ö s s z e -

I j öu i i i s c s a k az a u g u s z t u s i n y u g t á t m u t a t t a b e az 

i é l e t b e u l é t i g a z o l á s á r a , a jul i t is h ó n a p r a a z o n b a n n e m 

| v e z e t t e t t e r á . Es mi t ö r t é n t ? Az a d ó h i v a t a l b a n c s a k 

nz a u g u s z t u s havi n y u g t á j á t l ize t ték ki, m e r t azt iga-

zol ta h o g y e b b e n a h ó n a p b a n é l t , d e a j u l i u s i b a n 

' n e m , s igy a r r a n e m k a p o t t p é n z t . O h c o p f ! 

— M a y e r s b e r g F r i d a . A m i n t m á r m e g -

í r t u k , M a y e r s b n r g Kri t la t á n c t a n í t ó i s m é t v á r o s u n k b a 

jői>. T á n c t a n f o l y a m á t o k t ó b e r 1 1 - é u d . u . 5 ó r a k o r 

n y í l j a m e g a C u i n ó d í s z t e r m é b e n . B e i r a t k o z n i l e h e t 

m á r o k t ó b e r 7-tŐl k e z d v e s z e m é l y e s e n a t á n c t a n i t ó -

uóué l a Ota i l ió h e l y i s é g é b e n . 

— G a z d a s á g i t u d ó s í t ó A f ö l d m ű v e l é s ü g y i 

in. k i r . m i u i s z t e r Vas tag J á n o s tapolca i p o l g . i sko la i 

tan í tó i é s s z i l ő n a g y b i r t o k o s t a t apo lca i j á r á s r a g a z -

d a s á g i t u d ó s í t ó v á k i n e v e z t e . 

— M e g s z ű n t e k a h e n t e s b ó d é k . Az E r -

z s é b e t k i r á l y n é - t é r ke l lő k ö z e p é n vol t a m é s z á r o s -

u tca . Igy l e h e t e t t azt a s i k á t o r t n e v e z n i , m e l y n e k 

ké t o l d a l á n m i n t e g y I I I — 1 0 m é s z á r o s b ó d é á l l t , 

aho l o l c só h u s t m é r t e k a h a g y o m á n y o s h í g l é v e l . 

Mos t ü r e s a m e g s z o k o t t b ó d é k h » l y e Ve lük K a n i -

z s á n a k e g y é r d e k e s s é g e let t a m ú l t é , a r é g i K a n i z s á é . 

A h u s v á g á s r ó l szó ló m i n i s z t e r i r e n d e l e t s e p e r t e el a 

m é s z á r o s - u t c á i , c sak a h a l a s á l l v á n y m a r a d t m e g a 

s z o m s z é d s á g b ó l , a t öbb i ek b e v o n u l t a k m é s z á r s z é k e k b e . 

Van is m o s t a n n y i „ h u s c s a r i i o k " , a k á r c s a k l i ská l i s a 

v á r o s b a n . K o n k u r r e n c i a van e l ég , t a l án vá ros i b e -

a v a t k o z á s n é l k ü l is o l c só lesz a h u s . 

— L e c s a p o l á s o k a B a l a t o n p a r t o n . M á r 

j a v á b a n m e g i n d u l t az a n a g y s z a b á s ú l ee sapo lá s i m u n k a , 

m e l y r ő l l a p u n k egy ik s z á m á b a n e m l í t é s t t e t t ü n k . A 

b o z ó t l e c s a p o l ó t á r s u l a t l i a l a t o n k e r e s z t u r h a t á r á b a n 

k e z d t e m e g e g y h a t a l m a s ö v c s a t o r n a á s á s á t , a m e l y 

1 8 . 0 0 0 h o l d f ö l d e t f o g á r m e n t e s i t e n i . A c s a t o r n a 

á s á s a 1)50 e z e r k o r o n á b a k e r ü l . A m u n k á l a t o k a t a 

p é c s i k u l t ú r m é r n ö k ö k veze t ik . 

— S z i n ü g y i b i z o t t s á g i ü l é s . A s z i n ü g y i 

b izo t t ság a n a p o k b a n t a r t o t t ü l é s é n j avaso l t a a r e n d ő r -

f ő k a p i t á n y n a k , h o g y K ő v e s s y A l b e r t s z í n i g a z g a t ó n a k 

az I U 0 9 . é v r e a s z í n j á t s z á s e n g e d é l y t a d j a m e g 

azzal a f e l t é t e l l e l , h o g y K ö v e s s y n e k k ö t e l e s s é g e l e s z 

l e g k é s ő b b m á | u s I ' i -éu e lőadása i t m e g k e z d e n i . 
— F e h é r n e m ű v a r r o d a . É r t e s í t e m N a g y -

kan i z sa t. cz. k ö z ö n s é g é t , h o g y v a r r o d á m b a n a 
l e g s z e b b k iv i t e lű f e h é r n e m ű n k k é s z ü l n e k a l e g j u t á -
n y o s a b b á r b a n . K é s i i l e k a l e g f i n o m a b b k e l e n g y é k e t 
és fé r l i i n g e k e t a l e g s z e b b k i v é t e l b e n . T a n í t v á n y o k 
é s t a n u l ó l e á n y o k f e l v é t e t n e k . H a l á s z J e t i ó n é 
C s e n g e r í - u l 3 0 . 
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— Tüntető szocialista gyűlés Nagy-
kanizsán A magyarországi szoc iá ldemokra ta párt 
e lha tá ro l t a , hogy küldöt tségi leg képvisel tet i magá t 1 

s t e p l . 27-ón a .bács i b i rodalmi é r tekez le ten* . Most 
az osztrák elvtársakkal együt t azon vannak, hogy 
miképpen lehe tne Qróf Andrássy még ez ideig nem 
i smer t választójogi t ö r v é n y j a v a s l t a ellen állást fog-
lalni és tOntetui. A bécsi nagy felvonulás és harcnak 
némi v iazhangjaké» ' a m a g y a r szociálisták is a jelzett 
napon az ország számos nagyobb városaiban tar ta-
nak ilyen tOutetó nagygyűléseket . Föl vau véve a 
p r o g r i m m b a Nagykanizsa is. 

— Halálos szereesétlenség a pálya-
udvaron A helybel i vasuti ál lomáson f. hó l t í -án 
este egy sze rencséden családapa osett á ldozatul 
vigyázatlansága miatt . A vasutas szolgálata mindig 
nagy óvatosságot és figyelmességet követel, ha elveszti 
lé lekje leneté t , borzalmas veszede lmeke t idézhet eló 
ugy ó maga, miot számtalan utazó ember tá r sa inak . 
I lyen vigyázatlan pillanat idézte eló Be t lehem György 
kocs imester szörnyű halálát is. A jelzett időben este 
kocsik tolatásával volt elfoglalva. A 18-as számú 
vágányon állott egy kocsisor és ehhez kellett ' 4 
távolabb álló kocsit csatolni Amin t megindul t a 4 
kocsi, Betleheiin fel a k a r t | m e n n i a fékre , de o pilla-
natban a mozgó kocsisorok hozzá ü tőd tek . A nagy 
rázkódás folytán a kocsimester ugy eset t le, hogy 
feje épeu a két vouatrész ütközője közé kerül t s osszo 
csapta, ami rögtöni halált okozott. Előidézte a bajt 
m é g a rosszul világított pályatest is, amely az ilyen 
sze rencsé t l enségeke t nagyban lokozza. A hatóság 
mege l l e t t e a helyszíni szemlé t s az ügyben folyik a 
vizsgálat. A szerencsé t len özvegyet és 4 árvát hagyot t 
há t ra . 

— Z a l a v á r m e g y e a d í j n o k o k é r t . Tudvalevő 
do log , hogy a be lügymin i sz te r felhívta a vá rmegye 
közönségét , hogy dolgozzon ki a dijt iokokra vonatkozó-
lag szabá lyrende le te t . Ez meg is tö r t én t . A kész 
szabá ly rende le t e t a közgyűlés le tárgyal ta és el is 
fogadta , amely a vármegyei di jnokok jövendő sorsára 
nézve nagyon m e g n y u g l i l ó és uagy je lentőségű 
h u m á n u s utasítást képez. Különösen a nyugdí j jogo-
sul t ságra vonatkozó része az amely ebből k iemelendő. 
A dijnokok ezentúl a nyugd í j intézet tagjai lesznek 
s a r égebbeu szolgáló di jnokok szolgálati ideiéből 
1>> évet beszámít a nyugdí jba . Tehá t ezentúl minden 
vármegyei díjnok azonnal nyugdí j képes lesz. Ezen-
túl évenkint 3 heti szabadságot is élveznek, amit 
eddig csak jó indulatból adhatott a hivatal főnök. 
E d d i g az alispáu fogadta fel és bocsátotta el a di j -
nokokat , most a tervezet szerint az alispán határoza-
tát ha rá sé re lmes , meg le l ebezhe t i a közigazgatáshoz. 

— M e g g y i l k o l t a s s z o n y Kódöu község 

határában az emberek re t tenetesen el torzult arccal 

vérbeu fagyva holtan találták özv. Schu tceuhofe r 

Józsefné l . A meggyilkol t asszonyt bevitték s községbe, 

hol a nyomban megindí tot t vizsgálat alapjáu a gyanú 

a megöl t asszony első fér jétől való mostoha fiára, 

Koncér Lajosra Irányult , mivel tudták róla, hogy 

mostohájával rossz viszonyban élt . A c sendőrség 

hamarosan rá is akadt a legényre , akinek véres volt 

a ruhá ja . 

— C i g á n y o k h a r c a c s e n d ő r ö k k e l . A 
Dombovár tó l Szakis ig te r jedő e rdőségben a csendő-
rök egy 3 0 tagból álló c igánykaraváut vettek észre . 
Mikor meglát ták a csendőröke t , egy férfi közülük 
futásnak e red t az e rdő belsejébe. Az ott maradt 
karavánt el akarták haj taui a csendőrök, de ezek 
fenyegetőztek s nem mentek . A je lek azt muta t t ák , 
hogy a futva monekűlő cigány segí tséget hoz és a 
karaván arra vár. E r r e az egyik csendőr u tánua 
vetet te magát s mielőtt e lér te volna rá lőtt. A golyó 

halálosan talált , a cigány boltau e l te rü l t . Ezt látva 
a karaván egy része nagy larmával e lszaladt , más ik 
része a magára marad t I szál c sendőre rohan t é s 
fó | logaini kezdték . A távolból e r r e a c sendőr i smét 
célba vett egye t a fojtogatok közül és le is lőtte, 
azonnal m e g h a l t . A csendőrök még kény te lenek 
voltak lőni, ezúttal ismét egy férf i t ta lá l tak, kit 
súlyosan megsebes í te t tek egy lialal nőt pedig halálo-
san talál lak. A többiek e r re szé l fu to t tak . A h á r o m , 
holttestét és a sulyosau sérül t férf i t beszáli tot ták 
Szakosra 

— Keresd a z a s s z o n y t . Potő Józse f és 
Baranyák József mint vándor köszörűsök és egy 
lalubeliek zalaszentkirályi emberek két éve már egyUlt > 
jár ták a Dunán tu l t . J ó egye té r tésben és békességben : 
et ték a kerese tűkből szerzet t keuyere t . T ö r t é n t hogy 
egy nap a sors e lé jük hozott egy leányt . Veér Ágnes t 
aki nem sokára ha lá los e l lenségekké tet te a két jó 
barátot . Mind ke t ten beleszeret tek s végre is mind 
egyik megakar t a hódítani a maga számára . A leány 
ezt látva, k i je len te t te , hogy ahhoz m e g y fe leségül , 
aki e rósebb közülük. A legéuyek ekko r Csököly és 
Gige községek között l e t ó e rdőben kése ike t e lővéve, 
halálos pá rba j ra kel tek, melyből győz teskén t Baranyák 
kerü l t k i ; e l lenfelé t halálosan m e g s z ú r t a . A s z e r e n -
csét len, mikor rá skadtak , annyi erővel b í r t m é g . , 
hogy gyilkosa uevót m e g m o n d t a , azután megha l t . | 
Vetélytársa a leánnyal e lmenekül t , de Lengye l tó t iban 1 

l e ta r tóz ta t t ák . 

— P a g l i a n o - S i r u p . Az egyedül i valódi, világos-
kék Gi ro lamo Pagl iano védjegygyei e l lá tot t Pag l i ano 
S i rup kiválóságát igazolja ama lény, hogy ezou külön-
legesség mint l eg jobb vért iszt i tószer , Pag l i ano S í r u p 
folyékony és pot a lakban Irtli» óta Bok ozer család 
nál e r e d m é n y e s e n bevál t . Kitüuó, orvos i r e n d e l é s r e 
enyhén működő hasha j lószer , mely a s z é k r e k e d é s t 
és annak h á t r á n y o s következményei t m e g s z ü n t e t i s 
vértisztí tóan hat . Rendelések c i tnzendók : G i r o l a m o 
Pagl iano t aná rhoz , Klóreuy (A 43 . ) fia Pandol f in i . 

— F i l jk ipé l l l t kéllilikak • l l l t l l l l t l l t Mlndaioknak 
akik a fényképéttel, e legvuntúbb í i mindenki állal könnyen 

• megtanulható aport Iránt érdeklődnek, ajánljuk ax , A Moll" 
cégnek (llíci. Tuchlauben 9, c>. «1 klr. udv uállltó) IX.'>4. 
úta fennálló fénykipétteti etikitOk kUlAnlegetiégek áruhálát, 
amelynek képet árjegyzékét kívánatra tilveten küld el bérmentve 
a cég. 

szívesen üzík ezen vál tozásokat . Miért nem ? Hisz > 
közvetí tési di j fe le része az övé, továbbá tőle „leszál-
lított* á ron szedi be köve t e l é sé t . 

Ez m e g s z ű n n e az ese tben , ha az illetékes hitó-
ság sz igorúan e l j á r n a ezekkel a , h iva t a lok" -ka l . Ideje 
volna m á r , ha Deák P é t e r , az e n e r g i k u s főkapitány, 
Boda Dezső pé ldá já t köve tné és szabá lyrendele te t adna 
ki a nép fosz toga tó he lysxerzók e l len , akkor megszűn-
nék az a r a b l ó h a d j á r a t , ami a po lgárság ellen van 
intézve. 

E g y b e n pedig javulna a helyzet a cselédek kö-
zölt is. M e g b e c s ü l u é k he lyüke t , megszabadulnának a 
kese lyük k a r m a i közül és nem volna a sok hely-
nélkül i . c savargó , k icsapongó és erkölcstelen életű 
cse léd , kik e s t é n k é n t s á s k a m ó d r a vonulnak föl Nagy-
kanizsa u tcá in . H . J . 

Vidékiek, 
kik személyese i t n e m vásá ro lha tnak , tekintettel 
a t a l p b a v é s e t t s z i g o r ú a n s z a b o t t 
á r a k r A , minek köve tkez tében az általában 
szokásos 

tulkövetelós 
ki van zárva és a m e g n e m fe le lő á ru bármi-
kor kí lesz c se ré lve vagy a pénz visszaadva 

• ' •• k i z á r ó l a g a 

T I T D T I T " c ipőgyár r. t. nagykan izsa 
, , 1 U n U L fórak iá ra Kő-utca 2 szám 
Korouti szállóval s z e m b e n rende l jék meg szük-

ség l e tüke t . 
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Vilii 
l i r H l l i t t J V -
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fielycm 60 kr.-tél 

feljebb, hér-
• l l t l l él ! < • -

a i i t i i i i . 

Minta pofttafordultával. — Megrendelétek bármely nyelven 
Intétendők. 

au se i ieufabr i t l . HENNEBERQ in Zürich. 

A közönség köréből. 
Cupringer-mizéria Nagykanizsán. 

Talán egész Magyarországou n incs olyau város 
mint Nagykanizsa — a cse lédekke l . Ma itt , h o l n a p 
olt, ho lnapu táu meg azután másut t — a közönség 
rovására — változtatják helyeiket cse lédeink parancs-
szóra. Parancsszó alatt é r t e m azt a lelketlen e lbánás t , 
melyet a cselédszerzók a cse léd ta r tó rovására cselek-
szenek. A cse lédelhe lyező és cseléd közölt megá l la -
podás vau ar ró l , hogy ha e lhe lyezi valahova őt, rövid 
idóu belül hagyja ott he lyé t . A cse léd ta r tó gazda 
kénytelen más cse lédér t fo rdu ln i a szerzőhöz ós ú j r a 
meg ú j ra közvetítési dijat fizetni. Ez igy m e g y na-
gyon sekszor . Amúgy is e rkö lcs te len , rosss oselédeink 

F ö m o n k a U r , : KoVl i<H M i k i é » . 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZEI. 

S z í n é s z e t . 

I l é l fón m á s o d s z o r m e n t a Bíboros . Kedden 
i f júsági elóadástfl H a m l e t kerü l t sz inre . J ó Shakespeare, 
neked sem s ikerü l t s z í n h á z u n k b a pub l ikumot te rem-
tened , csak té l ig respek tá l t ak . A diákságot meg nagy-
rész t a fe lső ke resk . iskola növendéke i képviselték, a 
g imnáz iumi i f j ú ság távol m a r a d t . M i é r t ? Mert a 
g i m n á z i u m az e lmé le t ek iskolája, e lég ha a tankönyv-
ből i smer ik m e g H a m l e t e t , a gyakor la t i élet a 
k e r e s k e d ő k é . A zajos i f j ú ság tünte tői t e lege t kedvence 
Thu ry ' ( H a m l e t ) mel le t t d e m é g Szőke Gizit , aki 
nem já tszot t sz iutén za josan é l te t te mikor a színházba 
lépett a p u b l i k u m közé. N e m is j á r t taps másnak, 
p e d i g Cs ige Böske (Ophel ía l olyan volt, mint egy 
rafael i m a d o n n a , tátéka e l emen tá r i s erővel ragadta 
•ueg az idegeke t . T ó t h I lonka kiválóbb királyné volt, 
m in t F e h é r mi lyen kirá ly . E n n e k királyi öltözékét 
palást já t jó lesz a p u c e r á j b a adni , m e r t fehérsége 
s z ö r n y e n fekete , 8zőke S á n d o r (Laer t e s ) is jó volt 
ez es tve . A király s z e l l e m e (Ha r sány i ) nem volt 
e l ég r i deg mono ton , m é l y h a u g u beszéd, uem deklo-
málás való az e m b e r i fe l fogás szer in t a szollemnek. 

S z e r d á u a Komédiások , csü tör tökön a Tatár-
j á r á s men t . 

P é n t e k e n Naf ta l in bohózat e lég telt ház mellett 
volt e lőadva. A közönség kedvence Par lagi Kornélia, 
oylan kiválónak muta tkozo t t , mint máskor 

A Kövessy tá rsu la t z eueks ra megérkeze t t és ma 
a S u h a n c b a n m á r múködn i fog. 

Jó l j e g y e z d m e g : csak 
cigaretta-papírt, vagy hüvelyt hozz és ne en-
gedd magad hasonló kinézésű silány minőségű 

utánzatoktól tévútra vezetni. 
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N y i l t t é r . 
.A7. e rov»t a l a t t k ö z t ö l t é k é r t nem vállal felelöbaé«»; 

A B ó r - é s L l t h l o n - t a r t a l m ú 

Salvator-
forrás 
kllüní iik«rr«l hasináltahk 

v e s e b a j o k n á l , « l i t l gyhö lyag b á n -
t a l m a l n á l ¿ » k ö a z v é n y n é l . a c z u k o r -
b e t e g a é g n é l , « « e m é s z t é s i í j l é l e g -

z é s i » z e r v e k h u r u t j a i n é i . 
Húgyhajtö hatásúi 

• ( t u r a a • • « • • u t u i 
T«l|«i«» ( I n u l 

KnpknH •llrrjntt,tkir4áJtl<iíi/íbtm taoy a 
rtr.««»-/..,*(.ai ^ioliaOrrforrát í'dlUlntnAI 

• B-lnrul, I. Kudol/rakfri s 

ÚJDONSÁGOK. 
K o s s u t h ü n n e p . 

K o s s u t h L a j o s s z ü l e t é s é n e k é v f o r d u l ó j á n t e g -
nap a f é n y e s ü n n e p vol t a s z i u h á z h a u . Az I r o d a l m i 
és M ű v é s z e t i k ö r b e l e v o n á s á v a l a s z í n t á r s u l a t r e n -
dez te . Az I r o d a l m i é s M ű v é s z e t i k ö r d a l á r d á j a a 
l l y m u u s t , N e s í r j , n e s í r j é s S z ó z a t o t é n e k e l t e a tó ié 

g s z o k o t l í z l é s se l é s p r e c i z i t á s s a l . I f j . K a f f k a J ó z s e f 
p. és t. t i s z t s z a v a l t a K o s s u t h s i r j á - t Á b r á n y i E m i l -
lói igazi m ű v é s z e t t e l . Az B n n e p l e g f é n y e s e b b p o n t j a 
ké t ségk ívü l a z a h a t a l m a s b e s z é d vo l t , m e l y e t H a j d ú 
t i yu l a d r . m o n d o t t a K o s s u t h e m l é k é r ő l . A f é l ó r á s 
beszéd a l e g f e s z l l l t e b b f i g y e l e m b e n t a r t o t t a a h a l l g a -
tóságot , a m a g a s a n s z á r n y a l ó h a z a s z e r e t e t t ó i á t h a t o t t , 
m i n d e n ü t t g y ö n y ö r t ! kö l tő i k é p e k t ő l é k e s k e d ő boszéd 
iü.izsága, m é g a t o m p u l t a b b l e l k e k e t is m e g h a t o t t a , 
f e l e m e l t e . Z u g ó é l j e n z é s j u t a l m a z t a k ö z é l e t ü n k e jele-
seinek b e s z é d é t . M e g k a p ó vol t az a K o s s u t h f o h á s z , 
m e l y e t T ó t h I l o n k a i h l e t e t t a j k a i r e b e g t e k el e lő t -
űnik . F e h é r c s i l l o g ó r u h á j á b a n o lyan vol t , m i n t az 
n U b a a t r o m H u n g a r i a i s t e n a s s z o n y . K e d v e s volt T ó t h 
l iöske és K á r o l y i I b o l y k a t o b o r z ó t á n c a is. Vol t m é g 
E lőkép é s a B á n k - B á n I I . f e l v o n á s á n a k e l ő a d á s a a 
s z í n t á r s u l a t t a g j a i t ó l . 

A l p o l g á r m e s t e r e k o r s z . e g y e s ü l e t e . 

A r . t . v á r o s o k o r s z á g o s e g y e s ü l é s é t a b e l -
ü g y m i n i s z t e r n e m e n g e d t e m e g . E z é r t a r . t. v á r o -
sok p o l g á r m e s t e r e i m i n t i l yenek a lko t t ak o r s z . e g y e -
sü le t e t , m e l y n e k r e n d e s t a g j a i t ők k é p e z i k , d e p á r -
toló t agu l b á r m e l y vá ros i t i s z tv i se lő b e l é p h e t . V á r o -
s u n k b ó l V é c s e y Z s i g m o n d p o l g á r m e s t e r e n k ivü l L e n -
gye l L a j o s f ő j e g y z ő é s Ha l i s I s t v á n t a n á c s o s l é p t e k be . 

S z e m é l y i h i r . 

U u t m a u u V i l m o s b á r ó 2 n a p i g N a g y k a n i z s á n 
időzöt t . V a s á r n a p d é l u t á n a g y o r s v o n a t u l v i s s z a u t a -
zott B u d a p e s t r e . 

P é z l n t é z e t e i n k u j i t á s a i -

A n a g y k a n i z s a i p é n z i n t é z e t e k d i c s é r e t e s b u z g ó -
ságga l i g y e k e z n e k h e l y i s é g e i k e t c é l s z e r ű e n é s c s i n o s a n 
b e r e n d e z n i . A P e s t i m a g y a r k e r e s k e d e l m i bauk n a g y -
kanizsa i f i ó k j a h e l y i s é g e i t t e l j e s e n ú j j á a l a k í t o t t a . A 
Z a l a m e x y e i g a z d a s á g i t a k a r é k p é n z t á r u j o t t h o n á b a a 
F ó - u l i h e r c e g i P a l o t á b a k ö l t ö z ö t t . A n a g y k a n i z s a i 
B a n k e g y e s ü l e t u é l m o s t k e z d ő d t e k az á t a l a k í t á s i 
m u n k á l a t o k . V á r o s u n k l e g r é g i b b p é n z i n t é z e t e a 
N a g y k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r u j k a p u t á b l á t l é t e s í t e t t . 
É r t e s ü l é s ü n k s z e r i n t a Dé lza la i t a k a r é k p e z t á r igaz-
g a t ó s á g a is f o g l a l k o z i k az in t éze t i h e l y i s é g á t a l a k í -
t á sának g o n d o l a t á v a l . P é n z i n t é z e t e i n k u j i t ása i a k ö z ö n -
ség k ö r é b e n e l i s m e r é s s e l t a l á l k o z n a k . 

O a ő d S o m o g y o s u r g ó n . 

A k a p o s v á r i k i r . t ö r v é n y s z é k F i s c h e r S i m o n 
c su rgó i k e r e s k e d ő e l l e n c s ő d ö t r e n d e l t el . F i s c h e r 
üz le té t 8 é v v e l eze lő t t a l ap í t o t t a . H i t e l e z ő i n e k 3 0 s z á -
za lékos e g y e z s é g e t a j á n l o t t . F i s c h e r b u k á s á b a n é r d e -
kelve v a n n a k k i s e b b s o m o g f i é s zalai p é n z i n t é z e t e k is . 

H a l l e r I r m a 
K ö v e s s y s z í n t á r s u l a t a H a l l e r I r m a , K a n i z s á n 

lói i s m e r t o p e r e t t e s z u b r e t t e p r i m a d o n n a v e n d é « - j 
s z e r e p l é s é v e l z á r j a b e a s í rn i szezon t . A t e r v e z e t t 
öt e l őadásbó l s z o m b a t o n vol t az e l s ő : A víg ö z v e g y . 
B izonyos e l é g t é t e l l e l v e h e t t u d o m á s t P a r l a g i K o r -
nél ia az ü r e s h á z r ó l , m e l y e t e d d i g az ő k e d v e a i n ú - ' 
v é s t e l e n e m t u d o t t m e g t ö l t e u i , m o s t p e d i g H a l l e r 
I r m a , ak inek m a g a s s z o p r á n j a h a t á r o z o t t és m é g i s 
finom p íauó ia , e l e g á n s ós b e h í z e l g ő j á t éka , c sak ugy 
ü r e a p á h o l y o k é s f é l i g t e l t p i d o k e lő t t r a g y o g o t t 
T a p s . é l j e n ő s z i n t é n é s f r a p p á n s u l n y i l a t k o z o t t m e g 
a m ű v é s z n ő t e h e t s é g e e l i s m e r é s ü l , ne b á n t s a h á t ő t 
se a t á v o l m a r a d ó k n a g y t ö m e g e . 8 o k o k a van e n n e k . , 
N e m u to l só az se , h o g y a „ L u s t i g e W i l w e " n á l u n k 
is kezd m á r J á s t i g e W i t t w e - l enn i . 

M a h é t f ő n S u h a n c , k e d d e n V a r á z s k e r i n g ó , s z e r -
d á n N á u i , c s ü t ö r t ö k ö n u t o l s ó e lőadásu l a T a v a s z . — 
M i n d e g y i k H a l l e r I r m a v e n d é g f e l l é p t é v e l . 

G y e n e s S á n d o r f e l v é t e l e i . 
Az U j Idők t e g n a p i s z á m a 2 é r d e k e s f e l v é t e l t 

közöl a n a g y h a d g y a k o r l a t o k r ó l . Az e g y i k k é p a z t a 
j e l e n e t e t á b r á z o l j a , m i k o r e g y ka tonai l é g h a j ó t e lő -
k é s z í t e n e k az i n d u l á s r a , a másik „ N e u p a a i n a k a t o n a i 
l é g h a j ó K i skan íz sa f e l e t t " . M i n d k é t k é p G y e u e s 

S á n d o r na gykan i z sa i t ö r v . b í r ó fe lvé te le , k i n e k k é p e i az 
i d e i a m a t ó r f é n y k é p t á r l a t o n n a g y t e U z é i b e n r é s z e s ü l t e k . 

A z i p a r t e s t ü l e t k ö r é b ő l . 
I . A n a g y k a n i z s a i i p a r t e s t ü l e t e l ö l j á r ó s á g a f. 

h ó 1 4 - é n t a r t o t t a r e n d e s havi g y ű l é s é t . A r e n d é » 
házi ü g y e k e l v é g z é s e u t á n m e g v á l a s z t o t t á k D a n i s 
K á l m á n e l n ö k ö t , T ó t h L a j o s e l ö l j á r ó s á g i t a g o t é s 
M u r a k ö z y L a j o s j e g y z ő t m i n t a B u d a p e s t e n t a r t a n d ó 
o r s z á g o s i p a r o s k o n g r e s s z u s k ikü ldö t t e i t , a k i k e t i l le-
t é k e s h e l y e n be is j e l e n t e t t e k . 2 . A g y ű l é s u t a s í t j a 
a j e g y z ő t , h o g y az í p a r t ö r v é n y t e r v e z e t 2 . r é s z é t is 
v e g y e I f lze tes t a n u l m á n y t á r g y á v á , m ó d o s í t á s a i t é s a 
t e r v e z e t h i á u y a i t t e r j e s s z e az e lö l j á róság i g y ű l é s e lé , 
h o g y a z o k a t e l f o g a d v a k i n y o m a t h a s s a éa a k e r e s k e -
d e l e m ü g y i m i n i s z t e r h e z e l | u t t a t b i s s a . 3 . A z i p a r t e s -
tü le t s i k e r é r ő l kel l h e s z á i n o l n u u k a n n a k a f e l s z ó l í t á s -
nak a l a p j á n , m e l y a k e r e s k . m i n i s z t é r i u m b ó l a n a - , 
p ó k b a n hozzá é r k e z e t t . U g y a n i s az i p a r o s t ö r v é n y - 1 
t e r v e z e t I . r é s z e i n e k m ó d o s í t á s á t m é g j u l i u s b a n f e l -1 
t e r j e s z t e t t e o d a M o s t u g y l á l s i i k az a l a p o s , s z a k a v a - 1 

to t l é s z r e v é t e l e k e t a l e g m a g a s a b b f ó r u m o u figyelembe 
s z á n d é k o z n a k v e n n i , m e r t l e i ra t é r k e z e t t , h o g y a 
l u l i u s f>-án f e l t e r j e s z t e t t „ m ó d o s í t á s i j a v a s l a t o k a t , 
t o v á b b i h á r o m n y o m t a t o t t p é l d á n y b a n h a l a d é k t a l a n u l 
t e r j e s s z o a m i n i s z t e r e l é ' . 

H a z a t é r ő k a t o n á k . 
A s z o m b a t o n é j je l h a z a é r t h o n v é d s é g n e k t a r t a -

l é k o s é s s z o l g á l a t o t be tö l tö t t r é s z e a t e g n a p i n a p 
f o l y a m á n l e s z e r e l t . Az i d e g e n e k t e g n a p a k ü l ö n b ö z ő 
i r á n y b a m e n ő v o n a t o k k a l e l u t a z t u k . A l e s ze r e lő k a t o n a -
s á g e l u t a z á s a n a g y é l é n k s é g e t k e l t e t t a n a g y k a n i z s a i 
p á l y a u d v a r o n , hol a s z e m é l y p é u z l á r k ö r ű i e g é s z n a p 
é l énk volt a f o r g a l o m . A s z o l g á l a t o t v é g z ő s z e m é l y -
z e t n e k e r ő s napin voll l e g i i a p . A f o r g a l o m s i m a 
l e b o n y o l í t á s á r a P í l l i tz t i y u l a á l l o m á s f ő n ö k s z e n i é l y e -
seu ü g y e l t f e l . 

A m u n k á 8 b i z t o s i t ó k ö r é b ő l . 
A n a g y k a n i z s a i l u u n k á s h i z t n a i t ó p é n z t á r n á l e hő 

2 7 - é n t a r t a n a k g y ű l é s t a k ö z g y ű l é s i k i k ü l d ö t t e k . A 
k ö z g y ű l é s e g y e d ü l i t á r g y a az a l a p s z a b á l y o k m e g a l k o -
tása". E h e l y e n e m l í t j ü k , h o g y a m u n k á s h i r t o s i t ó hi-
vatal k ö r é b ő l a n a p o k b a n i s m é t N a g y k a n i z s á n időzö t t 
e g y f ő b b h íva t á l i k ikü ldö t t , ki ú j b ó l t á r g y a l t az o r -
vosokka l az o r v o s k é r d é s ü g y é b e n , m e l y t u d v a l e v ő l e g 
f o r m a s á g o k mia t t n e m lett m é g e l i n t é z v e . Azt m o n d -
j á k , h o g y v é g r e m e g t a l á l t á k a . f o r m á t " é s m e g lesz 
a r é g ó h a j t o t t b é k e s s é g . 

Z e n e e s t é l y 
M a ¿ 1 - é n e s t e a Kat i i . L e g é n y e g y l e t b e n z e n e - j 

e s t é l y l esz , m e l y r e a tágok s a z o k v e n d é g e i m e g - , 
h i v a t n a k . 

M o g j ö t t e k a h o n v é d e k 
Ház i e z r e d ü n k a 2 0 - i k h o n v é d g y a l o g e z r r d 

s z o m b a t o n é |)«l é r k e z e t t h a z a a k i r á l y g y i k o r l a t r ó l 
H u s z o n ö t nap ig vo l tak t ávo l h o n v é d e i n k . E m e z idő-
b e n s e i n m i i n c i d e n s n e m t ö r t é n t az e z r e d k e b e l é b e n 
A l e g é n y s é g k ö n y e d é n eseU át a h a d g y a k o r l a t n e h é z -
s é g e m A g y a k o r l a t i d e j e a l a t t c sak e g y h a l á l e a e t 
t ö r t é n t , a m i a z o n b a n n i n c s ö s s z e f ü g g é s b e n a g y a k o r -
la t ta l . H o n v é d e i n k s z o m b a t o n d . u . I ó r a k o r ü l l ek 
v o n a t r a S z n b a d b a t t y á n y o n . H a l v a u h á r o m k ica ibó l á l ló 
k ü l ö n v o n a t h o z t a haza h o u v é d e i n k e t . k ik s z o m b a t o n 
é | je l fél k e t t ő k o r é r k e z t e k N a g y k a n i z s á r a . A p á l y a -
u d v a r o n é s a k a s z á r n y á b a n . I m á h o z ' v e z é n y e l t e k é s 
ezze l az a k t u s s a l b e f e j e z ő d ö t t a h a d g y a k o r l a t u t o Uó 
r é s z e . 

V á r o s i i p a r u n k s é r e l m e . 
Az u j h e r c e g i p a l o t a t e t ő z e t é r e n a g y a r á n y ú 

v a s m i v ű , a r a n y o z o t t c é g t á b l á t a l k a l m a z o t t a G a z d a -
s á g i T a k a r é k p é n z t á r A m u n k á l n e m b í r á l j u k , b á r 
m i n d e n k i l e jé t c s ó v á l t azon az a r a n y h e n g e r e n , m e l v 
a t a k a r é k p é n z t á r i B y m b o l u m , m é h k a s a k a r l e n n i . A 
ini v i d é k ü n k ö n n e m i lyen a m é h k a s t í p u s . E l l e n b e n 
K l a g e n f u r t b a n u g y l á t s z i k i l y e n . M e r t i g e n i s o t t k é -
s z ü l t ez a d í s z m u n k a U t á u n a j á r t u n k a d o l o g n a k é s 
m e g t u d t u k , h o g y a ( l a z d a s á g í T a k a r é k p é n z t á r M o -
r a n d i u i Bá l iu t é p í t ő m e s t e r r e b íz ta a m u u k a e l i n t é z é -
s é t . M o r a u d i u i u r p e d i g n e m t ö r ő d v e h a z a i i p a r r a l , 
u e m t ö r ő d v e v á r o s u n k kitQuő l a k a t o s é s g é p i p a r o s a í -
val, ak ik a d ó j u k k a l h o z z á j á r u l n a k v a r o s u n k t e r h e i h e z , 
akik l é h á t joKgal e l v á r h a t j á k . I iogv v á r o s i v á l l a l k o -
zó ink ó k e t el na k e r ü l j é k , k ü l f ö l d r e m e n t , h o g y h a 
a v a s ú i r ó l jövő i d e g e n e k v á r o s u n k b a | ö v e m e g l á t j á k 
azt a d í s z e s cé|<el, n e d i c s e k e d h e s s ü n k v e l e , b o g y 
kan izsa i i p a r t l i s z t e l ü n k b e n n e . S é r e l e m e z i p a r o -
s a i n k r a , akik e r r e u e m s z o l g á l t a k rá . A N a g y k a n i -
zsai ' t a k a r é k p é n z t á r s z é p k a p u z a t á t é s c é g é t is h e l y -
he l i l a k a t o s k é s z í t e t t « é s m o i i d h a t i u k . h o g y Íz lés é s 
k iv i te l t e k i n t e t é b e n is k i á l l i a a v e r s e n y t a k l a g e n -
f u r t i m u n k á v a l . Az ot t e l h e l y e z e t t m é b k a s l p e d i g 
u e m néz i t á v c s ő n e k s e n k i s e 

T i u t a a i g i i r t SO.OOO k o r o n a kecasaég. 

T D b b s t l u i u l 

m i n t 

• r ő v e l I 

B e h a t ó t a n u l m á n y o z á s o k 

era.lii.ínyvilt-k. hogy 
aohloht vrarvaa-
aaappana mfteiall vis> 

•<t>a«y 
' va iá 
l i arA-

buli .ikHriu.'lit|| Vi 
lii.li-K, kuittvii) 
lágy — cyuraan 
aan halt .uk ; könnyen 
hatul a i idv. iI i . , hi»k-
I*>|>.. icyorsan ohlja a 
Mennyet, anélkül, 
ht»ny a . tavainak l»tt-
kev.l .bj 1« árt.tímára 
volna. KCH1C1IT aaax-
vaaaaappuaa laljaaaii 

tiasta (* meni msr.1 
unyiigoktól; ¿vtise.lrk 
"lA »ayrtil' initi »-¿> 
t.vm, lfií,ul«t...n , t . t tk. 
I.úl Ir.a • Itiiillltv.t. 
IIa»siiAlnla minden 
II.ititA.t o^trn « .min. 
4annamfi inosA.h'.a 
a jdaan i • 4aa paran-
csolataié mínilan liAa-
l art A. San J . l . n U . 
kányán megl.ikarli 
lilit, munkai é, pinát. 

T a l á l m á n y o k 

s z a b a d a l m a z á s a v a g y é r t é k e s í t é s e e l ó t t 

u g y M a g y a r o r s z á g o n , m i n t b á r m e l y 

k ü l f ö l d i á l l a m b a n , f o r d u l j o n a 

„ S z a b a d a l m i Ú j s á g " 
szerkesztőségéhez Budapest, V I I . 
ker., Erzsébet-körűt 26. szám. 
Kérje a „Szabadalmi Újság" ingney 

muta tványszámát . 
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40 méter lla. maradékot. 
Ágyneműk (Kanavász), Oxfort és flanellokból jótállva. 
Színtartó, minden hiba nélkül legmodernebb színekben. 
6—16 méter hosszú maradékokban utánvéttel. _ _ — 

Nagyobb rendeléseknél ö százalék engedmény. 

S. Stein, L . l n « n W m b ^ u 

N A C H O D , in Böhmen. 

E R E D E T I S T A S S F U R T I 

40°|o-os kálisót ós kainitot 
v a l a m i n t a z ö s a x e s e g y é b m ű t r á g y á k a t l e g -

o l c s ó b b á r o n • « á l l í t j a ~ 

K a l m á r V i l m o s 
a s t a s s f u r t i K á l i s y n d i k á t u s v e z é r k é p v i s e l ö j e 

B U D A P E S T , V I . , A n d r á a a y - u t 4 9 . 

E D naoötiö parlifl, jökarüan ÍBVŰ 
15—80 h e k t o l i t e r n a g y i á g n 

:— ü r e s 

rattárilordó 
jntányoa árban eladó. 

Felvilágosítással szolgál: 

B E T T L H E I i i i 8 U T H cég hiijban. 

NOXIN 
A 

L E G J O B B 
C I P Ő -

KRÉM 

i U ; EKSZERGYAR. 
V i l l a m o s t i z e m r e b e r e n d e l e d 

a r a n y -, czüsi- és ékszeráru - m ű i e r e m 

Különleges készítmények! 
ékszeráruk és jegygyűrűk. 

U j fog l a l á soka t é s á l a l a k i l á s o k a t g j o r s a n e l k é s z í t ő n k 

EladáiS i észlel fizetésre is! 

BERÉNY J Ó Z S E F ÉS FIA
 v 

é k s z e r é s z , N a g y k a n i z s á n i V á r o s h á z a á t n l l e n é h e n . 

N 
0 
X 

1 
N 

m e i e r n . 

M i n d e n jobb üz le tben k a p h a t ó . 

HOCHSINGER TESTVÉREK 
BUDAPEST. 

V é r s z e g é n y s é g e 
e l l e n s ú l y o z á s á u l tossék S C O T T - f i l e K inu la ió t h a s z -

ná ln i , a m e l y a v é r t g a z d a g í t j a é s a t e s t b u s á t 

s z i l á r d d á é s e g é s z s é g e s s é tesz i . 

A SCOTT-fóle EMULSIO 
o g y a r á n t h a t á s o s Ha la inak é s Ö r e g n e k . A 

g y o r s j a v u l á s m e g l e p é s k i e l é g í t . 

Próbálják meg 
éa m e g f o g n a k e r r ő l g y ő z ő d n i , m i n t a h o g y 

e z r e n és e z r e n g y ő z ő d t e k m e g r ó l a az 

u t o l s ő 3 2 év l e f o l y á s a a la t t . 
At Kmultiö vátál-
Itoíiul • SCOTT. _ " 
U k m u d u « » « . E g y e r e d e t i Ü v e g á r a a K . s o fillér. 
I««><t . Sitt.it 
- Ki)«k lg« , 

'«ml* venot. K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y t á i b a n . 

PÉNZT 
nc adjon aJd.g i n l l i o l l t o i f - vagy 
M i n i é r t , mig nagy képes árjegy-
zékemet nem kérte be, melyet 

liiyia ii kéraiitu küldőit 
Gyökeres c . Mine oltványokból, 
D K L A V A K E «ima és gyökeres, 
továbbá t u r t p t l eimi e* gyöke-
res m i i i h l l I ' , millió kcszlet. 
Pontos kiszolgálásról cs anyagion 
jóságáról ezer és ezer elismerő 

levél tanúskodik. t 'zím : 

S z ü o s S á n d o r F i a 
szúlótelep*, B t h a r d t ó a x o g . 

1888 óta fortfttlomhan. 
% B e r g e r - f é l e 

syöíHötrúny-sziippiii!, 
sw~l takinl«Tek Utal ajánlva, Kurtpa UfUW> állaraaltae l u a 

•tkanrl «lk.lraa.laak 
# mindennemű börkütegek * 

«Dat., navt»laMn i.t0lt pikk.l.-^lmör, altetl k>ta«ek, arjmtm 
Un orr-ra.i... . ¿Ivar, l . | T'1 l r Itbíu.ili., Up «. .«aktllkor^a 
•llvii. A I tarK.r- l í i t <iut.iy. . . ; .f .n tartalinanaa l a - k S t r t a r 
a a s 40 -,-ai .-. 'n.n'tan uy!• . -ISIor .nlov.iraa*. 
aiappanoklU ia<M<r—" kfli.li.i..il>. Id i l l t b ó r t , . i . « . a i c « k a e i 

•Ikarra. .lkaiméit.l>. • «.IrAnj.uppar. »airelt a 

Herger-fólu kálnliiy-kéiiszappan. 
Mini ryanjtibb kit lrAuy N*nppmt na n robf t r tla»iAti»li»uw A*a4 
fltavoitiáiAm, a ftywméfcMnnk raiimitnifl tfM •< 
nuihaU&n börU»*tltó. i nvn tU lOr.KSwappai t m t a d « M « a f i 

lia««n Alatiil «ioi,»! «III 
Hergcr-féloglycorin-kátráiiyszappan 

te®Tv slroert'i-larlalonimal la Uaora illattal. 
Mint kiváló l6r.,ole ..er kltouó errdmrnTiiftl SastnAnallll. 

l e v l t u a, last 

licrger-fóle bornx-szuppiui 
U t t M s a k , napaUIAe, aaaplA, i . i l t r aa r r «a » « / " > h * f -

hajuti «Heia 
Ar» in la t la t t l a ] a a k 70 f i l l e r l i a a a a t u ü Iá A 

'Ulhaló vádlinTS'«'» 
•Ab 

a * j ü u . A vámlisnál határozottan 
lloruMr-1410 tatis if<(app«ot ó* i>or*(-»dpii.tnt 
kfnvi» éa h4ix.> nej a< itt Uth-,A 

«J. Holl A Oouip . 
rniodtn kM. 

Klir.uUtvr di»tokkfiU«| 
H(v4l«n jt-fcHat' 

nrnuj«rc iu iu«*l m pt l r la l v i l á g kl Allluuoaa 1900. 
MliiOvn (f)ót' <1'(J- c* té+íhUl »xippjt», moll llori(Or«<4* 

n*rli»iMt,( « iiuiitl«(i Mxappan lior mallákelí h u . u l . l l uUiilfaon tol 
>un Mól»«. 

Kapható mtn-Jan íyo»TlArb»o 4« t»Mooló asUtbM. 
N a g y b a n : U. H e l l Jb C o m p . . W i e n I . , B l b o r a t r . tt. 
Mii»f.» uror*Eit«I U r n k t á r i t t r ü k J ó » » ö í *y,ÍMy***r-
Irtrt», Htit lupoal, l l l r á l» -a . , Thn l I m n y o r An M•*!(«« / r l n i h 
ulc. i , Muli idr t-m Honor UrOffulntAk, K o r o n n h e r < « K -
nl r i i . Kli 'nl i iybcn inl i tdoi i h n i l « p «ti, v a l a m i n t Ma-
ityi irorníAg iil«<ei yrti o snliiftU m l n d o i i f / ' í | í ) « ' « r < * -
ritli n n , t o v á b b * » j o b b *troffii*rlrtUban 4a l l lat«a*r- ' 

^ k*tre«ké«IAar k b a a . ^ 

rt 

in 
* H H V) 3 

C) 

CD 
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BOHN M. és TÁRSAI 
NAOYKIKINDA és ZSOMBOLYA. 

L e g r é g i b b , l e g n a g y o b b é s l e g j o b b t e l e p 

e s z a k m á b a n A u s í t n a M u ^ y u r o r - n i g o n a 

B O H N - f é l e T É G L A G Y Á R A K 
NAGYKIKINDÁN éa ZSOMBOLYÁN. 

Alapít tatot t 1864 L e g e l ő k e l ő b b referenciák Alapí t tatot t 1864 

50 millió évi gyártás 

Nagyklk inda i gyártmány. 
Dohn-fcle mbid . blilonil«! lil«<i".<M(ír 

37 a. ulm 

a oi. éa kir. szab. Bohn-féle biztonsági átfedő cserepekből 
VASOXYD természetes vörös színben vagy kátrányozva. 
GYÁRTMÁNYOK: Bohn-féle szab. biztonsági átfedő 

oserepek. Legolosóbb. legszebb tetőzet. 
W K é p e » á i j e g y x é k éa m l n U k k í v á n a t r a I n g y e n é a b é r m e n t v e . ~ m m 

Zaombolyal gyártmány. 
S».h bilin».!«« prtMlt n l . l l <„r»„ 

IU. illa 

x v l k B E I H Á T A S O K T , 1 " o n 
V f o l y a m • 3 4 6 

n a p o n t a 9 6 ó rá i« ; . 

S O M O G Y I M Ó R 
t a n á r , l o n g o r a m & v á a x 

A l l n m í l o r r képes í t e t t okleveles z e n e t a n 4 

a U d l l l U C L g igazga tása alatt álló ZENEr 

Conservatoriumban 
Budapest, VII. Erzsébet-körut 44 . 
s o a g o r a , h e g e d t t , é n e k , g o r d o n k a , o l m b a l o m , >> 
ossses fúvó- és vonúshangszerekre, valamint zeneelmeleti 

tantárgyakkal. 

i l l i a l l i l diplomáit t m l i i i r i k . — i t m r i k l i t i i á a i v l 

Vidéki leányok részére 

I N T E R N A T U S 
Prospektussal kívánatra szntgál az l a A Z O A T Ó s A O . 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadóhivatalban. 

Szélhajtó görososillapitó J 

1 HODONY c s e p p e k 
Már 1 8 4 4 óta 

^ bevál t h á z i s z e r , mely az é tvágya t eló-
j , idézi , » az emész t é s t fokozza. 
] Ara üvegenként I korona. 
i R e t ü v e g n é l ^ e r e s é t h ^sTíteM«*)« 
I 2 K. 5 0 f.) l á d á c s k á v a l e g y ü t t nem 
j kü lde t ik . — n 

Megrendelés 
I > l í u e B í t t n e r ' 0 flpotbeke 

1 ÍR Glognitz, liidiröitirrilch 

A l e g j o b b k u t y a - k a l á c s volt és m a r a d a 

Fatt inger-féle kntya-Kaláos, 
mely az összes e fa j ta t á p s z e r e k közöl a l e g j o b b 

ös sze t é t e lű és t á p e r e j ű . — 6 0 k g 2 3 K , 5 k g 

b é r m e n t v e 3 2 0 K 

Fattinger-féle Puppy Bisquit 

k ö l y ö k - k u t y á k r é s z é r e . — 6 0 k g . 2 6 K . , 6 k g . 
b é r m e n t v e 3 6 0 C . 

Á r j e g y z é k e t b é r m e n t v e k ü l d : 

F i t t l n y i r ' i P a t i n t hundekucheii und 
Q i f l O g i l f u t l i r f i b r l k , W l i B i r - l i í l l t d l , 

2 6 0 - n é l t ö b b e l s ő d i j . A F a t t i n g e r - f é l e t á p s z e r 

á l la torvos i e l l e n é r z é s m e l l e t t készü l . 

S z é p k e b l e k 
két h ó n a p alntt a 

Pllules OriBntales.;;:: , , ; ; 
m e l y e k a k e b l e k e t f e j l e sz t i k , e rős í t ik , 
h e l y r e á l l í t j á k é s a nói k e b e l n e k p o m p á s 
t o l t s é g e t k ö l c s ö n ö z n e k , az e g é s z s é g r e 

k á r o s h a t á s n é l k ü l . J ó t á l l v a , a r e e n l . 
k u m m e n t e s . Orvos i h í r e s s é g e k t ő l 
e l i s m e r v e T e l j e s d í s c r e t í ó . Doboza 

h a s z n á l a t i u t a s í t á s sa l G K 4 6 flll . b é r m e n t v e . 

J . R a t i ó g y ó g y s z e r t á r P á r i z s . 

H a k i á r : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z n é l B u d a p e s t ' 

K i r á l y - u t c a 12 . 

Nincs többé aggodalom 

családi életben. 

t k e i s u s k e i l v e . ) 

Kérjen 10 III Icrea bélyeg beküldése ellenében kö rö i -
vényt és árjegyséket. I i i e o r é t a x é t k U l d é a 

B a n e r ¡ J ó z s e f 
• l ép l ta i i a r , k j | i i l k i i - i é | | l u s u l u k 

f ö k é p v t e e l e t e éa a s á t k t t l d á a l I r o d á j a 
W i e n I . S o n n e n f a l a g a s a * 31. 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

r 

Értesítés. 
Alulírott tisztelőitől értesíteni az építő közönséget, hogy 

végleg Nagykanizsára költöztem s Eötvös-tér 21. sz. a. 

építészet-vállalati irodát 
nyitottam. 

Tapasztalataimat hosszú éveken át Budapesten nagyobb 
vállalatoknál való alkalmaztatásom ideje alatt szereztem. 
Fötőrekvésem oda fog irányulni, hogy az épittetó közönséget 
a legnagyobb megelégedésére lelkiismeretes pontossággal 
elégítsem ki. Bármilyen osekély építkezés végeit is hívásra 
elmegyek, esetleg tanácsosai szolgálok. Minden építkezés 
osakis a saját vezetésem és felügyeletem alatt történik. 

Elvállalok a legegyszerűbb alacsony építéstől kozdvo 
a legművészibb komplikált építkezéseket, körkemoncóket, 
gyári kémények és gépmüalapozások olkészitését. nemke-
vésbó javításokat is elónyös foltéti lek mellett. Tervek ké-
szítése költségelőirányzatokkal stb. 

Kómives-mcstori vizsgára (3 hét alatt az esti órákban 
biztos sikerrel készítek elő, 

Az építtotő közönség lxcses pártfogását tisztelettel kérem 

BŐLCSFŐLDY JÁNOS 
építőmester. 

Építészeti vállalkozási iroda: Eö tvös - t é r 21. s z á m a la t t . 

1 i L 7 X Ä X X ' i O C < 

1 l ' N 

1908. SZJBPTEMBER 21 

r x x x x x x x * : 
M O L L - F E L E 

[ S E » I D U T Z - P O R 
Csak akkor va lódiak , h a m i n d e g y i k doboz Mol l A. 

. 1 — 

n v é d j e g y é t és a l á í r á sá t t ü n t e t i fel. «-••. 
X A Moll A.-félo Se ld l l t z -po rok tar tó. gyógyhat i .a a logmakac.abb gyomor- és '•>. 
V a l t e s lb in ta lmak , gyomorgörcs i s gyomoiliév, rOgiüu s z é k r e k e d é s , mkjblnlalom, J 
i . ) vér lolul is , aranyér é> a IcgkülOnliöiiilili n ö l b e t e g s é g o k ollen, o je le . há i lue rnek ' 5" 

évtliedek (.la mindig nagyobb elterjedési s/oricll . — Ara ogy l e p e c s é t e l t oredetl \ 
^ d o b o z n a k 2 kor . 

V | | i « i n l M l t > í « » k t i í r v c n y l l e n l ' c i i ) » l « ; i u < k . 

fr i M Ö L L - F 6 1 E 

S Ó S - B O R S Z E S Z 

r ink akkor válArfl mlnd<,'"'il< Uvc« M 0 I X A" 
védjegyét tunicll fel, >A. Mol l . 

feliratú Ono.allal van .Írva. A Moll-félo s ó s - b o r s z e s z 
nove.ete.en mint f á jda lomcs i l l ap í tó b e d ö r z s ö l é s l e z e r 
kaixvíny. CÍIU é . a meghűlés egyéb következményeinél 

leglsmereiesebb nép.rer. 

E g y ó n o z o t t o r a d e t l üveg á r a 1 k o r o n » 
90 fillér. 

MOLL Gyermek szappan ja . 0 
Legfinomabb, legújabb módwer «er lnt kés.ltek gyermek e . hOlgy » « P P » n l » b a ' A 
oksze rű é p o l í s í r a g y e r m a k o k a fe lnő t tek r é a z é r e . - Ara d a r a b o n k é n t 4 0 fill. I J 

ö t d a r a b I kor . 8 0 fill. 
Minden darab gyermek szappan Moll A. védjegyével van elltlva. ^ 

Moll A . g y ó g y s z e r é s z i c V / é V h í r V u d v a r i « z á l l i t á á l t a l , 0 
Bécs, Tuchlauben 0. ni. V 

Vidéki megrendelések naponta postautinvét mellett teljoslttotnek. i^J 

A raktárakban lessék határozottan- „MÓLT, A." nláírásavnl Q 

es védjegyével ellátott készítményeket kérni. 9 
Raktár Nagykanizsán: R o s e n f e l d A d o l f F ia i . ^ r j 

-ti»- »tr'Mi'' 
- w 

MIT IGYUNK ? 
hogy egészségünket megóvj lik:, mert csakis a természetes szénsavas 

ásványviz erre a legbiztosabb óvószer. 
M i n d e n kü l fö ld i t 

f ö l ü l m ú l h a z á n k 

t e r m é « / , o t o s 

s z é n s a v a s vízolt 

k i r á l y a . 

a m o h a i Á G N E S - F o r r á s 

M i l l e n n i u m i n a g y 

é r e m m e l k i t t i u t e t v e 

K i ü l n é a sz t a l i , b o r -

é i g y ó g y v í z , a 

g y o m o r é g é s t — 

1 • 
• • 

ä 

rögtön megszünte t i , p á r a t l a n é t v á g y g e r j e s z t ő , h a s z n á l a t a v a l ó d i á l d á s g y o m o r b a j o s o k n a k . 

Mint természetes szénsavdús ásványviz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyuviz; dús 
szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző elemek ellen, hanem a benne fog 
lalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légCSŐ- és húgy-

szervi betegségeknek. Azért tehát 
H a s z n á l j u k a m o h a i Á g i i e s - f o r i á s t , h a g y o m o r - , 

b é l - é s l é g c s ő h u r u t t ó l Szabadu ln i a k a r u n k . 

D r . K ó t l y . 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a a v e s e -
b a j t g y ó g y í t a n i a k a r j u k . 

D r . K ö v é r . 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a é t v á g y -
h i á n y é s e m é s z t é s i z u v a r o k á l l a n a k b e . 

D r . G e b h a r d t . 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a m á j -
b a j o k t ó l é s s á r g a s á g t ó l s z a b a d u l n i a k a r u n k . 

D r . G l a s s . 

Háztartások számára másfélliteresnői valamivel nagyobb üvegekben minden k é t e s é r t é k ű m e s t e r s é g e s e n s z é n -
s a v v a l t e l i t e t t v i z n é i , sót a szódavíznél is o l c s ó b b a n a d j a , hogy az Ágnes forrás vizét a legszegényebb 

ember is könnyen megszerezhesse. 

Kedvelt borviz. Kapható minden füszerüzletben és elsőrangú vendéglőben Kedvelt borviz. 
Olcsóbb a szódaviznél! 

Főraktár: FLEISCHHACKER IGNÁCZ urnái 
Nagykanizsán. - Telefon 161. 

I l l l l l l l l l l l l l l l l l l l f l l l l l l 9 9 1 
Nyomatott Il'j. Wajdiis József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
•£l6tuet«sl * r«k : Kgé.t <vro 10 koron«. lel i», c 6 koron« 
Mgvc.icvre 2 ko ron« 6 0 fill. E g y e , , l 4 m 4 r , 2 o fill. 
T«nerokn«k, l«mtokn«k, j e g y z ő k n e k é s «11.mi t isztviselőknek 

I évr« 6 koron« , (41 évre 3 koron«. 

Pályázatok a villamos telep 
felépitéiér« és üzemére. 

A villamos telep felépítésére és fölszere-
lésére a pályázatok beérkeztek és felbontat-
lak. A Bzakértó mérnök, Martos Viktor már 
tanulmányozza azokat, sót az egyik vagy 
másik pályázat mellett álládt is foglalnak, 
bizonyára, akik ezt megcselekszik, már be-
tekintettük a pályázati tervekbe és ismerik 
az építkezések és felszerelések műszaki le-
írását, mert különben lehetetlen alapos Ítéle-
tet mondani, akár az egyik, akár a másik-
ajánlat előnyeiről. Ha vannak tehát oly jól 
informáltak, kik a pályázatokat látták és 
azokat tanulmányok tárgyává tehették, akkor 
helyleien, hogy véleményüket nyilvánosságra 
hozzák, még mielőtt a szakértők nyilatkoz-
tak. ha pedig csak fantáziájuk csapong, ak-
kor a hangulatcsinálás hiábavaló munka. 

Ilyen komoly ügyben, mint amilyen a 
városi villamos telep felépítése és felszere-
lése, minden v. képviselőnek kötelessége lesz 
a pályázatokat a szakértői véleménynyel együtt 
alaposan tanulmányozni, mert azon a köz-
gyűlésen, melyen Nagykanizsa város kép-
viselőtestülete megszavazza a villamos telep 
építésének pályázat utján való teljesítését, 
n é v s z e r i n t i s z a v a z á s l e s z és a meg-
szavazásból eredő esetleges károkért a kép-
viselőtestület vagyonjogi felelósségot vállal. 

Csak ennyit óhajtottunk közönségünk elő-
zetes tájékoztatása céljából elmondani. 

T ö b b város i képv i se lő . 

Kelelís szerkesztő : 
K e r t é n * J ó i « c f . 

l .«ptul«jdonot n ki i i ló . 
l í M . W A J I t l T H J é Z N K F . 

Csipkerózsa. 
Ki ne g y ö n y ö r k ö d ö t t volna g y e r e k k o r á b a n a 

b á j o s C s i p k e r ó z s a m e s é j é b e n . 

fin é d e s i s t enem I S z á z évig k ö l t ö g e t t é k ; h á n y 

kiváló lovag, k i rá ly f i p u s z t u l t a k ü z d e l e m b e n , m i g 

v é g r e a tövisek is r ó z s á k k á le t tek é s az u to l só l ovag 

k ü z d e l e m né lkü l ö l e l t e k e b l é r e a s z e m e i t f e l v e t i de l i 

s züze t . H o v a le t tek a k Q z d ó k ? Hol v a n u a k a vi téz 

i í | ak , akik d i c s é r e t e s , só t b á m u l a t o s h ő s i e s s é g g e l 

aka r t ák a t a k a d á l y o k a t l e k ü z d e n i , h o g y a s z u n n y a d ó 

l eányzó t k e b l ö k r e s z o r í t h a s s á k . Ki t u d j a hol p o r l a d -

nak azok m á r . A szé l is e l f u p a n e v e i k e t . A d i c s é r e t 

p e d i g az e r e d m é n y t i l le t i , u e m a k ü z d ő t . A z é r d e m 

t e h á t az u to l só k i r á ly f i é , aki k ü z d e l e m n é l k ü l g y ő z ö t t , 

m e r t a 1 0 0 év l e t e l t , a v a r á z s m e g t ö r t . 

Í g y v a g y u n k az e g y h u z a m b a n való t a u i t á s 

t ü n d é r é v e l is K a u i z s á n . M á r mi is n e k i m e n t ü n k a 

tövisse l r a k o t t r ó z s a l a b i r i u t h u e k , de f e n n a k a d t u n k , é s 

o d a s z á m í t j u k m a g u n k a t a k ü z d e l e m h a l o t t j a i h o z . 

Mások is o t t h e v e r n e k m á r u p o r o n d o n , v i s s z a v e r v e 

az e s z m e é r e t l e n s é g é n e k tövisei től . 

M a j d h a e l te l ik a s z á z é r , a k k o r ö n k é n t , h a r c 

n é l k ü l é b r e d fol a t ü n d é r éa fürd ik a c s ó k j a i b a n az 

a k i r á ly f i , ak inek ú t j a i t s zá l e s z t e u d ó u e k v i téze i 

é l e t ö k , k u d a r c u k á r á u e g y e u « $ t é k . 

T e h á t h a d d é r j e n az e s z m e , a d d i g n e m e m e l j ü k 

fe l s z a v u n k a t az e g y h n z u m o s t an í t á s C s i p k e r ó z s á j á -

nak é r d e k é b e n . M e r t m o s t ha sz t a l an m o n d j u k el a 

l e g m e g g y ő z ő b b o rvos i , p a e d a g o g i a i é s n e m z e t g a z d a -

ság i okoka t , azok m i n d ( e n n a k a d u a k a t ö v i s e k e n . 

M e r t s z á m t a l a n o k e z e k . Az e g y i k a b u t a s á g c o p f o s 

tövise . Kzeu a k a d fe l e l ső s o r b a n m i n d e n v ivő . 

Azután ott van a m e g s z o k á s , az e lő í t é l e t a k é u y e l e m 

vé l t m e g z a v a i á s á n a k töv i se . 

fis végü l m é g o t t vau a h iva t a lo s a p p a r á t u s 

8 < e r k « s r l 0 s é g : N«gyk«nlzss , Hunyadl-utc« 3 0 . 
Előf izetések é t h i r d e t i t e k IfJ. W«jdlte d ó t s e f kSnyv. 

k e r e s k e d é s é b e kü ldendők . 
M e g j e l e l i m i n d e n h é t f ő n d é l b e n 

c s i g a t ö v i s e , a m e l y e n i r g a l m a t l a n u l e l p u s z t u l m i n d e n 

t ö r e k v é s , moly a l e á n y z ó t a l ekö tő v a r á z s l a t t ó l m e g -

a k a r j a s z a b a d í t a n i . 

H i á b a r i m á n k o d u n k , h o g y b o c s á s s a n a k a s z u u y -

n y a d ó h o z , m e r t n a g y a v e s z e d e l e m . N e m h i s z i k . 

N e m hisz ik a d d i g m í g m e g n e m g y ő z ő d n e k r ó l a . 

M a j d m i k o r a g y e n g e r ó z s á k ki s e m b o n t v a 

s z i r m a i k a t a t ö r z s rő l l e s z á r a d n i l á t s z a n a k , a k k o r m e g -

tö r ik a v a r á z s l a t , az e s z m e m e g é r i k é s ö n m a g á t ó l 

f e l é b r e d . I g e n , a k ö z ö n s é g , m e l y e d d i g k o n o k u l 

e l l ená l l a z e g y b u z a m u t a n i t á s b e v e z e t é s é n e k , m é g 

n e m l á t j a b e b ű n é t , m é g n i n c s m e g g y ő z ő d v e a r r ó l , 

h o g y m a i i sko láz t a t á s i r e n d s z e r é v e l m i k é n t ő r l i m e g 

s z e r e t e t t m a g z a t a i n a k i d e g e i t ; m é g n e m l á t j a b e , h o g y 

• r é g i idők r e n d s z e r é v e l b o g y a u á s s a m e g k o r a i s í r -

ját az i f j ú g e n e r á c i ó n a k ; m é g n e m o m e l k e d e t t o l y 

m a g a s r a , h o g y b e l á s s a , m i l y r e n d s z e r e s e n n e v e l i 

d o l o g t a l a n s á g r a a n é p e t , é s m e n n y i r e a z o n v a n a 

mai i sko lázó r e n d s z e r , h o g y a p r o d u k t í v e l m é k e t 

e l n y o m o r í t s a 

N e m t u d j a e l k é p z e l u l , m i l e n n e az e m b e r i s é g b ő l , 

h a a h a t é v e s k o r t ó l az é r e t t s é g i i d ő s z a k i g n e m 

s z a k í t a u ó k el a szü lő i k ö r t ő l é s a n n a k f o g l a l k o z á s á -

tól g y e r m e k e i n k e t . P e d i g n a g y o n k ö n n y ű e n n e k 

e r e d m é n y é t e l k é p z e l n i az e g é a z e m b e r i s é g r e . 

M i n d e n n e k e lö l t é v t i z e d e k m ú l v a m e g e r ő s ö d -

n é k , e g é s z s é g e s e b b é , k i t a r t ó b b á vá lua a n e m z e d é k . 

Mivel p e d i g é p t e s t b e u lakik é p l é lek , t e h á t u e m 

k e l l e n e a n n y i e l m e g y ó g y i n t é z e t r ő l g o n d o s k o d u i , m i n t 

m o s t . Kzzel k a p c s o l a t b a n p e d i g az e l m é k p r o d u k t í v 

m u n k á s s á g a , az ö n á l l ó g o n d o l k o z ó s z e l l e m n e m 

s i l á u y i l t a t u é k t ö n k r e . M i v e l p e d i g g y e r m e k i n k t ö b b e t 

i d ő z n é n e k a s z ü l ő k sz ive k ö r ü l é s f o g l a l k o z á s i k ö r ü k -

b e n , n e m i d e g e n k e d n é k a g y e r m e k n d o l o g t ó l . H j u , 

sót g y e r m e k k o r á b a n s z o k n á m e g a tes t i m u n k á t is 

a m e l y n é l k ü l a n é p e k m i l l i ó i n a k i z m o s o d á s a , v a g y o -

u o s o d á s a é s h a l a d á s a l e h e t e t l e n . A f ö l d m i v e s g y e r -

T o l s t o j . 
Mos t m u l l 8 0 é v e , h o g y az o r o s z o k p a t r i a r k á j a 

a v i l ág ra s z ü l e t e t t s m a e g y i k e a v i lág e l ső Í ró inak , 

e g y i k e a n a g y o b b k ö l t ő i n e k . A z o k a t az a l a k o k a t , 

a m i k e t kö l tő i l e l k e t e r e m t e t t , n a g y N a p o l e o u t , az 

orosz g e n e r á l i s t , a f é l s z e m ű , c s ú n y a d e o k o s S u v a -

rowot , v e z e r k a r á t , az o r o s z k a t o n á t , ki é l e t é t , e g é s z -

ségé t , m i n d e n é t a d j a a h a z á j á é r t , K a r e n i u A n n á t : a 

s z e r e l m e s J ú l i á t , e vi lági h ö l g y e t ; N a t a s á t és Ki l í t t , 

ezeke t az igazi o r o s z l i p u s i i ő k e t é s l e á n y o k a t , t e le 

g y e r m e k e s , l á n y o s ő s z i n t e s é g g e l , s z e r e t e t t e l , s z e r e -

l e m m e l ; a n a g y m ű v é t a „Beke. é s h á b o r ú " o d y s -

seá j á t , ezt a n a g y o r o s z hősi k ö l t e m é n y t , m e l y e t az 

lHen k e z e s g o n d v i s e l é s e t áp l á l , s zé tv i sz s e r e d -

m é n y r e v e z e t ; a k ö l t é s z e t s í r o d a l o m , a n a g y m ű v e k 

ót a h a l h a t a t l a n o k k ö z é e m e l i . N e m fe l ed i el a z o n -

ban a v i l ág k i s e b b e l b e s z é l é s e i t s r a j z a i t s e m . m e -

lyekben az o r o s z g o n i u s z , a k o z á k l é l e k é s t ö r t é n e t 

t e l j e s d r á m a i e r ő v e l t ö r e lő s azt m u l a t j a , h o g y az 

ósz kö l tő e g y s z e m é l y b e n e m b e r , kö l tó é s p o é t a . 

Azt el ke l l i s m e r n i , h o g y T o l s t o j L e ó az o rosz f a j 

és j e l l e g l e g t e l j e s e b b , l e g m a r k á n s a b b k i n y o m a l a , o lyan 

p rófé ta i s z e l l e m , m i n t a m i n ő k a h e t e d i k század p r ó -

fétái v o l t a k . J é z u s e v a n g é l i u m á t , az ó s k e r e s z t é n y s é g e t 

a t e r m é s z e t e s é l e t h e z való v i s s z a t é r é s t h i r d e t v e . 6 

nz, aki h á b o r ú t visz az e g y h á z , az e r k ö l c s , a h á z a s -

s á g s a h á b o r ú e l l en . Minó n a g y m e r é s z s é g kell 

a h h o z . M e g m o z g a t n i az á l l a m , . e g y h á z a lapza ta i t s 

k í m o n d a u i ezek t i sz taságá t , m e g s z ű n t é i az o lyan 

e l e m e k n e k , m e l y e k e t tilt a val lás , I s t en s az e r k ö l c s ö s 

é l e t s o r é s az o m b e r t e r m é s z e t e s j o g ú é le te is. Vig , 

szűz ies , t i sz ta e r kö l c s i g o u d o l k o d á s a , a f é r f i n a k a n ő 

t i s z t a ságáva l e g y e n l ő k í v á n a l m a , a h á b o r ú i r án t i b o r -

z a l m a , a z t t a n í t j á k , hogy a h a l a d á s é s m ű v e l t s é g u | 

a l a p o k o n m e h e t c sak igazi cé l ja , a t öké ly f e l é . 

De ez a h a l a d á s , töké ly , t a l á l m á n y o k , k i n e k 

v a n n a k h a s z n á r a ; E d i s o n t , S a n t o s - D u m o n t b i z o u y á r a 

n e m i s m e r i a n é p ; az ope ra , z e n e , a v i r tuoz í t ák s 

m i n d a z , a m i t v í v m á n y n a k t a r t a n a k , a f e l ső kö rök él-

" v e z e l e . L e h e t - e c s o d á l n i , h o g y g r ó f T o l s t o j L e ó : ki 

a M ű v é s z e t c . m ű v é b e n azt h i r d e t i , h o g y a t u d o -

m á n y u n k a nnak m e g i s m e r é s é b ő l ke l l á l lan i , m i t kell ' 

I s mi t n e m kell h i n n ü n k , h o g y a n kell s h o g y a n n e m 

kell é l u ü u k , h o g y a n neve l jük g y e r m e k e i n k e t , h o g y a n 

f o r d í t h a t j u k h a s z n u n k r a a földet, a n é l k ü l , h o g y e l -

v e g y ü k é r t e az e m b e r e k é l e t é t s m i n t b á n j u n k az 

á l l a tokka l s t b . f o n t o s k é r d é s e k s h i r d e t i azé r t , m e r t 

ez fe le l m e g l e g i n k á b b k o r u n k va l l á sos ö n t u d a t á n a k , 

ezek az e m b e r e k r e l e g f o n t o s a b b a k , t e h á t e r r e kel l 

ő k e t t an í t an i , a m ű v é s z e t p e d i g e z e k e t az i s m e r e t e k e t 

á tv i sz i az é sz b i r o d a l m á b ó l az é r z e l e m b i r o d a l m á b a , 

J ó n a k kel l t e h á t a t u d o m á n y u t j á n a k l enn i , m e r t h a 

ez r o s s z l esz , a m ű v é s z e t s e f o g j ő l enn i s h a r o s s z 

a f o g a l m a , az é l e t n e k é r t é k é r ő l , é r t e l m é r ő l a va l l á sos 

ö n t u d a t u n k is r o s s z lesz . M a a m ű v é s z e k a n e m i é t 

kis o s z t á l y á b ó l k e r ü l n e k ki. p e d i g k inek t e h e t s é g e 

van , ' o s z t á l y h o z n e m t a r toz ik ; a mí b o n y o l u l t t e c h -

n iká t k íván , m a r a d j o n e l , u r a l k o d j é k a v i l á g o s , e g y -

s z e r ű , j ó z a n , mi t az iz iés s z e r i n t el l e h e t s a j á t í t a n i . 

A k k o r a m ű v é s z e t i i s k o l á k a t b e l e h e t z á r n i , m e r t 

m ű v é s z m i n d e n k i l e h e t s é r z e l m é t k ö z ö l v e m á s e m -

b e r e k h e z . 

I l y e n g o n d o l a t a i v a n u a k T o l s t o j n a k a m ű v é s z e t -

rő l , t u d o m á n y r ó l . K e l l - e n e k i t ö r t é n e l e m , n e m z e t -

g a z d a s á g , k í s é r l e t i t u d o m á n y , t e r m é s z e t t a n , v e g y t a n ? 

N e m . I ) e m ű v é s z e t kel l n o k i , m e r t a t u d o m á n y s 

va l lás k a l a u z o l á s a m e l l e t t k ibék í t i az e m b e r e k e t , a m i t 

m a csak t ö r v é n y s z é k e k , pol íz ia i f e l ü g y e l e t u t j á u l e h e t 

e l é r n i . 

A m ű v é s z e t t ő l f ü g g , h o g y a s z e r e l e t é s t e s t -

v é r i s é g é r z e l m e i , m e l y e k m a c s u p á n e g y e s o k s a j á t j a i , 

á l l a n d ó , e g y e t e m e s , ö s z t ö n s z e r ű é r z e l m e k l e g y e n e k . 

A va lód i k e r e s z t é n y m ű v é s z e t f e l a d a t a az a m b e r e k 

t e s t v é r i e g y e s ü l é s é n e k m e g v a l ó s í t á s a . A s z e g é n y e k e t ígv 
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m e k é t el v o n j a az i skola • s z ü l ő k f o g l a l k o z á s á t ó l é s 

m i k o r i sko lá já t e l v é g e z t e , m á r n e h é z n e k i sz á s ó . 

k a p a . U g y a n i i g ; v a g y u n k az i p a r o s s a l is. A p r o l e t á r 

v i l ág e g y r e Utbb e ró t von el a m u n k á t ó l , e g y r e 

n a g y o b b s z á m b a n v a n n a k azok , ak ik a t ö m e g m u n -

k á j á n a k k e n y e r é b ő l f o g y a s z t a n a k . Mi s e m t e r m é s z e -

s e b b , m i n t h o g y a k e n y é r d a r a b n a k ke l l i l y e n f o r m á n 

k i s e b b e d n i e . M e r t é ln i c s a k m e g é l bo l t ig m í t t d e n k i . 

Vagy ta lán az t h i sz ik , h o g y S o k r a l e s , P l a t ó , 

H o m e r o s , Caesa r , N e w t o n , S z é c h e n y i , K o s s u t h , E d i s o n 

az i sko lázásnak k ö s z ö n h e t i k n a g y s á g u k a t ? N e m . 

E z e k n e k i s teni s z i k r á j á t , ó s e r e j é l csak n e m t u d t a 

m e g ö l n i az e m b e r i s é g r e n d s z e r e . Az i s k o l á z á s l e t n á l -

lik a z s en i rő l , m i n t a b i l i nc s a g ö r ö g m í t o s z o k 

i s t e n e i r ő l . 

H a n e m n e m h á n y u n k t ö b b b o r s ó t a f a l r a , u g y 

is l e h u l l o n n a u . 

Csak a z é r t i r t uk ezt is m e r t v á r o s u n k e g y i k 

k i t ü n ó t a n á r a szóvá t e t t e n á l u n k , h o g y ho l é s m i é r t 

kés ik az ty , h e l y e s r e n d s z e r m e g v a l ó s í t á s a . 

Az ü g y n e k f o l y t o n o s f e s z e g e t é s o a t a n á r i k o n -

f e r e n c i á k o n v i b e t n é d ű l ő r e az ü g y e t . F e l e l e t ü n k 

v i l ágos . V á r o s u n k t á r s a d a l m a m é g n e m e l é g é r e t t 

a h h o z , h o g y i lyen ü d v ö s , d e s z e r i n t e m e r é s z á t a l a k í -

t á s t m a g á é v á t e g y e n . 

N e m t u d j u k , ho l , m e l y i k töv i sen a k a d t f e n n 

a l e g u t o l s ó l ovag . A n n y i t t u d u u k , h o g y a f ő i g a z g a t ó -

s á g m e l l e t t e v a u . c sak a r r a vá r , h o g y a v á r o s é s az 

i l l e t é k e s d i r e k t o r o k ily i r á u y u f e l t e r j e s z t é s t t e g y e u e k 

h o z z á . U e há l a m e g s z o k á s ö k ö r c s a p á i o l y a n kénye i - , 

n t e s e k , h o g y a u u á l j o b b a t n e m igen k iváu m i n d e n k i 

h a k i v á n a t o s a b b u a k lá tszik is. 

Sok a pálinkás bolt. 
Az adókivető bizottság is beismerte. 

N a g y k a n i z s á r ó l n e m igen l e h e t n e m o n d a n i , 

h o g y az a lkoho l n e h e z e u h o z z á f é r h e t ő . K ü l t e l k i k o r c s -

m á k , p á l i n k a m é r é s e k k e v é s v idék i v á r o s b a u s z a p o r o d -

nak oly g o m b a m ó d r a , m i u t N a g y k a n i z s á n . Kunok 

i gaz ságá t n é h á n y v e n d é g l ő s is i g a z o l t a n e m r é g i h b e n , 

m i d ő n a l e g u t ó b b i a d ó t á r g y a l á s u a l j ö v e d e l m ü k apa-

d á s á r ó l p a n a s z k o d t a k . Okul a pál u k á s b o l t o k é s 

| h a s o n l ó s z e s z e s i t a l t m é r ő ü z l e t e k s z a p o r o d á s á t 

e m l í t e t t é k A z a d ó k i v e t ő b i zo t t s ág m é l t á n y o l t a a 

f e l s z ó l a l á s o k a t . E z z e l e g y ú t t a l i gazo l t a azt is, h o g y e 

v á r o s b a u s o k a k o r c s m a é s a p á l i n k á s b o l t . 

E g y s t a t i s z t i k u s k i s z á m í t o t t a és k i m u t a t t a , h o g y 

a m e r r e a p á l i n k á s , b o l t o k vannak , a r r a n a g y a s z e g é n y -

s é g . A p á l i n k á s b o l t o k s z á m á n a k e m e l k e d é s e a s z e g é n y -

s é g e m e l k e d é s é i is j e l e n t i . Há t ha ez a s t a t i s z t i k u s 

i gaza t m o n d , a k k o r b i zony N a g y k a u i z s á n é v r ő l - é v r e 

n a g y o b b a s z e g é n y s é g . H o g y p e d i g a p á l i n k á s b o l t o k , 

v a g y m i u t n á l u n k m o n d j á k , p u t í k o k h a t á s s a l v a n n a k 

a s z e g é n y s é g r e , i g a z o l j a e t é n y : L i v e r p o l v á r o s e g y i k 

6 0 0 0 0 l a k ó s t s z á m l á l ó m u n k á s n e g y e d é b e n a p a u p e -

r i z m u s ú g y s z ó l v á n i s m e r e t l e n , a h a l a n d ó s á g 20" / „ - a l 

k e d v e z ő b b , m i u t m á s v á r o s u e g y e d b e u . A z ok e g y s z e r ű : 

e v á r o s r é s z b e n e g y j o g a l a p j á n n e m a d n a k i i a l m é -

rés i e n g e d é l y t . 

H o l t a r t u u k m i e t t ő l . N a g y k a u i z s á u a b o l v á r o s -
1 b a n is v a n n a k p á l i n k a m é r é s e k . K é s z c g a l a k o k ö d ö n -

g e n e k a v á r o s b a n . M a g a t a r t á s u k k a l , t r á g á r b e s z é d ü k -

ke l g á t o l v a , z a v a r v a a t i s z t e s s é g e s vá ros i p o l g á r o k a t 

N á l u n k az a l k o h o l i z m u s p u s z t í t á s á v a l s e n k i n e m 

t ö r ő d i k . N i u c s e n e k a l k o h o l e l l e n e s e g y e s ü l e t e i n k , a n g o l 

m é r t é k l e t e s s é g i i t a l m é r ó i u k , t e j k i o s z t ó i n k . tél i m e l e -

g e d ő s z o b á i n k . N i u e s e n e k e m b e i b a r á t a i n k , kik f e l -

o l v a s á s o k o n s t a t i s z t i k a i a d a t o k a l a p j á n b i z o n y í t h a s s á k 

b e az a l k o h o l i z m u s r o m b o l ó h a t á s á t a s z e r v e z e t r e . 

A z e g y e d ü l i , a m i t n á l u n k az a l k o h o l f o g y a s z t á s e l l e n 

t e l t e k , az , h o g y a N é p k o n y h a t é l e n r e g g e l t e á t á r u -

s í t , m i n e k h a t á s a a z o n b a n kis k e r e t b e n m u t a t k o z i k 

A p á l i n k a r o m b o l á s t h a s á b o k o n l e h e t u e vá-

zo ln i . S z á m t a l a n r e n d ő r i e s e t n é l , a t ö r v é n y s z é k i t á r -

g y a l ó t e r m e k b e n . o r v o s i r e n d o l ó s z o b á k b a n be l e h e t 

m u t a t n i az a l k o h o l r e t t e n e t e s p u s z t í t á s á n a k k ö v e t k e z -

m é n y e i t 

A m i n d e n n a p i é l e t b e n v ö r ö s f o n á l k é n t h ú z ó d i k 

az a l k o h o l i z m u s h a t á s a . M i k o r p e d i g a r o m b o l á s i ly 

I k é z e n f e k v ő é s e z z e l s z e m b e n az a l k o h o l e l l e n e s k ü z -

d e l e m e s z k ö z e i is i s m e r t e k , v a l ó b a u i n d o l e n c i a l e n n e 

t á r s a d a l m u n k t ó l a p u s z t í t á s t t o v á b b is t é t l e n ü l n é z n i . 

A h i d e g i d ő j á r á s k ö z e l e d t é v e l a l e g i d ő s z e r ű b b 

f e l v e n n i a k ü z d e l m e t . N e m h i u n é m , h o g y N a g y k a o ' . -

a k a r j a l e i n e v e l n i ; a b o r , s ö r , p e z s g ő , s z i u h á z . s z e r e t ő 

é l v e z e t é t egy tál é te l l e l a k a r j a v a s á r n a p o u k i u t l e i -

e m e l n i , s z e k e r e t , ö k r ö t , lovat a k a r a d u i m i n d e n p a 

r a . -z tnak . A r é g i vadásza t , ha l á sza t h e l y é b e a t e r m é -

sze t e s s z ü k s é g l é t k i e l é g í t é s é n e k é l v e z e t é i a k a r t a h e -

lyezn i . 0 , a t e r m é s z e t e s e m b e r a p o s t o l a , a n y o m o r t 

a k a r j a e u y h i t e u i . F u r c s a is l esz . h a a n a g y h i t b i zo -

m á n y i urak m e g é r t i k T o l s t o j e s z m e i t s a t e r m e s z e i 

hez f o g v i s sza t é rn i a mai e m b e r s m i n d e n k i a n n y i 

f ö l d d e l fog b í rn i , a m e n n y i m e g é l h e t é s é r e s z ü k s é g e s 

s a m a x i m u m t ö r v é n y leit t te. N e m h a l a d á s t , m ű v e l t -

s é g e i p r é d i k á l ó . . h a u e m b iz tos k e n y e r e t ; sót m i n d a 

h á r m a t . 0 n e m l a m e n t á l a k i v á n d o r l á s m i a t t , m e r t 

ha sok a u e p , n e m m i n d e n k i le l te t s z á n t ó v e t ő , n e m te-

n y é s z t h e t b a r m o t , n e m v a d á s z h a t , m á s n a k kell s z á u -

l a u u u k , v e t n ü n k ; ki ke l l v i n n ü n k t e r m é n y e i n k e t , 

hogy e l h e l y e z z ü k . A h a z a , c s a l á d , á l l a m is c sak a z é r t 

ke l l , m e r t a m e l l e s t a d j a — e n u e k u g y i s m e g ke l l 

idővel s zűnn ie . Kkkor m e g e l é g e d e t t lesz a n é p . m i n t 

h a j d a n . 

T o l s t o j i gazságoka t t á r fel az é l e t r ő l s l e g f ő b b 

p r o b l é m á j a a k o r m á n y n é l k ü l i k ö z t á r s a s á g , a k ö z -

t i sz te le t is teni t ö r v é n y e i e r k ö l c s i r e n d i r á n t . A t t ó l az 

időtől fogva , h o g y az é l e t l é p c s ó k t ö r t é n e t é t m e g í r t a , 

m i n d i g f e l j e b b - f e l j e b b ha to l s a Béko é s H á b o r ú c . 

m ű v ö n k e r e s z t ü l a F e l t á m a d á s i g ju t , ho l m á r t ö r e -

d e l m e s e n val l ja b e i f j ú k o r i b ű n é t . (A K a r e u i u A n n á -

b a n lá t juk az a s s z o n y i s z e r e l m é t e g y e r ő s a k a r a t ú fé r l i 

t r á n t . A két e g y m á s n a k t e r e m t e t t l é lek t a l á lkoz ik ) 

A K r e u t z e r S o n á t á b a u a t i sz ta fé r f i m i n t á j á t 

i r ja le s azt h i r d e t i , h o g y a t e s t i s é g b ű n s m i n t h o g y 

it s z e r e l e m ezen n y u g s z i k , a h á z a s s á g is b ó u . K u n e k 

a n ő v é r s t e s t v é r s z e r e l m é n e k kel l l e n n i e , m e r t az 

á l l a t i a s s z e r e l e m l e a l a c s o n y í t 

Va l l á s i , b ö l c s e l e t i , s zoc i á lpo l i t i ka i r ö p i r a t a i , 

a m e l y b e n a z ós k e r e s z t é n y s é g b ő l va ló v i s s z a t é r é s t 

h í r d e l i , az á l l a m i , t á r s a d a l m i a l a p o k t e l | e s m e g v á l -

t o z t a t á s á t k ö v e l e l i . A k k o r l e sz m á s k é p u v i l ág , h a a z 

e m b e r e k m e g s z ű n n e k h i n n i a h a z u g s á g b a n , m e l y b e n 

n e v e l t e t n e k s azt a In te t f o g i á k h i n n i , m e l y e t J é z u s 

h i r d e t e t t , m e l y tís/ . ta, v i l á g o s , - e g y s z e r ű , k é z z e l f o g h a t ó . 

T o l s t o j r a j o n g ó szoc ia i s t a , mora l l i l ozó f e v a n -

g é l i u m h i r d e t ő , d e m é g s e m p o l i t i k u s , m o s t a n e z e k 

n e m is s z e r e t i k e g y m á s t . V a g y tán » |ó k ö l t ő r o s s z 

p o l i t i k u s ? V a g y m e g s e é r t i k e g y m á s t ? D e h o g y u 

k ö l t ő n e k b e f o l y á s a vau a p o l i t i k á r a , a/, b i z o n y o s . 

A n a g y l ' rauciu f o r r a d a l m a t V o l t a i r e , H o u s a e s u 

e s z m é i . O r o s z o r s z á g f o r r o n g á s á t a t i t k o s e s z m é k ki-

t ö r é s é t T o l s t o j , T u r g e u y e v , D o s i t o j c v s z k y » a t ö b b i 

kö l tök i rók e r e d m é n y e z t é k . T o l s t o j u l iáuy m ü v e t ki-

a d o t t , a n n y i n a g y e s z m é t d o b o ' t a n a g y v i l á g b a s 

a n n y i ü t é s t m é r t O r o s z o r s z á g f e j é r e , Ö r ö k e s z m é i v e l 

a l e g é l e s e b b f e g y v e r t a d t a a f o r r a d a l m á r o k k e z é b e : 

u s z e r e t e t f e g y v e r é t . E z z e l s z a b a d í t j a fel az e m b e r i -

s é g e t . N e m c s a k az ó - o r o s z t , az o r t o d o x í á t s e m m i s í t i 

m e g , d e a m u n k a h i r d e t é s é v e l az o r o s z ú r i v i l á g é s 

b ü r o k r á c i a , f e l s ó s é g é s r a n g g y á s z é n e k e l e t t . 

Babosa Lász ló . 

z s á n , ho l m i u d e n s z é p ü g y n e k a k a d n a k pár to ló i , c u k 

az a l k o h o l e l l e n e s m o z g a l o m m a r a d n a veze tők nélkül . 

A h a t ó s á g p e d i g azza l s i e t h e t n e a tá r sada lom 

! s e g í t s é g é r e , h o g y ai e n g e d é l y e k k iadásá t jó idői« 
b e s z ü n t e t n é , só t a l k a l o m a d t á n , h a e r r e ok lenne, 
e g y i k - m á s i k e n g e d é l y t b e v o n h a t n á . 

V e g y ü k (el a k ü z d e l m e t a p á l i n k á s boltok 

r o m b o l á s á v a l . 

A villamos pályázat eredményei. 
Karai a j l l i i a a a a á i , nagy hangulatkaltás ? 

»árjuk » g a i zak i r tó i »élményt . 

A villamos világítás ügyeben beérkezett 
pályázatok már a szakértő elótt feküsznok. 
A pályázat eredménye a szakértő vélemé-
nyével együtt a városi képviselőtestület elé 
kerül, mely döuteni fog a pályázatok ügyében 

Ez az ügynek hivatalos része. 
Csakhogy itt van a nagyközönség is. 

mely a döntés elótt is részleteket kiváu a/, 
ügyről. 

A lapludósitók sietnek eme óhajnak ele-
get tenni. Hangsúlyozzák, hogy nom mon-
danak véleményt, nem vágnak elébe a szak-
értői nyilatkozatoknak. í)e mégis a pályáza-
tok ismertetésének módja, egy kis kiemelés, 
egynéhány ügyesen alkalmazott jelző, néhány 
hangulatot keltő kijelentés alkalmas a laikus 
elótt a szakértői nyilatkozat értékét olóro is 
gyengíteni A villamos ügybon szóljunk 
őszintén — a városatyák közül is oly sok 
a laikus, hogv csakugyan félnünk kell a 
hangulutosinálás veszedelmétől. 

Gz ellen szólal meg az a néliánv sor. 
melyet lapunk eme számának vezetőhely óit 
közlünk. Kiöltünk ismert, komoly, közéletünk 
po.rondján vezető szerepet játszó városatyák 
véleménye ez. 

A felszólalásunk különösen (Igyt-lnnre 
méltó része igy szól : 

Ha vaunak tehát oly jól informáltuk 
kik a pályázatokat látták és azokat ta-
nulmányok tárgyává tehették, akkor hely-
telen. hogy véleményüket nyilvánosságra 
hozzák, még mielőtt a szakértők nyilat-
koztak. Un pedig csak fantáziájuk csa-
pong. „akkor a hangulatosinálás hiába-
való munka." 

Őszintén szólva, méltányoljuk e felszí-
lalást. Városatyáink "komolyan és derekasan 
működő része joggal elvárhat ja a közonset; 

^türelmét. 
A villamos világítás ügyébon a leg-

utóbbi idóben városatyáink legtöbbje olv fér-
fias, nyilt magatartást tanúsítottak, hogy a 
közönség a legnagyobb nyugalommal lekiiH-
liet a városi képviselőtestület döntése elé 

Várjuk be a szakértői véleményt. 
A pályázatot, sót a szakértői véleményt 

is felülbírálhatják majd annak idején az alt-
hoz értők. Hisz a szakértői vélemény i>> 
informatív jellegű, melyet, hogy nem tartunk 
helyesnek, nem koll magunkévá tenni. Azon-
ban a szakértői vélemény iránt tartozunk 
azzal a tisztelettel, hogy nom vágunk elébe, 
nem gyengitjük azt. 

A sajtónak kritikai jogát nem vitaijuk. 
Ha ezt tennők, magunk alatt vágnók a fát. 
Ezt a szép és nemes jogot azonban vigyázva, 
de nagyon vigyázva kell kezelnünk. 

A villamos ügy iránt tanúsított nagy 
érdeklődésnek mi is örvendünk, uiert benne 
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a közéleti szellőm ébredését látjuk. De tovább 
egyenlőre nem m e g y ü n k . 

Közönségünk ez ¡dó szerint megeléged-
het azzal a tudattal , hogy az uj szerződési 
ajánlatok az eddiginél elónyösebbek. A város-
a t y á k n a k lesz kötelessége, hogy az ajánlatok 
közül a legjobbat válasszák. Kbben a köte-
lesség tel jesí tésben nem merünk kételkedni. 

Az a ján la tok közül választani fogjuk a 
legkedvezőbbet. Nem tekintjük a pályázók 
személyét, a személy rokonszenvességet , vagy 
ennek ellenkező tula jdonságát . 

Kgyedüli döntő momentum a pályázat-
ban az a ján la t r ideg számai , melyet irónnal 
es papír ra l kezünkben számszerű adatok meg-
vizsgálása a lap ján kell elbírálnunk. 

A legjobb a ján la t benyúj tó já t fogja meg-
bízni a város . 

Hogy ki lesz a választott, ez mindegy 
az érdektelen közönségre . 

Csak a legjobb ajánlatot tevő legyen. 

R E 6 F I 6 Y E L É S E K . 
B n d a p a i t 

A földrajz szerint az ország székes-
fővárosa. legnagyobb és legszebb városa. A 
valóságban még több I Magyarország egyet-1 
len vá rosa ! Bocsánatot kérek szép hazánk 
minden városától, de jóhiszemüleg tettem c 
kijelentésemet szavaim értelmezéséül. Az en 
egyéni földrajzomban városoknak nem azokat 
a helyeket tartom, ahol a kellő számú ház 
és emlierlelkeken a megfelelő szervezeten kí-
vül pblgáruH-stei- vagy főispán is található, | 
hanem értem azokat az állandó szállásokat, | 
ahol a nagy számban megtelepült ember-
csoportok megtalálhatják mindazt, amit szóra-
kozásból vagy szükségből, a kuliureraber 
megtalalui kíván. Magyarországon pedig Bu-

I dapesten kívül több ilyen város nincsen. 
Természetesen aránytalan is lenne az össze-
hasonlítás, ha a főváros összetett erőit a 
vidék gyengébb tehetségéhez mérnők, de 
aránytalan az az összehasonlítás is. ami a vidék 
és a főváros a rányszáma mutat a vidék — 
rovására. A technika raffinált vívmányait , 
hüpermoderu olcsóságokat kulturális szóra-
koztató és közegészségügyi intézményeket és 
egyesületeket nem is kiváltunk mi Asszony-
vármegye székes városától. D * egv tisztessó-
séges fürdőt , embernek való kávéházat és 
élvezhető színházat — igen. Önálló élete 
nincsen a vidéknek. Ez a legújabb faji nya-
valyánk. Harminc évvel ezelőtt mesterseges 
uton emelték Budapestet . Ma mesterséges uton 
kellene elkezdeni a decentralizációt. A bíílla-
pesti domináló élet agyonüli a vidéki em-
póriumokat. Apponyi Albert közoktatásügyi 
miniszter a kultúrpaloták felépítésével és a 
vidéki társadalmi élet emelésével megadta 
az indító lökést a szellemnélküli vidéki élet 
felvillanyozására A közreműködés nehéz és 
hosszú munká ja azonban a vidéki intelligens 
elemek feladata. 

Budapest szép. nagy, európai és kul-
turás. És ez a rai végzetünk. Félünk és 
tiszteljük Pestet és imitáljuk bután, szolga-
módon. Hibáink pestiek. A pesti erényeket 
azonban besározza vagy porral |.-pi el a 
vidéki föld. Budapest léha, léhák vagyunk 
Zaránd falván is. Valamelyik pesti oabaret- ' 
o r feumba eldalolnak egy undok léha nótá t , ' 
mi eldaloljuk az urileányos szalonokban, mert i 
a pesti aszfalt szülte az éjfél utáni dalt. 

Minden érték relatív dolog. A forgalom! 
konjunktúráinak hangulatvirbálása. De hogy 
az alanyi versektől az alsószoknyákig min-
denen ra j t kell lenni a fóvárosi vignettának, 
mert különben fuccs a külvilági becsnek, 
ez egyeneson vidékiesen félkogyelmüség. Iro-
dalmi körünk, tudományos célunk, ethikaí 
alapon összekapcsolt tá rsadalma ninoson a 
vidéknek. Az emberies, progresszív eszmék-
től reszketve irtózik, de ha dekadens inaj-
molásról van szó. akkor kullog mindjár t 
Pest — után. Pestnek ma jdnem egy millió 
lélekszáma van, vagy száz utcája van, az 

adóssága is több, mint amennyi vagyonunk 
lehet e rövid életben. Tele van minden esz-
ményivel és jóval, amit csak az u j ko r 
nagybani produkciója meg te remthe t Több 
benne a hires ember, mint nálunk a szegény 
és mégis a r r a törekszünk, hogy ezt a ha-
talmas város-kolosszust utánozzuk. 

Együgyü epigonnak lenni, amikor előt-
tünk becsületes önálló munka van, talán meg 
a vidéki dzsentriknek sem lehet becses 
Ínyükre ? Vágyódni az elérhetet len u tán , 
amikor előttünk biztos cél áll, tán még a 
vidék enervált publ ikumának sem lehet az 
életcélja. 

Pestet nem utánozni. Pestet követni kell. 
Az erőnk, az ó összetett, nagy e re jéhez ké-
post kicsiny, de a feladatunk is könnyebb 
és csak miniatűr méretekben kívánjuk az 
eredményeket is. Vidéki városi élet n inosen. 
Ennek kell megújhodnia , hogy ezt e lérhes-
sük, erre kell erőnket , időnket ós tehetse-
geinket fordítani, nem pedig a m a j m o l á s r a . 
Uj politikai ás társadalmi evolucionáiis á t -
alakulást fogunk látni a közel jövőben . Szo-
katlan, uj eszmék áraszt ják el az országot 
Budapesten keresztül a nemzetközi ku l tura 
piacról. Ezek az eszmék megny i tha t j ák , de 
lónkro U tehetik a töretlen, vagy kiélt falusi 
ugart . Nevezhetjük bátran ezt az Európa-
szerte megindult forrongást v iha rnak is. A 
vihar sistergő ménkfli elltyi pedig villáni-
háritókul, csak a vidéki városi empór iumokat 
állithatjuk sikeresen. A b o n y i A n d o r . 

HETI HÍR AD Ú 
— T á v o z ó t a n á r . Sipőc Pál főgimnáziumunk 

t a n á r á t a k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r a j á s z b e r é n y i á l l . 
f ő g i m n á z i u m h o z n e v e / t e k i . S i p ó c Pá l ké t é v i g o k t a t t a 
g y e r m e k e i n k e t é s az e l ső p e r c t ő l f o g v a f e l i s m o r t é k 
b e n n e n ö v e n d é k e i az t a n e m e s sz ive t , a m i l y e n á l d á s a 
s zoko t t l enn i a t a n u l ó i f j ú s á g n a k . F e l v i l á g o s u l t , 
e l í o g u l a t l a u e l m é j é v e l t an í to t t a n ö v e n d é k e i t é s s z í v é -
n e k s z e r e t e t e t á r a s z t ó m e l e g é v e l b á n t ve lők . M o s t 
h o g y távoz ik t f l ü n k sz ívesen e l m o n d t u k ezt ró la é s 
k í v á n j u k , h o g y p á l y á i é n a k t o v á b b i r é s z é n is m i n é l 
t ö b b v i r á g g a l é s miné l k e v e s e b b töv i sse l t a l á l k o z z é k . 
A szUlókuek u t á n a kü ldö t t á l d á s a e m b e r t á r s a i n a k 
u a g y r a b e c s l l l é s e é s t a n í t v á n y a i n a k s z e r e t e t e k í s e r | e 
e z e n tul is m ű k ö d é s é t 

— H a l á l o z á s o k Q o l d s t e i a J a k a b k e r e s k e d ő 
e h ó .21-én m e g h a l t T e i u e s v á r o u . U o l d s t e í n c s a k 
m á s f é l év ó t a k ö l t ö z ö t t el N a g y k a n i z s á r ó l , m e l y n e k 
sok e s z t e n d ő k i g e l ő k e l ő p o l g á r a vol t . M i u t v á r o s i 
k é p v i s e l ő , m i n t az u r h i t k ö z s é g u e k e l ö l j á r ó s á g i 
t a g j a m i n d i g t e v é k e n y é s b e c s ü l e t e s m ű k ö d é s t ( e j t e t t 
ki v á r o s u u k é r d e k é b e n . 

K o r n l e l d M ó r v á r o s u u k é r d e m e s p o l g á r a f . h ó 
' ¿2-én 7 7 é v e s k o r á b a n h i r t e l e n e l h u n y t . T e m e t é s e 
n a g y r é s z v é t t e l t ö r t é ü l ' 24 -én . 

P a s k i S á n d o r m a g á n t i s z t v i s e l ő 2 6 é v e s k o r á b a n 
W i e n b e n e l h u n y t P a s k i i skolá i t N a g y k a n i z s á n v é g e z t e . 
S o k a n i s m e r t é k az e l h u n y t a t v á r o s t i u k b a u . ho l ó s z i n t o 
r é s z v é t e t ke l t e t t . A B u d a p e s t e n m e g j e k . i ó K e r e s k e -
d e l m i A l k a l m a z o t t a k l ap ja g y á s z k e r e t e s s o r o k b a n 
e m l é k s z i k m e g P a s k i e l h u n y t á r ó l , k i rő l a z t Í r j a , h o g y 
a k ü l f ö l d ö n k a r t a r s i m o z g a l o m b a n s e h o l s e m vol t o ly 
o d a a d ó k a r t á r s , m i n t P a s k i A bécs i m a g y a r o k n a g y 
r é s z v é t e l m e l l e t t t e m e t t é k . 

K e m é n y U á b o r volt g i i n u . t a n u l ó K e m é u y J e n ó n é 
h e l y b e l i t a n í t ó n ő l ia , h o s s z a s s z e u v e d é s u t á n 14 é v e s 
k o r á b a n 2 0 - á n e l h u n y t . T e m e t é s e u a g y r é s z v é t 
m e l l e t t m e u t v é g b e t e g n a p d . u . 5 ó r a k o r . 

Az uj hercegi palota. 

Mellőzték a helyi ipart. 
Nagykanizsa , s i e p t - 27. 

(Levet a szerkesztőhöz.) I g e n t i s z to l t S z e r k e s z t ő 
U r ! A „ Z a l a i K ö z l ö n y " m u l l s z á m a szóvá t e t l e 
ama v í s z á s s á g o t , h o g y az u j h e r c e g i p a l o t á n e l h e l y e -
zett t a k a r é k p é n z t á r i e é ^ f e l i i . u v a s m ű o s z t r á k ipar 
t e r m é k e . B e c s e s l a p j u k m e g í r t a m á r , h o g y s é r e l e m 
ez a m a g y a r i p a r r a , m e l y r e h e l y i i p a r o s a i n k n e m 
szolgá l tak r á . E r r e az ü g y r e n e m t e r j e s z k e d e m ki . 

De t ö r t é n t az u j h e r c e g i p a l o t a é p í t é s é n é l m á s 
s é r e l e m is. N e t n s zó lva a r r ó l , h o g y az é p í t ő m e s t e r 
nem knuizsn i i p a r o s ( p e d i g o ly h á z a t t e r v e z n i é s ép í -
teni t u d k a n i z s a i i p a r o s is) d e l e g a l á b b m é l t á n y o s 
lett v o l n a , h a az é p í t ő m e s t e r a n a g y o b b i p a r o s m u n -
kákat h e l y i i p a r o s s a l v é g e z t e t t e v o l n a 

K r t e s ü l é s o m s z e r i n t p é l d á u l nz a s z t a l o s m u n k á -
lat n a g y r é s z é t z a l a e g e r s z e g i a s z t a l o s k é s z í t e t t e . 
Ál l í tó lag a z é r t , m e r t a p á l y á z a t n á l n é h á n y száz 
ko ronáva l o l c s ó b b vo l t . 

Kz v a l ó b a n b á n t ó a h e l y i i p a r o s o k r a . N e v e l s é - 1 

ges k i c s i n y e s s é g e g y n a g y o b b m u n k á l a t n á l n é h á n y 
száz k o r o n a k ü l ö n b ö z e t m i a t t a he ly i i p a r t m e l l ő z n i . 
Lehe l , h o g y a h e r c e g i u r a d a l o m i n t é z ó s é g e n e m 
intézte i, d o l g o t . D e i g e n i s s a j n á l a t o s h i b á t k ö v e t e t t 
el a k k o r , m i l i ő n az é p i t ó i n e , t " r u * i | n m n e s z k ö z ö l t e k i , 
hogy a m u n k á l a t o k a t k a n i z s a i i p a r o s o k v é g e z z é k . 

A h e r c e g i h i t b i z o m á n y é v r ó l é v r e n a g y b é r -
összege t é s j ö v e d e l m e t s z e d b e N a g y k a n i z s á n . A 
j ö v e d e l m e t n e m i r i g y l i s e n k i s e m . A u u y i t a z o n b a n 
loggal e l v á l h a t a n a g y k a n i z s a i i p a r o s s á g , h a n a g y 
r i tkán v a l a m i é p í t k e z é s van a v á r o s b a n , a k k o r a m u n -
ká la toka t h e l y b e l i i p a r o s o k v é g e z z é k , k ü l ö n ö s e i t , h a 
egy . h e r c e g i p a l o t a r ó l " van szó . 

Az a s z t a l o s m u n k á t n a g y k a n i z s a i i p a r o s n e m 
is k é s z í t e t t e v o l n a í g y . A z a l a e g e r s z e g i p é l d á u l az 
ú g y n e v e z e t t . p o r t á l t " u g y e l r o n t o t t a , h o g y e m i a t t az 
egyik ho l t b é r l ő b e s e m h u r c o l k o d o t t . 

N e m a k a r o k a h e r c e g i p a l o t a r é s z l e t e s b í r á l a -
tába b o c s á t k o z n i . S o k h i b á t k ö v e t t e k el a k ü l s ő cs iu 
p r a k t i k u s s á g r o v á s á r a . D e l e g n a g y o b b h iba az vol t , 
hogy m e l l ő z t é k a h e l y i i p a r t . 

E z oly h i b a , m e l y e t m i i p a r o s o k n a g y o n 
f á j l a l u n k 1 

S o r a i m k ö z l é s é é r i e l ő r e is k ö s z ö n e t e t m o n d v a 

s z e r k e s z t ő u r n á k h i v e 

egy iparos 

H o g y m e r s z nekem más egyebet 
hozni, mint a kipróbált 

„OTTOIYIAIT- cigarettapapírt vagy hüvelyt: 
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— A p o s t a p a l o t a é p í t é s e e l o d á z v a . 
Mér régebben felszólí tod» « pécsi posta igazgatóság 
ut ján a minisztérium városunkat , hogy az ép í tendő 
postapalotának keressen és je lől |ön ki a lka lmas telket . 
E r r e ajánlatba hozatott a Csongerí uti lilau féle 
telek, a Kazíncy-utcában a Kaszinóval szemközt leyó 
sarok épülethelyíség, a Neus ied le r - fé le ház és még 
ehhez közel levő >árosi házlelek Most Opris l ' é t e r 
a postakori)let igazgatója ér tes í te t te a városi , hogy 
egyelőre fedezet hiányában még a te lekvásár lásról 
sem lőhet szó. Maid 19 l()-ben újítsa meg a város a 
postapalota épí tésére vonatkozó beadványát . Opr is 
igazgató jóíndulatulag Ígéretet tett , hogy felszínen 
tartja városuuk ez irányú kére lmét , hogy a lka lmas 
időben eset leg 1910 előtt is fe l ter jesztéssel é lhessen 
a kereskedelmi minisz terhez , amiről az illető te lek-
tulajdonosok is ér tes í t te tnek. 

— Z a l a m e g y e t a n i t ó i k a r a . A legutóbbi 
kir. tanfelügyelői kimutatásból é rdekes adatok tog la l -
tatnak megyénk tanítóságáról , melyből közöljük az 
alábbi érdeke« részieleket . Megyénkben ez idő szer int 
7 8 8 taniló működik, akik 4 4 8 iskolában látják el az 
oktatást . £ s pedig 11 polg. iskulában mllködik ö'J 
tanító. 64 áll. elemi iskolában 17a taniló, 7 0 községi 
iskolában 3 8 5 taniló, 2'i r e f o r m á t u s iskolában 2 3 , 
tanító, ¡0 ág. ev . isk. 17 tanító és 10 izr. isk. 201 
lauító Ál ta lános ismétlő iskola vau 32f> isk. mel le t t , 
gazdasági ismétlő iskola vau 42 iskola mellet t A 
kisded védelmet 29 ovoda. fi á l landó g y e r m e k m e u e -
dékház, 34 nyári menedékház látja el. A tanítók 
fizetés kiegészítés és korpótlék címén éveukint 
173,09» kor. á l l amsegé ly t élveznek, amely összeg 
387 tanító között oszlik meg 

— K a n i z s a i flu k i t ü n t e t é s e . Vegele L a j o s 
veszprémegyházmegye i jegyző királyi k i tün te tésben 
részesül t . A hadgyakorlatok alkalmával hivatalos volt 
a király asztalához és a hadgyakor la tok végeztével 
az uralkodó aranyórát adatolt át Vegelének, melyben 
őfelsége m o n o g r a m m j a léthaló. A ki tüntetet t egyház-
megyei jegyző Vegele L a j m nagykanizsai áll. polg 
iskola pedellusának a Ha, középiskolai tanulmányai t 
a helybeli lőgímuáziumban végezte s a papi pályára 
lépett, melyen szép r eményekre biztató gyorsasággal 
halad előre. 

— A v e s z p r é m i p i i s p ö k k i t ü n t e t é s e . A 
király Hornig Károly báró belső titkos tanácsosuak , 
veszprémi püspöknek a Lipót- rend nagykeresz t j é t 
d í jmentesen adományozta . 

— M a y e r s b e r g F r i d a . Amint már meg-
ír tuk, Mayersberg Fr ida Iáuctaniló ismét városunkba 
jön. Tánctanfolyamát október l l - é i i d. u ft órakor 
nyitja meg a Casiuó d í sz te rmében Hoiratkozui lehet 
már október 7-től kezdve személyeseu a láuclanító-
nónél a Casiuó helyiségében. 

— K l k ú t ő k á U i d á ö H . A fflldmívelésügyi 
iniuisztei a révfülöpi es badacsonyi kikötőket á l lami 
kezelésbe veszi. A helyszíni szemlo és átadási tár-
gyalásokat folyó hó 29-éu ejtik meg Józsit László 
miuiszteri osztálytanácsos kiküldött és a közigazga-
tási halóság közbenjöt tével . 

— S z e r k e s z t ő v á l t o z á s . A Kapos \ á io l t 
megjelenő „Nép jog" című lap felelós szerkesztőjé t 
d r . l iusa Ernői szigetvári közjegyzőnek nevezték ki. 
Ezért a felelós szerkesztői liszlel d r Pé te r Márton 
vállalta el. I)r. ltusa főszerkesztőként szerepel . 

— L e á n y m i n t i p a r o s i n a s . Hogy kis 
leányok a gyárakban dolgoznak az már régi dolog, 
hogy a feleség a mes te r ségben is segil urának, azt 
is tudjuk, de hogy leáuy inasnak álljon be, akárcsak 
egy vásott rossz diák, ez mindenese t re Ügyelem re 
méltó tünet . Pedig ugy van. Herény Árpád a r a n y m ű -
vesé az é rdem, hogy műhelyében egy leányi alkal-
mazóit inasnak. Szerencsés gondolat ez mindenképpen . 
Mert az ötvös művészet Ízlést, csínt, művésze te i 
köve te l ; már- pedig az öltözékben is izlésl, művészé-
let kereső nő, aki h ímzésébe is lelket önt , könnyű 
kezével bizonyára uem fog kárára lenni az ötvösség-
nek. De a női foglalkozások közül is egyike azoknak, 
ahol a nőt szívesen látjuk. Ez a kenyérke rese t neki 
való a nőiség veszélyeztetése nélkül . 

— D r á g á b b l e s z a d é l i v a s ú t . Október 
b.ó 1-tól felemelik a déli vasulon a személy szállítási 
dijakat Ezentúl uem lesznek mérsékel t mene t t é r t i 
j egyek . A 2 ' ) n — 3 n o ki lóméter közt levő t á v o l s á -
gokra zónatarifa lép életbe 4 szakaszba. Ezeken 
menetd í jmérsék lés lesz egy két korona ere jé ig . A 
vasúttársaság az árudi jszabásokat is föl akarja emeln i . 
Ez a terv azonban csak az á rudi j szabás r e fo rmjának 
kere tében lép életbe. 

Z A L A I K o Z L 0 N Y 

— H o h e n l o h e h e r c e g a u t o m o b i l j a A 
napokban, mint Csáktornyáról ír ják. Hohen lohe he r -
ceg nejével au tomobi lon tért haza vadászat ró l , amikor 
Csáktornya közelében az a u t o m o b i l t ó l 2 ló megvadu l t . 
A lovak őrü l t sebességgel száguldottak végig Csák-
tornya utcáin. Emberé l e tben kár nem tör tént . A 
he rceg Csáktornyán átadott egy rendőrbiz tosnak H'O 
koronái a loval ha j ló kocsis részére és azonkívül 
minden kár t meg té r í t e t t . 

— A Dé l i V a s ú t s ike re . A nagy 
hadgyakor la tok befejeztével é rdekes dolog-
ról számolnak be a lapok. így egyér te lmű 
diosérettel emlékeznek meg arról az óriási 
munkáról , melyet a I). V. kirendelt személy-
zete az igazgatók vezotéséve! lebonyolított. 
Az összegyűj töt t statisztikai adatok óriási 
számokat tüntetnek fel a ka tonaság elszállí-
tásáról. Eme számok csak nagyságukná l 
fogva lepnek meg bennünket . Mert, hogy a 
I). V. emez óriási forgalmat s imán és gyor -
san bonyolí tot ta le, ez nem lep meg ben-
nünket, mer t mi régen szemtanúi vagyunk 
annak a díoséretes munkának , melyet a D 
V személyzete végez oly szaktudással , mely 
óket az összes maj ránvasulak fölé helyezi. 

— T i s z t ú j í t á s . Nagykanizsa város tanácsa 
fe l te r jesz tésben kér te az al ispánt , bogv a 11-od taná-
csosi, könyvelői és küllauácsosi állások betöl tése cél-
jából tűzze ki a t isztúj í tó közgyűlést . A tísztuiiló-
közgyülés e lőre lá thatólag október hó ele jén lesz. 

— ü j i t á s o k a z e g y é v e s ö n k é n t e s e k 
s z o l g á l a t á b a n . Katonai körökből vett l irfesft lésünk 
alapján vesszük a h í r t , hogy azok az önkéntesek , 
kik most ok tóber I. fognak bevonulni egész uj re for -
moknak néznek elé. Ugyanis mindazok , kik húsvé t -
kor az altiszti vizsgán |eles minősítést kapnak, mint 
ő rmes t e r ek lépnek elő. A k i k jó e r e d m é n n y e l - v i z s g á z -
nak szakaszvezetók lesznek; a többiek pedig t izede-
sek. Eddig a l e g m a g a s a b b sarzsi a t izedesi volt s ha 
a tiszti vizsgát s iker re l letette, akkor lett csak ő rmes -
ter . Ezzel t ehá t javul t a he lyzetük, m e r i az újí tás 
szer int könnyebben célt é r n e k . 

— A m i j ó l í z l i k , az a szervezetnek rende-
sen hasznosabb , mint a visszatetsző do lgok , különö-
sen g y ó g y s z e r e k . A „Scot t - fé le Emul s tó" föl tét lenül 
jó izű, könnyen emész the tő összeáll í tása a csukainá j -
olajnak, me lye t g v e r m e k é k is e lőszeretet te l vesznek. 
Kapha tó a g y ó g y s z e r t á r a k b a n . 

A t é l i t a n í t á s k e z d e t e . A (óváros tanácsa 
e l rende l t e , liogv az e lemi iskola első ós második 
osz tá lyában ok tóber [ M ó l márc ius 1.1-ig a lauitást 
reggel !i ó rakor kezdjék inog. E m b e r s é g e s , okos 
rendelkezés , amit nálunk is é r d e m e s volna megsz ív le ln i . 

— A d o h á n y á r u s í t ó k figyelmébe. A 
dohány e ladásra vonatkozó határozat é r t e l m é b e n az 
ízr vallásit dohány árusok Ünnepnapjukon a dohány 
tőzsdéi tel josen zárva tar ha t |ák . de az üzlet előli 
utcán dohány gyá r tmányoka t árus i laníok nem szabad , 
mor t cse lekedetük szabályokba ütközők s meglesznek 
b ü n t e t v e . 

— A f e g y v e r á l d o z a t a . A za lamegyei 
Szon lgyörgyvö lgye községben , mint b e n n ü n k e t ér te-
s í tenek, Császár J ános fö ldmives gazda puskával a 
vállán é rkeze t t haza a hegy rő l . Mielőtt » f egyve r t 
he lyé re akasztot la volna, b e m e n t a konyhába s ott 
t isztogatni kezdte Közben vélet lenül elsült s az egész 
töltés az éppen ott időző felesége mel lébe fú ródo t t . 
A sze rencsé t len asszony azonnal szörnyet hall 

—- T ü a Kiskauizsáti a t e m p l o m t é r e n csütör tö-
kön 3 paj ta leéget t . Viz kevés volt az ol tásra, a 
derék kiskauizsaiak pedig ismét összetolt kézzel néz-
ték a lüz puszt í tását . 

1908 . S Z E P T E M B E R 28. 

• H a l á l o s b a l e s e t . Pap J á n o s mozsaói 
fö ldmives az udvarában levő d iófára mászott, hony 
a te rmés t lerázza. A 115 évo» e m b e r lába egv áj,,,,, 
megcsúszo t t , leesett ós egy hang nélkül s z ő r m é t halt 
A szerencsé t len e m b e r nyakcsigolya törést szeinveil«u 

— A J u l i á n e g y e s ü l e t k é r é s e . Horvát 
és Sz lavonországokba körülbelül 2il0,i)00 inaKur 
honf i tá rsunk él a l e g s z o m o r ú b b helyzetben. CS4k 
mog tü r t idegenekkén t tekintik óket a nemzetiséin 
aspirációktól fo r rongó horvát-szlavónok. Helyzetük 
iráni közönnyel vannak a hata lmon levők s hocv 
a szégyen le t e s e lhorvátos i tás t némi leg ellensúlyoz-
hassák, ennek u | eggá t l á sá ra alakult meg 4 ¿'VV(,| 
ezelőtt a Ju l ián egyesüle t , mely a horvátok erős és 
á l landó támadása i dacára szép e r edménnye l működik 
Az e l m ú l t évben 2 3 m a g y a r nyelvű iskolát állított 
fel. I egu jabbau i smét Ml uj iskolát építettek fel, 
melyek 2 ¿41 g y e r m e k le lkében iiitilik el a magyar-
ság sze l l emé t . Ez iskolák fe lszere lésé t már netn 
bír ta maga e re jéből az egyesü le t , azért kéréssel járult 
Za lamegyéhez , mivel hozzájuk legközelebb fekszik, 
hogy lépjen az egyle t alapító lagjai sorába egyszers-
m i n d e n k o r r a 5 0 0 kor. tagdíj jal . Meri hiszen e támo-
gatásával az egyesü le t m ű k ö d é s é n e k e redményé t 
legközvet lenebbül é rezhe t i . A kérvénnyel mint értesül-
tünk . a legközelebbi tö rvényha tóság i közgyűlés 
foglalkozik. 

— F e h é r n e m ű v a r r o d a . Ér tes í tem Nagy-
kanizsa t. cz. közönségét , hotíy varrodámban a 
legszebb kivitelű f o h é r n e m ű e k készülnek « legjntá-
nyosahh á r b a n . Késí i tek a l eg f inomabb kelengyéket 
és férli i n g e k e t ' « l egszebb kivi te lben. T a n í t v á n m 
és tanuló leányok fe lvé te lnek . Halász Jenődé 
Csonger i -u t 30 . 

— 7 0 ó v ó t a a S i r u p - P a g l i a n o mint a 
l eg jobb és legbiz tosabb hushaj loszcr sok ezer család-
liál e redmenyese i t vau b e m e t i e Ezen (iirolamK 
Paglaio f lorenzi tanár által feltalált és 182«. ólt 
előállított vérl íszt i tószer csak akkor valódi és erednie-
nyos, ha a g y á r t m á n y a tö rvényesen védet t kék vig-
nettával és Ui ro lamo Pagl iauo tanár névaláírásával 
van el látva Ezen kü lön legességek orvosi rendele t re az 
ország minden |obb gyógysze r t á r ában kaphatók. 

Amatour-fSnykepészeknak I ÁltaUnn*au elismert 
kiülni) »talon 11 uti fényk6|>é<ieli ké»tUlcíkck, folillmuIhnlatlan 
n t l o O s i g U p i l l a n a t k é t ! n | i}>Arátusok, v a l a m i m m i n . l n u f e l o í cny . 
ktpitaeli cikkek Moll A ' cégttól (Tuchlautien 9, c» kir. udvari 
iiilllló) kaphatók. 

Kun lltlolig ula|>ltatott iSM-l.cn. 
Kiváltana nagy kéj>c» Aíjc^y/ék bérmentve kilM A CCJ 

Cllkoi 
Kocka* 

Halra 
• r r a u r i 

m a l i i m . 
SELYEM 

é» » t l e n n e b e r g 

selyem 00 kr.-iúl 
f e l j ebb , bér-

Mtatva e» fin-
Minta |io»Ufordul(&val. — .Megrendeljek bármely 

nyelven intéxcmlok : 

a n S e i d a n f a b r i k t . Hannabarg in Z ü r i c h . 

S e r d ü l ő l e á n y o k ós fiuk 
erósekkó es v idorakká fejlődnek, elvesztik le-
l iangoltságukat , hogy ha a szükséges táplálékot 

A SCOTT-fóle EMULSIO 
a lak jában élvezik, a mely a z ö s s z e s 
erósitó szerek között a legkiválóbb. 

Orvosok és bábák a SCOTT-félo 
Eniulsiót a legmelegebben a j á n l j á k 

az utóbbi 32 év óta. Édes mint a 
tejszín. 

Könnyabban amészthato mint a tij 
Egy eredeti üveg ára a K. 5° 

A» Emuláld viiái 
1 iáinál a SCOTT-
féle mód»»<r v*d-

NfjQk íiflyf-
Icml* rcnnl, 

fillér. 

T a l á l m á n y o k 

Kapható minden gyógytá iban . 

szabadalmazása vagy értékesítése elölt 
ugy Magyarországon, mint bármely 

külföldi á l lamban, forduljon a 

„ S z a b a d a l m i Ú j s á g " 
szerkesztőségéhez Budapest, V I I -
ker., Erzaébet-körut 26. »zbvx 
Kér je a „Szabadalmi Újság" ingney 

muta tványszámát . 
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I R O D A L O M ÉS MŰVÉSZET. 

A színész saison befejezése. 
A z e n e k a r m e g é r k e z é s e r e h a b i l i t á l t a Kövessy 

tAruulntát. m e g a k ö z ö n s é g e i . M i n d a k e t t ó d u z z o g o t t 
¿8 volt ¡8 o k a m i n d a k e t t ő u e k . Az u to l só n é g y e s t 
l lu l l e r I r m a v e t n l é g f e l l é p t é v e l s z é p e n m e g t ö l t ö t t e 
a s z í n h á z a t . A S u h a n c , a V a r á z s k e r i n g ó . N á n i é s a 
Tavasz m i n d o l y a n d a r a b o k , m e l y e k e t o lyan kivAló 
m ű v é s z n ő n é l k ü l is, m i n t l l a l l e r . s z í v e s e n m e g n é z 
a k ö z ö n s é g . A n é g y e s e g y i k é r d e k e s s é g e volt h o g y 
a V a r A z s k e r i n g ö h e n K ö v e s s y u é dis t ingvAlt j á t é k á b a n 
és k e d v e s é n e k é b e n is g y ö n y ö r k ö d h e t t ü n k A T a v a s z 
nagyon a l k a l m a s vo l t [ b u c s u e l ó a d á s u l . N e m c s a k m e r t 
S l r a n s z J . b á t o s z e n é j e m e g H a l l e r u é l k i s e b b t e h e t -
s égnek is s z e r e z l a p s o k a t , h a n e m m e r t a n n y i k ivá ló 
sze rep lő é r v é n y e s ü l h e t b e n n e . H a l l e r s z o b a l e á u y i 
m e t a m o r f ó z i s a i e l r a g a d t á k a k ö z ö n s é g e t , Berc ik M a r g i t 
kü lönösen d i s p o n á l v a vol t h a n g i » m i n t a f ü l e m ü l é é 
lopózott a l e l k e k b e . S z ó k é Giz i e l e g á n s b á r ó n ő v o l t , 
0agV t e t s z é s s e l f o g a d t á k j á t é k á t , é n e k é t egy s z é p 
c s o k o r t e s t e s í t e t t e m e g a z e l i s m e r é s t . K á r o l y i I b o l y k a 
is s z é p e n é r v é n y e s ü l t k i s s z e r e p é b e n , K á r o l y i n é p e d i g 
íz léses u t i l o i l e t t h e n m i n t p e r f e k t , i d e á l i s , k a r d o s 
anyós b r i l l í r o z o t t . I l a j a g o t t a l án m é g s o h a s e t e t s ze t t 
ugy . m i n t e z e s t é l i . S z i l á g y i A l a d á r k i t ű n ő . B h e k r ü p -
pe l" é s r o u é vo l t H e l t a i H u g ó n a k j á t éka m e l l e t t , 
tánca t e t s z e t t n a g y o n , iiiík h a n g j a e l v e s z a z e n e k a r -
ban. S o m o g y i F r i g y e s , 8 z ő k e S á n d o r , H a r s á n y ! J ó z s e f 
mind h o z z á j á r u l t a k az es t s í k e r é h e z . 

U g y s z e r e t j ü k H a l i é r t , h o g y n e i n f e l e d h e t j ü k — 
Pa r l ag i K o r n é l i á t . V i s z o n t l á t á s r a . 

A F r a n c k - c é g g y á r t m á n y á r a p e d i g m ú l t k o r 

m o n d o t t a ki a s o p r o n i k a m a r a , h o g y sok készü l a b -

ból a linzi g y á r b a n , a m i n e m boni g y á r . 

O l v a s ó n k f e l k é r é s é r e fe lh ív juk e k ö r ü l m é n y r e 

az „ i p a r v é d e l e t n " f i g y e l m é t . 

Z a l a m e g y e i g a z d a s á g i t a k a r é k p é n z t á r 
r t N a g y k a n i z s a i g a z g a t ó s á g a o k t ó b e r i f - A r a r e n d -
kívül i k ö z g y ű l é s t h ívo t t ö s s z e . A k ö z g y ű l é s e n az igaz-
g a t ó s á g javas la to t t e r j e s z t b e az a l ap tőke f e l e m e l é s e 

" t á r g y á b a n . Milit é r t e s ü l ü n k , az a l ap tőké t , m e l y j e l en -
leg fél mi l l ió e g y mi l l ió k o r o n á r a fog iák e m e l n i . 

F i z e t é s k é p t e l e n s é g Z a l a e g e r s z e g e n Ko-
ré in V i k t o r z a l a e g e r s z e g i d iva t á ru k e r e s k e d ő f ize tés -
k é p t e l e n s é g e t j e l e n l e t t . 

A l a z s n a k ! b i r t o k o t , m e l y n e k d í s z e a n a g y 
p o m p á s ka s t é ly , T a m á s J e n ő s z á z h ú s z e z e r k o r o n á é r t 
m e g v á s á r o l t a a F é l e g y h á z i t a k a r é k p é n z t á r t ó l . 

N y i 11 r ó i . 

Közgazdaság. 

Francit p ó t k á v é a tu l ipán v é d e l m i b e n 

Nagykanizsa , a««p t . 27. 

(Saját tudósítónktól.) A s o p r o n i k e r e s k e d e l m i 

i-s i |>»rkuiiiura n e m r é g hozo t t d i c s é r n l o s h a t á r o z a t á b a n 

k imondo t t a , h o g y k é r n i f o g j a a k e r e s k e d e l m i m i n i s z -

te r t . t i l t s a el F r a n c k p ó t k á v é g y á r c é g e t a m a g y a r 

c ímer h a s z n á l a t á t ó l , m e r t F r a n c k - c é g a k a m a r a te -

rü le tén l inz i g y á r b a n k é s z ü l t á r u t hoz f o r g a l o m b a . 

A k a m a r a h a t á r o z a t a F r a n c k c é g n é l é r t h e t ő 

t i ede lme l k e l t e l t m e r t a k ö z ö n s é g t i sz ta k é p e t n y e r v e 

uz Ügyrő l , a F r a n c k p ó t k á v é t v i s s zau t a s í t o t t a az üz-

le tben . 

F r a n c k u é g u e t n m a r a d h a t n i ! t é t l e n ü l é s a pes t i 

sa j tó e g y i k - m á s i k o r g á u u m á b a u t á m a d á s o k j e l e n t e k 

m e g h a z a l l a s k a m a r á n k e l l e n . A Za la i Köz löny a n n a k 

ide jén v e z é r c i k k h a n f o g l a l k o z o t t k a m a r á n k e l l e n in té-

zett í z l é s t e l e n t á m a d á s s a l é s e r é l y e s s z a v a k b a n u t a 

s i lo t ta v i s sza a f ő v á r o s i s a j t ó k é t e s é r t é k ű t á m l á s á t . 

E g y i k o l v a s ó n k m o s t é r d e k e s d o l o g r a h ív ja lói 

f i g y e l m ü n k e t . A z e s e t c sak a n n y i b a n t a r toz ik ide , 

hogy F r a n c k - c é g a s z e r e p l ő j e . Mi c s a k a z é r t e m l í t -

j ü k , m e r t e z i s é r d e k e s e s e t e a m a g y a r iparpAr to lás i 

m o z g a l o m k u l i s s z a t i t k a i n a k . 

„ I p a r v é d e l e m " c í m m e l a f ő v á r o s b a n lap je len 

m e g , mint a T u l i p á n S z ö v e t s é g M a g y a r V é d ő e g y e s ü -

let h i v a t a l o s k ö z l ö n y e . A l ap d e r é k m ű k ö d é s t fe j t ki 

a m a g y a r i p a r v é d e l m é b e n N i n c s is s z á n d é k u n k b a n 

m ű k ö d é s é b e n g á t o l n i , sót s z í v e s e n r a g a d u n k m e g 

m i n d e n a l k a l m a t a t á m o g a t á s r a . 

E s o r o k is j ó i n d u l a t ú f i g y e l m e z t e t é s t c é l o z n a k . 

A r r ó l v a u s z ó , h o g y az . I p a r v é d e l e m " l e g u t ó b b i 

s z á m a — m i n t p l v a s ó u k közl i v e l ü n k — l e g m e l e -

g e b b e n a j á n l j a a F r a n c k p ó t k á v é i . I g a z , h o g y a lap 

h i r d e t é s e i k ö z ö l t a f i z e t e t t o l d a l o n j e l e n t m e g oz 

a j á n l a t . K o n s t a t á l n u n k ke l l a z t is, h o g y az „ I p a r v ó - , 

d e l e m " a P á t r i a p ó t k á v é t m i n t a l e g j o b b é s igaz 

honi t e r m é k e t a j á n l j a , d e a z é r t — í r j a o l v a s ó n k — 

a F r a n c k - c é g h i r d e t é s é t e n n e k a l a p n a k m é g s e m 

l e n n e s z a b a d k ö z ö l n i , m e r t ez a l ap a m a g y a r i p a r -

v é d e l e m r e a l a k u l t . 

Salvator-
forrás 
kittiirf sikerrel használtatik 

v e s e b n j o k n A I , a h ú g y h ó l y a g b á n -
t a l m a l n á l o. k ö s z v é n v n i l . a c z u k o r -
b e t e g í é g n é l , a « e m é s z t é s i t i l é l e g -

zési s z e r v e k h u r u t j a i n á l . 
H ú g v h a j t ó h a t á s ú i 

Vsimsulti I Slaaisa saSiithstét 
Tal|sisa Untat 

A r* i'o rmgg a 
Si l.i"i t, Nviratorftrrdi Vállalatnál 

• llu.lamt. V. IUJOUratrarl é. m K 

F ő m u n k a t á r s : K o n i t » M i k l ó s . 

ÚJDONSÁGOK. 
A b e t e g s e g ó l y z ő p é n z t á r k ö z g y ű l é s e . 

A n a g y k a n i z s a i k e r ü l e t i m u n k á s b i z t o s i l ó pénz -
t á r S c h w e i t z e r J ó z s e f e l u ö k l é s é v e l t e g n a p d é l u t á n 
t a r t o t t a k ö z g y ű l é s é t R é v é s z L a | o s p é n z t á r i i g a z g a t ó 
b e t e r j e s z t e t t e a k ö z g y ű l é s e g y e d ü l i t á r g y á t az a l a p -
s z a b á l y t e r v e z ő i é t . Az a l a p s z a b á l y t e l j e s en a z o n o s az 
o r s z á g o s p é n z t á r a l a p s z a b á l y a i v a l é s csak a loká l i s 
t e r m é s z e t ű n é h á n y d o l o g r ó l , m i n t a t e r m é s z e t b e n i 
l a k á s és é l e l m e z é s p é n z b e l i e l l e u é r t é k é r ó l , a kan izsa i 
p é n z t á r t e r ü l e t i k ö r z e t é r ő l é s a 2 0 h é t e n fe lü l i se-
g é l y e z é s r ő l i n t é z k e d i k Ez u t ó b b i f e d e z e t é ü l a r é g i 
p é u z l á r a k v a g y o n a s z o l g á l . Az a l a p s z a b á l y o k a ! vá l to-
z a t l a n u l e l f o g a d t á k . 

T ü n t e t ő k ö r m e n e t é s n é p g y ű l é s . 

G r ó f A n d r á s s y t i y u l á n a k a p l u r á r i s vá l a sz tó i 
j o g r ó l t e l t ny i l a tkoza t a m e g m o z d í t o t t a az e g é s z 
o r s z á g b a n a s z o c i á l d e m o k r a t a p á r t o t . V á r o s u n k b a n 
p é n t e k e n e s t v o 7 ó r a körlll j á r t ak be t ü n t e t ő fe lvo-
nu lá s sa l a v á r o s t ; S z o m b a t o n m á r v ö r ö s p l aká tok 
h i r d e t t é k , h o g y v a s á r n a p d . u . 4 ó r a k o r az á l t a l á -
n o s l l t kos v á l a s z t ó | o g é r d e k é b e n n é p g y ű l é s t t a r t a n a k . 
A f ő v á r o s b ó l vá r t ak valakit , d e az e g é s z o r s z á g b a n 
n é p g y ű l é s e k lóvén . K a n i z s á r a n e m j u l o l l fővá ros i 
s zónok H a a r é s z t v e v ő k s z á m á b ó l a s z o c i á l d e m o k r a t a 
p á r t e r e j é r e a k a r u n k k ö v e t k e z t e t n i , azt m o n d j u k , 
h o g y le v a n n a k t ö r v e ; o lyan e l e i n e k h i á n y o z l a k 
o n n a n , ak ik m á s k o r v e z e t ó s z e r e p e t j á t s z o t t a k Alig 
2 0 0 — 2 S 0 e m b e r gyl l l t össze a P o l g á r i E g y l e t k e r t -
j ének h á t u l s ó r é s z é b o n . A r e n d ő r s é g e t m a g a D e á k 
P é t e r f ő k a p i t á n y képv i se l t e , o t t vol tak m é g F ü r e d i 
J á n o s é s H a j ó s r e n d ő r t i sz tv i se lők is. H a n é h a e l k a -
l a n d o z t a k is a s z ó n o k o k a t á r g y t ó l a f ő k a p i t á n y 
s z a v a i r a c s a k h a m a r v i s s z a t é r t e k . A g y ű l é s e l n ö k e 
( l e r ó S o m a volt , j e g y z ő l l e r l az J e n ő . Klsó s z ó n o k 
S n e f f J ó z s e f vo l t , aki büszkén á l l í t o t t a , h o g y p r o l o t á r 
m é g s o h a s e volt h a z a á r u l ó . A p l u r á l i s vá lasz tó i j o g o t 

Csak a nép é s az ő s z k i r á ly ( é l j e n z é s ) t u d j á k m e g a -
k a d á l y o z n i . E z a pá r t — m o n d j a — n e m s z o k o t t 
a d i a u a s z l i a m e l l é á l ln i , d e h a a k i r á ly a n é p j o g é r t 
k ü z d . s z íve sen t á m o g a t j a . H a k e l l . a n é p e l n y o m ó k 
b a g o l y v á r a i n a k r o m i a i n a k a r j á k f e l é p i l e u i a m o d e r n 
M a g y a r o r s z á g o t . , 

M é g W e i u b o r g e r szó l t h o z z á a t á r g y h o z ü g y e s e n 
é r t e l m e s e n é s á l t a l á n o s t e t s z é s k ö z ö t t . A p l u r á l i s 
j o g o t ugy j o l l e m o z t e , h o g y a n é p e g y r é s z é n e k 3 
szá|i t fesz , a m á s i k r é s z é u e k 2 s zá j a , t ö b b s é g n e k 
egy s z á j a a n é p mi l l ió inak p e d i g — laka t lesz a 
s z á j á n . A g y ű l é s e l f o g a d t a az e l ő t e r j e s z t e t t h a t á r o z a t i 
j avas l a toka t . 

V é g ü l c s e n d b e n a l e g k i s e b b r e n d e t l e n k e d é s 
né lkü l s z é t o s z l o t t a g y ű l é s , d i c s é r e t é r e az e l n ö k 
iutó s z a v á n a k é s a t ö m e g j ó z a n s á g á n a k . 

G y ű l é s 

A n a g y k a n i z s a i é p i t ó - i p a r o s o k s z ö v e t s é g é n e k 
v é g r e h a j t ó b i zo t t s ága f. hó 2 2 - é n t a r t o t t a s z o k á s o s 
f é l h ó u a p í g y ű l é s é t . T u d o m á s u l v e t t é k V l a s í t s J á n o s 
t i t k á r n a k a B u d a p e s t e n atig 1 9 - é n m e g t a r t o t t o r s z á -
g o s é p i l ö s z ö t e t s é g k o n g r e s s z u s á r ó l e l ő a d o t t j e l e n t é -
sé t . É r d e k e s elvi h a t á r o z a t o t h o z o t t M ü l l e r E d e 
s z o m b a t h e l y i ép í tő i vAllalkozó ü g y é b e n . U g y a n i s 
l M ü l l e r az i t t en i dé l i va sú t i é p í t k e z é s e k v á l l a l k o z ó -
ját ) f e l s zó l í t o t t a , h o g y a h e l y b e l i s z ö v e t s é g t e r ü l e t é u 
d o l g o z ó m u n k á s a i u t án a he t i 10 f i l l é r e s j á r u l é k o t 
az i t t en i s z ö v e t s é g p é n z t á r á b a t í ze s sé h e . M ü l l e r « 
l e l szó l i l á s j ogos ságá t e l i s m e r t e , a j á r u l é k o k a t be f i -
ze t te . Kz p r e c e d e n s ü l szo lgá l a j ö v ő r e n é z v e is . A 
m ű h e l y e k b e n d o l g o z ó m u n k á s l é t s z á m e l l e n ő r z é s é v e l 
a s z ö v e t s é g V|«*i |g J á n o s t i t k á r t b i z l a m e g . Az ipa r 
t e s tü le t e l ö l j á r ó s á g a az é p i t ó s z ö v e t s é g n e k az e d d i g 
haszná l t i r o d a h e l y i s é g e t f e l m o n d t a , a g v ü l é s ezt n e m 
ve»zí t u d o m á s u l , h a n e m az ö s s z ü l é s h c z f e ' e h b e z í az 
ü g y e l . 

M a g á n t i s z t v i s e l ő k g y ű l é s e 

A N a g y k a n i z s a i M a g á n t i s z t v i s e l ő k E g y e s ü l , - l e 
k e d d e n e s t e a P o l g á r i E g y l e t o l v a s ó t e r m é b e n vá -
l a s z t m á n y i g y ű l é s t t a r t 

E l t ű n t f l u . 

K i r á ly Bé la h e l y b e l i b o r k e r e s k e d ő 14 é v e s 
i h a s o n n e v ű lia n h ó 2 7 - é n szü le i l akásá ró l e l t á v o z o t t 

s ez i de ig o d a v issza n e m t é r t . A r e n d ő r s é g az el-
I t ű n t flut, k i t s zü le i b e j e l e n t e t t e k , k u t a t j a . 

K a t o n a i h í r e k . 

I . A t a r a s d i é s z á g r á b i h u s z á r , t ü z é r é s u h l á -
n u s e z r e d e k p é n t e k e n a v e s z p r é m i h a d g y a k o r l a t o k b ó l 
h a z a f e l é m e n v e V á r o s u n k b a é r k e z e i t , ho l v a s á r n a p i g 
időzö t t . T á b o r h e l y ü k K i s k a n i z s á n vol t 2 . A s z o k á s o s 
u lóá l l i l á s o k t ó b e r A-én lesz . H. Az ú j o n c o k b e v o n u -
lása o k t ó b e r 1 én k e z d ő d i k , a m i k o r is az ö n k é n t e s e k 
t a r t o z n a k j e l e n t k e z n i . A k ö z ö s h a d s e r e g b e l i e k o k t ó b e r 
3 - á n . a h o n v é d e k p e d i g G-án v o n u l n a k be . 

R é g i b ű n . 

A fővá ros i l apok t e g n a p i s z á m a i é r d e k e s za la-
m e g y e i s z e n z á c i ó t k ö z ö l n e k . S í p o s M á r i a s z a k á c s n ő , 
aki a B u d a p e s t e n a D o b - u t c a 8 4 . s z á m a a la t t l ak ik , 
l eve le t i r t a z a l a m e g y e i B o n c o d f ö l d r o s a r r ó l é r t e s i -
t e t t e az o d a v a l ó c s e n d ő r s é g e t , h o g y i s m e r i e g y 
é v e k k e l eze lő t t t ö r t é n t , r e i l e l m e s r a b l ó g y i l k o s s á g 
t e t t e s e i t . N y o l c é v e m e g g y i l k o l t á k V é g l i G y ö r g y 
b i r t o k o s t s e u n e k a t á m a d ó i r ó l van szó A c s e n d ő r -
s é g t á v i r a t o z o t t a t ó v á r o s i r e n d ő r s é g n e k , a m e l y 
m a b e i d é z t e S í p o s M á r i á t A l e á n y azt a s z e n z á c i ó s 
v a l l o m á s t t e t t e , h o g y a r a b l ó g y i l k o s s á g o t ap j a , i d ő s e b b 
S í p o s Ű y ö r g t g a z d á l k o d ó és b á t y j a i f j . S i p o s G y ö r g y 
l a k a t o s s e g é d k ö v e t t e el N y o m b a n d e t e k t i v e k e t k ü l d - » 
lek ki i f j ú . S i p o s G y ö r g y é r t é s t á v i r a t o z t a k a b o n c o d -
f ö l d i r e n d ő r s é g n e k ls . É r t e s í t e t t é k a k i h a l l g a t « * 
e r e d m é n y é r ő l s k é r t é k az i d ő s e b b S i p o s l e t a r t ó z t a t á s á t . 

G Y E R M E K -
l e á n y k a - é s liu c i p ó i n k e l i s m e r t 

legjobb mlnségüek. 
A r a i n k o l c s ó s á g a — t e k i n t e t t e l a t a l p b a v é s e t t 

s z i g o r ú a n s z a b o t t á r a k r a 

feltűnést keltenek. 
T T T D T T I " c i p ő g y á r r . t . n a g y k a n i z s a i 1 U m U L f ő r a k t á r a F ő u t c a I * . s z á r a >> 

K o r o n a s zá l l óva l s z e m b e n r e n d e l j é k m e g s z ü k -
s é g l e t ü k e t . 
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Nagykiklndt gyárimíny. 
BoSn-fíl« u M . LUloiui«! nWHwtp 

171. n»m 

BOHN M. ós TÁRSAI 
NAGYKIKINDA és ZSOMBOLYA. 

Legrégibb, legnagyobb és legjobb telep 
e s z a k m á b a n A u s i U i « - M a g y « r o r » * é g o u a 

B O H N - f é l e T É G L A G Y Á R A K 
NAOYKIKINDÁN ós Z 8 0 M B 0 L Y A N . 

A l a p í t t a t o t t 1 8 6 4 L e g e l ő k e l ő b b r e f e r e n c i á k A l a p í t t a t o t t 1 8 6 4 

= = 5 0 millió óvi g y á r t á s 
a 00. és kir. szab. Bohn-féle biztonsági átfedő cserepekből 
VASOXYD természetes vörös színben v a g y kátrányozva. 
GYÁRTMÁNYOK: Bohn-féle szab. biztonsági átfedő 

oserepek. Legolcsóbb, legszebb tetőzet. 
K é p a a á r j e g y x á k 4a m i n t á k k í v á n a t r a I n g y s n éa b é r m e n t v e . 

2»-'mbo'y*l tty/lrlmány 
Si»b tl«t' mitgt [.r*,rh Atlcdó tuHI1 

•JTÍ. . l á m 

B a n 

E R E D E T I S T A S S F U R T I 

4 0 -os ká l i só t és k a i n i t o t 

v a l a m i n t a z i i s s z e s e g y é b m ű t r á g y á k a t l e g -

o l c s ó b b á r o n szállítja-« 

K a l m á r V i l m o s 
a s t a s s f u r t i Ká l iaynd ikátus ve - é r k é p v i s e l ö j e 

BUDAPEST, VI., A n d r á s s y - u t 4 9 . 

C/> 

O 

10328,908 nám 

H I R D E T M É N Y . 
Nagykanizsa város rendezett tanácsa részérói ezennel közhírré tétetik, 

hegy Nagykanizsa város közönségét illető belsó piaci és heti marhavásárt 
helypénz8zedÓ8Í jog 20378 korona 60 fillér évi bór kikiáltási ár mellett ós az 
országos marhavásári helypónzszedési jog pedig 2810 korona 28 fillér óvi 
bér kikiáltási ár mellett a f o l y ó ó v i o k t ó b e r h ó 14. n a p j á n d . e. 
10 ó r a k o r a városház tanácstermében nyilvános szóbeli ós zárt Írásbeli 
ajánlatok mellett megtartandó árverés utján külön-külön a legtöbbet igérónek 
az 1909. évi január hó 1-tól kezdódó három egymás után következő évre 
bérbe adatik. 

Moly árverésre bórbevenni szándékozók ezennel meghivatnak azzal, hogy 
a szóbeli árverésen résztvevők tartoznak a kikiáltási ár l o százalékát bánat-
pénzül készpénzben vagy óvadékképes értékpapírban, esetleg helybeli takarék-
pénztári betétkönyvben az árverés megkezdése elótt a kiküldöttek kezeihez le-
tenni; a zárt írásbeli ajánlatok pedig a fent körülirt óvadékkal ellátva a folyó 
évi október hó 14. napjának d. e. 10 órájáig, vagyis az árverés megkezdéséig 
a v. iktatóba annyival is inkább beadandók, mert a később érkezők figyelembe 
nem vétetnek. 

A feltételek és a szerződés minta a hivatalos órák alatt a v. kiadó 
hivatalban botekínthotók 

Nagykanizsa, 1908. óvi szeptember hó 18-án. 

S z é p k e b l e k 
két hónap alalt a 

Pilules O r i e n t á l á s u l ; ; 
melyek a keblekel fej leszt ik. erÓMlik, 
he lyreá l l í t ják és a nói kebelnek pompás 

te l t sége l kölcsönöznek, az egészségre 
káros hatás nélkül . Jó tá l lva , arzuuí-
knm men te s . Orvosi hírességektől 
e l i smerve Tel jes díseretió. Doboza 

haszná la t i u tas í tássa l G K 4 6 lill. bérmentve . 

J . R a t i é g y ó g y s z e r t á r P á r i z s . 

R a k t á r : T ö r ö k J ó z s e f gyógysze részné l B u d a p e s t 

K i r á l y - u t c a 12. 

V é c s e y polgármester. 

E K S Z E R G Y A R . 
Villamos t izemre be r endeze t t 

a r a n y -, ezüst- és éksze rá ru - mű te rem. 

Különleges készítmények 
ékszeráruk és jegygyűrűk. 

Dj foglalásokat és átalakításokat gyorsan elkészítőnk. 

Eladás részletfizetésre is! 

BERÉMY J Ó Z S E F ÉS Fik 
ékszerész , Nagykanizsán (Városháza átel lenében. 



1 * 0 8 . S Z K P T E M B K K ¿ 8 . 
Z a l a i k ö z l ö n y 

P É N Z T 
r.o »djon «dJ g i l é l l g e l t i ú ; - vagy 
• • • I l i i é r t , mig n«gy képes srjegy-
(ékemet nem kerto be, melve: 

lo |M« i l b i r m . n l , . kSIdik ' 
Gyökeres és »Ima oltványokból, 
DELAVAHE -.tin« es gyökerei, 
továbbá «ar tpal »lm» és gyöke-
res l . l l í o b o l I , millió ke'sxte!. 
Pontos ktaxolgálúról es anyagom 
j<j»íg»ról extr é i ezer e lsmeró 

Savét tanúskodik. Czim: 

Szüos Sándor Fia 
•tüMtelep», B t h a r d l i a x a g . 

s & w 

Szóihajtó g ö r o a o B i l l a p i t ó 

1 HODONY c s e p p e k r 
Már 1844 óta = j 

| buválL háziszer, mely az étvágyat eló-
<j , idézi, 8 az emésztést fokozza. 
) Ara üvegenként 1 korona. 

Két üvegnél kevesebb (utánvéttel £ 
| 2 K. 60 f.) ládácskával együtt nem | 
| küldetik. — jp 
j M e g r e n d e l é s £ 

i jfultus Bíttner's Hpothchc | 
in ö l o g n i t z , M e d a r ö s t t r r i l c h 

18191 /908 . sz. 

H I R D E T M É N Y . 
Nagykanizsa város rendezett tanácsa közhírré teszi hogy a közvágóhídon 

levó béltisztitó, pacalmosó és bélszántó nyilvános szóbeli árvorós u t ján az 

egyidejűleg megállapított árverési föltételek mellett I 9 0 B . é v i n o v e m b e r 

l - t ö l ter jedő ogy évre bérbe adatik. 

A kikiáltási á r 2000 korona, azaz kettőezer korona. Árverezni kivánók 

tartoznak a kikiáltási ár 10 százalékát bánatpénzül letenni, ezen bánatpénz 

bérlő által a negyedévi bérösszegnek megfelelő összegre kiegészítendő lesz, s 

ezen összeg a bórletidó t a r tamára biztositókul fog szolgálni. 

Az á rve rés határidejéül 

1908. évi október hó 17. napjának délelőtt 
10 órája, 

— • c 

helyéül a városház tanácsterme tűzetik ki, 

Az árverés i feltételek, a közvágóhidi szabályrendelet vonatkozó rendel-

kezései a hivatalos órák alatt a v, kiadónál a tanácsi irodában bárki által 

megtekinthetők. \ 

\ 
Mely á rve rés re a bérleni szándékozók ezennel meghívatnak. 

\ 
s 

A v á r o s i t a n á c s . 

Nagykanizsa, 1908. évi szeptember hó 18-án. 

VÉCSEY ZSIGMOND 
p o l g á r m e s t e r . 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadóhivatalban. 

EQT EGÉBZ DOBOZ ARA «.60 KOHOBÍA. 
Kapható a yyugyszer Urakban, Jc b u t u s á n ax 

E N E R G I N V Á L L A L i A T N A L P É C S E T T 
m o l y e d o b o z t b c r m e n t e a o n a x á l l i t . 

Leghathatósabb és legizletesebb hizlalj ós vértisztitó szeri 

S z á m o s előkelő o r v o s t a n á r és szaktek inté ly által kitilno e redmánynye l k i p r ó b á l v a 

C V I ' I) I I L1 L' P 1' XI 1} I . Sietteti n jiin.st <•» fogínM, clojxlntjiin mirigyeket vs nz ótvart — b ix tos i t j a • 
l i l u II ll U l\ u l \ L I j • « o n t o k í» ¡¡mok cpfejlődései ja its i s tendexi az enusztcMí. 

H, , 1\ n, rp n | • \ i n | ISiólérhetclIen véiképxó, gyengélkedők él crösitö es mingyoszlató szer, — niellba' 

iLNÖI 1 h K N h L: josoknál megszünteti nx izzadást 1» oli'.segitl a gyógyulást. 

T ü d ő b e t e g s é g e k , h u r u t o k , s z a m á r -
k ö h ö g é s . s k r o f u l o z i s . i n f l u e n z a 
c l k n számtalan tanár í » orroo által naponta a jánlva. 

lUothoev értéktelen u tánia tokat <* kínálnak, kér jen mindenkor 
„ H o t W «re*»* < w e w e # o O * t . 

F . H * r a a u - L a K * « h e C * . B a i w i ! (3rtjc) 
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Értesítés. 
Alulírott tisztelettel értesítem az építő közönséget, hogy 

végleg Nagykanizsára költöztem s Kötvös-tér 21. sz. a. 

építészet-vállalati irodát 
nyitottam. 

Tapasztalataimat hosszú éveken át Budapesten nagyobb 
vállalatoknál való alkalmaztatásom ideje alatt szereztem. 
Kótörekvésem oda fog irányulni, hogy az épittetó közönséget 
a legnagyobb megelégedésére lelkiismeretes pontossággal 
elégítsem ki. Bármilyen osekély építkezés végett is hívásra 
elmegyek, esetleg tanácsosai szolgálok. Minden építkezés 
csakis a saját vezetésem és felügyeletem alatt történik. 

Elvállalok a legegyszerűbb alacsony ópitóstól kezdve 
a legművészibb komplikált építkezéseket, körkemencéket, 
gyári kémények és gépműalapozások elkészítését, ncmke-
vésbó javításokat is elónyös feltét» lek mellett. Tervek ké-
szítése költségelőirányzatokkal stb. 

Kómives-mesteri vizsgára fi hét alatt az esti órákban 
biztos sikerrel készítek elő, 

Az épittotó közönség bccses pártfogását tisztelettel kérem 

BÖLCSFÖLDT JÁNOS 
építőmester. 

Építészeti vállalkozási iroda: Eö tvös - t é r ax. s z á m a la t t . 

M O L L - F E L E 
SE«I D L 1 T Z - P O R 

Csak akkor va lód iak , h a m i n d e g y i k doboz Mol l A. / 
v é d j e g y é t és a l á í r á s á t t ü n t e t i fel. ) . 

A Moll A.-UI. 8«ldlltz-porok tartó. gyógyhatt.a » l.gmakac.abb gyomor- / » . V 
alte.tbánt.lmak, gyomorgörc. t% gyomuihír, rögzBit az íkr .k .dé« , májbánial ml J 
vértolulis, aranyér é. » legkUI6nb»z8bt> nölb . tegaég.k ellen, o jelet h í i U i e r t l . ' J 
évtizedek út» mindig nagyobb elterjedé.t .íarzett. - Ara agy Iep.ci4t . l t ered .lt rfnhmnak O bor. .9 d o b ó i n a k 2 kor . 

» » i i i l w i t á w o k t ö r v e i i y l l e y f e n y í t t e t n e k . 

r ^ ^ L i r - F ^ L E i 
SOS - B O R S Z E S Z 

r « > k ak l tn r va lód i 1,11 mln , leK! r lk 0 v e « M 0 L L A l 
c » u m o r » a i o m , v í d j e g y 4 l L U B , E L L F E L I , A . M 0 H . 
föliratú ónozatlal van Urva. A Mol l - f t l* . ó . - b o r . » » a z 
novexele.cn mint « j d . l o m c . l l l » p l t 6 b . d O r z . f l U . I »z»r 
kO.zvény. CÍUI é . a meghtllé. egyéb következményeinél 

legl ime.eieiebb nép.zer. 

E g y ó n o z o t t a r a d a t l ü v e g á r a 1 k o r o n a 
90 fillér. 

MOLL Gyermek s zappan j a . 
Legfinomabb, legújabb mód. ier i z . r fn t ké. i l tek gyermek e> hölgy .zappant a bflr 
o k . z . r Q ApolA.ára g y . r m . k a k . f a l n ö t t . k r í . z * r . , _ A r . d a r a b o n k é n t 4 0 fill. 

Öt d a r a b I kor . BO fill. 
Minden darab gyermek wappan Moll A. védjegyével van ellHva. 

Moll I . g y é g y t z i r é t z c V / í ^ k í r . u d u r l szállító által, 
Bécs, Tuehlauben 9. sz. 

Vidéki megrendeli .ek naponta po.tautknvét mollett telje.i t tetnek, 

A raktárakban tessék határozottan .MOLL A." aláírásával 

és védjegyével ellátott készítményeket kérni. 

Raktár Nagykanizsán: R o s e n f e l d A d o l f F i a i . 

MIT IGYUNK ? 
hogy egészségünket megóvjuk, mert csakis a természétes szénsavas 

ásványviz erre a legbiztosabb óvószer. 
Minden külföldit 
folulimil h a z á n k 
t e r m é s z e t e s 
s z é n s a v a s vizek 

király«. 
a m o h a i Á G N E S - F o r r á s 

Millenniumi nagy 
éremmel kitüntetve 

Kitnnö asztali, bor-
és g y é g y v í z , a 
g y o m o r é g é s t — 

rögtön megszünte t i , p á r a t l a n é t v á g y g e r j e s z t ő , h a s z n á l a t a v a l ó d i á l d á s g y o m o r b a j o s o k n a k . 

Mint természetes szénsavdús ásványviz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyúvíz; dús 
szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző elemek ellen, hanem a benne fog 
lalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, ÍÓgCSŐ- ÓS húgy-

szervi betegségeknek. Azért tehát 
Használjuk a mohai Á g n es-foriást, ha g y o m o r - , 

bé l - és l é g c s ő h u r u t t ó l Bzabaduhií akarunk. 

Dr . K ó t l y . 

Használjuk a mohai Ágnes-forrást , ha a v e s e -
b a j t gyógyítani akarjuk. 

Dr . K ö v é r . 

Használjuk a mohai Á g n e s - f o r r á s t , ha é t v á g y -
h i á n y és e m é s z t é s i z a v a r o k állanak be. 

D r . G e b h a r d t . 

Használjuk a mohai Á g n e s - f o r r á s t , ha m á j -
b a j o k t ó l és s á r g a s á g t ó l szabadulni akarunk. 

D r . ö l a s a . 

Háztartások számára másfólliteresnól valamivel nagyobb üvegekbon minden k é t e s é r t é k ű m e s t e r s é g e s e n s z é n -
s a v v a l te l i te t t v i z n é l , sót a szódavíznél is o l c s ó b b a n a d j a , hogy az Á g n e s - f o r r á s vizét a legszegényebb 

ember is könnyen megszerezhesse. 

Kedvelt borviz. Kapható minden füszerüzletbon és elsőrangú vendéglőben. Kedvelt borviz. 
Olcsóbb a szódavíznél! 

Főraktár: FLEISCHHACKER IGNÁCZ urnái 
Nagykanizsán. - T e l e f o n l ó i . 

Nyomatott Iíj. Wajdíts József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 

s 
I 


